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Przedmowa

W imieniu Statego Biura konferencji haskiej mam przyjemnos¢ zaprezentowac niniejszy przewodnik po
dobrych praktykach w zakresie korzystania z fgcza wideo na podstawie konwencji z dnia 18 marca
1970 r. o przeprowadzaniu dowoddw za granica w sprawach cywilnych lub handlowych (konwencji
o przeprowadzaniu dowodow).

Autorzy konwencji byli dalekowzroczni iprzyjeli podejscie catkowicie neutralne pod wzgledem
technologicznym — podejscie, ktdére, jak pokazuje niniejszy przewodnik, przetrwato prébe czasu.
Wykorzystanie technologii w celu utatwienia wdrazania konwencji sprawito, ze pozostaje ona aktualna
w realiach naszego szybko zmieniajacego sie swiata. Obecnie, gdy zblizamy sie do piec¢dziesiatej rocznicy
konwencji o przeprowadzaniu dowoddw, nadal jest ona wartosciowa dla nowych umawiajgcych sie
stron z catego Swiata.

Od czasu opublikowania trzeciego wydania praktycznego przewodnika w zakresie stosowania konwencji
o przeprowadzaniu dowodéw w 2016r. coraz czestsze korzystanie ztechnologii facza wideo
i wideokonferencji wymagato bardziej szczegdtowych i ukierunkowanych wskazéwek w tej dziedzinie.

Przewodnik opiera sie na dyskusjach grupy ekspertéow ds. korzystania ztgcza wideo iinnych
nowoczesnych technologii w przeprowadzaniu dowodu za granicg pod przewodnictwem prezesa (Chief
Justice) Sadu Federalnego Australii Jamesa Allsopa. Prace grupy ekspertow zlecita Rada ds. Ogdlnych
i Politycznych konferencji haskiej na zalecenie komisji specjalnej ds. stosowania konwencji
o przeprowadzaniu dowoddw w praktyce. Ponadto zawiera on odniesienia do odpowiedzi udzielonych
przez organy umawiajgcych sie stron odpowiedzialne za wdrazanie i biezgce stosowanie konwencji.

W Statym Biurze gtéwne prace redakcyjne i przygotowawcze prowadzili Mayela Celis (byta gtdwna
specjalistka ds. prawnych) oraz Brody Warren (specjalista ds. prawnych). Wyrazy podziekowania nalezg
sie takze Keithowi Lokenowi (konsultantowi oddelegowanemu do Statego Biura i bytemu zastepcy radcy
prawnego ds. prawa prywatnego miedzynarodowego w Departamencie Stanu Standw Zjednoczonych
Ameryki) za jego wktad w przygotowanie projektu przewodnika. Jestem réowniez wdzieczny cztonkom
grupy ekspertéw za ich spostrzezenia i uwagi. Na koniec chciatbym przekazac szczegdlne podziekowania
dla dr Gérardine Goh Escolar (pierwszej sekretarz), Rym Laoufi (bytej specjalistki ds. prawnych) i Lydie
De Loof (specjalistki ds. publikacji) za ich prace nad ukoriczeniem przewodnika, a takze dla wielu
stazystow Statego Biura, ktorzy byli zaangazowani w ten projekt. Chociaz sg oni zbyt liczni, by ich tu
wymienié, pragne wyrazi¢ uznanie dla ich wktadu.

Przewodnik ten zaktualizowano do listopada 2019 r. Zalecam czytelnikom regularne zapoznawanie sie
ze strong internetowa konferencji haskiej w celu uzyskania dodatkowych praktycznych informacji
i aktualizacji dotyczacych konwencji.

Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowodow jest nadal powszechnie stosowany icytowany,

zatem jestem przekonany, ze to uzupetnienie przewodnika okaze sie rownie cenne dla 0séb stosujgcych
konwencje.

Christophe Bernasconi | Sekretarz Generalny
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,W stale rozwijajgcym sie swiecie, petnym
szybko rozwijajgcej sie technologii, pewne
innowacje mogq modyfikowac i utatwiac
niektdre z najstarszych tradycji na swiecie.” *

1. Niniejszy przewodnik dotyczy korzystania ztechnologii tacza wideo % w transgranicznym
przeprowadzaniu dowoddw na podstawie konwencji z dnia 18 marca 1970 r. o przeprowadzaniu
dowoddw za granicq w sprawach cywilnych lub handlowych (konwencja o przeprowadzaniu
dowododw).

2. Konwencje o przeprowadzaniu dowoddw zawarto w czasie, gdy wspotczesne technologie nie
byty powszechnie stosowane, jednak przyjety przez autorédw projektu jezyk — neutralny pod
wzgledem technologicznym — wigze sie z dopuszczeniem stosowania takich technologii. Komisja
specjalna ds. stosowania konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw w praktyce kilkakrotnie
potwierdzita, ze — podobnie jak w przypadku pozostatych konwencji o wspdtpracy prawnej — ani
duch, ani litera konwencji o przeprowadzaniu dowodoéw nie stanowig przeszkody w korzystaniu
z nowych technologii i ze stosowanie konwencji z potgczeniu z ich wykorzystaniem moze byc¢
korzystne. Komisja specjalna zauwazyta réwniez, ze korzystanie ztgczy wideo ipodobnych
technologii jako pomocy w przeprowadzaniu dowododw jest zgodne zobecnymi ramami
konwencjis.

3. Wiele z ponad 60 obecnych umawiajgcych sie stron konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw nie
uwaza, aby istniaty przeszkody prawne w korzystaniu ztgczy wideo w celu utfatwiania
przeprowadzania dowoddw na podstawie konwencji*. Niektdre z tych umawiajgcych sie stron sg
wprawdzie w petni przygotowane do korzystania z technologii tgczy wideo, jednak inne nie
dysponuja obecnie odpowiednimi Srodkami do tego celu. Przyktadowo, w kontekscie Unii
Europejskiej, pomimo poziomu integracji w regionie i silnego poparcia dla czestszego korzystania
ztgczy wideo, pozostaje ono ,zrdznicowane” pomiedzy panstwami cztonkowskimi>. Aby

1 R. A. Williams, ,,Videoconferencing: Not a foreign language to international courts”, Oklahoma Journal of Law and
Technology, tom 7, nr1,2011r.,s. 1.

W niniejszym przewodniku termin ,tgcze wideo” jest uzywany jako termin ogdlny, obejmujacy poszczegdine
technologie stosowane w celu umozliwienia wideokonferencji, wystgpier na odlegtosé¢ lub innych form obecnosci
za posrednictwem wideo. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji zatytutowanej ,Czym jest tgcze
wideo?”.

Whioski i zalecenia nr 4 komisji specjalnej z 2003 r.; Wnioski i zalecenia nr 55 komisji specjalnej z 2009 r.; Wnioski
i zalecenia nr20 komisji specjalnej z2014r. Zob. takze ,Wnioski izalecenia (inaczej: Conclusions &
Recommendations — ,C&R”)” w glosariuszu.

Zob. ,Synopsis of Responses to the Country Profile Questionnaire on the Taking of Evidence by Video-link under
the Hague Convention of 18 March 1970 on the Taking of Evidence Abroad in Civil or Commercial Matters (Evidence
Convention)” [Streszczenie odpowiedzi na kwestionariusz dotyczacy profilu panstwa na temat przeprowadzania
dowodow przez tacze wideo na podstawie konwencji haskiej z dnia 18 marca 1970 r. o przeprowadzaniu dowodoéw
za granicg w sprawach cywilnych lub handlowych], dostepny na stronie internetowej konferencji haskiej w sekcji
dotyczacej dowodow, ,Taking of evidence by video-link” [Przeprowadzanie dowoddéw przez tacze wideo], czesé V
pyt. lit. a); czes$¢ VI pyt. lit. a); czes¢ VIl pyt. lit. i) oraz q) [zwane dalej ,,streszczeniem odpowiedzi”].

Europejska sie¢ sgdowa w sprawach cywilnych i handlowych, Wykorzystanie wideokonferencji do przeprowadzania
dowodow w sprawach cywilnych i handlowych na mocy rozporzqdzenia Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja
2001 r.: Praktyczny przewodnik, Bruksela, Komisja Unii Europejskiej, 2009 r., s. 6, dostepny na stronie internetowe;j:
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wykorzystaé prawdziwy potencjat tej technologii i zacheci¢ do korzystania z niej w szerszym
miedzynarodowym kontekscie konwencji o przeprowadzaniu dowoddw, nadal potrzebne s3
dalsze wytyczne stuzgce rozwigzaniu probleméw w tym stosunkowo nieznanym obszarze.

4. W zwigzku ztym, w odpowiedzi na wniosek Australii, podczas posiedzenia w maju 2014 r.
komisja specjalna zalecita, aby Rada ds. Ogdlnych i Politycznych konferencji haskiej powotata
grupe ekspertéw w celu zbadania problemow, jakie moga pojawic sie w zwigzku z korzystaniem
z taczy wideo i innych nowoczesnych technologii przy przeprowadzaniu dowoddw za granica®.

5. Podczas kolejnego posiedzenia Rady ds. Ogdlnych i Politycznych w marcu 2015 r. postanowita
ona, by zgodnie z zaleceniem komisji specjalnej powotac grupe ekspertow, ktérej zadaniem byto
przede wszystkim zbadanie potencjalnych sposobdéw rozwigzania problemdw, jakie moga
pojawi¢ sie w zwigzku z korzystaniem zfaczy wideo iinnych nowoczesnych technologii przy
przeprowadzaniu dowoddéw na podstawie konwencji o przeprowadzaniu dowoddw, niezaleznie
od tego, czy s3 to problemy natury prawnej, praktycznej czy tez technicznej. Grupe ekspertéow
upowazniono réwniez do oceny stosownosci i wykonalnosci poszczegdlnych dostepnych opcji,
bioragc pod uwage obecng praktyke w panstwach ipomiedzy nimi, jak réwniez istniejace
instrumenty regionalne i miedzynarodowe’.

6. Grupa ekspertéw & spotkata sie nastepnie w grudniu 2015r. iustalita, ze pojawiajace sie
problemy natury gtéwnie praktycznej najlepiej bytoby omoéwi¢ w przewodniku po dobrych
praktykach, ktéry zostatby uzupetniony szczegétowymi ijednolicie opracowanymi profilami
panstw dla kazdej z umawiajgcych sie stron oraz na potrzeby ktérego zebrano by informacje
poprzez rozestanie kwestionariusza. Grupa uznafa, ze przewodnik zawieratby szczegétowy
komentarz na temat korzystania ztgczy wideo iinnych nowoczesnych technologii w ramach
stosowania konwenciji, ktéry opieratby sie gtdwnie na odpowiednich artykutach i prezentowatby
praktyczne podejscie pokazujgce uzytkownikom, w jaki sposéb te technologie moga i powinny
by¢é wykorzystywane zaréwno w ramach rozdziatu |, jak irozdziatu Il konwencji®. Grupa
ekspertow zalecita ponadto utworzenie matej podgrupy do celéw redakcyjnych.

< https://e-justice.europa.eu/content_ejn_s_publications-287-en.do?clang=pl > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].
Zob. takze niedawne dziatania wdrozone w ramach projektu ,,Handshake” (2014-2017) Rady Unii Europejskiej,
przedstawione w glosariuszu i poruszone w niniejszym przewodniku.

6 Whioski i zalecenia nr 21 komisji specjalnej z 2014 r.
7 Whioski i zalecenia nr 9 Komisji ds. Ogdlnych i Politycznych z 2015 r.
8 W pracach grupy ekspertéw — na wszystkich etapach lub ich czesci — wtym w opracowaniu niniejszego

przewodnika i kwestionariusza dotyczacego profili panstw, uczestniczyli nastepujgcy eksperci: Andora: Sara
DIEGUEZ; Australia: James ALLSOP (Przewodniczacy); Chiriska Republika Ludowa: Haibo GOU, Tailong WANG,
Tanshuo XU, Yong ZHOU; Kolumbia: Maria José MONTANA CORREA, Lucia Teresa SOLANO RAMIREZ; Republika
Czeska: Jana VEDRALOVA; Unia Europejska: Jacek GARSTKA (Komisja Europejska), Jaana POHJANMAKI (Rada Unii
Europejskiej), Xavier THOREAU (Rada Unii Europejskiej), Susana Fonte (Eurojust), Csaba Sandberg (Eurojust);
Finlandia: Anna-Lena HALTTUNEN; Francja: Camille BLANCO, Nicolas CASTELL, Marie VAUTRAVERS; Niemcy:
Thomas KLIPPSTEIN, Stefanie PLOTZGEN-KAMRADT, Nils SCHRODER, Dana TILLICH; Indie: Kajal BHAT; Japonia:
Masayoshi FURUYA; Republika Korei: Ha-Kyung JUNG, Jongsun KANG; totwa: Voldemars KIZINO, Viktors
MAKUCEVICS, Madara RIEKSTA; Litwa: Gintaré BUSTAEVIENE, Vaida PETRAVICIENE; Meksyk: Alejandro Ledn
VARGAS; Norwegia: Catherine WESTBYE-WIESE; Niderlandy: Willem T. WASLANDER; Polska: Pawet KOSMULSKI,
Anna SALWA; Portugalia: Carlos GANDAREZ, Claudia Alexandra KONG, Nuno LAZARO FONSECA; Federacja
Rosyjska: lvan MELNIKOV; Stowenia: Judita DOLZAN; Hiszpania: Alegria BORRAS; Szwecja: Freddy LARSSON, Mari-
Ann ROOS; Szwajcaria: Silvia MADARASZ-GAROLLA; Turcja: Kansu KARA; Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej: David COOK, Nic TURNER; Stany Zjednoczone Ameryki: Ada E. BOSQUE, Daniel KLIMOW,
Katerina OSSENOVA.

9 Zob. ,Report of the Experts’ Group on the Use of Video-link and Other Modern Technologies in the Taking of
Evidence Abroad” [Sprawozdanie grupy ekspertdw ds. korzystania z tacza wideo i innych nowoczesnych technologii
w przeprowadzaniu dowodu za granicg], dok. wstepny nr 8 z grudnia 2015 r. skierowany do Komisji ds. Ogdlnych
i Politycznych, s. 3 (dostepny na stronie internetowej konferencji haskiej w sekcji dotyczacej dowoddw).


https://e-justice.europa.eu/content_ejn_s_publications-287-en.do?clang=pl

WPROWADZENIE 11

W marcu 2016 r. Komisja ds. Ogdlnych i Politycznych zatwierdzita utworzenie mniejszej
podgrupy grupy ekspertow, odpowiedzialnej za opracowanie isporzadzenie niniejszego
przewodnika, jak réwniez szczegdtowych profili panstw, ktére go uzupetniaja®®.

Wkrotce potem podgrupa rozpoczeta swojg prace we wspotpracy ze Statym Biurem. W trakcie
tego catego procesu, wtrosce o wiasciwe uwzglednienie réznorodnosci geograficznej
i jurysdykcyjnej, oraz zgodnie z zaleceniami grupy ekspertow, State Biuro konsultowato sie ze
stronami zewnetrznymi, a mianowicie z Radg Izb Adwokackich i Stowarzyszen Prawniczych Unii
Europejskiej (CCBE), Eurojustem, Iberoamerykansky Siecia Miedzynarodowej Wspotpracy
Prawnej (IberRed) oraz Miedzynarodowym Stowarzyszeniem Prawnikéw (IBA). Te dodatkowe
konsultacje zapewnity wktad ze strony wielu réznych regionéw, uwzgledniajgcy rézne tradycje
prawne, w tym niektdére niemajace reprezentacji w podgrupie.

W lutym 2017 r. do organdw krajowych ikontaktowych cztonkéw ' oraz do niebedgcych
cztonkami umawiajacych sie stron konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw rozestano
kwestionariusz dotyczacy profili pafstw, a tres¢ poszczegdlnych profili panstw zamieszczono na
stronie internetowe] konferencji haskiej po otrzymaniu odpowiedzi.'> W 2017 r. i na poczatku
2018 r. State Biuro kontynuowato badania iprace nad przewodnikiem, a po kilku rundach
opracowywania ikonsultacji z podgrupg w2018 r. grupa ekspertdw w petnym sktadzie
zatwierdzita w listopadzie 2018 r. projekt przewodnika. Nastepnie przekazano go do Komisji ds.
Ogoélnych i Politycznych i zostat ostatecznie zatwierdzony w czerwcu 2019 r.13
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11

12
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Whioski i zalecenia nr 20 Komisji ds. Ogdlnych i Politycznych z 2016 r.

Zgodnie z art. 7 ust. 1 statutu konferencji haskiej kazde panstwo cztonkowskie jest zobowigzane do wyznaczenia
organu krajowego, a kazda organizacja cztonkowska — organu kontaktowego, petnigcego role gtéwnego punktu
kontaktowego ze Statym Biurem.

Kiedy po raz pierwszy rozpowszechniono kwestionariusz dotyczacy profilu pafistw, otrzymano 35 odpowiedzi od 33
umawiajacych sie stron: Australii, Biatorusi, Bosni i Hercegowiny, Brazylii, Butgarii, Chin (Specjalnych Regionéw
Administracyjnych Hongkong i Makau), Chorwacji, Cypru, Republiki Czeskiej, Estonii, Finlandii, Francji, Niemiec,
Grecji, Wegier, Izraela, Republiki Korei, totwy, Litwy, Malty, Meksyku, Norwegii, Polski, Portugalii, Rumunii,
Singapuru, Stowenii, Republiki Potudniowej Afryki, Szwecji, Szwajcarii, Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii, Walii
i Irlandii Potnocnej), Standw Zjednoczonych, Wenezueli. W momencie sporzadzania niniejszego dokumentu
stanowito to okoto 53% liczby umawiajgcych sie stron konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw. Otrzymane
odpowiedzi s3 dostepne na stronie internetowej konferencji haskiej w sekcji dotyczacej dowoddw (zob. Sciezka
wskazana w przypisie 4).

Whioski i zalecenia nr 38 Komisji ds. Ogdlnych i Politycznych z 2019 r.
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10.
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»Lacze wideo” oznacza technologie umozliwiajgcy jednoczesng interakcje miedzy co najmniej
dwoma miejscami poprzez dwukierunkowa transmisje obrazu idZwieku, ktéra utatwia
komunikacje i osobiste kontakty miedzy tymi miejscami. W miare jak praktyke te stopniowo
wprowadzano do prawa procesowego, jak réwniez do mechanizmdw transgranicznej
wspotpracy prawnej, opracowano réozne definicje prawne. Inne terminy powszechnie uzywane
do opisania tej praktyki, gdy stosuje sie jg do celéw dowodowych, obejmuja ,wideokonferencje”,
,Wystgpienie na odlegto$¢” lub ,,obecnos¢ za posrednictwem wideo”.*

Poniewaz taczy wideo nie obowigzujg zwyczajowe ograniczenia, w kontekscie postepowania
sadowego umozliwia ono stronom, ich przedstawicielom lub $wiadkowi stawienie sie lub
zeznawanie przed sgdem z innego miejsca na tym samym terytorium co sad, w innej jednostce
terytorialnej tego samego panstwa lub za granica.

Usuwajac dystans miedzy sgdem, stronami, ich przedstawicielami i swiadkami, tgcze wideo
oferuje potencjalne ograniczenie czasu, kosztow, niedogodnosci iwptywu na srodowisko
podrézy do sadu,’® a takze sposdb na poradzenie sobie z sytuacjg, gdy jedna lub kilku oséb nie
sg w stanie wzig¢ udziatu w postepowaniu. Jest to szczegdlnie korzystne w przypadku biegtych,
ktérych niedostepnos¢ moze czesto powodowac opdznienia w harmonogramie®®. W niektérych
przypadkach korzystanie z facza wideo moze nawet sprawié, ze dostepnos¢ swiadka bedzie miata
znacznie mniejsze znaczenie wsrod czynnikow branych pod uwage przy ustalaniu, czy dany sad
jest wtasciwy w przedmiotowej sprawie'’. Korzystanie z tgcza wideo moze réwniez zapewnic
wiekszg elastycznosé w ustalaniu harmonogramu postepowania, a takze w postepowaniu ze
Swiadkami cierpigcymi na okreslone schorzenia fizyczne lub psychiczne lub $wiadkami, ktdrzy
obawialiby sie osobistego stawienia sie w sgdzie. Korzystanie z tgcza wideo tym samym poprawia
dostep do wymiaru sprawiedliwosci. Wszystkie te czynniki moga razem przyczynic¢ sie do
podejmowania bardziej Swiadomych decyzji i skuteczniejszych postepowan sadowych.

Poniewaz korzystanie ztgcza wideo moze nie by¢ wiasciwe we wszystkich okolicznosciach,
w jakich dana osoba ma sie stawic lub zeznawac przed sgdem, nadal uwaza sie je za uzupetnienie
(a nie zastepstwo) tradycyjnych metod uzyskiwania dowoddw (tj. osobistej obecnosci na sali

14
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W zaleznosci od kontekstu i Zrédta moga wystepowac drobne réznice w definicjach tych i podobnych termindw.
Zob. np. omdwienie réznicy miedzy wideokonferencjg a teleobecnoscig w: M. E. Gruen i C. R. Williams, Handbook
on Best Practices for Using Video Teleconferencing in Adjudicatory Hearings [Podrecznik dotyczqcy najlepszych
praktyk w zakresie korzystania z wideokonferencji w ramach przestuchar sqdowych], Administrative Conference
of  the United States, 2015r., s. 9-10, dostepny na stronie internetowej: <
https://www.acus.gov/report/handbook-best-practices-using-video-teleconferencing-adjudicatory-hearings >
[data dostepu: 4 marca 2020 r.].

Zob. np., Rada Unii Europejskiej, ,D1a: Judicial use cases with high benefits from cross-border videoconferencing”
[Dla: Przypadki wykorzystania w sadownictwie zwigzane zduzymi korzysciami ztransgranicznych
wideokonferencji], Wieloaspektowa inicjatywa na rzecz usprawnienia transgranicznych wideokonferencji (projekt
,Handshake”; wiecej informacji na temat tego projektu mozna znalez¢ w glosariuszu), 2017 r., s. 2; M. Davies,
,Bypassing the Hague Evidence Convention: Private International Law Implications of the Use of Video and Audio
Conferencing Technology in Transnational Litigation” [Omijanie konwencji haskiej o przeprowadzaniu dowodow:
skutki stosowania technologii wideokonferencji audiowizualnych w transgranicznych postepowaniach sagdowych
w prawie prywatnym miedzynarodowym], American Journal of Comparative Law, tom 55 (2), 2007 r., s. 206; Sad
Federalny Australii, Guide to Videoconferencing [Przewodnik dotyczqcy wideokonferencji], 2016 r., s. 2, dostepny
na stronie internetowej: < http://www.fedcourt.gov.au/services/videoconferencing-guide > [data dostepu: 4
marca 2020 r.].

Rada Unii Europejskiej, ,Jako jedng z przyczyn powodujgcych opdznienia wskazuje sie dyspozycyjnosé biegtych”,
Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym, Luksemburg, Urzad Publikacji Unii
Europejskiej, 2013 r.,, s. 6 [zwany dalej ,Poradnikiem korzystania zwideokonferencji w postepowaniu
transgranicznym”], dostepny na stronie internetowej: <
https://www.consilium.europa.eu/media/30596/qc3012963plc.pdf > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].

M. Davies (op. cit. przypis 15), s. 236.
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rozpraw). Wynika to przede wszystkim z faktu, ze poziom osobistej interakcji ze swiadkiem jest
nieuchronnie nizszy niz ten, jaki ma miejsce, gdy $wiadek jest fizycznie obecny na sali rozpraw?®.
W zwigzku z tym zdolnos$¢ uczestnikdw do oceny postawy i wiarygodnosci swiadka moze by¢
ostabiona 1°, zwtaszcza gdy technologia ibrak bliskosci pogtebiajg rdznice jezykowe lub
kulturowe, prowadzac do utraty niuanséw. Na przyktad badanie przeprowadzone w réznych
sadach apelacyjnych jednej z umawiajgcych sie stron (Stanéw Zjednoczonych) wykazato, ze
niektdrzy sedziowie uwazali, iz zadajg mniej pytan podczas przestuchiwania swiadka za pomoca
tacza wideo i mieli mniejsze szanse na przerwanie argumentacji®®. W niektdérych przypadkach
oddalone potozenie swiadka moze réwniez zmniejszy¢ zdolnos¢ sadu do sprawowania kontroli
nad nim. Inng kwestig sg ewentualne problemy techniczne, dlatego osoby odpowiedzialne
powinny zapewni¢ dostepnos¢ odpowiednich pomieszczen, sprzetu i wsparcia we wszystkich
uczestniczacych miejscach. Kazdy z potencjalnych probleméw zwigzanych z korzystaniem z tgcza
wideo moze zagrozi¢ takim podstawowym aspektom postepowania, jak ,prawo do rzetelnego
procesu sgdowego” lub ,zasada bezposredniosci”, a takze utrudni¢ lub ograniczy¢ dostep do
wymiaru sprawiedliwosci?*. Sgdy muszg zatem spojrze¢ poza samg kwestie wygody, aby
stwierdzi¢, czy w okolicznosciach danej sprawy skorzystanie ztgcza wideo bedzie ogdétem
korzystne pod wzgledem sprawiedliwego i skutecznego wymierzania sprawiedliwosci??.

W zwigzku ztym w niniejszym przewodniku przedstawiono najlepsze praktyki w zakresie
korzystania z tacza wideo, ktére moga stanowi¢ odpowiedz na niektére z tych wyzwan. Praktyki
te majg na celu umozliwienie osobom stosujgcym konwencje o przeprowadzaniu dowoddw jak
najlepsze wykorzystanie dostepnej obecnie technologii. Oczekuje sie, ze z czasem dalszy postep
technologiczny usprawni ten proces, ostatecznie maksymalizujgc korzysci ptynace
z wykorzystania technologii tgcza wideo przy przeprowadzaniu dowoddw za granica.
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Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 26.

R. A. Williams (op. cit. przypis 1), s. 21. Omdwienie wptywu technologii facza wideo na ocene wiarygodnosci
Swiadka mozna znalez¢ réwniez w przypisie 42.

M. Dunn i R. Norwick, Report of a Survey of Videoconferencing in the Courts of Appeals [Sprawozdanie z badania
dotyczgcego wideokonferencji w sqdach apelacyjnych], Federal Judicial Center, 2006 r., s. 13, dostepne na stronie
internetowej: < https://www.fjc.gov/sites/default/files/2012/VidConCA.pdf > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].

Projekt ,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 26—27. Pojecie bezposredniosci jest ogdlng zasadg prawa procesowego
w wielu panstwach, w szczegdlnosci w Europie, obejmujaca koncepcje, ze dowoddéw nalezy wystucha¢ w formie
pierwotnej, a nie pochodnej (tj. ,,bezposrednio” zaréwno pod wzgledem czasu jak i formy). Bardziej szczegdtowe
omoéwienie zasady bezposredniosci ijej zwigzku z korzystaniem ztgczy wideo mozna znalezé np. w T. Ivanc,
,Theoretical Background of Using Information Technology in Evidence Taking” [Teoretyczne podstawy
wykorzystania technologii informacyjnej w zbieraniu dowodoéw], w: V. Rijavec i in. (red.), Dimensions of Evidence
in European Civil Procedure [Wymiary dowoddw w europejskim postepowaniu cywilnym], Niderlandy, Kluwer Law
International, 2016 r., s. 265-300; V. Harsagi, ,,Evidence, Information Technology and Principles of Civil Procedure
—The Hungarian Perspective” [Dowody, technologia informacyjna i zasady postepowania cywilnego — perspektywa
wegierska], w: C.H. van Rhee i A. Uzelac (red.), Evidence in Contemporary Civil Procedure [Dowody we
wspdtczesnym postepowaniu cywilnym], Cambridge, Intersentia, 2015 r., s. 137-154.

Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 2.
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Gtownym tematem niniejszego przewodnika jest korzystanie ztechnologii tgcza wideo na
podstawie konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw. Ponadto przedstawiono w nim
doswiadczenia wynikajace z ogélnych zmian krajowych i miedzynarodowych w tej dziedzinie,
w tym, w stosownych przypadkach, odniesienia do prawa wewnetrznego iinnych umoéw
miedzynarodowych.

Zakres niniejszego przewodnika ogranicza sie przede wszystkim do korzystania z facza wideo przy
pozyskiwaniu zeznan Swiadkow — jest to rodzaj materiatu dowodowego, w ktérego przypadku
najlepiej sprawdza sie korzystanie z technologii tgcza wideo i ktéry jest powszechnie stosowany
/ wymagany w roznych jurysdykcjach. W zaleznosci od obowigzujacego prawa tacze wideo
mozna rowniez wykorzystywaé do uzyskania dowodow innych niz zeznania, ale jego
wykorzystanie w tym celu wydaje sie bardziej ograniczone?3.

Nalezy réwniez zauwazyé, ze niektdre panstwa udzielajgce odpowiedzi zgtosity przepisy
ustawowe, ktdre ograniczajg przeprowadzanie dowodu za pomoca tacza wideo do uzyskania
zeznan od $wiadka lub strony?*. Inne panstwa udzielajgce odpowiedzi wyrazity zaniepokojenie
w zwigzku z trudnosciami zwigzanymi z uzyskaniem dowodu w postaci dokumentu za pomoca
tacza wideo ?° . Dlatego tez tematem niniejszego przewodnika pozostaje pozyskiwanie
transgranicznych zeznan swiadkow lub biegtych?®.

Ponadto zakres zastosowania konwencji o przeprowadzaniu dowodow rozcigga sie wytacznie na
»Sprawy cywilne i handlowe” (wiecej informacji na ten temat znajduje sie w glosariuszu), chociaz
niektdre aspekty logistyczne i wzgledy praktyczne zawarte w niniejszym przewodniku moga miec
znaczenie dla bardziej ogdlnego zastosowania technologii tgcza wideo. Ponadto w kontekscie
europejskim zaobserwowano, ze ,zdecydowana wiekszo$¢ transgranicznego wykorzystania
[tagcza wideo] dotyczy spraw cywilnych ihandlowych, zeznan $wiadkéw iinnych form
przeprowadzania dowodu”?’. W zwigzku z tym niniejszy przewodnik ogranicza sie do spraw
cywilnych i handlowych inie odnosi sie szczegétowo do transgranicznego przeprowadzania
dowoddéw w postepowaniach karnych.

Struktura przewodnika obejmuje:
Czes¢ A poswiecong rozpoczeciu korzystania z tgcza wideo, w tym wstepnym rozwazaniom,
oraz wyijasnieniu, w jaki sposéb mozna korzysta¢ ztgcza wideo na podstawie

konwencji, z uwzglednieniem przede wszystkim aspektow prawnych.

Cze$s¢ B dotyczacy przygotowania i prowadzenia przestuchan, w ktérych korzysta sie z tacza
wideo, z uwzglednieniem zaréwno wzgledéw prawnych, jak i praktycznych.
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Niektdre panstwa nie maja ograniczen dotyczacych rodzaju dowodéw, jakie mozna uzyskac za pomoca tacza wideo
i jako takie moga réwniez wykorzystywac te technologie do uzyskania dowoddw w postaci dokumentéw lub innych
dowodow. Zob. np. streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), cze$¢ IV pyt. lit. b) i d).

Zob. np. odpowiedz Francji do czesci IV pyt. lit. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (op. cit. przypis
12).

Zob. np. odpowiedz Chorwacji do czesci IV pyt. lit. d) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (op. cit. przypis
12).

Jak zauwazono w glosariuszu, na potrzeby niniejszego przewodnika termin ,$wiadek” obejmuje zaréwno strony
postepowania, jak i strony trzecie, od ktdrych nalezy uzyskac zeznania. Nalezy jednak zauwazy¢, ze w niektdérych
umawiajacych sie stronach, takich jak Stany Zjednoczone, ,[s]ady okazaty wiekszg nieche¢ do dopuszczania zeznan
przez [tacze wideo] [...], gdy Swiadek uczestniczacy zdalnie jest rowniez strong w postepowaniu”: M. Davies (op.
cit. przypis 15), s. 211.

Wyniki projektu ,Handshake” realizowanego przez Rade Europejska pokazujg, ze ta wiekszos¢ moze stanowic¢ az
80-90% przypadkoéw korzystania z taczy wideo: Projekt ,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 15.
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Cze$¢ C  poswiecong omdwieniu aspektdw technicznych i bezpieczenstwa.

W stosownych przypadkach kazdg sekcje poprzedzono sugerowanymi dobrymi praktykami
odpowiednimi dla danej sekcji lub podsekcji. Te dobre praktyki pojawiaja sie w kolorowych
ramkach i s3 ponumerowane inaczej niz akapity. S one réwniez zebrane w zataczniku 1.
Zatacznik 1l zawiera schematy objasniajgce, w jaki sposéb mozna korzystaé ztgcza wideo na
podstawie  konwencji  (zaréwno  w przypadku posredniego, jak ibezposredniego
przeprowadzania dowoddéw), azatacznik Il zawiera szereg ilustrujacych przyktadéw
kontekstowych.

Pozostate zataczniki zawierajg inne wazine informacje, takie jak nowy, nieobowigzkowy
formularz dotyczacy konkretnie kwestii zwigzanych z tgczami wideo, ktéry ma by¢ dotgczony do
zalecanego wzoru formularza wniosku o przeprowadzenie dowodu (zatacznik 1V), petny tekst
konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw (zatacznik V) oraz odpowiednie wnioski i zalecenia
komisji specjalnej (zatacznik VI).

W niniejszym przewodniku zamieszczono odniesienia do poszczegdlnych profili panstw dla
kazdej z umawiajgcych sie stron. Ze wzgledu na rozbieznosci w przepisach, praktykach
i procedurach umawiajacych sie stron, dotyczacych korzystania ztaczy wideo przy
przeprowadzaniu dowoddw?®, grupa ekspertéw ustalita, ze takie profile paistw sg potrzebne
w celu zapewnienia tatwiejszych do zaktualizowania iukierunkowanych wytycznych. Profile
panstw zawierajg zatem dodatkowe informacje, unikalne dla kazdej z umawiajgcych sie stron,
dotyczace korzystania ztaczy wideo na podstawie konwencji o przeprowadzaniu dowodoéw,
w tym odpowiednie ustawodawstwo, zasady lub przepisy, przydatne linki i dane kontaktowe. Sg
one dostepne w sekcji dotyczacej dowoddw na stronie internetowej konferencji haskiej.

Niniejszy przewodnik ma na celu uzupetnienie trzeciego wydania praktycznego przewodnika
w zakresie stosowania konwencji o przeprowadzaniu dowodéw (zwanego dalej
»przewodnikiem w zakresie przeprowadzania dowodow”)?, ktdry zawiera zatgcznik poswiecony
korzystaniu z tacza wideo (zatacznik 6). Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowoddw jest
kompleksowym przewodnikiem zawierajgcym informacje na temat stosowania konwencji
w szerszym zakresie, w tym orzecznictwa i komentarzy zwigzanych z konwencja jako catoscig,
a nie tylko korzystania z technologii tgcza wideo. Wiecej informacji na temat zakupu egzemplarza
przewodnika w zakresie przeprowadzania dowoddéw mozna znalez¢ w sekcji dotyczacej
dowoddéw oraz sekcji dotyczacej publikacji na stronie internetowej konferencji haskiej: <
www.hcch.net >.
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Ibid., s. 20.

State Biuro konferencji haskiej, Praktyczny przewodnik w zakresie stosowania konwencji o przeprowadzaniu
dowoddw, wydanie trzecie, Haga, 2016 r.Zob. réwniez glosariusz.


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/publications2
http://www.hcch.net/
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asymetryczne cyfrowe tacze abonenckie
symetryczny szyfr blokowy

All India Reporter (Indie)

Australasian Tax Reports (Australia)

U.S. sad upadtosciowy — Bankruptcy Court for the Eastern District
of New York (Stany Zjednoczone)

Sad Najwyzszy Kolumbii Brytyjskiej (Kanada)
whioski i zalecenia (konferencja haska)

Rada Izb Adwokackich i Stowarzyszen Prawniczych Unii
Europejskiej

Rada ds. Ogodlnych i Politycznych (konferencja haska)
uktad kodujgco-dekodujacy
sieci komputerowe

U.S. sad okregowy — District Court for the District of Connecticut
(Stany Zjednoczone)

U.S. sad okregowy — District Court for the District of Columbia
(Stany Zjednoczone)

Komisja Europejska
Unia Europejska

Wysoki Trybunat Anglii i Walii — (Wydziat Kanclerski) (Zjednoczone
Krélestwo)

Wysoki Trybunat Anglii i Walii — (Wydziat tawy Kroélewskiej)
(zZjednoczone Krdlestwo)

Sad Federalny Australii
sprawozdania Sadu Federalnego (Australia)

przepisy federalne dotyczace postepowania cywilnego (Stany
Zjednoczone)

Federal Rules of Evidence Service (Stany Zjednoczone)
High Definition — wysoka rozdzielczo$¢
Hong Kong Electronic Citation (Chiriska Republika Ludowa)

Hong Kong Law Reports and Digest (Chiriska Republika Ludowa)
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SRA Hongkong

IberRed

IBA

ISDN

ITU-T

LawAsia

SRA Makau

MCU
ONSC
ONCJ

Res/D/N/DC

SC
SIP
SD

S.D.N.Y.

u.sS.

W.D. Tenn.

WXGA

Specjalny Region Administracyjny Hongkong (Chinska Republika
Ludowa)

Iberoamerykarska Sie¢ Miedzynarodowej Wspotpracy Prawnej
Miedzynarodowe Stowarzyszenie Prawnikow

dokument tozsamosci

Protokoét internetowy

Sie¢ cyfrowa z integracja ustug

Miedzynarodowy Zwigzek Telekomunikacyjny — Sektor
Normalizacji Telekomunikacji

Law Association for Asia and the Pacific

Specjalny Region Administracyjny Makau (Chinska Republika
Ludowa)

Wielopunktowa jednostka sterujgca
Sad Najwyzszy Ontario (Kanada)
Trybunat Sprawiedliwosci Ontario (Kanada)

Zastrzezenia/Os$wiadczenia/Zawiadomienia/Komunikaty
depozytariusza

Komisja specjalna (konferencja haska)
protokot inicjowania sesji
Standard Definition — standardowa rozdzielczos¢

U.S. Sad okregowy — District Court for the Southern District of
New York (Stany Zjednoczone)

Stany Zjednoczone Ameryki

U.S. Sad okregowy — District Court for the Western District of
Tennessee (Stany Zjednoczone)

zestaw panoramicznych rozdzielczosci ekranowych powstatych na
bazie standardu XGA
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Organ centralny

Organ wyznaczony przez umawiajacg sie strone zgodnie z art. 2 ust. 1.

Rozdziat |

Postanowienia konwencji dotyczace systemu wnioskow o przeprowadzenie dowoddw. Rozdziat |
obejmuje art. 1-14 konwengji.

Rozdziat Il

Postanowienia konwencji dotyczgce przeprowadzania dowoddw przez urzednikéw konsularnych lub
osobe wyznaczona. Rozdziat Il obejmuje art. 15-22 konwencji. Zgodnie zart.33 konwencji
umawiajaca sie strona moze wyfaczy¢ w catosci lub w czesci stosowanie rozdziatu Il. Oswiadczenia
lub zastrzezenia ztozone przez dang umawiajacg sie strone mozna znalez¢ w tabeli przedstawiajgcej
status konwencji o przeprowadzaniu dowodéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”".

Sprawy cywilne lub handlowe

Termin uzywany do okreslenia zakresu merytorycznego konwencji. Termin ,sprawy cywilne lub
handlowe” jest interpretowany liberalnie i w sposéb autonomiczny oraz stosowany konsekwentnie
zarowno w ramach konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw, jak io konwencji o doreczaniu
dokumentow.

Kodek

Kodek (skrocona wersja ,kodera-dekodera” — uktadu kodujgco-dekodujgcego) to urzadzenie, ktére
kompresuje sygnaty audio i wideo w jednym miejscu w sygnat cyfrowy, ktdry jest przesytany do
drugiego miejsca, a nastepnie konwertowany z powrotem na mozliwy do odczytu format audio
i wideo®.

Osoba wyznaczona

Na potrzeby rozdziatu Il osoba zaangazowana do przeprowadzania dowoddéw (zob. w szczegdlnosci
art. 17).

Whnioski i zalecenia (inaczej ,C&R”)

Whioski izalecenia zréinych posiedzenn konferencji haskiej. W catym niniejszym przewodniku
wiekszos¢ odniesien dotyczy wnioskow izalecen komisji specjalnej ds. stosowania konwencji
o przeprowadzaniu dowodoéw w praktyce, wraz z rokiem odpowiedniego posiedzenia (np. wnioski
i zalecenia komisji specjalnej z 2014 r. odnoszg sie do wnioskéw i zalecen przyjetych na posiedzeniu
komisji specjalnej w 2014 r.). Wszystkie odpowiednie wnioski izalecenia komisji specjalnej
przedstawiono w zataczniku VI i s3 one rowniez dostepne na stronie internetowej konferencji
haskiej w sekcji dotyczacej dowoddw: < www.hcch.net >. Nawigzano rowniez do wnioskdw i zalecen
zinnych posiedzen konferencji haskiej, takich jak coroczne posiedzenie Rady ds. Ogdlnych
i Politycznych.

30 M. Dunn i R. Norwick (op. cit. przypis Erreur ! Signet non défini.), s. 2; M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis
14),s. 5.
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Konsul

Na potrzeby rozdziatu Il ,konsul” jest terminem uzywanym do okreslenia urzednikéw konsularnych
i przedstawicieli dyplomatycznych.

Urzednik konsularny

Na potrzeby rozdziatu Il osoba zaangazowana do przeprowadzania dowodoéw (zob. w szczegdlnosci
art. 15 i 16). Dla wygody terminu ,konsul” uzywa sie w niniejszym przewodniku do okreslenia
urzednikow konsularnych i przedstawicieli dyplomatycznych.

Profil panistwa

OdpowiedZ na kwestionariusz dotyczqcy profilu panstwa rozestany przez State Biuro do
umawiajacych sie stron w 2017 r., majgca na celu uzupetnienie bardziej ogdlnych informacji
zawartych w niniejszym przewodniku. Indywidualne ,profile panstwa”, jak rowniez zestawienie
wszystkich odpowiedzi (,streszczenie odpowiedzi”) s3 dostepne w sekcji dotyczgcej dowodow na
stronie internetowej konferencji haskiej: < www.hcch.net >. Skrét ,pyt.” w niniejszym przewodniku
oznacza pytania zawarte w kwestionariuszu dotyczacym profilu panstwa.

Bezposrednie przeprowadzanie dowodu

Procedura przeprowadzania dowodu, w ktérej ramach organ w panstwie wydajgcym, przed ktédrym
toczy sie postepowanie, przeprowadza przestuchanie swiadka/biegtego bezposrednio. Zob. réwniez:
,Posrednie  przeprowadzanie = dowodu”;  réznice  miedzy  bezposrednim  a posrednim
przeprowadzaniem dowodu omowiono w A1.2; Schematy objasniajqgce znajdujq sie w zatgczniku Il.

Rozporzadzenie UE w sprawie przeprowadzania dowodow

Rozporzadzenie obowigzujgce w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (UE) (z wyjatkiem
Danii)3' w sprawie przeprowadzania dowoddéw w sprawach cywilnych lub handlowych. Petny tytut
rozporzadzenia UE w sprawie przeprowadzania dowodow brzmi: rozporzqdzenie Rady (WE)
nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspdtpracy miedzy sqgdami paristw cztonkowskich
przy przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub handlowych3?.

Konwencja o przeprowadzaniu dowodoéw (lub , konwencja”)

Traktat miedzynarodowy opracowany i przyjety pod auspicjami konferencji haskiej, ktérego petny
tytut brzmi: konwencja z dnia 18 marca 1970 r. o przeprowadzaniu dowoddw za granicqg w sprawach
cywilnych lub handlowych. Petny tekst konwencji znajduje sie w zataczniku Vi jest rowniez dostepny
w sekcji dotyczacej dowodow na stronie internetowej konferencji haskiej: < www.hcch.net >.

31 Rozporzadzenie UE w sprawie przeprowadzania dowoddéw obowigzuje Zjednoczone Krélestwo do dnia 31 grudnia

2020r., zgodnie zumowa o wystgpieniu zawartg miedzy Zjednoczonym Krélestwem a Unig Europejska, ktéra
weszta w zycie dnia 1 lutego 2020 r.

32 Petny tekst rozporzadzenia jest dostepny w bazie EUR-Lex, na stronie internetowej: < http://eur-
lex.europa.eu/legal-content/pl/ALL/?uri=CELEX:32001R1206 > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].
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Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowodow

Publikacja Statego Biura konferencji haskiej, ktérej petny tytut brzmi: , Practical Handbook on the
Operation of the Evidence Convention” [,Praktyczny przewodnik w zakresie stosowania konwencji
o przeprowadzaniu dowoddw”]. Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowoddéw zawiera
szczegdtowe wyjasnienia réznych aspektédw ogdlnego stosowania konwencji o przeprowadzaniu
dowoddw, jak réwniez oficjalne komentarze na temat najwazniejszych kwestii wystepujacych
w praktyce. Niniejszy przewodnik nalezy zatem traktowac jako uzupetnienie przewodnika w zakresie
przeprowadzania dowoddéw. O ile nie stwierdzono inaczej, odniesienia do przewodnika w zakresie
przeprowadzania dowoddw dotyczg trzeciego wydania tego przewodnika opublikowanego
w 2016 r. Informacje na temat zakupu przewodnika mozna znalez¢ w sekcji dotyczacej dowoddw na
stronie internetowej konferencji haskiej: < www.hcch.net >.

Sekcja dotyczaca dowodow

Sekcja strony internetowej konferencji haskiej poswiecona konwencji o przeprowadzaniu dowoddw.
Do sekcji dotyczacej dowoddw prowadzi link na stronie internetowej konferencji haskiej <
www.hcch.net >.

Sprawozdanie wyjasniajgce

Sprawozdanie sporzadzone przez Philipa W. Amrama, w ktérym opisano kontekst iprace
przygotowawcze zwigzane zkonwencja o przeprowadzaniu dowoddéw oraz przedstawiono
komentarze do jej poszczegdinych artykutéw. Petny tekst sprawozdania wyjasniajacego
zamieszczono w zatgczniku 3 przewodnika w zakresie przeprowadzania dowodoéw i jest réwniez
dostepny w sekcji dotyczacej dowoddw na stronie internetowej konferencji haskiej: < www.hcch.net
>, Sprawozdanie wyjasniajace opublikowano pierwotnie w Actes et documents de la Onzieme
session (Obrady podczas jedenastego posiedzenia) (1968 r.), Tome IV, Obtention des preuves a
I’étranger (s. 202-216).

Projekt ,,Handshake”

Projekt realizowany w latach 2014-2017 przez Grupe Ekspertéw ds. Wideokonferencji Grupy
Roboczej ds. e-Prawa (e-sprawiedliwosci) w ramach Rady Unii Europejskiej, ktérego petna nazwa
brzmiata: Wieloaspektowa inicjatywa na rzecz usprawnienia transgranicznych wideokonferencji®.
Deklarowanym celem projektu byto ,propagowanie praktycznego wykorzystania wideokonferencji
oraz wymiana najlepszych praktyk iwiedzy fachowej w zakresie organizacyjnych, technicznych
i prawnych aspektow wideokonferencji transgranicznych, aby przyczynic¢ sie do poprawy ogdlnego
funkcjonowania systemdéw wymiaru e-sprawiedliwosci w panstwach cztonkowskich i na szczeblu
europejskim”34,

Wyniki tego projektu izwigzane z nim zalecenia wptynety na tres¢ niniejszego przewodnika,
w szczegolnosci w odniesieniu do aspektow praktycznych i technicznych. W duzej mierze wynikato
to z rozlegtych praktycznych badan taczy wideo, ktdre przeprowadzono miedzy réznymi panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej.

33

Dokumentacja iwyniki projektu (plik w formacie .zip) , Wieloaspektowa inicjatywa na rzecz usprawnienia
transgranicznych  wideokonferencji” sy ~ dostepne na  stronie internetowej: <  https://beta.e-
justice.europa.eu/69/PL/general_information?init=true > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 2.
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Przestuchanie

Na potrzeby niniejszego przewodnika termin ,przestuchanie” oznacza wszelkiego rodzaju
przestuchanie swiadka, od ktérego nalezy uzyska¢ dowody, niezaleznie od tego, czy odbywa sie ono
w ramach postepowania sadowego, czy tez odbywa sie poza sadem. Zob. réwniez ,Swiadek”,
“Konsul” oraz ,,Osoba wyznaczona”.

Posrednie przeprowadzanie dowodu

Procedura przeprowadzania dowodu, w ktérej ramach organ w panstwie otrzymujacym, na ktérego
terenie znajduje sie swiadek/biegty, przeprowadza przestuchanie $wiadka/biegtego. Zob. réwniez:
,Bezposrednie  przeprowadzanie dowodu”; réznice miedzy bezposrednim a posrednim
przeprowadzaniem dowodu omowiono w A1.2; Schematy objasniajqce znajdujq sie w zatgczniku Il.

Sie¢ cyfrowa z integracjg ustug

Miedzynarodowy Zwigzek Telekomunikacyjny definiuje ISDN jako rodzaj ,sieci, ktéra zapewnia lub
wspiera szereg roznych ustug telekomunikacyjnych, zapewniajgcej cyfrowe potgczenia miedzy
interfejsami uzytkownika i sieci”*.

Sektor Normalizacji Telekomunikacji Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego (ITU-T)

Sektor Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego odpowiedzialny za ,[gromadzenie]
ekspertow z catego Swiata w celu opracowania miedzynarodowych standardéw znanych jako
zalecenia ITU-T, ktére petnig role elementéw definiujgcych w globalnej infrastrukturze technologii
informacyjno-komunikacyjnych”36.

Sie¢ protokotéw internetowych (IP)

Miedzynarodowy Zwigzek Telekomunikacyjny zdefiniowat sie¢ IP jako rodzaj ,sieci, w ktérej IP jest
uzywany jako protokot warstwy”37.

Organ sgdowy

W konwencji termin ,,organ sgdowy” stosuje sie w odniesieniu do: a) organu wydajgcego wniosek
o przeprowadzenie dowodu (art.1 ust.1), oraz b) organu, ktéry wykonuje wniosek
o przeprowadzenie dowodu (art. 9 ust. 1).

35 Miedzynarodowy Zwigzek Telekomunikacyjny, ,1.112: Vocabulary of terms for ISDNs” [I.112: Stownik poje¢ dla
ISDN], 1993 r., s. 6, dostepny na stronie internetowej: < https://www.itu.int/rec/T-REC-1.112-199303-1 > [data
dostepu: 4 marca 2020 r.]. Zob. réwniez ponizej, przypis 36, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ITU-T.

36 Wiecej informacji na temat ITU-T mozna znalezé na stronie internetowej: < https://www.itu.int/en/ITU-
T/about/Pages/default.aspx > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].

37 Miedzynarodowy Zwigzek Telekomunikacyjny, ,Y.1001: IP framework — A framework for convergence of
telecommunications network and IP network technologies” [Y.1001: Ramy IP — Ramy konwergencji sieci
telekomunikacyjnych itechnologii sieci IP], 2000r. s. 3, dostepne na stronie internetowej: <
https://www.itu.int/rec/T-REC-Y.1001-200011-I > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].
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Whniosek o przeprowadzenie dowodu

Na potrzeby rozdziatu | jest to narzedzie uzywane do wzywania do przeprowadzenia dowodu lub
wykonania innej czynnosci sgdowej. W niniejszym przewodniku ,wniosek o przeprowadzenie
dowodu” (powszechnie zwany ,wnioskiem o pomoc prawng” lub rzadziej — ,pismem o pomoc”)
oznacza narzedzie na podstawie innych aktow prawnych (np. konwencji konferencji haskiej z 1954 r.
dotyczacej procedury cywilnej) lub prawa wewnetrznego, stuzagce do przeprowadzania dowoddéw
lub wykonywania innej czynnosci prawnej.

Wzér formularza

Wzér wniosku o przeprowadzenie dowodu zalecany przez komisje specjalng. Mozliwe do
uzupetnienia wersje wzoru formularza zaréwno w jezyku angielskim, jak i francuskim sg dostepne w
sekcji dotyczacej dowoddw na stronie internetowej konferencji haskiej: < www.hcch.net >.Wzér
formularza zinstrukcja wypetniania zamieszczono réwniez w zatgczniku 4 do przewodnika
w zakresie przeprowadzania dowoddw.

Schemat informacji praktycznych

Schemat dla danej umawiajgcej sie strony, dostepny w sekcji dotyczacej dowoddw na stronie
internetowej konferencji haskiej (< www.hcch.net >) w czesci ,,Organy centralne i inne”, zawierajgcy
informacje na temat praktycznego stosowania konwencji dla danej umawiajgce;j sie strony.

Organ wezwany

Na potrzeby rozdziatu | jest to organ, ktéry wykonuje wniosek o przeprowadzenie dowodu.
Konwencja stanowi, ze organem wezwanym jest organ sagdowy panstwa otrzymujacego, ktory jest
wtasciwy do wykonywania wnioskdw o przeprowadzenie dowoddw zgodnie zjego prawem
wewnetrznym.

Panstwo otrzymujgce

Na potrzeby rozdziatu | jest to umawiajgca sie strona, do ktérej skierowano — lub zostanie
skierowany — wniosek o przeprowadzenie dowodu.

Organ wzywajacy

Na potrzeby rozdziatu | jest to organ, ktéry wydaje wniosek o przeprowadzenie dowodu. Konwencja
stanowi, ze organem wzywajgcym jest organ sgdowy panstwa wydajgcego, ktory jest wtasciwy do
wydawania wnioskow o przeprowadzenie dowodéw zgodnie z jego prawem wewnetrznym.

Panstwo wydajgce

Na potrzeby rozdziatu | jest to umawiajgca sie strona, ktéra wydata — lub wyda — wniosek
0 przeprowadzenie dowodu.

Panstwo udzielajgce odpowiedzi

Umawiajaca sie strona konwencji, ktéra udzielita odpowiedz na kwestionariusz dotyczqcy profilu
panstwa rozestany przez State Biuro w 2017 r. Indywidualne odpowiedzi (,profile panstwa”), jak
rowniez zestawienie wszystkich odpowiedzi (,streszczenie odpowiedzi”) s3 dostepne za
posrednictwem sekcji dotyczacej dowoddw na stronie internetowej konferencji haskiej: <
www.hcch.net >.
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Panstwo wysytajgce

W niniejszym przewodniku termin ten stosuje sie wytgcznie w jego znaczeniu zgodnie z Konwencjg
wiederiskq z dnia 24 kwietnia 1963 r. o stosunkach konsularnych (zwang dalej , Konwencja
wiedenska o stosunkach konsularnych”); oznacza on panistwo, ktére wysyta przedstawicielstwo
dyplomatyczne lub urzednika konsularnego do reprezentowania jego intereséw za granica.

Komisja specjalna

Specjalna komisja powotywana przez konferencje haskg izwotywana przez jej Sekretarza
Generalnego w celu opracowania inegocjowania nowych konwencji konferencji haskiej lub
dokonania przegladu stosowania istniejagcych konwencji konferencji haskiej w praktyce.
W niniejszym przewodniku termin , komisja specjalna” odnosi sie do komisji specjalnej, ktéra zbiera
sie okresowo w celu dokonania przegladu stosowania w praktyce konwencji o przeprowadzaniu
dowoddw.

Panstwo wezwane

Na potrzeby rozdziatu Il jest to umawiajgca sie strona, na ktorej terytorium sg — lub bedg —
przeprowadzane dowody.

Panstwo wzywajgce

Na potrzeby rozdziatu Il jest to umawiajaca sie strona, na ktérej terytorium wszczeto postepowanie
iwzwigzku zktérym sg — lub bedg — przeprowadzane dowody. W przypadku gdy dowdd
przeprowadza konsul, paiistwem wzywajgcym jest réwniez panstwo, ktdre reprezentuje konsul.
Zob. rowniez: ,,panstwo wysytajgce”.

Tabela przedstawiajgca status

Uaktualniony wykaz umawiajgcych sie stron prowadzony przez State Biuro na podstawie informacji
otrzymanych od depozytariusza Tabela przedstawiajgca status jest dostepna w sekcji dotyczacej
dowoddwna stronie internetowej konferencji haskiej (< www.hcch.net >), wraz z wyjasnieniem, jak
nalezy ja odczytywac i interpretowad.

Tabela przedstawiajgca status zawiera wazne informacje dotyczace kazdej z umawiajacych sie stron,
w tym:
a) date wejscia w zycie konwencji w stosunku do tej umawiajgcej sie strony;

b) metode jej dotgczenia do konwencji (np. podpis/ratyfikacja, przystapienie lub sukcesja);

c) w przypadku umawiajgcych sie stron, ktore dotagczyty przez przystapienie —informacje o tym,
czy inne umawiajgce sie strony zaakceptowaty przystgpienie nowej strony;

d) wszelkie przypadki rozszerzenia zakresu stosowania konwencji;

e) organy, ktére strona wyznaczyta na podstawie konwencji (np. organy centralne); oraz

f) wszelkie zastrzezenia, zawiadomienia lub inne oswiadczenia wydane w ramach konwencji.

Wiecej informacji na temat powyzszych kwestii mozna znalez¢ w przewodniku
w zakresie przeprowadzania dowoddw.3?

38

Op. cit. przypis 29.


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/

GLOSARIUSZ 33

Technologia taczy wideo (znana réwniez jako technologia wideokonferenciji)

Technologia umozliwiajaca jednoczesng interakcje miedzy co najmniej dwoma miejscami poprzez
dwukierunkowg transmisje obrazu i dZzwieku. Na potrzeby tego przewodnika termin ,tgcze wideo”
obejmuje poszczegdlne technologie stosowane w celu umozliwienia wideokonferencji, wystgpien na
odlegtos¢ lub innych form obecnosci za posrednictwem wideo.

Wiecej informacji na temat terminu ,fgcze wideo” mozna znaleZé powyzej
w sekcji zatytutowanej ,,Czym jest tgcze wideo?”.

Most wideokonferencyjny (znany rowniez jako ,wielopunktowa jednostka sterujgca” lub ,brama”)

Potaczenie oprogramowania isprzetu komputerowego umozliwiajgce stworzenie wirtualnego
pokoju spotkan oraz petnigce funkcje ,mostu” dzieki taczeniu miejsc i, w stosownych przypadkach,
dokonywaniu konwersji (np. sygnatu sieci, protokotéw kodekdéw lub rozdzielczosci dzwieku lub
obrazu).

Wiecej informacji na temat terminu ,most wideokonferencyjny” mozna
znalez¢ w sekcji C2.

Swiadek

Na potrzeby niniejszego przewodnika termin ,Swiadek” obejmuje zaréwno strony postepowania, jak
i osoby trzecie, od ktdérych nalezy uzyskac zeznania.









Al WSTEPNE ROZWAZANIA
A2 KORZYSTANIE Z +tACZA WIDEO NA PODSTAWIE ROZDZIAtU |

A3 KORZYSTANIE Z tACZA WIDEO NA PODSTAWIE ROZDZIAtU I
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22.

23.

24.

WSTEPNE ROZWAZANIA

Jak podkreslono we wstepie, chociaz w konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw nie odniesiono
sie wprost do nowoczesnych technologii, takich jak tgcze wideo, juz dawno stwierdzono, ze
dopuszcza sie w niej korzystanie ztechnologii w celu wspierania skutecznego stosowania
konwencji, a nawet zacheca do niego®. Z tfgcza wideo mozna korzysta¢ zaréwno na potrzeby
realizacji wniosku o przeprowadzenie dowodu na podstawie rozdziatu I, jak i realizacji wniosku
na podstawie rozdziatu Il konwencji. W szczegdlnosci z tgcza wideo mozna korzystaé w celu:

- utatwienia stronom postepowania, ich petnomocnikom i cztonkom sgdu obecnosci lub
uczestnictwa w przeprowadzaniu dowodu; lub

- utatwienia samego przeprowadzenia dowodu (zarowno bezposredniego, jak
i posredniego).

wyjasnienie konkretnych sposobdw zastosowania tgcza wideo na podstawie

p Ponizej, w czesci A2 (rozdziat I) i A3 (rozdziat Il) zawarto bardziej szczegétowe
kazdego z rozdziatéw konwencji.

Gtéwnym celem kazdego wykorzystania tacza wideo powinno zawsze byé zapewnienie, aby
przestuchanie mogto przebiega¢ w sposéb mozliwie zblizony do prowadzenia go w fizycznej sali
rozpraw.*® Aby to osiggnga¢, korzystanie z fgcza wideo w danej sprawie moze zatem zaleze¢ od
kwestii zwigzanych z wymiarem sprawiedliwosci** okreslonych przez sad, jak réwniez od kwestii
praktycznych i technicznych.

Kwestie zwigzane z wymiarem sprawiedliwosci mogg dotyczy¢ oceny wptywu tgcza wideo na
wiarygodnosé¢ $wiadka %> ze wzgledu na obnizong zdolno$¢ ustalenia stanu faktycznego na

39
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Zob. wnioski i zalecenia nr 4 komisji specjalnej z 2003 r., wnioski i zalecenia nr 55 komisji specjalnej z 2009 r. oraz
whnioski i zalecenia nr 20 komisji specjalnej z 2014 r.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 15, 17; Sad
Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 9; N. Vilela Ferreira i in., Council Regulation (EC) no 1206/2001: Article
172 and the video conferencing as away of obtaining direct evidence in civil and commercial matters
[Rozporzqgdzenie Rady (WE) nr 1206/2001: art. 17 i wideokonferencje jako sposéb pozyskiwania bezposrednich
dowodow w sprawach cywilnych i handlowych], Lizbona, Centrum Badan nad Wymiarem Sprawiedliwosci (Centro
de Estudos Judicidrios), 2010, s. 14.

Przy podejmowaniu decyzji o dopuszczeniu korzystania ztgcza wideo w przeprowadzaniu dowoddw interes
wymiaru sprawiedliwosci jest dla sadéw kwestig priorytetowa. Na przyktad sady w Zjednoczonym Krdlestwie
przyjety, ze tacze wideo moze sprzyja¢ osigganiu ,nadrzednego celu” w postepowaniu cywilnym, jakim jest
podejmowanie przez sady dziatan w celu wymierzenia sprawiedliwosci. Zob. np. Wydziat tawy Krélewskiej
Wysokiego Trybunatu w sprawie Rowland/Bock [2002] EWHC 692 (QB).

W ramach orzecznictwa nie udato sie ustali¢, w jakim stopniu ocena wiarygodnosci $wiadka mogtaby ucierpiec¢
w zwigzku z wykorzystaniem tacza wideo. Kwestia ta pozostaje zatem waznym czynnikiem dla saddéw i tych, ktérzy
daza do wykorzystania omawianej technologii. Sady kilku pafistw cztonkowskich uznaty, ze tacze wideo nie wptywa
znaczaco na ocene wiarygodnosci. Zob. np. In re Rand International Leisure Products, LLC [sprawa Rand
International Leisure Products, LLC], nr 10-71497-ast, 2010 WL 2507634, w *4 (Wyrok Sgdu Upadtosciowego —
Bankruptcy Court Eastern District of New York, Stany Zjednoczone z dnia 16 czerwca 2010 r.), w ramach ktérej
ustalono tylko ograniczony dostrzegalny wptyw technologii tgcza wideo na zdolno$¢ obserwowania postawy
Swiadka i prowadzenia przestuchania; Sprawa Skyrun Light Industry (Hongkong) Co Ltd/Swift Resources Ltd [2017]
HKEC 1239 (sad pierwszej instancji, Hongkong, Chiny), w ktdrej ustalono, ze pomimo istnienia mozliwych
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potrzeby oceny postawy swiadka lub brak powagi zwigzanej z fizyczng obecnoscia na sali
rozpraw. Zgodnie z powyzszg argumentacja obawy te mozna jednak z czasem przetamac lub
zmniejszy¢ dzieki postepowi technologicznemu, wiekszemu wykorzystaniu sprzetu i zwigzanej
z tym wiekszej swobodzie podczas stosowania go*. W przypadku korzystania z tgcza wideo
wartos¢ dowodowa samych zeznan moze by¢ mniejsza, w zaleznosci od tego, czy odpowiednie
przepisy karne (np. zwigzane z krzywoprzysiestwem lub obrazg sadu) mogg by¢ egzekwowane
w miejscu, z ktorego zeznaje $wiadek*. Wzgledy praktyczne moga obejmowaé organizacje
dostepu do sprzetu umozliwiajgcego nawigzanie tgcza wideo lub koszty wynajmu i korzystania
z takiego sprzetu. Wzgledy techniczne moga by¢ réine, poczawszy od konkretnych kwestii
operacyjnych dotyczacych potaczenia, takich jak zapewnienie wystarczajgcej szerokosci pasma
i wtasciwych ustawien sieciowych, po faktyczng jakos¢ przekazywanego obrazu i dzwieku.

Zadnej z powyzszych kwestii nie mozna jednak analizowaé bez uwzglednienia innych. Korzystanie
z powodzeniem ztgcza wideo wymaga catosciowego podejscia zapewniajacego wzajemne
uzupetnianie sie kwestii prawnych, praktycznych itechnicznych# . Zatozenie, ze tradycyjne
praktyki i procedury sgdowe trzeba stosowac w taki sam sposdb w odniesieniu do postepowan
prowadzonych przy uzyciu tgcza wideo, wigzatoby sie z catkowitym bagatelizowaniem obecnych
ograniczen technologicznych%¢. Potrzebne bedg mniejsze lub wieksze dostosowania, ktére
umozliwig ,zaradzenie ograniczeniom zwigzanym ze stosowang technologig oraz zmiang
srodowiska spowodowang jej wprowadzeniem, atakze geograficznym oddaleniem
uczestnikéw”%’. Dlatego tez kwestie prawne, praktyczne i techniczne w niniejszym przewodniku
przeplatajg sie.

Al.l Podstawa prawna

Nalezy przede wszystkim zauwazyé, ze zasadniczo istniejg trzy podstawy prawne ztozenia
whiosku o przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tgcza wideo lub dazenia do tego:

43

a4

45

46

47

ograniczen, korzystanie z facza wideo w celu przestuchania $wiadka nie jest samo w sobie niesprawiedliwe; Sprawa
Stan Maharasztra/Dr Praful B Desai AIR 2003 SC 2053 (Sad Najwyzszy Indii), w ktérej przyjeto, ze w przypadku gdy
technologia dziata skutecznie, mozna prawidtowo oceni¢ wiarygodnos¢. Sady panstw niebedacych umawiajacymi
sie stronami konwencji o przeprowadzaniu dowodow, takich jak Kanada, zajety podobne stanowisko: zob. np.
wyrok Sadu Najwyzszego — Supreme Court of British Columbia w sprawie Slaughter/Sluys 2010 BCSC 1576 i wyrok
Sgdu Najwyzszego — Supreme Court of Ontario w sprawie Chandra/Canadian Broadcasting Corporation 2016 ONSC
5385; Paiva/Corpening [2012] ONCJ 88; Davies/Clarington 2011 ONSC 4540. Niemniej jednak wptyw technologii
tacza wideo na ocene wiarygodnosci $Swiadka pozostaje ktopotliwg kwestig, asady winnych panstwach
cztonkowskich pozostajg bardziej ostrozne w swoich pochwatach. Zob. przypis 55.

Niektdrzy komentatorzy sugerowali, ze kwestia ,,ograniczonych kontaktéw osobistych” moze z czasem miec coraz
mniejsze znaczenie, gdy uzytkownicy i uczestnicy ,przyzwyczaja sie do takiej formy interakcji”: M. Dunn i R.
Norwick (op. cit. przypis Erreur ! Signet non défini.), s. 16-17, N. Vilela Ferreira i in. (op. cit. przypis 40), s. 17-18.

M. Davies (op. cit. przypis 15), s. 225. Zob. rowniez sekcje A2.9 (rozdziat 1) i A3.8 (rozdziat Il).

E. Rowden i in., Gateways to Justice: Design and Operational Guidelines for Remote Participation in Court
Proceedings [Bramy wymiaru sprawiedliwosci: wytyczne dotyczqgce opracowania i stosowania uczestnictwa na
odlegtos¢ w postepowaniach sqdowych], University of Western Sydney, 2013, s. 6, 10, 19. W sprawozdaniu tym
streszczono ustalenia izalecenia trzyletniego projektu australijskiej rady ds. badan naukowych dotyczacego
potaczen: “Gateways to Justice: improving video-mediated communication for justice participants” [Bramy
wymiaru sprawiedliwosci: poprawa komunikacji wideo na potrzeby uczestnikdbw wymiaru sprawiedliwosci].
Projekt obejmowat kompleksowy przeglad literatury iprawodawstwa, wizyty na miejscu oraz czesciowo
ustrukturyzowane wywiady przeprowadzone w kontrolowanym s$rodowisku w celu dokonania oceny réznych
czynnikéw i wptywu.

Zob. Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 8.

Ibid., s. 7, pkt 3.15.
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° Zgodnie z prawem wewnetrznym, zob. pkt Oi nast.
° Zgodnie z innymi pismami, zob. pkt 31i nast.
° Zgodnie z konwencjg o przeprowadzaniu dowoddw, zob. pkt 34i nast.
a. Korzystanie z f3cza wideo na podstawie prawa wewnetrznego
1 Zgodnie z art. 27 konwencji nie zabrania sie stosowania prawa

wewnetrznego do przeprowadzania dowodu przy uzyciu facza
wideo w mniej rygorystycznych warunkach.

2 Po pierwsze, organy powinny sprawdzi¢, czy zgodnie z prawem
wewnetrznym w miejscu, w ktérym toczy sie postepowanie,
dopuszcza sie przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tacza

— wideo.
3 Po drugie, organy powinny sprawdzi¢, czy zgodnie z prawem

wewnetrznym w miejscu, w ktérym toczy sie postepowanie,
nie zabrania sie przeprowadzania dowodu przy uzyciu facza
wideo, takze w drodze ,statuséw blokujgcych” ¢, lub nie
zakazuje sie tego w prawie karnym.

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

Krajowa podstawa prawna korzystania z tacza wideo na potrzeby transgranicznego sktadania
zeznan przez $wiadkéw moze sie rézni¢ miedzy panstwami, ktore z niego korzystaja. Niektdre
panstwa zmienity swoje prawo, aby umozliwi¢ przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tgcza wideo
w sprawach krajowych lub miedzynarodowych#. Chociaz inne panstwa nie majg zadnych

48

49

Na podstawie statuséw blokujgcych naktada sie kary za szukanie dowodoéw lub informowanie o nich bez
uprzedniego uzyskania zezwolenia umawiajgcej sie strony, na ktdrej terytorium znajdujg sie dowody, dzieki czemu
ukierunkowuje sie dowody pozyskiwane za pomoca urzadzen w oparciu o konwencje o przeprowadzaniu
dowodoéw lub inny odpowiedni instrument. Sankcje za naruszenie tych przepiséw wahajg sie od grzywien po
pozbawienie wolnosci. Szczegétowe omowienie wykorzystania statusow blokujgcych mozna znalezé
w przewodniku w zakresie przeprowadzania dowodéw (op. cit. przypis29), pkt 26 i nast.

Zob. np. odpowiedzi do czesci Il pyt. a) i b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12),
odpowiedzi Australii (w tym np. ustawa o przeprowadzaniu dowodow (potqczeniach gtosowych i audiowizualnych)
z 1998 r., stuzgca utatwianiu przeprowadzania dowodu, przekazywania informacji w drodze potaczen gtosowych
i audiowizualnych zwigzanych z postepowaniem przed sgdem w stanie Nowa Potudniowa Walia); Brazylii (w
rezolucji Krajowej Rady Sprawiedliwosci nr 105/2010 okres$lono zasady prowadzenia idokumentowania
przestucharn przy uzyciu tacza wideo; ustawa 11.419/2006 o elektronicznym postepowaniu sgdowym; w art. 236,
385, 453, 461 1937 nowego kodeksu postepowania cywilnego przewidziano stosowanie wideokonferencji); Chin
(Specjalny Region Administracyjny Hongkong) (w postanowieniach nr39 i 70 regulaminu Wysokiego Trybunatu
(rozdziat 4A) iczesci VIl rozporzadzenia w sprawie przeprowadzania dowoddéw (rozdziat 8) przewidziano
mozliwo$¢ wystuchania zeznan $wiadka przy uzyciu ,potaczenia telewizyjnego na zywo”); Republiki Czeskiej
(wkrétce ma zosta¢ uchwalona nowa zmiana kodeksu postepowania cywilnego wprowadzajgca nowe przepisy
szczegétowe dotyczace tacza wideo); Estonii (sekcja 350 pkt 2 kodeksu postepowania cywilnego); Finlandii (w
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odnosnych przepiséw szczegdlnych, przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tgcza wideo moze by¢
dopuszczalne na podstawie przepiséw ogdlnych dotyczacych przeprowadzania dowodu lub
innego prawa krajowego, jednak tylko w przypadku spraw krajowych®°.

Jedna z umawiajgcych sie stron uchwalita prawodawstwo majgce na celu zezwalanie na
bezposrednie przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tacza wideo na podstawie rozdziatu |
konwencji o przeprowadzaniu dowodow, poniewaz jest zdania, ze w konwencji nie przewidziano
takiej mozliwosci.>*

Wiecej informacji na temat rdznicy miedzy bezposrednim iposrednim
przeprowadzaniem dowodu mozna znalezé w A1.2 i zatgczniku .

50
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kodeksie postepowania sgdowego 4/1734 przewidziano przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tgcza wideo
w sprawach krajowych); Niemiec (sekcja 128a kodeksu postepowania cywilnego dotyczaca przestuchan stron,
Swiadkdw i biegtych przy uzyciu przesytu obrazu i dZzwieku); Wegier (cze$¢ Ill kodeksu postepowania cywilnego oraz
dekret ministra sprawiedliwosci nr 3/2016 (I1.22) w sprawie wykorzystania zamknietej sieci telekomunikacyjnej
w postepowaniach cywilnych na potrzeby procesu iprzestuchania oséb); lzraela (w art. 13 rozporzadzenia
w sprawie przeprowadzania dowoddw z 1971 r. dopuszczono mozliwos¢ zarzadzenia przez sad przestuchania
Swiadka poza granicami Izraela na potrzeby wymiaru sprawiedliwosci); Republice Korei (art. 327-2,339-3,340i 341
ustawy o postepowaniu cywilnym oraz art. 95-2 i 103-2 przepisow ustawy o postepowaniu cywilnym dotyczqcych
Scigania przestepstw, w ktorych przewidziano przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tgcza wideo, jezeli sad uzna
to za stosowne; a takze ustawa o specjalnych przypadkach proceséw prowadzonych w formie wideo (ustawa
nr 5004 z dnia 6 grudnia 1995r.)); totwy (w art. 703 ustawy o postepowaniu cywilnym oraz wewnetrznych
przepisach wydanych przez Ministerstwo Sprawiedliwosci nr1-2/14 dotyczacych rezerwowania sprzetu do
prowadzenia wideokonferencji iprocedur w zakresie korzystania zniego w postepowaniach prawnych
przewidziano mozliwos¢ przeprowadzania dowodu przy uzyciu tacza wideo, a takze zasady dotyczgce ttumaczenia
ustnego i ustalania tozsamosci 0sdb, ktérych takie postepowanie dotyczy); Polski (art. 235 ust. 2, art. 1131 ust. 6
iart. 1135(2) ust.4 kodeksu postepowania cywilnego, rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci w sprawie
urzadzen isrodkéw technicznych umozliwiajgcych przeprowadzenie dowodu na odlegtos¢ w postepowaniu
cywilnym, atakze rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci w sprawie szczegétowych czynnosci sadéw
w sprawach  zzakresu miedzynarodowego postepowania cywilnego oraz karnego w stosunkach
miedzynarodowych); Portugalii (w art. 456, 486, 502 i520 kodeksu postepowania cywilnego uregulowano
zbieranie dowodoéw od biegtych, swiadkéw i stron w drodze wideokonferencji); Singapuru (sekcja 4 pkt 1 ustawy
o dowodach (w postepowaniu cywilnym w innych jurysdykcjach), rozdziat 98 zmienionego prawa Singapuru,
w ktérych umozliwiono Wysokiemu Trybunatowi wydanie wedle uznania dowolnego postanowienia w celu
uzyskania w Singapurze dowoddw, w tym w sprawie wykorzystania tacza wideo); Stowenii (w art. 114a kodeksu
postepowania cywilnego przewidziano przeprowadzanie dowodu w drodze wideokonferencji, jezeli zgodzg sie na
to strony); Stanéw Zjednoczonych (w tytule 28 Kodeksu Standéw Zjednoczonych § 1782 lit. a) przewidziano, ze
amerykanski sad rejonowy moze nakaza¢ Swiadkowi przedstawienie dowoddéw w ramach postepowania
prowadzonego za granica, chociaz jest mato prawdopodobne, aby sgd amerykarski zastosowat przymus wobec
Swiadka do bezposredniego przedstawienia dowodoéw za posrednictwem tacza wideo przed sgdem zagranicznym;
przepis ten nie uniemozliwia swiadkowi przebywajgcemu w Stanach Zjednoczonych dobrowolnego przedstawienia
bezposrednich dowoddw przy uzyciu tacza wideo sadowi zagranicznemu (zob. tytut 28 Kodeksu Standow
Zjednoczonych § 1782 lit. b)). Wiecej informacji mozna znalezé w streszczeniu odpowiedzi (op. cit. przypis 4), czes¢
Il pyt. a). Ponadto ponizsze panstwa przyjety przepisy sgdowe dotyczace wykorzystania tgcza wideo zaréwno
w sprawach krajowych, jak i miedzynarodowych: Argentyna (Acordada 20/13 z dnia 2 lipca 2013 r. —wokanda Sadu
Najwyzszego nr 2267/13, w ktérej umozliwiono korzystanie z tacza wideo, w przypadku gdy nie bytoby wtasciwe,
aby Swiadek lub biegty brali udziat w przestuchaniu lub gdy nie sg w stanie tego zrobié, oraz okreslono zasady
dotyczace korzystania ztgcza wideo); Urugwaj (Acordada Sadu Najwyzszego 7784 z dnia 10 grudnia 2013 .,
w ktérej uznano znaczenie korzystania z tacza wideo i okreslono przepisy szczegétowe w zakresie przeprowadzania
dowodu przy uzyciu takich srodkow).

Zob. np. odpowiedzi Butgarii, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau), Chorwacji, Norwegii
i Wenezueli do czesci Il pyt. a) i b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Francja (dekretem nr 2017-892 z dnia 6 maja 2017 r. wprowadzono mozliwos$¢ bezposredniego egzekwowania
pomocy sgdowej na podstawie rozdziatu | konwencji o przeprowadzaniu dowoddw przy uzyciu tgcza wideo, jezeli
spetnione zostang pewne warunki).
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Pomimo coraz powszechniejszego wykorzystania tgcza wideo w postepowaniach prawnych na
catym sSwiecie, umawiajaca sie strona, na ktérej terytorium przebywa swiadek, moze jednak mieé
obawy dotyczace jego niezaleznosci, poniewaz zeznanie jest faktycznie sktadane na jej
terytorium na potrzeby zagranicznego postepowania sgdowego>2. Dlatego tez, aby przestuchanie
mogto sie odby¢ przy uzyciu facza wideo, czasami moze by¢ wymagane zezwolenie
zainteresowanej umawiajacej sie strony, aproces ten mozna ufatwi¢, stosujgc traktaty
o wspotpracy sgdowej 3. Niektére umawiajgce sie strony nie majg jednak nic przeciwko
korzystaniu ztgcza wideo w celu przestuchania swiadka na ich terytorium iuznajg, ze jest to
dopuszczalne zgodnie z art. 27 konwencji>*.

Niezaleznie od tego, czy wymagane jest zezwolenie, mogg istnie¢ dodatkowe ograniczenia
dotyczace w szczegdlnosci korzystania ztacza wideo idlatego wazne jest, aby uwzglednic¢
odpowiednie prawodawstwo, orzecznictwo, regulacje lub protokoty, ktéorym podlegajg
zainteresowane umawiajace sie strony®>. Na przyktad w celu skorzystania ztacza wideo na
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Zob. réwniez ponizej, pkt 66.

Nalezy zauwazy¢, ze nawet jezeli fgcze wideo nie jest wykorzystywane do prowadzenia przestuchania, nadal
potrzebne moze by¢ zezwolenie zainteresowanego panstwa, zgodnie z rozdziatem Il konwencji o przeprowadzaniu
dowodow (zob. A3.2).

Zob. np. odpowiedzi do czesci Il pyt. a) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (op. cit. przypisl2),
odpowiedzi Standw Zjednoczonych (tytut 28 Kodeksu Stanéw Zjednoczonych § 1782 lit. b), zob. przypis powyzej49)
i Zjednoczonego Krélestwa (ustawa o dowodach (w postepowaniu cywilnym w innych jurysdykcjach) z 1975 r. —
sekcje 1 i2 dotyczace stosowania wramach wsparcia, np. przestuchania swiadka — w zwigzku zzasadg
postepowania cywilnego 32.3, dopuszczajacg korzystanie z tagcza wideo).

Ze wzgledu na wszystkie zalety tej technologii, poszczegdlne podejscia przyjete w odniesieniu do korzystania
z tgcza wideo znacznie sie réznig miedzy umawiajgcymi sie stronami (a czasami nawet miedzy jurysdykcjami tej
samej umawiajacej sie strony). Na przyktad w Chinach (Specjalny Region Administracyjny Hongkong) sad
apelacyjny w sprawie Raj Kumar Mahajan/HCL Technologies (Hong Kong) Ltd 5 HKLRD 119 orzekt, ze dowody
przeprowadzone w formie tacza wideo stanowig ,raczej wyjatek, a nie regute”. W Stanach Zjednoczonych zgodnie
z pkt 43 lit. a) federalnych przepiséw dotyczacych postepowania cywilnego zezwala sie na wystuchanie zeznan na
zywo za pomocg tacza wideo podczas procesu krajowego prowadzonego w formie posiedzenia jawnego, pod
warunkiem ze istniejg , uzasadnione przyczyny i istotne okolicznosci”. W kilku réznych przypadkach amerykanskie
sady uznaty, ze warunek ten spetniono.Zob. np. sad okregowy — District Court of Tennessee w sprawie DynaSteel
Corp./Durr Systems, Inc., nr 2:08-cv-02091-V, 2009 WL 10664458, w *1 (wyrok W.D. Tenn. z dnia 26 czerwca
2009 r.) (ustalono, ze ,uzasadniona przyczyna” istnieje, gdy w kompetencji sadu nie lezy wezwanie $wiadka
niebedgcego strong w procesie bez udziatu tawy przysiegtych); sad okregowy — District Court of the District of
Columbia w sprawie Stany Zjednoczone/Philip Morris USA, Inc., nr CIV.A. 99-2496 (GK), 2004 WL 3253681, w *1
(wyrok D.D.C. z dnia 30 sierpnia 2004 r.) (dopuszczenie tacza wideo z powodu trudnosci logistycznych zwigzanych
z doprowadzeniem $wiadkow wraz z ich prawnikami z Australii do Stanéw Zjednoczonych); sad okregowy — District
Court of Connecticut w sprawie Sawant/Ramsey, nr 3:07-cv-980 (VLB), 2012 WL 1605450, w *3 (wyrok D. Conn.
zdnia 8 maja 2012 r.) (ustalenie, ze niezdolno$¢ swiadka do podrézy ze wzgleddéw zdrowotnych stanowi
,uzasadniong przyczyne” i ,istotne okolicznosci”). Ponadto zeznawanie przy uzyciu tgcza wideo w procesie moze
by¢ dopuszczone wytgcznie wtedy, gdy zastosowano odpowiednie zabezpieczenia. Oznacza to m.in. pozwolenie
sadowi i radcom obu stron na przepytywanie i przestuchanie swiadka przy uzyciu tacza wideo oraz obecnosé
wtasciwego urzednika zaprzysiegajgcego. Zob. np. sprawa DynaSteel Corporation/Durr Systems, Inc.
i Sawant/Ramsey (przywotana powyzej); In re Rand International Leisure Products, LLC, (op. cit. przypis 42)
(uzaleznienie przeprowadzania dowodu przy uzyciu tacza wideo od szeregu wymogow praktycznych
i technicznych). Rézni sie to od zeznawania przez dobrowolnego $wiadka za posrednictwem tgcza wideo na
potrzeby zagranicznego postepowania, pod warunkiem ze takie zeznania stanowig zeznanie pozasadowe. Takie
zeznania sg wilasciwe inie naruszajg przepiséw Standéw Zjednoczonych, azatem zagraniczne organy oraz
dobrowolni $wiadkowie w Stanach Zjednoczonych moga je prywatnie organizowa¢ (zob. Biuro ds.
Miedzynarodowej Pomocy Prawnej Departamentu Sprawiedliwosci Standw Zjednoczonych, Wytyczne dotyczgce
przeprowadzania dowodow i czynnosci Biura ds. Miedzynarodowej Pomocy Prawnej (z dnia 11 czerwca 2018 r.),
dostepne pod adresem: < https://www.justice.gov/civil/evidence-requests > [data dostepu: 4 marca 2020 r.]. Sady
Australii przyjety dwa rézne podejscia do rozwazenia, czy udzieli¢ pozwolenia na korzystanie z tgcza wideo w celu
uzyskania zeznania $wiadka, itego, co ostatecznie ,najlepiej postuzy sprawowaniu wymiaru sprawiedliwosci...
[przy jednoczesnym]... zapewnieniu sprawiedliwosci miedzy stronami”: Kirby/Centro Properties [2012] FCA 60.


https://www.justice.gov/civil/evidence-requests
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potrzeby przeprowadzania dowodu moze by¢ wymagane orzeczenie sgdowe.>®. W przypadku
niektérych umawiajgcych sie stron zdolnos¢ do korzystania ztgcza wideo wymaga uzyskania
obopdlnej zgody stron postepowania®’.

b. Korzystanie z f3cza wideo na podstawie innych instrumentow
4 Poniewaz konwencja nie stanowi odstepstwa od innych
O instrumentéw (art. 32), organy powinny sprawdzi¢, czy
— w danym przypadku mogg obowigzywac inne instrumenty

dwustronne lub wielostronne.

Zob. profil panstwa lub schemat informacji praktycznych odpowiedniej
umawiajqgcej sie strony.

W szeregu instrumentéw na szczeblu dwustronnym, regionalnym i wielostronnym wyraznie
przewidziano korzystanie ztacza wideo przy przeprowadzaniu dowoddéw w sprawach
dotyczacych wspdtpracy sadowej (tj. gdy organy miejsca, w ktérym toczy sie postepowanie,
zwracajg sie do organdw miejsca, w ktorym przebywa swiadek, o pomoc w uzyskaniu takiego
dowodu).

Godnymi uwagi przyktadami takich instrumentow s3:

° rozporzqdzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspdtpracy
miedzy sqdami parnstw cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow w sprawach
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Pierwsze podejscie wynikto z faktu, ze wielu sedzidow stosowato technologie tacza wideo ze wzgledu na jej wygode,
i polegato na zatozeniu, ze tagcze wideo jest dopuszczalne, o ile nie zostanie w sposéb przekonujacy udowodnione,
ze nalezy odmowic zgody na jego uzycie. W sprawie Tetra Pak Marketing Pty Ltd/Musashi Pty Ltd [2000] FCA 1261
biegtemu, ktéry przedstawiat potencjalnie kontrowersyjne dowody naukowe, udzielono pozwolenia na wziecie
udziatu za posrednictwem tgcza wideo, poniewaz sad uznat, ze nalezy to zrobi¢, ,poniewaz nie istnieja zadne
istotne przestanki przeciwko jego wykorzystaniu w danej sprawie”. W innych sprawach przyjeto natomiast bardziej
ostrozne podejscie, pozostawiajgc wnioskodawcy aktywne wykazanie uzasadnionej przyczyny wykorzystania tagcza
wideo. W sprawie Campaign Master (Zjednoczone Krélestwo)/Forty Two International Pty Ltd (nr 3) (2009) 181
Sprawozdania Sadu Federalnego 152, sgd odmowit skorzystania z tacza wideo, poniewaz swiadek nie przedstawit
zadnych przestanek uzasadniajgcych swoje niestawiennictwo, a dowody dotyczyty kluczowych kwestii. Odmowa
przyjecia $rodka zaradczego miata réwniez miejsce w sprawie Stuke/ROST Capital Group Pty Ltd [2012] FCA 1097,
poniewaz dowody z zeznan $wiadkéw byty niejednoznaczne ipotrzebna byfa ich interpretacja. Ograniczenia
prawne dotyczgce korzystania z tfgcza wideo mogg réwniez obejmowac uniemozliwienie korzystania z tgcza wideo,
jezeli dostepne urzadzenia nie spetniaja wymaganych specyfikacji technicznych: zob. np. Australia, ustawa
o przeprowadzaniu dowoddw (postanowienia rézne) z 1958 r. (Vic) s 42G, w ktorej okreslono minimalne wymogi
techniczne, ktére musza by¢ spetnione zanim sad postanowi, ze $wiadek bedzie mdgt ztozy¢ zeznanie za pomoca
tacza wideo. Wiecej informacji na temat aspektow technicznych i kwestii bezpieczeristwa mozna znalez¢ w czesci
C.

Zob. streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), czes¢ Il pyt. a) i b).

Ibid. czes¢ IV pyt. e): tylko niewielka liczba panstw udzielajgcych odpowiedzi zgtosita, ze wymaga zgody stron na
wykorzystanie tgcza wideo do przeprowadzenia dowodu.
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33.

cywilnych lub handlowych (rozporzadzenie UE o przeprowadzaniu dowodow)s;

° Iberoamerykariska ~ konwencja o wykorzystaniu  wideokonferencji ~ w ramach
miedzynarodowej wspofpracy systemow sqdowych z 2010 r. oraz jej protokét dodatkowy
w sprawie kosztow, uzywania jezykéw i przekazywania wnioskéw z 2010 r.>*;

° Umowa z2008r. miedzy rzqdem Australii arzgdem Nowej Zelandii w sprawie
transtasmarniskich postepowan sqgdowych i egzekwowania przepiséw prawnych.®°

W przypadku takich instrumentéw korzystanie z tacza wideo jest zazwyczaj uznawane po prostu
za mozliwy $rodek przeprowadzania dowodu % albo podlega dalszym obowigzkowym
warunkom 62 . Jak wspomniano powyzej, wazne jest, aby zgodnie zart.32 konwencja
o przeprowadzaniu dowoddw nie stanowita odstepstwa od innych konwencji, ktére maja
zastosowanie miedzy umawiajgcymi sie stronami®.
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Art. 10 ust. 4 iart. 17 ust. 4. Rozporzadzenie UE o przeprowadzaniu dowoddéw ma zastosowanie do wszystkich
panstw cztonkowskich UE (z wyjatkiem Danii). Informacje na temat innego europejskiego przyktadu odniesienia do
korzystania z tacza wideo przy przeprowadzaniu dowoddéw, cho¢ w bardziej ograniczonym zakresie tematycznym,
mozna znalez¢ np. w: art. 9 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11
lipca 2007 r. ustanawiajgcego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen.

Art. 3 ust. 1 konwencji (zwanej dalej , Iberoamerykanska konwencja o wykorzystaniu wideokonferencji z 2010 r.”).
W momencie sporzgdzania tej konwencji ijej protokotu dodatkowego miaty one zastosowanie do Kostaryki,
Republiki Dominikanskiej, Ekwadoru, Meksyku, Panamy, Paragwaju i Hiszpanii.

Art. 11 umowy (zwanej dalej ,,umowa transtasmanska z 2008 r.”), ktérej petny tekst mozna znalez¢ pod adresem:
< http://www.austlii.edu.au/au/other/dfat/treaties/ATS/2013/32.html > [ostatni dostep w dniu 4 marca 2020 r.].
Oba panstwa przyjety wtasne przepisy wykonawcze, odpowiednio: ustawe o postepowaniu w sprawach
transtasmariskich z 2010 r. (Cth) (Australia); ustawe o postepowaniu w sprawach transtasmariskich z 2010r.
(Nowa Zelandia).

Zob. np. art. 3 ust. 1 Iberoamerykanskiej konwencji o wykorzystaniu wideokonferencji iart. 11 ust. 1 umowy
transtasmanskiej z 2008 r..

Art. 17 ust. 4 rozporzadzenia UE w sprawie przeprowadzania dowoddw.

W kontekscie rozporzadzenia UE w sprawie przeprowadzania dowodéw oraz zgodnie z pkt 435 przewodnika
w zakresie przeprowadzania dowodow (op. cit. przypis 29) ,,[z]asadniczo rozporzadzenie nie miesci sie w zakresie
zasady dotyczacej »ustepowania«, opisanej w art. 32 konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw. W $wietle prawa
Unii rozporzadzenie ma jednak pierwszenstwo przed konwencjg o przeprowadzaniu dowodéw w stosunkach
miedzy paristwami cztonkowskimi UE, ktdre sg jej stronami [nalezy rowniez zauwazy¢, ze nie wszystkie panstwa
cztonkowskie UE sg stronami konwencji], jednak wytgcznie w odniesieniu do spraw, do ktérych rozporzadzenie ma
zastosowanie (art. 21 ust. 1 rozporzadzenia)”.


http://www.austlii.edu.au/au/other/dfat/treaties/ATS/2013/32.html
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c. Korzystanie ztacza wideo na podstawie konwencji o przeprowadzaniu
dowoddéw
5 Ani duch, ani litera konwencji nie stanowig przeszkody

w korzystaniu z nowych technologii, a stosowanie konwencji
w potaczeniu z ich wykorzystaniem moze byé korzystne®.

6 Umawiajace sie strony nie zgadzaja sie co do tego, czy
konwencja ma charakter obligatoryjny (tj. czy konwencja musi
by¢ stosowana za kazdym razem, gdy dowod ma zostac

O przeprowadzony za granicg, czy to osobiscie, czy za pomoca
T tacza wideo). Niezaleznie od tej réznicy pogladdw, komisja
e specjalna zalecita, aby w przypadku poszukiwania dowoddéw za

granica umawiajgce sie strony dawaty pierwszenstwo
konwencji (zasada pierwszerstwa)®.

7 Odwotanie sie do konwencji lub innych majacych zastosowanie
traktatow jest zasadniczo zgodne =z przepisami statuséw
blokujgcych®®.

Komisja specjalna omawiata przeprowadzanie dowodu za granicg z wykorzystaniem tgcza wideo
podczas swoich posiedzen w latach 2009 i 2014. Komisja specjalna stwierdzita, ze tgcza wideo
mozna wykorzystywa¢ do pomocy w przeprowadzaniu dowoddéw w ramach konwencji, jak
okreslono ponize;j:
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Zob. wnioski i zalecenia nr 4 komisji specjalnej z 2003 r. Zob. réwniez np. wnioski i zalecenia 55 komisji specjalnej
z 2009 r. oraz wnioski i zalecenia nr 20 komisji specjalnej z 2014 r.

Wiecej informacji na temat tej zasady ijej historii mozna znalezé w pkt 19-25 przewodnika w zakresie
przeprowadzania dowoddw (op. cit. przypis 29).

Zob. réwniez przypis 48powyzej. Niektore umawiajgce sie strony przyjety statusy blokujace, aby uniemozliwi¢
przeprowadzanie na swoim terytorium dowodéw w celu wykorzystania ich w postepowaniach zagranicznych
innych niz prowadzonych na podstawie konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw (lub innego majgcego
zastosowanie traktatu). Jako niedawny przyktad mozna podaé rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych iw sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych), w szczegdlnosci art. 48, w ktérym stwierdzono, ze ,[w]yrok sadu lub trybunatu
oraz decyzja organu administracyjnego panstwa trzeciego wymagajgce od administratora lub podmiotu
przetwarzajacego przekazania lub ujawnienia danych osobowych mogga zosta¢ uznane lub by¢ egzekwowalne
wytgcznie, gdy opieraja sie na umowie miedzynarodowej, takiej jak umowa o wzajemnej pomocy prawnej,
obowiazujacej miedzy wzywajgcym panstwem trzecim a Unig lub panstwem cztonkowskim [...]".
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Sytuacja Artykuty konwencji

Obecnosé i uczestnictwo w wykonaniu wniosku o przeprowadzenie
dowodu

Gdy strony postepowania, ich petnomocnicy lub cztonkowie sgdu
organu wzywajacego znajdujacy sie w panstwie wydajgcym chca
uczestniczy¢ w odbieraniu zeznan za pomoca tacza wideo lub wzigé
udziat w przestuchaniu swiadka

Nawigzanie tacza wideo miedzy:

° miejscem znajdujacym sie na terytorium panstwa wydajgcego
(np. siedzibg organu wzywajacego); oraz

° miejscem wykonania wniosku o przeprowadzenie dowodu (np.

Ao . Rozdziat |
salg rozpraw w panstwie otrzymujacym).

(art. 7,8i9)

Witasciwy organ w panstwie otrzymujacym (tj. organ wezwany)
przeprowadza przestuchanie zgodnie zmetodami iprocedurg
przewidzianymi w prawie panstwa otrzymujacego, stosujac kazda
szczegblng metode lub procedure, oktéra zawnioskowat organ
wzywajacy®’.

Wiecej informacji na temat wykonania wniosku o przeprowadzenie
dowodu z wykorzystaniem tgcza wideo mozna znalez¢ w sekcji A2.1.
Wiecej informacji w na temat obecnosci (i potencjalnego
uczestnictwa) stron, ich petnomocnikéw lub cztonkéw sqgdu za
posrednictwem tgcza wideo na podstawie rozdziatu | mozna znalezé
w sekcji A2.5.

67

Podczas posiedzenia komisji specjalnej ds. praktycznego funkcjonowania stuzb konferencji haskiej, konwencji
dotyczacych dowoddw i dostepu do wymiaru sprawiedliwosci w 2014 r. nie omdwiono konkretnie bezposredniego
przeprowadzania dowodu na podstawie rozdziatu | konwencji o przeprowadzaniu dowodéw, tj. w przypadku gdy
organ wzywajacy wnosi o przeprowadzenie przestuchania przez sedziego panstwa wydajacego w ramach
specjalnej procedury. Sedzia taki rézni sie od sedziego przeprowadzajacego przestuchanie jako osoba wyznaczona
na mocy rozdziatu II.
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Sytuacja Artykuty konwencji

Wystuchanie zeznan przez konsula lub osobe wyznaczong®

Gdy konsul reprezentujacy panstwo wzywajace, petnigcy swoje
funkcje w panstwie wezwanym lub nalezycie powotana osoba
wyznaczona korzysta z tacza wideo do wystuchania zeznania osoby
znajdujgcej sie w panstwie wezwanym.

Nawigzanie tacza wideo miedzy:

. miejscem pracy konsula (np. ambasadg lub konsulatem
w panstwie wezwanym) lub miejscem przebywania osoby
wyznaczonej (np. salg rozpraw w panstwie wzywajacym); oraz

. miejscem przebywania sSwiadka w panstwie wezwanym

(np. biuro lub sala rozpraw). Rozdziat I

(art. 15, 16, 17

i21
Konsul lub osoba wyznaczona przeprowadza przestuchanie zgodnie )

z prawem i procedurg wtasnego panstwa, o ile nie jest to zakazane
W prawie panstwa wezwanego.

Cztonek sadu wzywajacego (lub inna odpowiednio wyznaczona
osoba) petnigcy role osoby wyznaczonej zgodnie zart. 17, ktoéry
znajduje sie w miejscu jednej umawiajacej sie strony, moze
przestuchaé osobe, ktéra znajduje sie w miejscu innej umawiajacej
sie strony, za posrednictwem tgcza wideo.

Wiecej informacji na temat wykonania wniosku z wykorzystaniem
tgcza wideo na podstawie rozdziatu I mozna znalezé w sekcji A3.1
inast. Wiecej informacji na temat obecnosci (i potencjalnego
uczestnictwa) stron, ich petnomocnikéw lub cztonkéw sgdu za
posrednictwem tgcza wideo na podstawie rozdziatu Il mozna znalezé
w sekcji A3.4.

Inne metody przeprowadzania dowodu (zob. sekcja A1.1)

Umawiajgca sie strona moze zezwoli¢, zgodnie ze swoim prawem

wewnetrznym lub praktyka wewnetrzng, na inne sposoby

przeprowadzania dowodu niz te, ktore zostaty okreslone Art. 27 lit. c)
w konwencji o przeprowadzaniu dowoddw. jiart.32

Konwencja o przeprowadzaniu dowodow nie stoi na przeszkodzie
stosowaniu innych konwencji zawierajacych postanowienia
dotyczace przeprowadzania dowoddw za granica.

68 Zgodnie z art. 33 konwencji umawiajaca sie strona moze wytaczyé w catosci lub w czesci stosowanie rozdziatu Il.
Oswiadczenia lub zastrzezenia ztozone przez dang umawiajacg sie strone mozna znalezé w tabeli przedstawiajacej
status konwencji o przeprowadzaniu dowodéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.
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35.

Jak wspomniano powyzej, celem konwencji jest harmonijne wspdtdziatanie zinnymi
instrumentami i prawem wewnetrznym, ktére zapewniajg korzystniejsze i mniej restrykcyjne
zasady miedzynarodowej wspodtpracy sadowej przy przeprowadzaniu dowodow, wtym
korzystanie ztgcza wideo w celu przestuchiwania Swiadkéw za granica. W zwigzku ztym
konwencja nie stoi na przeszkodzie stosowaniu instrumentéw dwustronnych, regionalnych lub
wielostronnych (art. 32), takich jak rozporzadzenie UE w sprawie przeprowadzania dowodoéw,
Iberoamerykanska konwencja o wykorzystaniu wideokonferencji z2010r. ijej protokot
dodatkowy lub umowa tasmanska z 2008 r., ani nie uniemozliwia umawiajacej sie stronie
wydania zezwolenia na przeprowadzanie dowoddw na jej terytorium za pomoca tacza wideo
zgodnie z jej prawem wewnetrznym lub praktyka wewnetrzng (art. 27 lit. c)).

Al.2 Bezposrednie a posrednie przeprowadzanie dowodu

8 Umawiajace sie strony majg podzielone opinie na temat tego,
czy bezposrednie przeprowadzanie dowodu na podstawie
rozdziatu | konwencji jest dozwolone. Organy powinny
sprawdzi¢, czy bezposrednie przeprowadzanie dowodu jest
dozwolone w miejscu, w ktdrym znajduja sie dowody, przed
ztozeniem w tym celu wniosku o przeprowadzenie dowodu.

@)

9 Zgodnie zrozdziatem Il konwencji osoba wyznaczona moze
przeprowadzi¢ dowdd w panstwie wzywajacym lub w panstwie
wezwanym na warunkach okreslonych w udzielonym
zezwoleniu. Organy powinny zweryfikowaé, czy panstwo
wezwane przedstawito zastrzezenia zgodnie zart. 18
konwencji.

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

mozna znalez¢ w tabeli  przedstawiajgcej  status konwencji

p Oswiadczenia lub zastrzezenia ztoZzone przez danqg umawiajgcqg sie strone
o przeprowadzaniu dowoddéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.

10 Zgodnie zrozdziatem Il konwencji konsul moze za

posrednictwem facza wideo wystuchac zeznan

Swiadkéw/biegtych  przebywajgcych w odlegtym  miejscu

w panstwie  wezwanym na  warunkach  okreslonych

O w udzielonym zezwoleniu. Organy powinny zweryfikowac, czy
— jest to mozliwe u odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

11 Niezaleznie od tego, czy dowody s3 przeprowadzane
bezposrednio, czy posrednio, strony i petnomocnicy moga byc¢
obecni za posrednictwem tacza wideo.
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36. W zwigzku z coraz czestszym korzystaniem z facza wideo ifatwoscia, z jakg dowody moga by¢
przeprowadzane  transgranicznie, pojawity sie dwie rdéine praktyki zwigzane
z przeprowadzaniem dowoddéw za granicg. Dowody mozna przeprowadzac ,bezposrednio” lub
»posrednio”, w zaleznosci od organu przeprowadzajgcego®. Rozréznienie to ma charakter nie
tylko semantyczny. Niesie ono wazne konsekwencje praktyczne.

37. Zasadniczo w istniejgcych instrumentach przewidziano korzystanie ztgcza wideo w celu
przestuchiwania swiadkdéw za granicg na dwa sposoby — ,bezposrednio” i ,posrednio”:

a. organ, przed ktérym toczy sie postepowanie (lub cztonek sadu tego organu lub jego
petnomocnik), przeprowadza przestuchanie $wiadka za pomocg facza wideo za zgoda
izpomocg organu panstwa, na ktérego terytorium przebywa swiadek — w takim
rozumieniu dowdd jest przeprowadzany ,bezposrednio” za posrednictwem facza
wideo’; oraz

b. organ panstwa, na ktorego terytorium przebywa $wiadek, przeprowadza przestuchanie
Swiadka i zezwala sgdowi wzywajgcemu (jak réwniez stronom lub ich petnomocnikom)
na,,obecnos$¢” przy przestuchaniu lub uczestnictwo w przestuchaniu (ale nie prowadzenie
go) za posrednictwem tacza wideo — w tym rozumieniu dowdd jest przeprowadzany
»posrednio” za pomocy tgcza wideo.”*

38. Jak wspomniano powyzej, w konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw ze zrozumiatych powoddéw
nie wspomniano o tgczu wideo ani o mozliwosci bezposredniego przeprowadzania dowoddw na
podstawie rozdziatu |, poniewaz zostata ona opracowana w czasie, gdy technologia
komputerowa i globalne podrdze lotnicze znajdowaty sie na wczesniejszych etapach rozwoju,
a posrednie przeprowadzanie dowoddéw byto standardowg praktykg. Ponadto osoby
opracowujgce konwencje nie mogty przewidzie¢, ze na podstawie rozdziatu Il dowody beda
ostatecznie przeprowadzane przez osoby wyznaczone fizycznie przebywajgce w panstwie
wzywajacym za posrednictwem tgcza wideo.

39. W zwigzku z tym powstaje pytanie, czy w konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw dopuszcza sie
bezposrednie przeprowadzenie dowodu na podstawie rozdziatu |. Chociaz bezposrednie
przeprowadzenie dowodu jest dozwolone na podstawie rozdziatu ll, jest dyskusyjne, czy bytoby
ono dozwolone na podstawie rozdziatu | konwencji. Wydaje sie, ze z dostownej interpretacji
art. 1 konwencji o przeprowadzaniu dowoddw wynika, iz na podstawie rozdziatu | nie zezwolono
by na bezposrednie przeprowadzanie dowoddw, poniewaz odniesiono sie w nim w szczegdlnosci
do wniosku o uzyskanie dowoddéw przedktadanego przez organ sgdowy jednej z umawiajgcych
sie stron i skierowanego do wtasciwego organu drugiej umawiajgcej sie strony. W efekcie, o ile
niektdre umawiajace sie strony zezwalajg na bezposrednie przeprowadzanie dowoddw na
podstawie rozdziatu I, inne mogg uznac jego przepisy za przeszkode prawng, a w konsekwencji,
ze bezposrednie przeprowadzanie dowoddw wykracza poza zakres rozdziatu | konwencji.

40. Z profili panstw wynika, ze panstwa udzielajgce odpowiedzi sg prawie réwno podzielone pod
wzgledem stanowiska co do tego, czy dowody mogg byé przeprowadzane bezposrednio za
posrednictwem t3cza wideo na podstawie rozdziatu | konwencji. W tej kwestii nie
zaobserwowano zadnej wyraznej tendencji. Warto jednak zauwazy¢, ze wiele panstw

69 Wiecej informacji na temat rozréznienia miedzy bezposrednim i posrednim przeprowadzaniem dowodu zgodnie
zinnymi instrumentami mozna znalezé w Poradniku korzystania z wideokonferencji w postepowaniu
transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 6, 9-10.

70 Podejscie to zostato przyjete w Iberoamerykanskiej konwencji o wykorzystaniu wideokonferencji (w szczegdlnosci
w art. 5) oraz w art. 17 ust. 4 rozporzadzenia UE w sprawie przeprowadzania dowoddw.

7 Art. 10—12 rozporzadzenia UE w sprawie przeprowadzania dowodow.
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41.

42.

43.

44,

europejskich, atakze Republika Potudniowej Afryki ilzrael sg zdania, iz bezposrednie
przeprowadzanie dowoddw za pomocg tacza wideo na podstawie rozdziatu | moze by¢ mozliwe,
podczas gdy wiekszo$¢ panstw Ameryki tacifiskiej iAzji, atakie Stany Zjednoczone s3
przeciwnego zdania’?.

Jak wspomniano powyzej, w sekcji Al.1 lit. b) dotyczacej korzystania ztacza wideo zgodnie
z prawem wewnetrznym, jedna z umawiajgcych sie stron uchwalita prawodawstwo majace na
celu zezwalanie na bezposrednie przeprowadzanie dowodu przy uzyciu tgcza wideo na
podstawie rozdziatu | konwencji o przeprowadzaniu dowoddw, poniewaz jest zdania, ze
w konwencji nie przewidziano takiej mozliwosci’3.

Na podstawie rozdziatu Il osoba wyznaczona co do zasady powotywana przez panstwo
wzywajgce prowadzi przestuchanie $wiadka/biegtego. W takich przypadkach uznaje sie, ze
dowdd przeprowadzono ,bezposrednio”. Jak wskazano powyzej, komisja specjalna zgodzita sie,
aby osoba wyznaczona mogta za pomocy tgcza wideo przeprowadza¢ dowdd z panstwa
wzywajacego albo paristwa wezwanego.

Co wiecej, w kontekscie misji dyplomatycznych lub konsularnych mogg wystapi¢ sytuacje (np.
w przypadku duzych obszaréw geograficznych), w ktérych konsul bedzie mégt korzystaé z tacza
wideo w celu przestuchania swiadka, ktory znajduje sie w (odlegtym) miejscu, ktére jest jednak
wcigz zlokalizowane w panistwie wezwanym.

Dla przyktadu w ponizszej tabeli przedstawiono mozliwosci w zakresie przeprowadzania
dowoddw zgodnie z konwencja o przeprowadzaniu dowodow:

72

73

Zob. odpowiedzi do czesci V pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12). Panstwa
udzielajgce odpowiedzi, ktére uwazaja, ze na podstawie rozdziatu | konwencji bezposrednie przeprowadzanie
dowodu moze sie odbywac za posrednictwem tacza wideo: Chiny (Specjalny Region Administracyjny Hongkong),
Cypr, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Izrael, Malta, Polska, Portugalia, Rumunia, Singapur, Sfowenia, Republika
Potudniowej Afryki, Szwecja, Zjednoczone Krélestwo (Anglia i Walia).

Panstwa udzielajagce odpowiedzi, ktéore uwazajg, ze na podstawie rozdziatu | konwencji bezposrednie
przeprowadzanie dowodu nie moze sie odbywaé za posrednictwem tacza wideo: Biatorus, Brazylia, Chiny
(Specjalny Region Administracyjny Makau), Chorwacja, Republika Czeska, Niemcy, Wegry, totwa, Litwa, Meksyk,
Republika Korei, Szwajcaria, Stany Zjednoczone, Wenezuela.

Francja (dekret nr 2017-892 z dnia 6 maja 2017 r.) (op. cit. przypis 51).
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45.

46.

Praktyka Artykuty konwencji

Posrednie przeprowadzanie dowodu

Rozdziat |
(Bezposrednie przeprowadzanie dowodu mozliwe wytacznie (art.Qust. 1i2)
w niektorych umawiajgcych sie stronach na podstawie art. 9 ust. 2)

Bezposrednie przeprowadzanie dowodu

Osoby wyznaczone moga za pomoca tgcza wideo przeprowadzac

dowdd z panstwa wzywajgcego albo panstwa wezwanego. Rozdziat Il
(art. 15,16 17)

Konsulowie, ze wzgledu na charakter petnionej funkcji, beda

prawdopodobnie przebywali w panstwie wezwanym, z ktérego beda

przeprowadzali dowdd za posrednictwem tacza wideo.

Art. 27 lit. b) i c)

Bezposrednie i posrednie przeprowadzanie dowodu iart. 32

Jak wskazano powyzej, cho¢ wydaje sie, ze w rozdziale | konwencji o przeprowadzaniu dowodéw
nie zezwala sie na bezposrednie przeprowadzanie dowoddw, obecna tendencja w istniejacych
instrumentach dotyczacych tacza wideo polega na dopuszczaniu go na podstawie przepisow
podobnych do tych z rozdziatu | (prawdopodobnie ze wzgledu na zwiekszong skutecznosc), pod
warunkiem ze zapewniono szczegdlne zabezpieczenia prawne. Takie zabezpieczenia prawne
obejmujg m.in. co nastepuje’:

- zawierajacy wszystkie niezbedne informacje wniosek sktada sie w formie pisemnej do
wtasciwego organu;

- whiosek wchodzi w zakres odpowiedniego traktatu;
- whiosek jest technicznie mozliwy do wykonania;

- whniosek nie jest sprzeczny z prawem krajowym ani podstawowymi przepisami prawnymi
zainteresowanych umawiajgcych sie stron;

- dowdd mozna przeprowadzi¢ dobrowolnie i bez stosowania srodkdéw przymusu.

Co wiecej, Unia Europejska wielokrotnie powtarzata, ze technologia wideokonferencji zapewnia
,najbardziej skuteczng” > metode bezposredniego przeprowadzania dowodu co najmniej
w panstwach cztonkowskich. Ponadto w swoim profilu panstwa jedno z panstw udzielajgcych
odpowiedzi wskazato, ze w praktyce bezposrednie przeprowadzanie dowodu za pomocg t3cza
wideo jest bardzo powszechne, a wrecz stanowi norme, zaréwno w sprawach krajowych, jak

74

75

art. 3 Iberoamerykanskiej konwencji o wykorzystaniu wideokonferencji oraz art. 17 ust. 2 i 5 rozporzadzenia UE
o przeprowadzaniu dowoddw.

Europejska sie¢ sgdowa w sprawach cywilnych i handlowych (op. cit. przypis 5), s. 6.
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47.

48.

i miedzynarodowych’®. Nie wiadomo jednak, jak czesto bezposrednie przeprowadzanie dowodu
na podstawie ktéregokolwiek zrozdziatdw konwencji o przeprowadzaniu dowodoéw jest
w praktyce stosowane w innych umawiajgcych sie stronach””.

Al.3

Ograniczenia prawne zwigzane z przeprowadzaniem dowodu

12 Przeprowadzanie dowodu za posrednictwem tgcza wideo
zazwyczaj ogranicza sie do przestuchania swiadka/biegtego.

13 Do przestuchania $wiadka za posrednictwem tacza wideo maja
zwykle zastosowanie te same ograniczenia prawne, co

w przypadku, gdy dowody uzyskuje sie osobiscie. Organy

umawiajacej sie strony w celu sprawdzenia, czy nie natozono

O powinny zapozna¢ sie zprawem wewnetrznym danej

w nim dodatkowych ograniczen.

14 Organy zacheca sie do przedstawiania informacji
o przewidzianych w ich krajowym prawodawstwie
ograniczeniach dotyczacych korzystania zfacza wideo w celu
przeprowadzania dowodu (np. poprzez zgtaszanie takich
przepisow w swoich profilach panstwa).

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

Do przeprowadzania dowoddw zgodnie z konwencjg o przeprowadzaniu dowodéw moze mieé
zastosowanie kilka ograniczen prawnych:

na podstawie rozdziatu | wniosek o zastosowanie szczegdlnej metody lub procedury
(takiej jak korzystanie z tacza wideo) nalezy wykonac, chyba ze jest sprzeczny z prawem
wewnetrznym panstwa otrzymujgcego lub niemozliwy do wykonania. Ponadto na
obecnos¢ cztonkdéw sgdu panstwa wydajgcego moze by¢é wymagane uprzednie
zezwolenie, niezaleznie od tego, czy wigze sie to zfizyczng obecnoscig, czy
z wykorzystaniem t3cza wideo.

Na podstawie rozdziatu Il moze by¢ wymagane zezwolenie w celu uzyskania dowoddéw

przez konsula lub osobe wyznaczong, niezaleznie od tego, czy przeprowadzanie dowodu
odbywa sie za pomoca tacza wideo.

Ponadto, chociaz konwencja zawiera jasne wytyczne dotyczace stosowania srodkéw przymusu
(omowione w sekcjach A2 i A3 odpowiednio dla rozdziatu | i rozdziatu Il), w przypadku niektérych
umawiajacych sie stron te srodki przymusu moga obejmowac wytacznie naktonienie Swiadka do
ztozenia zeznan, a nie naktonienie go do ztozenia zeznan konkretnie za posrednictwem t3cza

76

77

Zob. odpowiedz Portugalii do czesci Il pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Zob. streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), czes¢ V pyt. b); czes¢ VI pyt. e).
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49.

50.

51.

wideo.

W przypadku gdy tego rodzaju ograniczenia zgtoszono, mozna o nich przeczyta¢ w profilu
panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony. Niektore szczegdlne przyktady obejmujg inne
instrumenty lub porozumienia, ktére stanowig odstepstwo od konwencji o przeprowadzaniu
dowoddéw w odniesieniu do korzystania ztgcza wideo (zob. réwniez art. 28 i32), wszelkich
termindéw lub wymogow dotyczacych powiadamiania majgcych zastosowanie do korzystania
ztgcza wideo, jak réwniez wszelkich ograniczen dotyczacych przeprowadzania dowodu za
posrednictwem tacza wideo’®.

Panstwo udzielajagce odpowiedzi co do zasady stosuje te same ograniczenia dotyczace
przeprowadzania dowodu za pomocg facza wideo, ktére stosowatoby, gdyby dowody byty
pozyskiwane osobiscie. Jezeli chodzi o osoby, ktére mogg by¢ przestuchiwane za pomocg tacza
wideo, ich lista ogranicza sie zwykle do swiadkow (tj. Swiadkédw w szerokim rozumieniu tego
terminu, zob. glosariusz). Inne ograniczenia obejmujg takze: aspekt wieku (osoby ponizej 18 roku
zycia), osoby z niepetnosprawnosciami, bliskich do trzeciego stopnia, matzonkéw lub partnerdw,
zdolnosc¢ swiadka do wypowiadania sie w imieniu organizacji lub agencji itp.”

Jezeli chodzi o miejsce, w ktdrym mozna przeprowadzac¢ dowody za pomoca tacza wideo, nalezy
zauwazyC, ze w wiekszosci panstw udzielajgcych odpowiedzi miejscem tym jest albo sala
rozpraw, albo sg to pomieszczenia ambasady lub konsulatu, w zaleznosci od przywofanego
rozdziatu konwencji®. Ponadto, jak zauwazono w B1 i B4, w profilach parnstw wiele parfstw
udzielajgcych odpowiedzi wskazato, ze miejscem tym powinna by¢ sala przestuchan w budynku
organu sgdowego?®?, a w niektorych przypadkach moze to byé nawet specjalnie wydzielona sala
w budynku sgdu®?.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w A2 (rozdziat 1) i A3 (rozdziat
Il), a takZze B4 ponizej.

78

79

80
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Takie ograniczenia moga by¢ powigzane z rodzajami dowoddw, jakie mozna przeprowadzi¢ za pomoca tacza wideo,
osobami, ktére moga by¢ przestuchiwane za pomocg facza wideo, miejscami, w ktérych mozliwe jest
przeprowadzenie dowodu za pomoca tacza wideo lub sposobem przetwarzania dowodu przeprowadzanego za
pomoca tacza wideo. Zob. np. streszczenie odpowiedzi (ibid.), cze$¢ IV pyt. b) i d).

Zob. streszczenie odpowiedzi (ibid.), czes¢ IV pyt. d).
Zob. streszczenie odpowiedzi (ibid.), czes¢ IV pyt. f).

Zob. odpowiedzi Australii (wiekszosci standw), Biatorusi, Butgarii, Cypru, Finlandii, Francji, Grecji, Singapuru (pokdj
przestuchan musi znajdowac sie w sali rozpraw Sadu Najwyzszego (wytgcznie), jesli w przeprowadzaniu dowodu
ma pomagac urzednik sadowy w Singapurze), Republiki Potudniowej Afryki do czesci Ill pyt. e) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Zob. np., odpowiedzi Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong — sad technologiczny znajdujacy sie
w Wysokim Trybunale) oraz Malty (korzystanie z tacza wideo mozliwe jest jednak takze w wiekszosci sal sadowych
z wykorzystaniem przenosnego sprzetu do zapewnienia tacza wideo) do czesci Il pyt. e) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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A2

52.

53.

KORZYSTANIE Z tACZA WIDEO NA PODSTAWIE ROZDZIAtU |

A2.1 Whioski o przeprowadzenie dowodéw

15 Whnioski o przeprowadzenie dowodéw mozna wykonaé za
pomoca tgcza wideo na podstawie art. 9 ust. 1 lub 2 konwencji.

16 W art.9 ust. 1 okreslono domysing metode lub procedure

przeprowadzania dowoddéw, na przyktad od swiadka/biegtego

O znajdujacego sie w (odlegtym) miejscu na terytorium organu
] wezwanego.

17 Decyzja, aby przeprowadzi¢ dowdéd za pomoca tacza wideo
z zastosowaniem szczegélnej metody lub procedury na
podstawie art.9 ust.2, moze mie¢ kosztowne implikacje,
w tym zwigzane z mozliwoscig dochodzenia zwrotu.

Wiecej informacji na temat kosztow mozna znaleZz¢ w A2.11 (rozdziat 1) i A3.10
(rozdziat I).

Na podstawie rozdziatu | organ sagdowy panstwa wydajacego wydaje wniosek o przeprowadzanie
dowodu, w ktérym zada od organu centralnego panstwa otrzymujacego przeprowadzenia
dowodu za posrednictwem odpowiedniego organu sadowego, tj. o ,posrednie”
przeprowadzenie dowodu.

Nastepnie, na podstawie art.9 ust.1 konwencji, witasciwy organ sgdowy w panistwie
otrzymujacym (tj. organ wezwany) przeprowadza przestuchanie zgodnie z metodamii procedura
przewidzianymi w prawie panstwa otrzymujacego (ktére mogg obejmowacd korzystanie z tacza
wideo). Alternatywnie organ wzywajacy moze zazgdaé ustanowienia tgcza wideo jako
szczegodlnej metody lub procedury (art. 9 ust. 2). Organ wezwany jest tym samym zobowigzany
do zastosowania sie do tego wymogu, chyba ze ustanowienie tgcza wideo jest niezgodne
z prawem wewnetrznym panstwa otrzymujgcego lub niemozliwe do wykonania ze wzgledu na
wewnetrzng praktyke i procedure tego paristwa, lub trudnosci praktyczne®.
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W odniesieniu do kosztow zob. art. 14 ust. 1i 2 konwencji o przeprowadzaniu dowodow:
»Wykonanie wniosku nie uzasadnia obowigzku zwrotu jakichkolwiek optat lub kosztow.

Jednakze panstwo wezwane moze zgdac od panstwa wzywajacego zwrotu wynagrodzen wyptaconych biegtym
i ttumaczom oraz kosztéw spowodowanych zastosowaniem szczegdlnej procedury, na zadanie panstwa
wzywajgcego na podstawie artykutu 9 ustep 2 [...]".

W odniesieniu do trudnosci praktycznych zauwazono, ze wart. 10 ust. 4 rozporzadzenia UE w sprawie
przeprowadzania dowoddéw umozliwiono zainteresowanym sgdom wyrazenie zgody na dostarczenie niezbednego
sprzetu technicznego, jezeli sagd wezwany sam nie jest w stanie zapewnic takiego sprzetu. Zob.: M. Torres, “Cross-
Border Litigation: ‘Video-taking’ of evidence within EU Member States” [, Spdr transgraniczny: przeprowadzanie
dowodoéw za pomocg tacza wideo w panstwach cztonkowskich UE”], Dispute Resolution International, t. 12(1),
2018, s. 76.



54 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. — KORZYSTANIE Z LACZA

WIDEO

54.

55.

56.

57.

MielibySmy zatem do czynienia z typowym wnioskiem o korzystanie z tgcza wideo na podstawie
rozdziatu I, gdyby strony postepowania, ich petnomocnicy lub cztonkowie sadu organu
wzywajacego znajdujacy sie w panstwie wydajgcym chcieli uczestniczy¢ w odbieraniu zeznan za
pomoca tgcza wideo. Nastepnie ustanowione zostatoby tgcze wideo miedzy danym miejscem
w panstwie wydajgcym (np. pomieszczeniami organu wzywajgcego) a miejscem, w ktdrym
wykonywany jest wniosek o przeprowadzenie dowodu (np. salg rozpraw w panistwie
otrzymujacym), lub alternatywnie oba miejsca zostatyby potgczone za pomoca wirtualnej sali
konferencyjnej. Ustanowienie tgcza wideo zalezy od uzyskania pozwolenia organu wezwanego,
a takze od dostepnosci sprzetu i wsparcia technicznego.

Choc jest to mniej powszechne rozwigzanie, mozliwy jest scenariusz alternatywny, w ktérym (np.
w przypadku duzych obszaréw geograficznych) $wiadek/bieglty znajduje sie w panstwie
otrzymujacym, ale winnym (odlegtym) miejscu niz organ sgdowy odpowiedzialny za
przeprowadzanie dowodu. Witasciwy organ w panstwie otrzymujgcym moze chcie¢ przestuchac
Swiadka/biegtego za pomocg tacza wideo zgodnie ze swoim prawem wewnetrznym.
Ewentualnie, jesli nie przewidziano takiej mozliwosci, organ wzywajgcy moze chcie¢ zazgdac
ustanowienia facza wideo jako szczegdlnej metody lub procedury w celu utatwienia
przeprowadzenia dowodu i zminimalizowania kosztéw poniesionych przez panstwo otrzymujace
w zwigzku z wykonaniem wniosku o przeprowadzenie dowodu. Jezeli strony postepowania, ich
petnomocnicy lub cztonkowie sadu organu wzywajacego rowniez chcg w tym uczestniczy¢, moze
to wymagac¢ dodania do wielopunktowego tgcza wideo trzeciego miejsca i moze podlegaé
wymogom okreslonym powyzej.

Mozliwo$é przeprowadzania dowodu bezposrednio za pomoca tgcza wideo na podstawie
rozdziatu | (np. z wykorzystaniem art. 9 ust. 2 konwencji jako mechanizmu stuzgcego do tego
celu) wywotuje pewne kontrowersje, poniewaz niektére umawiajgce sie strony dopuszczajg te
forme przeprowadzania dowodu, ainne odmawiajg jej zastosowania. W kazdym razie
w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu wsrdd umawiajgcych sie stron konwencji nie
ma w zasadzie zadnej praktyki w tym zakresie.

Wiecej informacji na temat rdznicy miedzy bezposrednim a posrednim
p przeprowadzaniem dowodu mozna znalezé w A1.2 i zatgczniku Il.

Wiecej na temat rdznych sytuacji, jakie mogq wystgpi¢ w praktyce, zob.
praktyczne przyktady w zatqczniku Ill.

W sSwietle powyzszego mozna stwierdzié, ze technologia tacza wideo jest wykorzystywana na
podstawie rozdziatu | gtéwnie w celu umozliwienia wykonania wniosku o przeprowadzenie
dowodu w obecnosci i z udziatem stron postepowania, ich petnomocnikéw lub cztonkéw sadu.
Choc¢ jest to mniej powszechne, moze by¢ ona tez wykorzystywana w celu posredniego
przeprowadzania dowodu, kiedy Swiadek lub biegty znajduje sie w odlegtym miejscu w panstwie
otrzymujacym.
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A2.2 Tresc¢, forma i przekazywanie wniosku o przeprowadzenie dowodu

18 Whiosek o zezwolenie na nawigzanie pofaczenia wideo mozna
ztozy¢ w samym whniosku o przeprowadzenie dowodu albo na
dalszym etapie za posrednictwem nieformalnych s$rodkéw
komunikacji. Zaleca sie jednak wskazanie tego zadania we

O wniosku o przeprowadzenie dowodu. Przed formalnym
= wypetnieniem wniosku o przeprowadzenie dowodu zaleca sie
rowniez skontaktowanie sie z organem centralnym panstwa
otrzymujacego w celu potwierdzenia, czy skorzystanie z tacza

wideo jest mozliwe.

19 Zacheca sie organy do stosowania wzoru formularza wniosku

o przeprowadzenie dowodu oraz — w miare mozliwosci

O i w stosownych przypadkach — do korzystania ze srodkéw

— elektronicznych ~ wcelu  przyspieszenia  przekazywania
- whnioskow lub zapytan®4.

Nalezy pamietac, ze w dalszym ciggu tgcze wideo samo w sobie jest jedynie Srodkiem, za ktérego
pomoca mozna wykonaé wniosek o przeprowadzenie dowodu. Co za tym idzie, przed podjeciem
dziatan w zwigzku zjakimkolwiek aspektem wniosku o skorzystanie ztgcza wideo nalezy
najpierw spetni¢ wymogi formalnego wniosku o przeprowadzenie dowodu.

Zacheca sie organ wzywajacy do skorzystania ze wzoru formularza wniosku o przeprowadzenie
dowodu dostepnego w sekcji dotyczacej dowoddw na stronie internetowej konferencji haskiej.
Opradcz standardowych informacji na temat danej sprawy i niezbednych dowodéw we wniosku
o przeprowadzenie dowodu nalezy wskaza¢ wymogi dotyczace tgcza wideo, w tym informacje,
czy sg potrzebne lub dostepne dodatkowa pomoc, dodatkowy sprzet lub dodatkowe
pomieszczenia (np. kamera dokumentowa w celu utatwienia przekazywania dokumentéw
miedzy miejscami w czasie rzeczywistym), a w stosownych przypadkach takze istotne informacje
techniczne.

Whioski o przeprowadzenie dowoddw mogg zawierac zgdanie zastosowania szczegdlnej metody
lub procedury (art. 9 ust. 2 konwencji). W przypadku zgdania zastosowania szczegdlnej metody
lub procedury informacje na temat korzystania z tgcza wideo nalezy uwzgledni¢ w pozycji 13 we
wzorze formularza.

Opradcz tego w pozycjach 14 i 15 we wzorze formularza nalezy wskazaé, czy strony postepowania,
ich petnomocnicy lub cztonkowie sadu organu wzywajacego znajdujacy sie w panstwie
wydajgcym chcg uczestniczy¢ (osobiscie lub za pomocg tacza wideo) w odbieraniu zeznan. Jest
to szczegdlnie wazine, jezeli osoby te zamierzajg uczestniczyé w tej czynnosci za pomoca tgcza
wideo, zob. A2.5.

Niezaleznie od tego, czy wniosek dotyczy szczegdlnej metody lub procedury, zaleca sie, by organy
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Wiecej informacji na temat formy wniosku o przeprowadzenie dowodu, w tym wzoru formularza, mozna znalezé
w przewodniku w zakresie przeprowadzania dowodéw (op. cit. przypis 29), pkt 142 i nast.
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wzywajgce zataczyty do wzoru formularza dodatkowy specjalny formularz dotyczacy facza wideo,
aby przyspieszy¢ rozpatrywanie wnioskdéw o korzystanie ztgcza wideo iunikngé problemow
technicznych. Ten dodatkowy formularz jest przedstawiony w zatgczniku IV do niniejszego
przewodnika i zawiera nastepujgce informacje:

° Parametry techniczne urzadzerti umozliwiajagcych pofaczenie wideo: marka, rodzaj
jednostki koncowej lub wielopunktowej jednostki sterujgcej, rodzaj sieci, adres lub nazwa
hosta, rodzaj zastosowanego szyfrowania (zob. takze cze$¢ C);

° Petne dane kontaktowe oséb wyznaczonych do kontaktu w kwestiach technicznych (zob.
cze$c B3).

przygotowywania sie do przestuchania za pomocq fqcza wideo

p Wiecej informacji na temat aspektow, ktdre nalezy wzig¢ pod uwage podczas
i przeprowadzania takich przestuchar, mozna znalezé w czesci B.

Whioski o przeprowadzenie dowoddw muszg by¢ wypetnione w jezyku organu, ktéry wzywa sie
do ich wykonania (lub nalezy do nich dotgczy¢ ttumaczenie wniosku na ten jezyk), albo w jezyku
angielskim lub francuskim (chyba ze panstwo otrzymujgce zgtosito zastrzezenie na podstawie
art. 33 konwengji).

Na posiedzeniu w 2014 r. komisja specjalna zachecata organy do przekazywania i otrzymywania
whioskéw drogg elektroniczng, aby ufatwic ich sprawne wykonanie zgodnie z wymogami art. 9
ust. 3 konwenc;ji®.

A2.3 Odpowiadanie na wnioski o przeprowadzenie dowodéw
20 Organy centralne powinny niezwtocznie potwierdza¢ fakt
O otrzymania wniosku o przeprowadzenie dowodu i odpowiadaé
— na zapytania (w tym w sprawie korzystania z tgcza wideo) od

organow wzywajacych lub zainteresowanych stron.

Cho¢ nie istnieje zaden wzér formularza potwierdzajacego otrzymanie wniosku
o przeprowadzenie dowodu, komisja specjalna z zadowoleniem przyjmuje praktyke organow
centralnych polegajaca nie tylko na utrzymywaniu dobrej komunikacji, w tym za posrednictwem
poczty elektronicznej, ale tez na niezwlocznym potwierdzeniu otrzymania wniosku
i niezwtocznym udzieleniu odpowiedzi na zapytania dotyczgce statusu jego wykonania®.

Oczywiscie niezwtoczne potwierdzenie otrzymania zapytania dotyczacego statusu
i odpowiadanie na nie to tylko dwa przyktady tego, co uwaza sie za dobre praktyki
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86

Whioski i zalecenia nr 39 komisji specjalnej z 2014 r.

Ibid., wnioski i zalecenia nr 9 10.
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komunikacyjne. Nalezy takze zacheca¢ do prowadzenia skutecznej iw miare mozliwosci
bezposredniej komunikacji miedzy organem wzywajgcym a odpowiednim organem w panistwie
otrzymujacym (zazwyczaj organem centralnym), poniewaz moze ona utatwiaé — a w wielu
przypadkach takze przyspiesza¢ — proces wykonania wniosku, w sytuacji gdy niezbedne s3
wyjasnienia zwigzane zrdznicami w terminologii prawnej ikorzystaniu ztego srodka
w poszczegdlnych jurysdykcjach.®”

Niezaleznie od rezultatu zacheca sie organy panstwa otrzymujacego do podejmowania decyzji
zwigzanych z otrzymywanymi wnioskami o przeprowadzenie dowoddédw w mozliwie najszybszym
terminie. 8

Odpowiadajac na wniosek o przeprowadzenie dowodu z wykorzystaniem tgcza wideo, organ
wezwany okresla czas i miejsce, a takze wskazuje odpowiednie warunki dotyczace tacza wideo.
W miare mozliwosci kwestie te nalezy ustali¢ w porozumieniu z organem wzywajgcym, a po ich
sfinalizowaniu przekaza¢ w odpowiednim terminie organowi wzywajacemu.

przygotowywania sie do przestuchania za pomocq fqcza wideo

p Wiecej informacji na temat aspektow, ktore nalezy wzigc¢ pod uwage podczas
i przeprowadzania takich przestuchar, mozna znalezé w czesci B.

A2.4 Powiadamianie lub wzywanie swiadka/biegtego i innych podmiotéw

21 Procedura powiadamiania lub wezwania swiadka moze réznic
sie w zaleznosci od tego, czy przeprowadzanie dowodu odbywa
sie  wsposob bezposredni, czy posredni. W przypadku
postepowania na podstawie rozdziatu | zwykle to panstwo

O otrzymujace  dostarcza  powiadomienia  lub  wzywa
Swiadka/biegtego.

22 Jezeli preferowane jest bezposrednie przeprowadzenie
dowodu, zaleca sie, aby przed ztozeniem wniosku
o przeprowadzenie dowodu organy wzywajgce zapewnity, aby
Swiadek byt sktonny do ztozenia zeznarn za pomoca tgcza wideo.

W przypadku postepowania na podstawie rozdziatu | z wykorzystaniem tgcza wideo zgodnie
zart.9 organ wezwany odpowiada za wezwanie $wiadka/biegtego zgodnie z wtasnymi
przepisami prawa i procedurami.
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Whioski i zalecenia 44 komisji specjalnej z 2009 r. oraz wnioski i zalecenia nr 9 komisji specjalnej z 2014 r. Zob.
réwniez w kontekscie europejskim projekt ,Handshake”, D1b Recommended step-by-step protocol for cross-
border videoconferencing in judicial use-cases [D1b Zalecany protokdt postepowania krok po kroku dotyczgcy
przypadkow korzystania z transgranicznych wideokonferencji w sgdownictwie], s. 16-17.

Cho¢ w konwencji o przeprowadzaniu dowoddw nie narzucono ram czasowych, w kontekscie rozporzadzenia UE
w sprawie przeprowadzania dowodéw Unia Europejska zaleca, aby decyzje byty podejmowane optymalnie
w terminie 1 do 2 tygodni (nie dtuzej niz w ciggu 30 dni). Zob. projekt ,Handshake” (ibid.), s. 14, 16.
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70. Jak wynika z profili panstw, w wiekszosci panstw udzielajgcych odpowiedzi nie ma zadnych
szczegblnych przepisow majacych zastosowanie w sytuacji, gdy S$wiadek/biegty jest
powiadamiany o wykorzystaniu tgcza wideo lub wzywany do sktadania zeznan z wykorzystaniem
tacza wideo, w przeciwienstwie do sktadania zeznan osobiscie®. Taka sytuacja ma zazwyczaj
miejsce w przypadku posredniego przeprowadzania dowodu, tj. kiedy to panstwo otrzymujace
przeprowadza dowdd.

71. Niemniej jedna z umawiajgcych sie stron wymaga, aby Swiadek wyrazit zgode na sktadanie
zeznah za pomoca tacza wideo, co jest wymogiem zawartym w doreczanym sSwiadkowi
postanowieniu sgdu®. Na terytorium innej umawiajgcej sie strony $wiadek lub biegty jest
wzywany zwyktym pismem, chyba ze sad panstwa wezwanego stwierdzi, ze nalezy skorzystaé
z okreslonego rodzaju doreczenia®'.

72. Warto zauwazy¢, ze tam, gdzie dozwolone jest bezposrednie przeprowadzanie dowoddéw na
podstawie rozdziatu I, w umawiajgcych sie stronach mogg mieé¢ zastosowanie rézne zasady.
W takich przypadkach to panstwo wydajgce (a nie panstwo otrzymujace) ponosi
odpowiedzialnos¢ za doreczenie powiadomienia lub wezwania ®>. Ponadto inne panstwa
udzielajgce odpowiedzi zauwazyty, ze ich sgdy nie mogg zmusi¢ swiadka do ztozenia zeznan
bezposrednio przed sagdem innego panstwa za pomoca tagcza wideo (zob. rowniez A2.6 ponizej
na temat $rodkow przymusu)®.

89 Zob. np. odpowiedzi Biatorusi, Butgarii, Chorwacji, Cypru, Czech, Estonii, Finlandii, Wegier, lzraela, totwy, Litwy,

Malty, Norwegii, Polski, Rumunii, Singapuru, Stowenii, Republiki Potudniowej Afryki, Szwecji do czesci IV pyt. h)
kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

%0 Zob. odpowiedz Zjednoczonego Krolestwa (Anglii i Walii) do czesci IV pyt. h) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (ibid.).
9t Zob. odpowiedz Niemiec do czesci IV pyt. h) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

92 Zob. np. odpowiedz Francji do czesci IV pyt. h) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

93 Zob. np. odpowiedzi Australii (jednego stanu), Szwajcarii iStanéw Zjednoczonych do czesci IV pyt. h)

kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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A2.5 Obecnos¢ przy wykonaniu wniosku o przeprowadzenie dowodu i udziat
w jego wykonaniu

a. Obecnos¢ stron lub ich petnomocnikéw (art. 7)

23 Obecnos¢ stron ipetnomocnikéw za posrednictwem fqcza
wideo wymaga zezwolenia lub szczegdlnej metody Iub
procedury na podstawie art. 9 ust. 2 konwencji.

24 Organy wzywajgce powinny we wniosku o przeprowadzenie
dowodu (w pozycji 13 i14 wzoru formularza) okresli¢, czy
zadajg obecnosci stron i petnomocnikdw za posrednictwem

O tacza wideo oraz czy niezbedne bedzie przestuchanie.

25 Czynny udziat stron iich petnomocnikéw w przestuchaniu za
posrednictwem tgcza wideo (a wiec nie tylko ich obecnosc)
okresSlony jest przez prawo wewnetrzne panstwa
otrzymujacego. Przepisy prawa wewnetrznego moga
dopuszcza¢ mozliwosé, aby s3d panstwa wezwanego
wykonywat swoje uprawnienia dyskrecjonalne w tym zakresie
indywidualnie dla kazdego przypadku.

W konwencji przewidziano obecno$¢ stron postepowania w panistwie wydajgcym iich
petnomocnikéw przy wykonywaniu wniosku o przeprowadzenie dowodu.

Jezeli strony lub ich petnomocnicy chcg byé obecni przy wykonaniu wniosku o przeprowadzenie
dowodu za posrednictwem facza wideo, organ wzywajgcy powinien wskazac takg informacje
w pozycji 13 i 14 wzoru formularza wniosku o przeprowadzenie dowodu. Cho¢ na podstawie
art. 7 konwencji stronom lub ich petnomocnikom przystuguje prawo do obecnosci przy
wykonaniu wniosku, prawo to niekoniecznie obejmuje wymadg, aby organ wezwany ustanowit
tacze wideo w celu umozliwienia obecnosci tych oséb. W zwigzku z tym ustanowienie facza
wideo w celu umozliwienia ich obecnosci wymaga uzyskania zezwolenia wtasciwego organu albo
zastosowania szczegdlnej metody lub procedury, o ktérg wystgpiono na podstawie art. 9 ust. 2.
W tym ostatnim przypadku organ wezwany ma obowigzek zastosowac sie do wniosku, chyba ze
bytoby to niezgodne zprawem wewnetrznym panstwa otrzymujgcego lub zwyczajnie
niemozliwe ze wzgledu na brak odpowiedniego sprzetu lub pomieszczen.

Wiecej na temat kwestii zwigzanych ze sprzetem, pomieszczeniami
i wsparciem technicznym mozna znalez¢ w czesci B3, B4 i C.

W profilach panstw wiekszo$¢ panstw udzielajacych odpowiedzi zgtosita, ze stosuje te same
przepisy dotyczace obecnosci stron iich petnomocnikéw, niezaleznie od tego, czy znajduja sie
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oni fizycznie w jednym miejscu, czy tez sg obecni za posrednictwem tacza wideo®*. Czynny udziat
stron i ich petnomocnikéw w przestuchaniu za posrednictwem tgcza wideo (a wiec nie tylko ich
obecnosc) jest w tym przypadku okreslony przez prawo wewnetrzne panstwa otrzymujgcego.
W niektorych panstwach udzielajgcych odpowiedzi zgoda na czynny udziat pozostaje w gestii
sedziego przewodniczacego odpowiedzialnego za wykonanie wniosku, zgodnie z prawem
wewnetrznym % . W zwigzku ztym w takich okolicznosciach zakres, w jakim strony iich
petnomocnicy moga uczestniczyé w przestuchaniu za posrednictwem tgcza wideo, jest ustalany
indywidualnie przez sedziego przewodniczacego.

Ponadto warto zauwazy¢, ze wiekszo$¢ panstw udzielajgcych odpowiedzi dopuszcza mozliwosé
przestuchania $wiadka/biegtego za pomoca tgcza wideo za posrednictwem petnomocnikéw
znajdujacych sie w panstwie wydajacym®®. Niektdére z nich wymagaja jednak, aby we wniosku
o przeprowadzenie dowodu wyraznie wskaza¢ przestuchanie za pomocg tacza wideo® oraz aby
wszelkie pytania zgtaszaé posrednio przez organ sgdowy °® . Podczas gdy w niektérych
jurysdykcjach nie dopuszcza sie przeprowadzania przestuchan przez przedstawicieli panstwa
wydajgcego, w przypadku jurysdykcji w jednym z panistw udzielajgcych odpowiedzi wskazano, ze
przestuchanie moze by¢ dozwolone, jezeli prawnik praktyk w paistwie wydajgcym jest rdwniez
uprawniony do wykonywania zawodu na terytorium tego pierwszego panstwa (tj. panstwa
otrzymujgcego)®.

b. Obecnos¢ sedzidw (art. 8)
O 26 Nalezy zweryfikowaé, czy panstwo otrzymujace ztozyto
= oswiadczenie na podstawie art. 8 konweng;ji.

mozZna znalez¢ w tabeli  przedstawiajgcej  status konwencji

p Oswiadczenia lub zastrzezenia ztoZzone przez danqg umawiajgcqg sie strone
o przeprowadzaniu dowodéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.
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Zob. odpowiedzi Biatorusi, Brazylii, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong), Chin (Specjalnego
Regionu Administracyjnego Makau), Cypru, Republiki Czeskiej, Estonii, Finlandii, Francji, Grecji, Niemiec, Izraela,
totwy, Litwy, Malty, Meksyku, Polski, Portugalii, Rumunii, Singapuru, Stowenii, Republiki Potudniowej Afryki,
Szwecji, Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii i Walii) i Wenezueli do czesci V pyt. e) kwestionariusza dotyczacego
profilu panstwa (ibid.).

Zob. np. odpowiedzi Australii (dwdch standw), Brazylii, Francji ilzraela do czesci V pyt. e) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Zob. odpowiedzi Brazylii, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong), Cypru, Estonii, Finlandii,
Francji, Grecji, Wegier, lzraela, Republiki Korei, totwy, Litwy, Malty, Portugalii, Rumunii, Singapuru, Stowenii,
Republiki Potudniowej Afryki, Wenezueli, Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii iWalii) do czesci V pyt. f)
kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Zob. np. odpowied? Francji do czesci V pyt. f) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).
Zob. np. odpowiedz Brazylii do czesci V pyt. f) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Australii (Queensland) do czesci V pyt. f) kwestionariusza dotyczacego profilu paristwa (ibid.).
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77.

78.

79.

27 Mimo braku oswiadczenia obecnos$é¢ cztonkéw sadu moze
nadal by¢ mozliwa zgodnie zprawem wewnetrznym lub
praktyka panstwa otrzymujgcego.

28 Ubiegajagc sie ozgode panstwa otrzymujagcego, organy
wzywajgce powinny wyraznie zaznaczy¢, ze obecnosc cztonkow
sadu bedzie umozliwiona za posrednictwem tacza wideo,
i przekaza¢ odpowiednie specyfikacje techniczne sprzetu do

O tgcza wideo.

29 Czynny udziat cztonkéw sadu w przestuchaniu za
posrednictwem tgcza wideo (a wiec nie tylko ich obecnos¢)
okresSlony jest przez prawo wewnetrzne panstwa
otrzymujgcego. Przepisy prawa wewnetrznego moga
dopuszcza¢ mozliwos¢, aby sad panstwa wezwanego
wykonywat swoje uprawnienia dyskrecjonalne w tym zakresie
indywidualnie dla kazdego przypadku.

To, czy sedziowie sgdu panstwa wydajgcego moga byé obecni przy wykonaniu wniosku
o przeprowadzenie dowodu, w tym za posrednictwem tgcza wideo, zalezy od tego, czy panstwo
otrzymujace ztozyto oswiadczenie na podstawie art. 8 konwencji, w ktérym to oswiadczeniu
wyrazito zgode na taki udziat. W przypadku gdy takie oswiadczenie ztozono, moze by¢ wymagana
uprzednia zgoda organu wyznaczonego.

mozna znalez¢ w tabeli  przedstawiajgcej  status konwencji

p Oswiadczenia lub zastrzezenia ztoZone przez dang umawiajgcqg sie strone
o przeprowadzaniu dowodow, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.

Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze jezeli panstwo otrzymujgce nie ztozyto oswiadczenia na podstawie
art. 8, obecnos¢ cztonkdw sadu moze nadal by¢ mozliwa zgodnie z prawem wewnetrznym lub
praktyka panstwa otrzymujgcego. Ponadto co najmniej dwie umawiajgce sie strony mogg
uzgodni¢ miedzy sobg bardziej liberalny system dotyczacy obecnosci cztonkdéw sgdu przy
wykonaniu wniosku o przeprowadzenie dowodu (art.28 lit.c¢) — chociaz w praktyce
postanowienie to jest rzadko stosowane lub w ogdle nie jest stosowane).

Nawet jesli cztonkowie sadu mogg by¢ obecni, ich rzeczywisty czynny udziat w przestuchaniu jest
osobng kwestig. Jak okreslono w art. 8, udziat moze by¢ uzalezniony od uprzedniej zgody
wiasciwego organu, a w niektérych przypadkach cztonkowie sadu panstwa wydajgcego moga
podlega¢ majgcemu zastosowanie regulaminowi sadu i kontroli sedziego przewodniczgcego®®.

100

Zob. np. odpowiedzi Australii (dwdch stanéw), Brazylii i Francji do czesci V pyt. g) kwestionariusza dotyczacego
profilu panstwa (ibid.).
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A2.6 Srodki przymusu

sagdowa, nie mozna zmusi¢ Swiadka do przedstawienia

O 30 Co do zasady, w odréznieniu od zwyktych wnioskéw o pomoc
? dowoddw konkretnie za posrednictwem tacza wideo.

W kontekscie srodkdw przymusu nalezy zauwazy¢, ze konieczne moze by¢ wprowadzenie
rozrdoznienia miedzy zastosowaniem przymusu wobec $wiadka/biegtego do przedstawienia
dowoddw przed sagdem a zastosowaniem przymusu wobec $wiadka/biegtego do przedstawienia
tych dowodoéw za posrednictwem konkretnego medium (tj. poprzez tgcze wideo). W zwigzku
z tym, w zaleznosci od zakresu srodkdw przymusu, ktdrymi dysponuje organ wezwany w ramach
swojego prawa wewnetrznego, jest w petni mozliwe, aby swiadek/biegty mégt by¢ zmuszony do
przedstawienia dowodow przed sgdem, lecz nie do zastosowania facza wideo do przedstawienia
tych dowodow.

Zgodnie z rozdziatem | konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw organ wezwany musi stosowac
takie same S$rodki przymusu okreslone w jego prawie wewnetrznym, jakie zastosowatby
w przypadku postepowania lokalnego (art. 10). Swiadek moze jednak skorzysta¢ z prawa do
odmowy zeznan lub przedstawienia innego dowodu na podstawie albo prawa panistwa
otrzymujacego (art. 11 ust. 1 lit. a)) albo prawa panstwa wydajacego (art. 11 ust. 1 lit. b)) albo,
jezeli panstwo otrzymujgce okresli tak w swoim oswiadczeniu, prawa panstwa trzeciego (art. 11
ust. 2).

Z profili panstw wynika, ze potowa panstw udzielajgcych odpowiedzi odniosta sie do swojego
prawa wewnetrznego, w ktérym dopuszcza sie zmuszenie $wiadka/biegtego do stawienia sie
przed sagdem, co miato miejsce gtdwnie w kontekscie rozdziatu 1'%, Nie jest jednak jasne, czy
mozna zmusi¢ Swiadka, gdy ten juz znajdzie sie przed sgdem, do przedstawienia dowodow za
posrednictwem tgcza wideo.

Pozostate panstwa udzielajgce odpowiedzi wskazaty natomiast, ze nie mozna zmusié swiadka lub
biegtego do skorzystania ztgcza wideo do przedstawienia dowoddéw??. W szczegdlnosci dwa
panstwa udzielajgce odpowiedzi poinformowaty, ze w ich prawie wewnetrznym nie przewiduje
sie stosowania przymusu, aby zmusi¢ Swiadka do przedstawienia dowoddw za posrednictwem
tacza wideo'®. Inne panstwo udzielajgce odpowiedzi wskazato, ze przeprowadzanie dowodu za
posrednictwem tgcza wideo odbywa sie pod warunkiem, ze $wiadka nie zmusza sie do
przedstawienia dowodu za posrednictwem tgcza wideo%.

101
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Odpowiedzi udzielone przez Australie (trzy stany), Chiny (Specjalny Region Administracyjny Hongkong), Chiny
(Specjalny Region Administracyjny Makau), Cypr, Republike Czeskg, Wegry, Izrael, Republike Korei, Litwe, Meksyk,
Norwegie, Polske, Rumunie iSingapur do czesci IV pyt. g) do kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa.
Niektdre z tych panstw udzielajacych odpowiedzi dostarczyty réwniez informacje na temat przymusu w swoich
odpowiedziach do czesci IV pyt. h) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Australii (dwoch standw), Biatorusi, Chorwacji, Estonii, Francji, Niemiec, Grecji, Malty, Portugalii,
Stowenii, Republiki Potudniowej Afryki, Zjednoczonego Krélestwa (Anglii iWalii), Stanéw Zjednoczonych
i Wenezueli do czesci IV pyt. g) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Chorwacji i Stowenii do czesci IV pyt. g) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowied? Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) do czesci IV pyt. e) i g) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (ibid.).
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84.

85.

86.

Jedno panstwo udzielajgce odpowiedzi dodatkowo wyjasnito. ze jeZeli przeprowadzanie dowodu
odbywa sie bezposrednio na podstawie rozdziatu | (jak omdéwiono w pkt A1.2 powyzej), Swiadek
powinien przedstawia¢ dowdéd na zasadzie dobrowolnosci, gdyz nie mozna w takich przypadkach
stosowad przymusu, nawet aby zmusi¢ $wiadka do pojawienia sie na przestuchaniu®.

A2.7 Przysiega / przyrzeczenie

31 Odebranie przysiegi lub przyrzeczenia moze rézni¢ sie
w zaleznosci od tego, czy przeprowadzanie dowodu odbywa sie
w sposOb bezposredni, czy posredni. Zgodnie zart.9 ust. 2
konwencji moze by¢ wymagana szczegdlna forma przysiegi lub

O przyrzeczenia.
—

32 Aby zapewni¢ dopuszczalnos¢ przedstawianego dowodu,
organy powinny zapozna¢ sie z wymogami przewidzianymi
w stosownych wewnetrznych przepisach panstwa
otrzymujgcego albo panstwa wydajgcego, lub tez obydwu tych
panstw.

Jak wskazano powyzej, przy wykonaniu wniosku o przeprowadzenie dowodu w sposéb posredni
na podstawie rozdziatu | konwencji o przeprowadzaniu dowodoéw przy wykorzystaniu tacza
wideo zastosowanie ma prawo panstwa otrzymujgcego (art. 9 ust. 1), w tym w odniesieniu do
przysiegi lub przyrzeczenia. Organ wzywajgcy moze jednak wymagac szczegdlnej formy przysiegi
lub przyrzeczenia (art. 3 lit. h)) w ramach szczegdlnej metody lub procedury (art. 9 ust. 2). Organ
wezwany moze réwniez wyjasni¢ swiadkowi metode sktadania przysiegi lub przyrzeczenia.

Gdy jednak przeprowadzanie dowodu odbywa sie bezposrednio na podstawie rozdziatu | (jak
omoéwiono w pkt A1.2 powyzej i w przypadku gdy jest to dozwolone w panstwie otrzymujacym),
zazwyczaj to panstwo wydajgce przeprowadza sktadanie przysiegi lub przyrzeczenia 1% .
Uzytkownicy powinni jednak mie¢ na uwadze, ze sktadanie przysiegi i przyrzeczenia zza granicy
moze zostaé uznane za naruszenie suwerennosci panstwa otrzymujacego’”’. Nalezy zwrdcic sie
0 wyjasnienia w tym wzgledzie do wtasciwego organu.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat przysiegi i przyrzeczenia, zob. profil
panstwa odpowiedniej umawiajqgcej sie strony.
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Odpowiedz Francji do czesci IV pyt. g) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.), w ktdrej znajduje sie
odniesienie do art. 747-1 kodeksu postepowania cywilnego Francji.

Odpowiedz Portugalii do czesci Il pyt. a) i b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Na przyktad wedtug szwajcarskiego Federalnego Biura Sprawiedliwosci ,[d]ziatanie zagranicznego sedziego lub
wyznaczonej przez niego osoby, lub, jezeli jest to dozwolone na podstawie systemu common law, petnomocnikow
stron przybywajacych do Szwajcarii celem przeprowadzenia procedur prawnych zawsze stanowi dziatanie, ktére
mozna przeprowadzi¢ wytgcznie zgodnie z zasadami dotyczacymi pomocy sadowej. Niezachowanie zgodnosci
z tymi zasadami postrzega sie jako naruszenie suwerennosci Szwajcarii niezaleznie od tego, czy osoby, ktérych
dotycza te procedury prawne, sg sktonne do wspotpracy”: Guidelines on International Judicial Assistance in Civil
Matters [Wytyczne dotyczace miedzynarodowej pomocy sadowej w sprawach cywilnych], wydanie 3., Berno,
styczen 2013 r., s. 20, dostepne na stronie internetowej: < http://www.rhf.admin.ch > [data dostepu: 4 marca
2020 r.]. Zob. réwniez M. Davies (op. cit. przypis 15), s. 217-218.
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87.

88.

89.

A2.8 Ustalenie tozsamosci swiadka / biegtego i innych podmiotéw

33 Identyfikacja $wiadka/biegtego moze réznic sie w zaleznosci od

jurysdykgji.
O 34 Jezeli panstwo wydajgce ma potwierdzi¢ tozsamosé swiadka /
- biegtego, z uwagi na korzystanie ztechnologii tacza wideo

podczas postepowania oraz ze wzgledu na dystans miedzy
organem wzywajacym a Swiadkiem, moga by¢ wymagane
bardziej rygorystyczne procedury.

Podobnie jak w przypadku postepowania sgdowego, w ktérym przeprowadzenie dowodu
odbywa sie osobiscie, do celu ustalenia tozsamosci w postepowaniu za posrednictwem tacza
wideo od $wiadka / biegtego wymaga sie zazwyczaj przedstawienia waznego dokumentu
tozsamosci. % W niektorych jurysdykcjach wystarczajgce bedzie ztozenie przysiegi lub
przyrzeczenia w stosowane] formie. 1%° Na podstawie art. 9 ust. 1 konwencji procedury te ma
okresla¢ prawo wewnetrzne panstwa otrzymujgcego, chyba ze zwrdcono sie z wnioskiem
o0 zastosowanie na podstawie art. 9 ust. 2 szczegdlnej metody lub procedury.

W przypadku przeprowadzania dowodu posrednio ustalenie tozsamosci swiadka przeprowadza
panstwo otrzymujace. Z kolei w przypadku przeprowadzania dowodu bezposrednio poprzez
tacze wideo, ustalenie tozsamosci swiadka moze przeprowadzi¢ panstwo otrzymujgce lub
panstwo wydajace. W tym drugim przypadku konieczne moze by¢ jednak zastosowanie bardziej
rygorystycznych procedur dotyczgcych weryfikacji tozsamosci $wiadka / biegtego. W praktyce
dogodnym sposobem bytoby zwrdcenie sie do $wiadka / biegtego o przedstawienie
wzywajgcemu urzednikowi sgdowemu swojego dowodu tozsamosci za posrednictwem kamery
wideo. Mozna do tego celu uzy¢ rowniez kamery dokumentowej°.

Wszyscy inni uczestnicy postepowania, ktorzy sg obecni fizycznie albo za posrednictwem tgcza
wideo, réwniez bedg prawdopodobnie musieli odpowiednio zweryfikowaé swojg tozsamosc.
Rowniez to podlega wymogom prawa panstwa otrzymujgcego, chyba ze zwrdcono sie
z wnioskiem o zastosowanie szczegdlnej metody lub procedury. Sami uczestnicy jako tacy
odpowiadajg za zapewnienie, aby byli zdolni do zachowania zgodnosci z odpowiednimi
obowigzujacymi w panistwie otrzymujacym przepisami prawa lub procedurami dotyczacymi
ustalania tozsamosci.'*?
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Zob. np. odpowiedzi Biatorusi, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong), Cypru, Republiki Czeskiej,
Francji, Niemiec, Wegier, Izraela, Korei (Republiki), Litwy, Malty, Meksyku, Norwegii, Polski, Portugalii, Singapuru,
Stowenii, Republiki Potudniowej Afryki i Wenezueli do czesci VII pyt. j) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (op. cit. przypis 12).

Zob. np. odpowiedzi Australii (dwdch standéw), Chorwacji, Rumunii, Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) do
czesci VII pyt. j) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.). W Indiach Wysoki Trybunat Karnataki
w sprawie Twentieth Century Fox Film Corporation/NRI Film Production Associates Ltd AIR 2003 SC KANT 148
zazadat w celu ustalenia tozsamosci Swiadka dodatkowych dokumentéw w postaci ,,0$wiadczenia ztozonego pod
przysiega dotyczacego tozsamosci”.

Odpowiedz Wegier do czesci VIl pyt. h) i j) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Zob. projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 87), s. 18.
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90.
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92.

A2.9 Przepisy karne

35 Choc¢ przedstawianie dowodoéw za posrednictwem facza wideo
ma zazwyczaj charakter dobrowolny, oswiadczenie nieprawdy

O i obraza sadu moga podlegac karze.

36 W niektérych przypadkach stosowanie przepiséw karnych obu
(lub wielu) zaangazowanych jurysdykcji moze doprowadzi¢ do
sytuacji, gdy jurysdykcje sie pokrywajg lub gdy wystepuja
w nich luki.

Autorzy konwencji podjeli swiadomg decyzje o wytgczeniu wszelkich odniesien do kwestii
karnych zwigzanych z przeprowadzaniem dowodoéw, w szczegdélnosci do obrazy sqdu (tj.odmowy
przedstawienia dowoddw lub zaktdcania postepowania) i oswiadczenia nieprawdy (tj. dawania
fatszywego sSwiadectwa). Jednoczesnie autorzy zauwazyli, ze kwestie te mogg obejmowac
sytuacje, w ktérych jurysdykcje panstwa wydajacego i panistwa otrzymujgcego sie pokrywaja,
w ktorym to przypadku osoba przedstawiajgca dowdd podlegataby przepisom karnym
obowigzujagcym w obu jurysdykcjach.?

Na przyktad zaprzysiezenie swiadka lub ztozenie przez niego przyrzeczenia odbywa sie co do
zasady zgodnie z przepisami panstwa otrzymujacego. W zwigzku z tym to tam podlegatby on
sankcjom cywilnym lub S$ciganiu. Jezeli zastosuje sie konkretng przysiege lub konkretne
przyrzeczenie w ramach szczegélnej metody lub procedury i Swiadek o$wiadczy nieprawde lub
dopusci sie obrazy sgdu, nalezy rozwazy¢, czy mozna na swiadka natozy¢ sankcje lub oskarzy¢ go
zgodnie z prawem panstwa wydajgcego. Réwnie mozliwe jest, ze nie miatyby zastosowania ani
przepisy panstwa wydajacego, ani otrzymujgcego, lub ze zadne ztych panstw nie miatoby
jurysdykcji, aby $cigac swiadka, o ktérym mowa, co stworzytoby préznie w jurysdykcjach.

Rozwigzania kwestii ewentualnego pokrywajacego sie zastosowania réznych przepiséw karnych
lub luk prawnych pomiedzy nimi nie zawarto w konwencji o przeprowadzaniu dowodow.
Zamiast tego rozwigzanie tej kwestii pozostawia sie porozumieniom miedzy panstwami (np. na
mocy umdw o wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych)!3, prawu wewnetrznemu'?*
lub ogdélnym zasadom prawa miedzynarodowego publicznego. Zaleca sie zatem, aby przed
przestuchaniem odpowiednio poinformowaé $wiadka Ilub biegtego o konsekwencjach
przedstawiania fatszywych lub mylgcych dowoddéw??.
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Zob. sprawozdanie wyjasniajace, pkt 256-257.

Zob. np. art. 10 ust. 8 konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych pomiedzy paristwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej z dnia 29 maja 2000r., Dz.U. C 197/1. Zob. rdéwniez ustawa o postepowaniu w sprawach
transtasmariskich z 2010 r. (Cth), sekcja 61, ktdra stanowi odpowiednie australijskie ustawodawstwo wdrazajgce
umowe transtasmanska z 2008 r. (op. cit. przypis 60). W przepisach tych przypisano jurysdykcje w odniesieniu do
obrazy sadu w Australii przypadku oséb stawiajgcych sie zdalnie w postepowaniu przed sagdem Nowej Zelandii.

Na przyktad niektére stany w Australii posiadaja ustawodawstwo odnoszace sie konkretnie do pokrywania sie
jurysdykcji wynikajgcego z korzystania z technologii facza wideo przy przeprowadzaniu dowoddéw. Zob. np. ustawa
o dowodach (przepisy rozne) z 1958 r. (Wiktoria), sekcja 42W; ustawa o dowodach (tqcza audio i audiowizualne)
21998 r. (Nowa Potudniowa Walia), sekcja 5C.

Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 111). Zob. réwniez odpowiedzi Australii (jednego stanu), Republiki Czeskiej
i Wenezueli do czesci V pyt. d) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12). W praktyce
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93.

94.

A2.10 Prawaiinne zabezpieczenia

37 Swiadek/biegty moze powofaé sie na swoje prawa na
podstawie art. 11 konwencji.

wideo ma jednak w wielu przypadkach dobrowolny charakter,
Swiadek / biegly nie ma obowigzku przedstawiania dowodu
konkretnie poprzez tacze wideo i moze tego odmowic¢ bez
koniecznosci powotywania sie na jakiekolwiek prawo lub
jakikolwiek obowigzek.

O 38 Poniewaz przeprowadzenie dowodu przy wykorzystaniu tgcza

W przypadkach gdy swiadek jest zmuszony do przedstawienia dowodu za posrednictwem tacza
wideo, lub gdy istnieje fakt lub przekaz, ktérego Swiadek / biegty dobrowolnie przedstawiajgcy
dowdd nie moze ujawnié, moze on powotac sie na prawo lub obowigzek na podstawie art. 11
konwencji, pod warunkiem ze sg one przewidziane w:

1) prawie panstwa otrzymujgcego (art. 11 ust. 1 lit. a));

2) prawie panstwa wydajgcego, jezeli prawo lub obowigzek odmowy zostaty okreslone we
whiosku o przeprowadzenie dowodu lub potwierdzone w inny sposéb na wniosek organu
wezwanego przez organ wzywajacy (art. 11 ust. 1 lit. b)); lub

3) prawie panstwa trzeciego z zastrzezeniem spetnienia warunkéw (art. 11 ust. 2).

Tak jak na prawa mozna sie co do zasady powotac¢ jak w przypadku bardziej tradycyjnych
whioskéw o przeprowadzenie dowodu ujetych w konwencji, korzystanie ztacza wideo moze
stanowi¢ podstawe do stosowania bardziej ztozonych zabezpieczen. Mogg one obejmowac m.in.
$rodki ochronne stuzace zapewnieniu swiadkowi / biegtemu bezpieczeristwa w innym miejscuté,
prawo do przedstawicielstwa ustawowego imozliwos¢ konsultacji z przedstawicielem
ustawowym z zachowaniem poufnosci,'*” prawo do zwrotu kosztow podrézy / zakwaterowania
i uszczuplenia dochodow?!8, atakze zapewnienie ttumaczenia ustnego. Wiele z tych kwestii
mozna rozwigzaé, organizujgc pofaczenie przez facze wideo.

Wiecej informacji na temat aspektow, ktore nalezy wzigc¢ pod uwage podczas
p przygotowywania sie do przestuchania za pomocq fqcza wideo

116

117

118

niektore sady podjety pragmatyczng decyzje, aby zwyczajnie ignorowac¢ dowdd lub uznac go za niewiarygodny,
jezeli nie ma mozliwosci natozenia sankcji na s$wiadka, ktéry dopuscit sie krzywoprzysiestwa podczas
przedstawiania dowodu za posrednictwem facza wideo. Zob. np. sprawa Sadu Najwyzszego Indii, Stan
Maharasztra/Dr Praful B Desai AIR 2003 SC KANT 148.

W tym np. zapewnienie, aby $wiadek / biegty ,nie byt instruowany przez innych uczestnikéw”: Projekt ,Handshake”
(ibid.).

W niektoérych systemach prawnych nie ma wymogu, aby swiadkowi podczas przeprowadzania dowodu towarzyszyt
prawnik. Zob. odpowiedzi Malty i Meksyku do czesci V pyt. d) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (op.
cit. przypis 12).

Zob. art. 26 konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw. Zob. réwniez odpowiedzi Rumunii i Stowenii do czesci V pyt.
d) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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95.

96.

97.

98.

99.

i przeprowadzania takich przestuchar, zob. czesc B.

A2.11  Koszty

39 Korzystanie ztacza wideo podczas wykonywania wniosku
o przeprowadzenie dowodu moze generowaé koszty zgodnie
z art. 14 ust. 2.

O 40 Przed zwréceniem sig z wnioskiem o korzystanie z tacza wideo
= przy wykonaniu wniosku o przeprowadzenie dowodu nalezy
sprawdzi¢, czy moze to pociggnaé¢ za sobg jakies koszty
zarébwno w panstwie wydajgcym, jak iotrzymujgcym, ikto

bytby odpowiedzialny za poniesienie tych kosztow.

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

Bioragc pod uwage, ze koszty zwigzane z biezgcymi technologiami taczy wideo mogag by¢
wysokiel?®, kwestia kosztéw jest prawdopodobnie bardziej delikatna w kontekscie korzystania
z tgcza wideo niz w innych przypadkach podlegajgcych konwencji.

Co do zasady organ wezwany wykonuje wniosek o przeprowadzenie dowodu bez zwrotu
jakichkolwiek optat ani kosztow (art. 14 ust. 1). Strony, ich przedstawiciele lub pracownicy
wymiaru sprawiedliwosci organu wzywajacego ponosza wiasne koszty obecnosci podczas
wykonania wniosku.

W przypadku zwrécenia sie z wnioskiem o wykorzystanie tgcza wideo jako szczegdlnej metody
lub procedury na podstawie art. 9 ust. 2 organ wezwany moze zgdac zwrotu kosztdw powstatych
w zwigzku z korzystaniem ztgcza wideo, wtym optat za transmisje i za wynajem sprzetu
i wsparcie techniczne (art. 14 ust. 2).

Whnioskodawcy powinni réwniez mie¢ na uwadze, ze nawet jezeli nie zwrdcono sie z konkretnym
whioskiem o korzystanie ztgcza wideo jako szczegdlnej metody lub procedury na podstawie
art. 9, organ w panstwie otrzymujgcym moze mimo to uwazac, ze jest to tego rodzaju wniosek,
i moze w zwigzku z tym ubiegac sie o zwrot przynajmniej niektorych kosztow.

Inne koszty zwigzane z przeprowadzaniem dowodu za posrednictwem tgcza wideo na podstawie
rozdziatu | mogg obejmowac: optaty za rezerwacje sprzetu do korzystania z tgcza wideo i stawka
godzinowa za uzywanie sprzetu, optaty za potgczenia, takie jak optaty za korzystanie z internetu
lub telefonu, wynagrodzenie technikéw izewnetrznych dostawcéw ustug tacznosci wideo,
wynagrodzenie za ttumaczenie ustne, koszty sagdowe (w tym optaty za wynajem sali rozpraw
wyposazonej na potrzeby tgcznosci wideo i za doreczenie nakazdw przez pracownika sgdowego
doreczajgcego pisma procesowe) oraz wynagrodzenia personelu (np. wynagrodzenie za prace

119

R. A. Williams (op. cit. przypis 1), s. 21.
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w godzinach nadliczbowych, gdy potgczenie wideo odbywa sie poza godzinami pracy) !%°.
Niektére panstwa udzielajgce odpowiedzi zgtosity, ze stosujg optaty ryczattowe??! za korzystanie
ztgcza wideo, inne natomiast naliczaja opfaty zalezne od okolicznosci izasobow, jakie
pociggatoby za sobg korzystanie z tej metody!?2.

100. Ostatecznie, chociaz w konwencji dosy¢ jasno przedstawiono ogdlng kwestie kosztéw, nie
wskazano doktadnej(-ych) metod(-y) zwrotu takich kosztéw. Z praktyki wynika, ze organ
wzywajacy odpowiada zazwyczaj za ponoszenie kosztéow wynikajacych z korzystania zt3cza
wideo na podstawie rozdziatu | (w tym kosztéw ttumaczenia ustnego), oraz ze preferowang
metodg ptatnosci jest polecenie przelewu!?3,

120 Zob. streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), cze$¢ VIl pyt. m).

121 Zob. np. odpowiedzi Australii (jednego stanu), Wegier (w odniesieniu do korzystania ztacza wideo poza
Budapesztem) i Malty do czesci VII pyt. m) kwestionariusza dotyczgcego profilu paristwa (op. cit. przypis 12).

122 Zob. np. odpowiedz Brazylii do czesci VII pyt. m) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

123 Zob. streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), cze$¢ VIl pyt. n), o), p).
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A3

101.

102.

KORZYSTANIE Z tACZA WIDEO NA PODSTAWIE ROZDZIAtU Il

A3.1 Urzednicy konsularni i osoby wyznaczone

41 Nalezy zauwazyé, ze umawiajace sie strony moga ztozyc

O o$wiadczenie na mocy art.33 o wyfaczeniu stosowania

postanowien rozdziatu Il w catosci lub w czesci. Organy

? powinny zweryfikowaé, czy odpowiednia umawiajaca sie
strona ztozyta takie oswiadczenie.?*

mozZna znalez¢ w tabeli  przedstawiajgcej  status konwencji

p Oswiadczenia lub zastrzezenia ztoZzone przez danqg umawiajgcqg sie strone
o przeprowadzaniu dowoddéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.

42 Najbardziej powszechnym scenariuszem na podstawie
rozdziatu Il jest sytuacja, w ktorej osoba wyznaczona
przebywajgca w panstwie wzywajgcym przeprowadza dowod
za posrednictwem tacza wideo w panstwie wezwanym.

43 Gdy jest to mozliwe w praktyce, strony, ich petnomocnicy lub
cztonkowie sadu w panstwie wzywajacym moga by¢ obecni za
posrednictwem tacza wideo podczas przeprowadzania dowodu
przez osobe wyznaczonga lub urzednika konsularnego, lub moga
uczestniczy¢ w przestuchaniu swiadka. Taka obecnos¢ i takie
uczestnictwo beda dozwolone, o ile nie sg niezgodne z prawem
panstwa wezwanego, ipodlegatyby mimo to wszelkim
warunkom okreslonym w momencie udzielania zezwolenia.

@)

Na podstawie rozdziatu Il urzednik konsularny lub osoba nalezycie wyznaczona do tego celu
moze, pod warunkiem uzyskania zgody panistwa wezwanego, przeprowadzi¢ dowdd w panistwie
wezwanym, tj. dokonaé ,bezposredniego” przeprowadzenia dowodu.

Pierwszym (i najpowszechniejszym) scenariuszem jest sytuacja, gdy ustanawia sie tacze wideo
miedzy miejscem w panstwie wzywajacym, w ktérym przebywa osoba wyznaczona, i miejscem
w panstwie wezwanym, w ktorym odbywa sie zeznanie. Komisja specjalna wyraznie uznata te
mozliwos¢, wskazujgc, ze w art. 17 nie wyklucza sie cztonka sadu wzywajacego (lub innych
odpowiednio wyznaczonych oso6b), ktéry znajduje sie w miejscu jednej umawiajacej sie strony,
z przestuchania osoby, ktdora znajduje sie w miejscu innej umawiajacej sie strony, za

124

Zgodnie z art. 33 ust. 3 konwencji ,inne panstwo dotknigte tym zastrzezeniem” moze zastosowac te samg zasade
(np. panstwo wezwane wzgledem panstwa wzywajgcego). W zwigzku z tym zaleca sie, aby zweryfikowaé, czy
zaréwno panstwo wzywajace, jak i paristwo wezwane wyrazity zastrzezenia wzgledem stosownych postanowien
rozdziatu Il.
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103.

104.

105.

106.

posrednictwem tgcza wideo'?.

Inne mozliwe scenariusze mogg obejmowac¢ np. przypadki (np. na duzych obszarach
geograficznych), w ktérych urzednik konsularny lub osoba wyznaczona moze korzystac z tacza
wideo w celu przestuchania swiadka, w ktéry znajduje sie w (odlegtym) miejscu, ktdre jest jednak
wciaz zlokalizowane w panstwie wezwanym. W niektdrych rzadkich przypadkach mozna spotkac
sie zinnym (cho¢ mato prawdopodobnym) scenariuszem, w ktérym urzednik konsularny lub
osoba wyznaczona nie znajduje sie ani w panstwie wzywajacym, ani w panstwie wezwanym, lecz
w panstwie trzecim, iodpowiada za przeprowadzenie dowodu z uczestnictwem S$wiadka /
biegtego, ktéry fizycznie znajduje sie w panstwie wezwanym (np. gdy misja dyplomatyczna
panstwa wzywajgcego akredytowana w panstwie wzywajgcym znajduje sie w panstwie trzecim,
zob. pkt 104). W wiekszosci takich przypadkéw urzednik konsularny lub osoba wyznaczona
prawdopodobnie przyjechaliby w celu przeprowadzenia dowodu, mozliwe jest jednak, ze
w niektdrych przypadkach odbytoby sie to za posrednictwem tgcza wideo.

W przypadku urzednika konsularnego sytuacja taka bytaby teoretycznie mozliwa, gdyz zgodnie
z art. 15 urzednik konsularny moze przeprowadzac czynnosci dowodowe ,na terytorium innego
Umawiajgcego sie Panistwa, na obszarze sprawowania swych funkcji”. W zwigzku z tym, czytane
w zwigzku z art. 7 Konwencji wiederiskiej o stosunkach konsularnych, w ktérym zezwala sie na
wykonywanie funkcji konsularnych urzedowi konsularnemu ustanowionemu w innym panstwie,
umozliwiatoby to urzednikowi konsularnemu przeprowadzenie dowoddw za posrednictwem
facza wideo z miejsca jego urzedu konsularnego panstwa wysytajgcego, ktéry nie jest
zlokalizowany w panistwie wezwanym, lecz na terytorium innej umawiajgcej sie strony konwencji
o przeprowadzaniu dowoddéw??6.

Z tacza wideo mozna réwniez skorzysta¢, aby utatwi¢ obecno$¢ lub uczestnictwo stron lub
petnomocnikéw icztonkéw sgdu znajdujacych sie w panstwie wzywajagcym podczas
przeprowadzania dowodu przez urzednika konsularnego lub osobe wyznaczong w panstwie
wezwanym. Jezeli panstwo wezwane nie ztozyto oswiadczenia, ze zezwolenie nie jest wymagane,
taka obecnos¢ lub takie uczestnictwo bedg podlega¢ wszelkim warunkom okreslonym przy
udzielaniu zezwolenia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat stawiennictwa, obecnosci

p i uczestnictwa, zob. A3.4.
Wiecej na temat réinych sytuacji, jakie mogqg wystgpi¢ w praktyce, zob.
praktyczne przyktady w zatgczniku Ill.

Zgodnie z konwencja, aby urzednik konsularny lub osoba wyznaczona mogli przestucha¢ swiadka
/ biegtego za posrednictwem tacza wideo, nalezy spetni¢ szereg warunkéw. Panstwo wezwane
nie mogto wytaczy¢ (zgodnie z art. 33) stosowania postanowiern odpowiedniego artykutu lub
odpowiednich artykutdw rozdziatu Il. Ponadto odnosna osoba musi by¢ urzednikiem
konsularnym akredytowanym w panstwie wezwanym (art. 15 ust. 1 i art. 16 ust. 1) albo musi

125

126

Whioski i zalecenia nr 20 komisji specjalnej z 2014 r.

W art. 7 Konwencji wiederiskiej o stosunkach konsularnych z dnia 24 kwietnia 1963 r. wskazano: ,Panstwo
wysytajagce moze powierzy¢ swemu urzedowi konsularnemu ustanowionemu w innym panstwie wykonywanie
funkcji konsularnych w panstwie trzecim po notyfikacji o tym zainteresowanym parfstwom i w braku wyraznego
sprzeciwu ktéregokolwiek z nich.”
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107.

108.

zosta¢ odpowiednio wyznaczona (art. 17 ust. 1). W przypadku gdy wymagane jest wczesniejsze
uzyskanie zezwolenia, urzednik konsularny lub osoba wyznaczona musi przestrzega¢ warunkéw
okreslonych w zezwoleniu wydanym przez wtasciwy organ.

Wyznaczeniem osoby zajmuje sie zazwyczaj sad wzywajacy, moze tego jednak rowniez dokonac
organ panstwa wezwanego, w zaleznosci od odpowiednich przepiséw prawa. W konwencji nie
przewidziano jednak, aby panstwo wezwane narzucato panstwu wzywajgcemu warunki
wyznaczenia takiej osoby. Istniejg rowniez szczegélne wymogi zwigzane z udzieleniem
zezwolenia przez panstwo wezwane, ktére przedstawiono szczegétowo w sekcji A3.2. Ponadto
korzystanie z tacza wideo musi by¢ przewidziane, w sposéb wyrazny albo dorozumiany, w prawie
panstwa wzywajgcego, i nie moze by¢ sprzeczne z prawem panstwa wezwanego (art. 21 lit. d)).

Przestuchanie $wiadka/biegtego na podstawie rozdziatu Il przeprowadza sie zgodnie z prawem
i procedurg panstwa wzywajgcego, oile nie jest to zabronione przez panstwo wezwane.
Poniewaz przeprowadzanie dowodu na podstawie rozdziatu Il nie obejmuje (koniecznie)
organdw panstwa wezwanego (chyba ze do celéw przyznania wymaganego zezwolenia lub
zapewnienia pomocy w uzyskaniu dowodu przy zastosowaniu przymusu), osoba wyznaczona
mogtaby w takich przypadkach odpowiada¢ za zorganizowanie przeprowadzenia dowodu za
posrednictwem tacza wideo w obu miejscach. W zwigzku z tym niektére umawiajgce sie strony
wydaty oswiadczenie, w ktérym wskazaty warunki przeprowadzania dowodu przez urzednika
konsularnego lub osobe wyznaczong, zgodnie z ktérymi organy panstwa wezwanego majg
wiekszg kontrole nad przeprowadzaniem dowodu.*?’

przygotowywania sie do przestuchania za pomocq fqcza wideo

p Wiecej informacji na temat aspektow, ktdre nalezy wzigc¢ pod uwage podczas
i przeprowadzania takich przestuchar, zob. czesc B.

127

Zob. np. oswiadczenia Francji i Niemiec dostepne na stronie internetowej konferencji haskiej w sekcji dotyczacej
dowodoéw w zaktadce z zaktualizowanag lista umawiajacych sie stron.
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A3.2 Potrzeba zezwolenia ze strony panstwa wezwanego

44 Zgodnie z art. 15 konwencji zezwolenie nie jest wymagane,
chyba ze umawiajaca sie strona ztozyta osSwiadczenie. Organy
powinny zweryfikowaé, czy panstwo wezwane ztozyto
o$wiadczenie na podstawie tego artykutu.!?®

O 45 Zgodnie z art. 16 i 17 konwencji zezwolenie jest wymagane,
? chyba Ze umawiajagca sie strona ztozyta oswiadczenie
umozliwiajace przeprowadzenie dowodu bez  jej
wczesniejszego zezwolenia. Organy powinny zweryfikowac, czy
panstwo wezwane ztozyto oswiadczenie na podstawie tych

artykutow.'?®

mozna znalez¢ w tabeli  przedstawiajgcej  status konwencji

p Oswiadczenia lub zastrzezenia ztoZzone przez dang umawiajgcqg sie strone
o przeprowadzaniu dowodéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.

46 We whniosku o udzielenie zezwolenia nalezy okredli¢, ze
przeprowadzenie dowodu bedzie sie odbywato za
posrednictwem facza wideo, oraz wskaza¢, czy wymagana jest
jakakolwiek szczegdlna pomoc ze strony panstwo wezwanego.

O Mozna w tym celu wykorzysta¢ wzor formularza.
—

47 Urzednicy konsularni iosoby wyznaczone muszg spetnic
warunki okreslone przez panstwo wezwane przy udzielaniu
zezwolenia.

109. Zgodnie zart. 15 konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw urzednik konsularny moze, bez
stosowania przymusu, przestucha¢ swiadka / biegtego, ktéry jest obywatelem panstwa
reprezentowanego przez urzednika konsularnego (panstwa wysytajgcego), gdy dowdd ma by¢
przeprowadzony przez urzednika konsularnego dziatajgcego na obszarze sprawowania swoich
funkcji. W tym celu w art. 15 ust. 2 wymaga sie, aby urzednik konsularny ubiegat sie o udzielenie
przez panstwo wezwane zezwolenia, jednak wytacznie w przypadku, gdy umawiajaca sie strona
ztozyta wtym celu oswiadczenie. Jezeli urzednik konsularny ma przeprowadzi¢ dowdd
z udziatem obywatela jakiegokolwiek innego panstwa, zastosowanie ma art. 16.

110. Urzednik konsularny (na podstawie art. 16) lub odpowiednio wyznaczona osoba (na podstawie
art. 17) moze, bez stosowania przymusu, przeprowadzi¢ dowdd wytacznie wtedy, gdy wiasciwy
organ wyznaczony przez panstwo wezwane wydat w tym zakresie zezwolenie ogdlne lub dla
poszczegdlnej sprawy (art. 16 ust. 1 lit. a) iart. 17 ust. 1 lit. a)). Ma to miejsce, o ile panstwo

128 Zob. rowniez przypis 124 powyzej w zwigzku z zasadg wzajemnosci.
129 Ibid.
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111.

112.

113.

wezwane, o ktérym mowa, nie ztozyto oswiadczenia umozliwiajgcego przeprowadzenie dowodu
bez jego wczesniejszego zezwolenia (art. 16 ust. 2 i art. 17 ust. 2). Urzednik konsularny lub osoba
wyznaczona musi réwniez przestrzega¢ warunkéw okreslonych w zezwoleniu wydanym przez
wiasciwy organ (art. 16 ust. 1 lit. b) i art. 17 ust. 1 lit. b)).

Jak wskazano w przewodniku w zakresie przeprowadzania dowoddéw, w konwencji nie
okreslono, kto zwraca sie z wnioskiem o wydanie zezwolenia; w praktyce o zezwolenie czesto
ubiega sie sad wzywajacy lub ambasada lub konsulat panstwo wzywajgcego®3°. Chociaz nie
istnieje wzdr formularza ubiegania sie o zezwolenie na podstawie rozdziatu Il (gdyz pozostaje to
kwestig panstwa wezwanego), niektorzy eksperci uznali, ze wzér formularza wniosku
o przeprowadzenie dowodu na podstawie rozdziatu | moze by¢ przydatny przy ubieganiu sie
o zezwolenie na przeprowadzenie dowodu na podstawie rozdziatu Il. W takich przypadkach
nalezy odpowiednio dostosowaé wzoér formularza3'. Co wazne, we wniosku o udzielenie
zezwolenia nalezy okresli¢, ze przeprowadzenie dowodu bedzie sie odbywato za posrednictwem
facza wideo, oraz wskazaé, czy wymagana bedzie jakakolwiek pomoc ze strony panstwa
wezwanego.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat rodzajow mozliwej pomocy, w tym
sprawdzenia sprzetu przez przestuchaniem irezerwacji odpowiedniego
pomieszczenia, zob. czes¢ B wraz zprofilem panstwa odpowiedniej
umawiajqgcej sie strony.

Jak wskazano powyiej, w przypadku gdy wymagane jest wczesniejsze uzyskanie zezwolenia,
urzednik konsularny lub osoba wyznaczona musi przestrzega¢ warunkéw okreslonych
w zezwoleniu wydanym przez wtasciwy organ, ktére obejmujg wymogi w zakresie tresci i formy.
Na przyktad warunkiem wydania przez panstwo wezwane zezwolenia moze by¢ szczegdlny
sposdb przygotowania tgcza wideo (np. przygotowanie go przez konkretng osobe, skorzystanie
z konkretnego miejsca, wykorzystanie konkretnego sprzetu lub wsparcia technicznego, lub
uczestnictwo konkretnego personelu, takiego jak urzednik panstwa wezwanego).

A3.3 Zawiadomienie swiadka

istotne jest, aby urzednik konsularny lub osoba wyznaczona
zawiadomili swiadka otym, Ze przeprowadzenie dowodu

O 48 Poza wymogami okreslonymi w art. 21 lit. b) i ¢) konwencji
= odbedzie sie za posrednictwem tgcza wideo.

Po uzyskaniu niezbednych zezwolen urzednik konsularny lub osoba wyznaczona zawiadomia
Swiadka na pismie, zwracajac sie do niego z wnioskiem o przedstawienie dowodu w konkretnym
czasie i miejscu.

130

131

Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowoddw (op. cit. przypis 29), pkt 380.

Ibid., zatacznik 4, ,Wytyczne dotyczace wypetniania wzoru formularza”
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Poza zawiadomieniem swiadka otym, Zze przeprowadzenie dowodu odbedzie sie za
posrednictwem tgcza wideo, oraz poinformowaniu go, czy strony, petnomocnicy lub cztonkowie
sgdu bedg obecni za posrednictwem tgcza wideo, wniosek taki musi:

(1) by¢ sporzadzony w jezyku panstwa wezwanego lub nalezy do niego dotaczy¢ ttumaczenie
na ten jezyk, chyba ze odbiorca jest obywatelem panstwa wzywajgcego (art. 21 lit. b));
oraz

(2) zawierac pouczenie, ze odbiorca moze mieé petnomocnika, a jezeli paristwo wezwane nie
ztozyto oswiadczenia okreslonego w art. 18, takze pouczenie, ze odbiorca nie jest
obowigzany do stawiennictwa ani do wziecia udziatu w czynnosciach dowodowych
(art. 21 lit. ¢)).

Jak wskazano w przewodniku w zakresie przeprowadzania dowoddw, w praktyce strona, ktéra
chce przeprowadzi¢ dowdd, kontaktuje sie ze $wiadkiem przed zaangazowaniem lub
wyznaczeniem urzednika konsularnego lub osoby wyznaczonej, aby stwierdzi¢, czy swiadek
zechce przedstawi¢ dowdd32. W takich przypadkach jest niezmiernie istotne, aby $wiadek
wiedziat otym, Zze przeprowadzanie dowodu bedzie sie odbywato za posrednictwem ftacza
wideo.

A3.4 Stawiennictwo, obecnos¢, uczestnictwo stron, ich petnomocnikéw lub
cztonkéw sadu

49 Jezeli nie jest to niezgodne z prawem panstwa wezwanego,

obecnos¢, aktywne uczestnictwo stron, ich petnomocnikow

i cztonkdw sadu za posrednictwem tacza wideo powinny

podlega¢ takim samym zasadom, jak w przypadku

O przeprowadzania dowodu osobiscie w panstwie wzywajgcym.

50 Cztonkowie sgdu wzywajacego mogg zosta¢ wyznaczeni do
przestuchania osoby, ktéra znajduje sie w panstwie
wezwanym, za posrednictwem tgcza wideo i mogg prowadzic¢
przestuchanie zgodnie zprawem krajowym panistwa
wzywajacego.

Urzednik konsularny lub osoba wyznaczona ma prowadzi¢ przestuchanie swiadka za
posrednictwem tgcza wideo zgodnie z przepisami prawa panstwa wzywajgcego iart.21
konwencji. W przypadku gdy konieczne jest wczesniejsze uzyskanie zezwolenia, nalezy spetnié¢
wszystkie warunki, jakie panstwo wezwane postawito przy udzielaniu takiego zezwolenia, w tym
warunki zwigzane z obecnoscig np. przedstawicieli wtasciwego organu panstwa wezwanego.
Ponadto, zgodnie z prawem wewnetrznym lub procedurami wewnetrznymi Swiadek moze mieé
prawo do skorzystania z porady prawnej lub przedstawicielstwa prawnego.

W przeciwienstwie do postanowien rozdziatu | aktywne uczestnictwo stron, ich petnomocnikéw
lub cztonkdéw sadu podlega przepisom prawa panstwa wzywajgcego, pod warunkiem ze nie s3

132

Ibid., pkt 388.
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one sprzeczne z przepisami prawa panstwa wezwanego, oraz wszelkim warunkom okreslonym
przez panstwo wezwane przy udzielaniu zezwolenia. W szczegdlnosci w przypadkach gdy sedzia
przewodniczacy sadu wzywajgcego (lub inna odpowiednio wyznaczona osoba) zostat
wyznaczony do przestuchania osoby, ktéra znajduje sie w panstwie wezwanym, za
posrednictwem tacza wideo, strony i ich petnomocnicy powinni mieé mozliwos¢ uczestnictwa tak
samo, jak miatoby to miejsce, gdyby przestuchanie prowadzone byto osobiscie w panstwie
wzywajacym (o ile panstwo wezwane nie okreslito warunkdéw, ktére ograniczatyby taka
mozliwosc).

Praktyki umawiajacych sie stron decydujace otym, w jaki sposéb urzednicy dyplomatyczni
i konsularni przeprowadzajg dowdd, szczegdlnie o tym, czy strony, ich petnomocnicy procesowi
i cztonkowie sadu moga uczestniczy¢ w przeprowadzaniu dowodu, réznig sie. Obecnosé
i aktywne uczestnictwo petnomocnikéw procesowych w przeprowadzaniu dowodu przez
urzednikdéw konsularnych ma duze znaczenie przynajmniej dla jednej umawiajacej sie strony,
gdyz to petnomocnik procesowy przyjmuje zeznanie w obecnosci urzednika konsularnego,
a w niektorych przypadkach petnomocnik procesowy moze nawet zwrdci¢ sie do urzednika
konsularnego o zwolnienie go z udziatu w przestuchaniu.'®* W takich przypadkach gtéwna rolg
urzednika konsularnego jest weryfikacja tozsamosci swiadka i odebranie od niego przysiegi lub
pomoc w organizacji zeznania polegajaca na zaangazowaniu w stosownych przypadkach
ttumaczy ustnych i stenograféw.

A3.5 Srodki przymusu

51 Swiadek / biegly nie jest obowigzany do wziecia udziatu

w czynnosciach dowodowych, chyba ze panstwo wezwane

O ztozyto oswiadczenie na podstawie art. 18, a wtasciwy organ

— przychylit sie do wniosku o pomoc w uzyskaniu dowoddéw przy

e zastosowaniu przymusu. Organy powinny zweryfikowac, czy
panstwo wezwane ztozyto takie oswiadczenie.

mozna znalezé w tabeli  przedstawiajgcej  status konwencji
o przeprowadzaniu dowodéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.

52 Nawet jezeli organ umawiajacej sie strony zmusi swiadka do
przedstawienia dowoddéw, moze nie by¢ w stanie zmusi¢ go do

p Oswiadczenia lub zastrzezenia ztoZone przez dang umawiajgcqg sie strone
= skorzystania z tgcza wideo w celu ich przedstawienia.

133

B. Ristau, International Judicial Assistance (Civil and Commercial) [Miedzynarodowa pomoc sqdowa (w sprawach
cywilnych i handlowych)], Waszyngton, Instytut Prawa Miedzynarodowego, Centrum Prawa Uniwersytetu
Georgetown, tom |, cze$¢ V, aktualizacja z 2000 ., s. 326.



76 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. — KORZYSTANIE Z EACZA

WIDEO

119.

120.

121.

122.

Zgodnie zrozdziatem Il konwencja nie zezwala konsulom ani osobom wyznaczonym na
stosowanie przymusu w celu uzyskania dowoddw. Zamiast tego, art. 18 stanowi, ze umawiajaca
sie strona moze oswiadczy¢, ze konsul lub osoba wyznaczona, ktérzy uzyskali zezwolenie na
dokonanie czynnosci dowodowych, moze zwrdcic¢ sie do wtasciwego organu (wyznaczonego
przez te umawiajacy sie strone) o pomoc niezbedng do uzyskania dowodu przy zastosowaniu
przymusu, z zastrzezeniem warunkdéw, ktére moze zawiera¢ takie oswiadczenie. W zwigzku
ztym, zgodnie zrozdziatem |, $Swiadek/biegty nie jest obowigzany do wziecia udziatu
w czynnos$ciach dowodowych, chyba ze panstwo wezwane ztozyto takie oswiadczenie i przychyla
sie do wniosku o pomoc w uzyskaniu dowoddw przy zastosowaniu przymusu (art. 21 lit. c)).
Z profili panstw udzielajacych odpowiedzi wynika, ze okoto 25 % tych panstw zezwala na
stosowanie tego mechanizmu.

Jak wspomniano powyzej w konteksécie rozdziatu | (zob. A2.6), w niektdrych przypadkach
konieczne moze by¢ wprowadzenie rozrdznienia miedzy zastosowaniem przymusu wobec
Swiadka/biegtego do przedstawienia dowoddéw azastosowaniem przymusu wobec
Swiadka/biegtego do przedstawienia tych dowoddw konkretnie poprzez tacze wideo. Ponadto
z profili panstw wynika, ze kilka panstw udzielajacych odpowiedzi, ktére stosujg art. 18,
nadmienito, ze przeprowadzanie dowodu za pomocg facza wideo zgodnie z rozdziatem Il musi
odbywac sie dobrowolnie.34

Nalezy réwniez zauwazy¢, ze zgodnie z art.22 nieuzyskanie dowoddw przy zastosowaniu
procedur przewidzianych w rozdziale Il nie stoi na przeszkodzie ponownemu zgtoszeniu wniosku
o przeprowadzenie dowodu na podstawie rozdziatu I.

A3.6 Przysiega / przyrzeczenie

53 Konsul lub osoba wyznaczona posiadajg uprawnienie do
odebrania przysiegi lub przyrzeczenia na podstawie prawa
panstwa wezwanego, jezeli nie jest to niezgodne z prawem lub
sprzeczne z jakimkolwiek zezwoleniem udzielonym przez

O panstwo wezwane (art. 21 lit. a) i d)).

54 W  zaleznosci  od instrumentow  krajowych lub
miedzynarodowych, przysiegi/przyrzeczenia odbierane przez
konsuldw lub osoby wyznaczone mogg mie¢ skutki
eksterytorialne w panstwie wezwanym.

Nie nalezy lekcewazy¢ znaczenia ztozenia przysiegi lub przyrzeczenia®*>. Dowody, o ktérych

134

135

Odpowiedzi Zjednoczonego Krdélestwa (Anglii i Walii) i Standw Zjednoczonych do czesci IV pyt.g) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12). Stany Zjednoczone dodaty réwniez, ze w kontekscie 28. Kodeksu
Stanéw Zjednoczonych § 1782 lit. a) wniosek o wydanie przez amerykanski sad rejonowy nakazu zastosowania
przymusu wobec $wiadka do przedstawienia dowoddéw w ramach postepowania prowadzonego za granica, ,jest
mato prawdopodobne, aby sad amerykanski zastosowat przymus wobec $wiadka do bezposredniego
przedstawienia dowoddw za posrednictwem tgcza wideo przed sadem zagranicznym”.

Zob. np. dyskusja Sadu Najwyzszego Indii na temat wystania konsula w celu odebrania przysiegi w sprawie Stan
Maharasztra/Dr Praful B Desai AIR 2003 SC KANT 148. Obecnos¢ urzednika konsularnego podczas przedstawiania
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mowa w rozdziale Il, na ogot przeprowadza sie bez stosowania przymusu inalezy réwniez
zauwazy¢, ze w niektorych jurysdykcjach wobec swiadka nie wolno stosowaé przymusu w celu
ztozenia przez niego przysiegi lub przyrzeczenia w odniesieniu do prawdziwosci jego zeznan®3.
W zwigzku z tym brak przysiegi lub przyrzeczenia moze mie¢ negatywny wptyw na wartosé
dowodowa wszelkich przeprowadzonych dowodow.

W postepowaniu prowadzonym na podstawie rozdziatu Il konsul lub osoba wyznaczona
posiadaja uprawnienie do odebrania przysiegi lub przyrzeczenia, jezeli nie jest to niezgodne
z prawem lub sprzeczne zjakimkolwiek zezwoleniem udzielonym przez paistwo wezwane
(art. 21 lit.a) i d)). Moze pojawi¢ sie kilka potencjalnych pytad, na przyktad: czy
przysiege/przyrzeczenie musi  odebra¢ konsul lub osoba wyznaczona ¥ ; czy
przysiege/przyrzeczenie odbiera sie w miejscu, w ktérym przebywa S$wiadek; czy
przysiege/przyrzeczenie musi ztozy¢ (cho¢ jest to mato prawdopodobne) wtasciwa osoba
z panstwa wezwanego; 3 oraz czy prawo wymaga, aby przysiege/przyrzeczenie ztozyé w sposéb
zgodny z prawem panstwa wzywajgcego, czy tez z prawem panstwa wezwanego'*®.

W przypadku gdy konsul korzysta z tacza wideo w celu przeprowadzenia dowoddéw na podstawie
rozdziatu Il, moze on odebrad przysiege lub przyrzeczenie zgodnie z prawem krajowym panstwa
wysytajgcego (tj. panstwa, ktdre reprezentuje konsul), a w niektérych przypadkach tylko ma
terenie ambasady, ktérg reprezentuje konsul**°. Konsul moze na przyktad odebra¢ przysiege od
Swiadka w czasie, gdy strony iich przedstawiciele oraz pracownicy sadowi sg obecni za
posrednictwem facza wideo, jezeli takg mozliwo$¢ przewidziano w prawie panstwa
wysytajgcego. Nalezy zauwazyé, ze w przypadku przeprowadzania dowoddw przez konsula,
miatoby to prawdopodobnie miejsce w panstwie wezwanym, poniewaz to wfasnie tam konsul
petnitby swoje funkcje.

W przypadku osoby wyznaczonej mozna ztozy¢ przysiege lub odebraé¢ przyrzeczenie za
posrednictwem tgcza wideo z paristwa wzywajacego (w zwigzku z czym Swiadek sktada przysiege
lub przyrzeczenie w panstwie wezwanym)!*!, pod warunkiem, ze osoba wyznaczona posiada

136

137

138

139

140

141

dowodow przez swiadka byta postrzegana przez Sad jako zabezpieczenie, ktére zapewniato, ze swiadek nie byt
w zaden sposob szkolony, pouczany ani zachecany.

Odpowiedz Szwajcarii do czesci VI, [pyt.]d) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Wiekszos$¢ panstw udzielajgcych odpowiedzi (w przypadkach, w ktérych zastosowanie ma rozdziat Il) opowiedziata
sie za tym wariantem, pod warunkiem ze jest on zgodny z przepisami panstwa wzywajgcego i postanowieniami
art. 21 lit. a) i d) konwencji. Zob. np. odpowiedzi Australii, Francji, Niemiec, Litwy, Zjednoczonego Krélestwa (Anglii
i Walii) oraz Wenezueli do czesci VI pyt.d) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Zob. np. odpowiedzZ Szwajcarii do czesci VI pyt.d) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
R. A. Williams (op. cit. przypis 1), s. 20. Zob. réwniez streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), cze$¢ VI pyt. i).
Zob. np., tytut 22. Kodeksu Standéw Zjednoczonych § 4221.

Chociaz nie jest to zgodne z postanowieniami konwencji o przeprowadzaniu dowoddw, analogiczny przyktad
transgraniczny mozna znalezé w umowie transtasmanskiej z 2008 r. (op. cit. przypis 60), w ktérej przypadku
australijskie przepisy wykonawcze okreslaja, ze do celdw zdalnego stawiennictwa z Australii w odniesieniu do
postepowania w Nowej Zelandii, miejsce w Australii, z ktérego wykonywane jest zdalne stawiennictwo, ,,uwaza sie
za czes$¢ [nowozelandzkiego] sadu lub trybunatu”. Ponadto ustawodawstwo wyraznie zezwala nowozelandzkiemu
sadowi lub trybunatowi (zgodnie z prawem australijskim) na odebranie przysiegi lub przyrzeczenia osoby
przedstawiajgcej dowody zdalnie (z Australii). Zob. ustawa o postepowaniu w sprawach transtasmarskich z 2010 r.
(Cth), sekcje 59, 62. Natomiast w niektorych przypadkach moze by¢ wymagane, aby przysiega zostata ztozona
w panstwie wezwanym, a nie w miejscu, w ktérym przebywa osoba wyznaczona. Zob. np., D. Epstein, J. Snyder &
C.S. Baldwin 1V, International Litigation: A Guide to Jurisdiction, Practice, and Strategy, 4th ed., Leiden/Boston,
Martinus Nijhoff Publishers, 2010, ust. 10.24, w ktérym omawiane sg zeznania ztozone zdalnie oraz zwraca sie
uwage, ze pkt30 lit. b) ppkt 4) federalnych przepisow dotyczgcych postepowania cywilnego w Stanach
Zjednoczonych przynajmniej raz zinterpretowano jako zawierajacy wymag ztozenia przysiegi w miejscu, w ktérym
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odpowiednie uprawnienia na mocy prawa panstwa wzywajgcego.

A3.7 Ustalenie tozsamosci swiadka / biegtego i innych podmiotéw

55 Konsul lub osoba wyznaczona odpowiada za ustalenie

O tozsamosci $wiadka/biegtego zgodnie zprawem panstwa

— wzywajacego, chyba ze jest to niezgodne z prawem panstwa
~ wezwanego lub warunkami zwigzanymi z jego zezwoleniem.

W odrdznieniu od rozdziatu | konwencji o przeprowadzaniu dowoddw, prawem wtasciwym dla
procedur ustalania tozsamosci $wiadka/biegtego zgodnie z rozdziatem Il jest prawo panstwa
wzywajgcego'#?. Dzieje sie tak pod warunkiem, ze takie procedury nie sg zakazane przez prawo
panstwa wezwanego (art. 21 lit. d) konwencji), oraz spetniono wszelkie warunki natozone przez
panstwo wezwane w momencie udzielania zezwolenia (art. 16 ust. 1 lit. b) lub art. 17 ust. 1
lit. b)).

Biorac pod uwage, ze przestuchanie prowadzone jest przez konsula lub osobe wyznaczong,
logiczne jest, ze konsul lub osoba wyznaczona réwniez formalnie ustala tozsamosé swiadka.
Profile panstw wskazujg, ze najczestszg procedurg w panstwach udzielajgcych odpowiedszi, ktore
stosujg rozdziat I, jest weryfikacja dokumentéw tozsamosci $wiadka/biegtego (w
przeciwiefstwie do sktadania przysiegi lub przyrzeczenia w odniesieniu do jego tozsamosci)'*3.
Chociaz nie zostato to wyraznie zgtoszone w profilach panstw, w niektéorych przypadkach
wykorzystanie technologii taczy wideo w postepowaniach moze wymaga¢ bardziej
rygorystycznych procedur niz w przypadku zwyktych postepowan prowadzonych osobiscie.

Prawdopodobnie wszyscy inni uczestnicy postepowania, ktdrzy sg obecni, fizycznie lub za
posrednictwem t3cza wideo, rowniez bedg musieli odpowiednio potwierdzi¢ swojg tozsamos¢.
To réowniez podlega wymogom prawa panstwa wzywajgcego, chyba ze zachodzi niezgodnos¢
z prawem panstwa wezwanego lub warunkami zwigzanymi z jego zezwoleniem.

142

143

przebywa $wiadek. Zobacz réwniez federalne przepisy dotyczgce postepowania cywilnego, pkt 30 lit. b) ppkt 4),
zeznania sktadane w drodze przestuchania ustnego, przeprowadzonego zdalnie, ,Strony moga postanowi¢ — lub
sad w odpowiedzi na wniosek nakazac — o ztozeniu zeznania telefonicznie lub za pomocg innych srodkéw zdalnych.
Do celéw niniejszego przepisu oraz przepisoéw 28 lit. a), 37 lit. a) pkt 2 i 37 lit. b) pkt 1, zeznania s3 sktadane, gdy
osoba zaprzysiezona udziela odpowiedzi na zadawane jej pytania.”

Odpowiedzi Niemiec i Wenezueli do czesci VII pyt. r) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis
12).

Zob. np. odpowiedzi Butgarii, Estonii, Republiki Potudniowej Afryki i Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii i Walii) do
czesci VIl pyt.r) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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129.

130.

131.

132.

A3.8 Przepisy karne

56 Kwestie ewentualnego pokrywajacego sie zastosowania

O réznych przepiséw karnych lub luk prawnych pomiedzy nimi

rozwigzuje sie wramach instrumentéw krajowych lub

= miedzynarodowych, jak réwniez wszelkich stosownych
porozumien.

Jak omoéwiono powyzej w punkcie A2.9 (w kontekscie rozdziatu 1), autorzy konwencji podjeli
Swiadoma decyzje o wytgczeniu wszelkich odniesien do spraw karnych (takich jak obraza sadu
lub krzywoprzysiestwo) zwigzanych z przeprowadzaniem dowoddw, zwracajac jednoczesnie
uwage na mozliwos¢ pokrywania sie jurysdykcji w odniesieniu do takich spraw.

Zgodnie z rozdziatem Il konwencji, poniewaz dowody przeprowadza sie bezposrednio, konsul lub
osoba wyznaczona zasadniczo prowadzi postepowanie zgodnie z wtasciwym dla nich prawem (tj.
prawem panstwa wysytajacego dla konsula lub prawem panstwa wzywajacego), o ile nie jest to
sprzeczne z prawem panstwa wezwanego, o czym mowa w art. 21 lit. d), ani zadnymi warunkami
okreslonymi w trakcie udzielania zezwolenia (art. 21 lit. a)). W szczegdlnosci, jak ma to miejsce
w przypadku niewielkiej liczby panstw udzielajgcych odpowiedzi, w zezwoleniu udzielonym
przez panstwo wezwane moze znalez¢ sie wymog, aby w wezwaniu wyraznie stwierdzono, ze
niestawiennictwo $wiadka nie moze prowadzi¢ do wszczecia dochodzenia w panstwie
wzywajgcym44,

Przyktadowo gdy osoba wyznaczona znajdujgca sie w panstwie wzywajgcym dokonuje
przeprowadzenia dowodow za posrednictwem tgcza wideo w odniesieniu do $wiadka/biegtego
znajdujacego sie w panstwie wezwanym, mozliwe jest zastosowanie podczas przestuchania
Swiadka/biegtego za posrednictwem fgcza wideo przepisdw dotyczacych krzywoprzysiestwa
i obrazy sgdu, zaréwno obowigzujgcych w panstwie wzywajgcym, jak i panstwie wezwanym.
Moze to potencjalnie narazi¢ $wiadka/biegtego na stanie sie celem S$cigania w wielu
dochodzeniach. Zdrugiej strony jest rownie mozliwe, ze prawo panstwa wzywajgcego
i wezwanego nie moze mie¢ zastosowania, lub ze nie mozna ustanowic skutecznej jurysdykcji do
wszczecia dochodzenia wobec $wiadka/biegtego oskarzonego o krzywoprzysiestwo lub obraze
sadu'®.

Takie nakfadanie sie jurysdykcji moze réwniez mieé miejsce, gdy konsul przeprowadza dowdd na
podstawie rozdziatu Il. W takich przypadkach konsul odbiera przysiege zgodnie z prawem
panstwa wzywajgcego, co moze miec szczegdlne zastosowanie ,eksterytorialne”, poniewaz
uwaza sie, ze przysiega/przyrzeczenie ma taki sam skutek, jak w przypadku ich ztozenia lub

144

145

Zob.np. oswiadczenia wydane przez Francje i Luksemburg dostepne na stronie internetowej konferencji haskiej
w sekcji dotyczacej dowoddw (zob. $ciezka wskazana w przypisie 127).

Jest to wyraznie widoczne w profilach panstw (zob. réwniez streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), czes¢ VI
pyt. j)). Panstwa udzielajgce odpowiedzi byty prawie w rownym stopniu podzielone co do tego, czy prawo panstwa
wzywajacego, czy tez prawo panstwa wezwanego reguluje krzywoprzysiestwo, gdy dowody sg przeprowadzane za
pomocy tacza wideo zgodnie z rozdziatem II.
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133.

134.

odebrania na terytorium panstwa wzywajgcego %%, Moze to wywotac problemy zwigzane
z prowadzeniem dochodzen iegzekwowaniem prawa, poniewaz pdzniejsze sankcje za
krzywoprzysiestwo miatyby skutki wytgcznie w panstwie wzywajacym? 4,

W opinii niektérych komentatoréow ten brak jasnosci w przepisach moze miec istotne
konsekwencje, wtym prawdopodobnie zmniejszy¢ wartos¢ dowodowq catego zeznania,
podwazajgc skuteczno$¢ kazdej przysiegi/przyrzeczenia *. W przypadku krzywoprzysiestwa
pojawiajg sie dwa rodzaje probleméw: po pierwsze, w panstwie wzywajacym, czy oswiadczenie
ztozone za granicg moze stanowi¢ krzywoprzysiestwo; po drugie, w panstwie wezwanym, czy
oswiadczenie ztozone przed zagranicznym sgdem, konsulem lub osobg wyznaczong moze
stanowi¢ krzywoprzysiestwo®*0. W przypadku obrazy sgdu niektérzy komentatorzy sugerowali,
ze kwestie obrazy sgdu bedy prawdopodobnie rozstrzygane w ramach prawa paristwa sgdu
orzekajgcego, biorgc pod uwage ,,wirtualng obecnos$¢” swiadka/biegtego na sali rozpraw®?.

Jezeli zeznania przedstawione za pomoca facza wideo majg konkurowac zzeznaniami
przedstawianymi fizycznie pod wzgledem uzytecznosci sadowej, rozstrzygniecie takich
watpliwosci jest sprawa najwyiszej wagi. W konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw nie
zawarto jednak rozwigzania kwestii ewentualnego pokrywajacego sie stosowania réznych
przepisdw karnych lub luk prawnych pomiedzy nimi. Zamiast tego rozwigzanie tej kwestii
pozostawia sie prawu wewnetrznemu, porozumieniom miedzy panstwami (np. na mocy umoéow
o wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych) Ilub ogdélnym zasadom prawa
miedzynarodowego publicznego.

Wiecej informacji na temat spraw zwigzanych z krzywoprzysiestwem i obrazq
sqdu na podstawie rozdziatu | mozna rowniez znalez¢ w A2.9.

146

147

148

149

150

151

Mozliwos$¢ ta zostata uznana przez Niemcy réwniez w odniesieniu do prawa dowodowego ikarnego, zob.
odpowiedz Niemiec do czesci VI pyt. d) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Zob. np., tytut 22. Kodeksu Stanéw Zjednoczonych § 4221: “[...] Kazda taka przysiega, przyrzeczenie, oSwiadczenie
ztozone pod przysiega, zeznanie czy akt notarialny, ktdre ztozono, ztozono pod przysiega, przyjeto, odebrano lub
sporzadzono w obecnosci takiego urzednika lub ktére taki urzednik odebrat, po ztozeniu poswiadczenia na jego
rece i opatrzeniu go pieczecig urzedowa, jest wigzace w Stanach Zjednoczonych i ma taka samg moc prawna
i skutek prawny, jak w przypadku ztozenia, ztozenia pod przysiega, przyjecia, odebrania lub sporzadzenia przez
jakakolwiek inng osoba w Stanach Zjednoczonych odpowiednio upowazniong i kompetentng do tego celu lub w jej
obecnosci [...]".

Ibid., § 4221: ,[...] Jezeli jakakolwiek osoba umysinie i w ramach dziatania o charakterze korupcyjnym dopusci sie
krzywoprzysiestwa lub w jakikolwiek sposdb przyczyni sie do popetnienia krzywoprzysiestwa przez inng osobe
w odniesieniu do jakiejkolwiek przysiegi, przyrzeczenia, oswiadczenia ztozonego pod przysiega lub zeznania,
w mysl intencji i znaczenia jakiejkolwiek uchwaty Kongresu obowigzujacej obecnie lub przyjetej w przysztosci, taki
sprawca moze zosta¢ oskarzony, postawiony przed sgdem, skazany iukarany w dowolnym okregu Stanéw
Zjednoczonych, w sposéb i we wszystkich aspektach tak, jak gdyby takie przestepstwo zostato popetnione
w Stanach Zjednoczonych, przed dowolnym funkcjonariuszem posiadajgcym tam nalezyte upowaznienie do
przyjecia lub odebrania takiej przysiegi, przyrzeczenia, oSwiadczenia ztozonego pod przysiegg lub zeznania, i bedzie
podlegac takiej samej karze i ograniczeniu zdolnosci prawnej, jakie sg lub beda okreslone w kazdej takiej uchwale
za popetnienie takiego przestepstwa [...].”

Zob. np., M. Davies (Op. cit.przypis 15), s. 206, 229 (zob., zasadniczo, s. 221-227 w kwestii krzywoprzysiestwa, i s.
228-232 w kwestii obrazy sadu).
Ibid., s. 221-222.

Ibid., s. 228. R. A. Williams (op. cit. przypis 1), s. 19. Pojecie obrazy sadu, znane w krajach stosujgcych common law,
moze nie by¢ w petni wdrozone w systemach prawnych niektérych umawiajgcych sie stron. Zob. odpowiedz
Niemiec do czesci VI pyt.d) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).



CZESC A ROZPOCZECIE KORZYSTANIA Z £ ACZA WIDEO — A3 KORZYSTANIE Z EACZA WIDEO ZGODNIE Z ROZDZIALEM || 81

135.

136.

137.

138.

A3.9 Prawa i inne zabezpieczenia

57 W art. 21 konwencji zawarto szereg zabezpieczen dotyczacych

O Swiadka, wtym: sposéb, wjaki dowody majg by¢

przeprowadzone, jezyk, w jakim nalezy ztozy¢ wniosek do

? sSwiadka, oraz informacje, ktére taki wniosek powinien
zawierac.

Oprécz rozszerzenia praw zawartych wart. 11 konwencji, w art. 21 konwencji przewidziano
szereg zabezpieczen dla osoby, do ktdrej zwrdcono sie o przedstawienie dowododw za
posrednictwem tgcza wideo na podstawy rozdziatu Il. Po pierwsze, ,rodzaje dowodow”, ktore
moga by¢é przeprowadzane, s3 ograniczone do rodzajow, ktére ,nie sg sprzeczne z prawem
panstwa, w ktérym dowody sg przeprowadzane lub sprzeczne z wydanym zezwoleniem” (art. 21
lit. a)). Jak omdéwiono w sekcji A3.6, ztozenie przysiegi lub przyrzeczenia jest ograniczone w ten
sam sposob, przez ten sam artykut. Ponadto zgodnie z art. 21 lit. d), ,,sposdb”, w jaki majg by¢
przeprowadzone dowody, ma by¢ zgodny z prawem panstwa wzywajacego, ale rowniez podlega
wszelkim niezgodnosciom z prawem parnstwa wezwanego.

Po drugie, w art. 21 lit. b) wprowadzono zabezpieczenie jezykowe, zgodnie z ktérym wniosek (tj.
wezwanie) ztozony potencjalnemu swiadkowi nalezy sporzadzi¢ w jezyku panstwa wezwanego
lub dotaczy¢ do niego ttumaczenie na jezyk panstwa wezwanego. Jedynym wyjatkiem od tego
wymogu jest sytuacja, gdy potencjalny Swiadek jest obywatelem panstwa wzywajacego
(zaktadajac, ze rozumie on wtedy jezyk panstwa wzywajacego).

Po trzecie, art. 21 lit. c) wymaga, aby we wniosku poinformowac réwniez przysztego swiadka
0 jego prawie do posiadania petnomocnika (zgodnie z art. 20 konwencji) oraz, w przypadku
kazdej umawiajacej sie strony, ktdéra nie ztozyta oswiadczenia dotyczgcego zastosowania
przymusu, o ktérym mowa w art. 18 (zob.A3.5), oswiadczenia mdwigcego, ze ,0soba nie jest
obowigzana do wziecia udziatu w czynnosciach dowodowych”.

Wreszcie art. 21 lit.e) stanowi dalsze uzupetnienie wyzej wymienionych zabezpieczen,
przewidujac, ze przyszty swiadek moze réwniez powotywac sie na te same prawa i obowigzki
w zakresie odmowy sktadania zeznan, okreslone w art. 11 rozdziatu I.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat praw i obowigzkdéw, na ktére
mozZna powotac sie na podstawie rozdziatu I, zob. A2.10.



82 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. = KORZYSTANIE Z LACZA

WIDEO

139.

140.

141.

A3.10 Koszty

dodatkowych kosztéw. To, czy koszty te zostang poniesione

O 58 Korzystanie zfacza wideo moze prowadzi¢ do wystgpienia
- przez strony, okresla prawo panstwa wzywajgcego.

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajqcej sie strony.

Chociaz w konwencji nie odniesiono sie wyraznie do kwestii kosztdw zwigzanych z wioskami na
podstawie rozdziatu ll, istnieje kilka mozliwych scenariuszy, z ktérych kazdy dopuszcza mozliwosc¢
poniesienia dodatkowych kosztéw z powodu korzystania z faczy wideo przy przeprowadzaniu
dowoddw.

Jak wskazano w przewodniku w zakresie przeprowadzania dowoddw, istnieje szereg kosztéw,
ktore moga zostaé poniesione, w tym optaty za ustugi konsula lub osoby wyznaczonej, optaty za
ustugi  tlumaczy ustnych lub stenograféw, atakie powigzane koszty podrézy
i zakwaterowania 2 . Korzystanie ztgcza wideo moze réowniez prowadzi¢c do wystgpienia
dodatkowych kosztow zwigzanych z wynajmem miejsca, w ktorym odbywaé sie bedzie
korzystanie ztgcza wideo, kosztow osobowych lub zatrudnienia pracownikéw wsparcia
technicznego®®. To, czy strony muszg ponies¢ te koszty, okresla prawo panfstwa wzywajgcego.
Zasadniczo koszty te ponosi strona wystepujgca o przeprowadzenie dowodu®*,

W przypadku konsuléw prawo panstwa wysytajgcego (tj. panstwa wzywajgcego) moze wymagac
pobierania optat za udziat w przeprowadzaniu dowodéw*>, podczas gdy w przypadku oséb
wyznaczonych koszty sg czesto okreslane albo w prawie wewnetrznym, albo w warunkach
prowizji °¢ . W przypadkach, w ktérych wymagane jest wczesniejsze zezwolenie, panstwo
wezwane moze zazgdaé zwrotu niektérych kosztow poniesionych w zwigzku z udziatem lub
pomoca panstwa wezwanego jako warunku udzielenia zezwolenia, np. kosztéw zwigzanych
z korzystaniem z wyposazenia, ktére znajduje sie w okreslonym miejscu, takim jak sala rozpraw,
lub innych kosztéw administracyjnych)®’. Ponadto paristwo wezwane moze zazgdac¢ zwrotu
kosztow w przypadkach, w ktérych zapewnia pomoc konsulowi lub osobie wyznaczonej
w uzyskaniu dowoddw z zastosowaniem przymusu®®é.

152
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154

155
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158

Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowoddw (op. cit. przypis 29), pkt 403 i nast.
Odpowiedzi Butgarii i Litwy do czesci VII pyt. w) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).
Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowoddw (op. cit. przypis 29), pkt 405.

W Stanach Zjednoczonych wykaz optat za ustugi konsularne zawarto w tytule 22. CFR § 22.1 (w wykazie tym
obwieszcza sie optaty za ustugi pomocy sagdowej stosowane zaréwno w kontekscie Konwencji, jak i poza nig). W
Australii optaty za ustugi konsularne, wtym ,odbieranie przysiegi lub przyjmowanie oswiadczenia lub
przyrzeczenia”, okreslono w przepisach dotyczqcych optat konsularnych z 2018 r.

W Zjednoczonym Krdlestwie (Anglia) optaty w odniesieniu do osoby wyznaczonej (zwanej ,,0soba wyznaczong
przez sgd”) okreslono w praktyce postepowania 34B.

Odpowiedz Szwajcarii do czesci VII pyt.w) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Scenariusz ten rozwazono rowniez w sprawozdaniu wyjasniajacym, pkt 163.
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142.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat stosowania przymusu na
podstawie rozdziatu Il, zob. A3.5.

W praktyce oczekuje sie, ze osoby wyznaczone dokonajg wszelkich niezbednych ustalen
w zakresie przeprowadzania dowoddw. W przypadku korzystania ztgcza wideo moze to
obejmowac znalezienie miejsca do przestuchania swiadka, zarezerwowanie sprzetu potrzebnego
do ustanowienia tacza wideo oraz znalezienie niezbednego wsparcia technicznego . Jezeli
okolicznosci wymagajg pomocy panstwa wezwanego (np. wcelu spetnienia warunkéw
towarzyszacych kazdemu udzielonemu zezwoleniu), jego witadze zacheca sie do udzielenia
pomocy w zorganizowaniu przeprowadzenia dowodéw za pomocy facza wideo, w zakresie,
w jakim jest to mozliwe i wtasciwe.

159

Przewodnik w zakresie przeprowadzania dowodéw (0op. cit. przypis 29), zatacznik 6 ,Przewodnik
w zakresie korzystania z tgczy wideo”, pkt 26 i nast.
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144.

145.

59 Jezeli to mozliwe, zacheca sie wtadze do publicznego
udostepnienia  ogdlnych  praktycznych informacji  lub
wytycznych  (najlepiej online), aby pomédc osobom
przygotowujgcym sie do ztozenia lub wykonania wniosku za
pomoca facza wideo. W miare mozliwosci zacheca sie wtadze
do dzielenia sie takimi informacjami ze Statym Biurem w celu
opublikowania ich na stronie internetowej konferencji haskie;j.

O Bardziej szczegétowe informacje, atakze informacje
? szczegOlnie chronione mogg by¢ udostepniane na wniosek
zainteresowanych stron.

60 Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie skutecznej komunikacji
spoczywa na wszystkich podmiotach biorgcych udziat
w przygotowaniu i realizacji transmisji z wykorzystaniem tacza
wideo.

Jak juz wczesniej wspomniano, wykorzystanie technologii tgcza wideo przy przeprowadzaniu
dowoddw za granicg nie moze byc¢ rozpatrywane jedynie z czysto prawnego punktu widzenia —
wymaga ono przyjecia podejscia, ktére bedzie holistyczne i interdyscyplinarne (zob. Al).

Niedawno przeprowadzone wszechstronne badanie wjednej zumawiajacych sie stron
wykazato, ze wyniki iskutecznos$¢ stosowania tgczy wideo w utatwianiu dziatan wymiaru
sprawiedliwosci s nierozerwalnie powigzane ze $wiadczeniem ustug iich praktycznym
wdrazaniem, co tylko zwieksza znaczenie sposobu projektowania, obstugi iwykorzystania
systemow faczy wideo®®®, Ponadto w ustawach mozna uregulowac lub ksztattowac rozne kwestie
praktyczne i techniczne, co oméwiono w cze$ciach B i C.

W celu udzielenia wsparcia osobom ubiegajgcym sie o korzystanie ztgcza wideo przy
sporzadzaniu wnioskéw organy centralne zacheca sie do publikowania ogdlnych informacji na
temat wymogow organizacyjnych, systeméw rezerwacji, sprzetu i mozliwosci technicznych lub
danych kontaktowych osoby lub dziatu odpowiedzialnych za wykonanie wniosku
o przeprowadzenie dowodu za pomocg tacza wideo oraz udostepnienie ich wtasciwym organom.
Jezeli jeszcze tego nie zrobiono, organy centralne iinne zacheca sie rowniez do ustanowienia
szczegdtowych wytycznych iprotokotéw zawierajgcych informacje dotyczace procedur oraz
jasno przedstawiajgcych podziat obowigzkéw zwigzanych z: planowaniem irezerwowaniem
odpowiednich pomieszczenri; prowadzeniem testéw oraz konserwacja; nawigzywaniem,
kontrolowaniem i przerywaniem tgcza wideo; a takze z pdzniejszym pozyskiwaniem informacji
zwrotnych. ' W celu ograniczenia ryzyka ataku hakerskiego na bezpieczng infrastrukture
informatyczng lub naruszenia tej infrastruktury w inny sposdb niektére organy mogg podjac
decyzje o udostepnianiu konkretnych informacji szczegdlnie chronionych wytgcznie na wniosek,
jezeli wtasciwy organ panstwowy uznaje taka decyzje za niezbedna lub stosowna.

160

161

Petne omdwienie tego przeprowadzonego w Australii badania znajduje sie w E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s.
10.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 14.
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146.

147.

Inne przydatne informacje, ktérych publikacje nalezy rozwazyé, mogg obejmowac na przyktad
gtéwne jezyki uzywane do komunikacji przez zaangazowanych pracownikéw, niezaleznie czy
istniejg konkretne osoby odpowiedzialne za kontakt w sprawach porad technicznych
i rozwigzywania problemdéw lub czy — ogdlnie rzecz biorgc — organy panstwa wzywajacego maja
mozliwos¢ zapewnienia wsparcia w zakresie organizacji lub obiektu, w przypadku gdy wniosek
zfozono na podstawie rozdziatu 1l. Wiele sposréd tych informacji udostepniono na
poszczegolnych profilach panstw umawiajgcych sie stron.

Niezaleznie od dostepnych juz informacji natury praktycznej iproceduralnej komunikacja
pozostaje kluczowym elementem na wszystkich etapach procedury: przed przestuchaniem za
pomoca tacza wideo, w jego trakcie i po nim. W szczegdlnosci kluczowe jest jasne okreslenie roli
i charakteru prawnego kazdego uczestnika, zwtaszcza w trosce o dobro Swiadka'®?.

162

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 36.
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148.

149.

150.

151.

Omoéwienie potencjalnych przeszkéd natury technicznej

61 Osoby przygotowujace sie do ztozenia wniosku o przestuchanie
z wykorzystaniem tgcza wideo konsultuja sie z wtasciwym
O organem celem potwierdzenia, ze nie ma praktycznych
przeszkdd ani  ograniczen, aby wykonaé wniosek
= o przestuchanie z wykorzystaniem t3cza wideo wcelu
przeprowadzenia dowodu (w szczegdlnosci na podstawie

rozdziatu I1).

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

Z profildéw panstw wynikatoby, ze gtéwne trudnosci natury technicznej sg zwigzane z rozdziatem
Il konwenciji.

Praktyczne przeszkody zwigzane zrozdziatem | obejmujg przede wszystkim niedostepnosé
sprzetu do wideokonferencji oraz zasobdw umozliwiajgcych wsparcie techniczne %3, jako$é
transmisji oraz kompatybilno$¢ systeméw %, atakze roznice czasu miedzy panstwem
wzywajgcym a panstwem otrzymujgcym 5 . Wiekszo$¢ panstw udzielajgcych odpowiedzi
wskazato jednak, ze nie doswiadczyty zadnych przeszkdd natury praktyczne;j'ee.

Przeszkody natury praktycznej zwigzane zrozdziatem Il sg bardziej zréznicowane i ztozone.
W odrdznieniu od rozdziatu | konwencji (w ktérego przypadku miejscem przeprowadzania
dowodu s3 zazwyczaj sgdy) miejsce przeprowadzenia dowodu na podstawie rozdziatu Il moze sie
rézni¢ w zaleznosci od przywotywanego artykutu, zwazywszy ze zadanie to mozna powierzyé
misji dyplomatycznej lub konsularnej (art.15 i16) albo osobie wyznaczonej (art.17).
W szczegdlnosci ze wzgledu na licznos$¢ misji dyplomatycznych i konsularnych oraz fakt, ze moga
one dysponowac réoznymi zasobami (np. dostep do internetu i szybkosc¢ tacza) oraz urzgdzeniami
(np. sprzet do wideokonferencji), okreslenie ich dostepnosci na potrzeby przeprowadzenia
dowodu na podstawie rozdziatu Il moze by¢ bardziej problematyczne.

Nalezy uwzgledni¢ fakt, ze miejsce przeprowadzenia dowodu za pomoca tgcza wideo na
podstawie rozdziatu Il powinno by¢ dostepne, dobrze wyposazone, dysponowac odpowiednim
personelem obejmujacym ekspertéw z dziedziny IT lub zdalne wsparcie IT i — w stosownych
przypadkach — spetnia¢ warunki okreslone w zezwoleniu udzielonym przez wtasciwy organ
panstwa wezwanego oraz wszelkie wymogi dotyczace bezpieczenstwa wskazane przez panstwo
wzywajace.

163

164

165

166

Odpowiedzi Australii, Butgarii, Chorwacji (w odniesieniu do niektérych organdw), Grecji, Wegier, Szwajcarii
i Wenezueli do czesci VII pyt. i) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Odpowiedzi Niemiec i Polski do czesci VII pyt.i) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Australii, Francji i Niemiec do czesci VII pyt.i) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).
Odpowiedzi Brazylii, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong), Chorwacji, Cypru, Republiki
Czeskiej, Estonii, Finlandii, Izraela, Republiki Korei, totwy, Litwy, Malty, Norwegii, Portugalii, Rumunii, Singapuru,
Stowenii, Republiki Potudniowej Afryki, Szwecji, Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) do czesci VII pyt.i)
kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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152. Jezeli chodzi o przeprowadzanie dowoddéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub
urzednikéw konsularnych, nalezy zauwazyé, ze nie wszystkie panstwa udzielajgce odpowiedzi
umozliwiajg korzystanie ztgcza wideo w swoich poszczegdlnych misjach dyplomatycznych
i konsularnych w celu wsparcia procedury przeprowadzania dowodu na podstawie rozdziatu Il
konwencji.

153. Panstwa udzielajgce odpowiedzi, ktore nie zgtosity sprzeciwu wobec odnosnego artykutu
rozdziatu 1, lecz nie umozliwiajg korzystania ztgcza wideo w celu wsparcia procedury
przeprowadzania dowodu na podstawie rozdziatu Il w swoich misjach dyplomatycznych
i konsularnych (lub umozliwiajg je wytgcznie w wyjatkowych okolicznos$ciach), wskazaty ponizsze
powody: niemoznos$¢ lub niezdolnos¢ organdw lub misji dyplomatycznych i konsularnych do
zapewnienia wsparcia w przeprowadzaniu dowoddw za pomocg tacza wideo'®’, brak sprzetu
technicznego w misjach dyplomatycznych ikonsularnych %8, brak praktyki, regulacji lub
zaangazowania ich misji dyplomatycznych i konsularnych w tym zakresie!®®, brak mozliwosci
przetwarzania wnioskdw wychodzacych przez stuzby konsularne'’® oraz problemy dotyczace
bezpieczenstwal’?.

154. Dwa panstwa udzielajgce odpowiedzi wspomniaty, ze stosowana przewaznie procedura polega
na skierowaniu wnioskodawcy lub stron do komercyjnych dostawcow, takich jak centra
konferencyjne 72, ajedno ztych panstw zauwazyto, ze takie ustalenia nalezy dokonywac
prywatnie, a nie za posrednictwem organu centralnego’.

155. Panstwa udzielajgce odpowiedzi, ktére nie zgtosity sprzeciwu wobec odnosnego artykutu
rozdziatu Il iktére umozliwiajg korzystanie ztgcza wideo wcelu wsparcia procedury
przeprowadzania dowodu na podstawie rozdziatu Il w swoich misjach dyplomatycznych lub
konsularnych, wspomniaty o niektérych sposréd nizej wymienionych trudnosci natury
praktycznej: ograniczona dostepnos$¢ sprzetu do wideokonferencji Y4 lub odpowiedniego
pomieszczenia w misji dyplomatycznej lub konsularnej > oraz zapotrzebowanie na
poswiadczenia bezpieczeristwa przeprowadzane przez misje dyplomatyczng w celu dokonania
oceny, czy osoba, ktéra ma zostac przestuchana, stwarza zagrozenie fizyczne lub zagrozenie dla
bezpieczenstwal’®. Niektdre paristwa udzielajgce odpowiedzi wskazaty na istnienie praktycznych
przeszkdd dla korzystania z tgcza wideo na podstawie rozdziatu ll, lecz nie okreslity ich natury””.

156. Ponadto jedno panstwo udzielajgce odpowiedzi wskazato, ze w wiekszosci jego misji
dyplomatycznych i konsularnych sprzet do wideokonferencji znajduje sie w zabezpieczonych

167 Odpowiedz Australii do czesci VII pyt. q) i odpowiedZ Szwajcarii do czesci VI pyt. q) i t) kwestionariusza dotyczgcego
profilu panstwa (ibid.).

168 Odpowiedzi Stowenii i Grecji do czesci VII pyt. q) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

169 Odpowiedzi Izraela i Finlandii do czesci VII pyt. q) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

70 Odpowiedz Polski do czesci VIl pyt. q) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

171 Odpowiedz Standéw Zjednoczonych do czesci VII pyt. u) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

172 Odpowiedzi Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii i Walii) (zgodnie z ktérymi przeprowadzanie dowoddéw za pomocg

facza wideo w misjach dyplomatycznych stosuje sie wytgcznie w wyjatkowych okolicznosciach) iStanow
Zjednoczonych do czesci VII pyt. t) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

173 Odpowiedz Stanéw Zjednoczonych do czesci | pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

174 Odpowiedz Francji do czesci VIl pyt. q) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

175 Odpowiedz Butgarii do czesci VII pyt. u) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

176 Odpowiedz Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii i Walii) do czesci IV pyt. d) kwestionariusza dotyczacego profilu

panstwa (ibid.).

77 Odpowiedz Republiki Czeskiej i Republiki Potudniowej Afryki do czesci VII pyt. q) kwestionariusza dotyczacego
profilu panstwa (ibid.).
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157.

158.

strefach, w ktorych przebywa¢ mogag wytacznie urzednicy. To samo panstwo udzielajace
odpowiedzi zauwazyto jednak, ze rozwigzanie mogtby stanowié program Skype, oraz wyjasnito,
7e w przysztosci sprzet do wideokonferencji moze by¢ réwniez dostepny w ogdlnodostepnych
strefach misji dyplomatycznych i konsularnych78,

Jezeli chodzi o przeprowadzanie dowodow przez osobe wyznaczong, miejsce nie powinno
stanowi¢ duzego problemu, poniewaz osoba wyznaczona ma mozliwos$¢ wyboru odpowiedniego
miejsca i wobec tego moze zdecydowac sie na centrum konferencyjne lub hotel dysponujacy
odpowiednimi pomieszczeniami i personelem. Niemniej w stosownych przypadkach miejsce
musi spetnia¢ warunki okreslone w zezwoleniu udzielonym przez witasciwy organ panstwa
wezwanego.

W tej kwestii nalezy zauwazy¢, ze niektore panstwa udzielajgce odpowiedzi uzalezniajg
przeprowadzanie dowoddéw na podstawie artykutéw rozdziatu Il od dysponowania
ogdlnodostepnym miejscem/pomieszczeniem '7° , atakiego warunku nie mozna spetni¢
w przypadku korzystania zzastrzezonych stref misji dyplomatycznych ikonsularnych (lub
w przypadku korzystania z prywatnego hotelu przez osobe wyznaczong).

Wiecej informacji dotyczqcych miejsca przeprowadzania dowoddw znajduje
sie w sekcji B4.

178

179

Odpowiedz Estonii do czesci VIl pyt. q) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Zob. oswiadczenia Francji dostepne na stronie internetowej konferencji haskiej w sekcji dotyczacej dowodoéw (zob.
Sciezka wskazana w przypisie 127).
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B2

159.

160.

161.

162.

Planowanie i przeprowadzanie testow

62 Przy  planowaniu  przestuchania  odbywajgcego  sie

z wykorzystaniem t3cza wideo organy zacheca sie do

uwzgledniania réznic miedzy strefami czasowymi oraz

konsekwencji prowadzania czynnosci poza standardowymi

godzinami pracy, takich jak potencjalnie wyisze koszty

O i ograniczona dostepnos¢ pracownikdow zapewniajacych
= wsparcie.

63 Organy zacheca sie rowniez do przeprowadzania testow
potaczenia przed rozpoczeciem przestuchania, atakze do
regularnej konserwacji sprzetu.

Organy wzywajgce i wezwane powinny konsultowac sie ze sobg nawzajem w celu zaplanowania
przestuchania oraz przeprowadzenia wstepnych testéw8%. Osoby odpowiedzialne za organizacje
facza wideo powinny bra¢ pod uwage takie kwestie, jak dostepnos¢ uczestnikdw oraz
niezbednych pomieszczen i sprzetu, a takze obecnos¢ pracownikéw lub podmiotu zewnetrznego
zapewniajacych wsparcie techniczne. Zaleca sie, aby organy prowadzity centralny rejestr
pomieszczen, sprzetu oraz odpowiednich pracownikéw zapewniajgcych wsparcie w celu
uproszczenia procedury zwigzanej z ustalaniem, ktére przestrzenie sg dostepne w czasie
przewidzianym na przestuchanie®®?,

Przy ustalaniu pory dnia przewidzianej na przestuchanie za pomocag tacza wideo nalezy
uwzgledni¢ — iwyszczegolni¢ przy okazji potwierdzania ustalen — wszelkie réznice miedzy
strefami czasowymi obowigzujgcymi w miejscach, w ktérych znajdujg sie wszystkie osoby
biorgce udziat w czynnosciach'®. Ponadto przy planowaniu testow wstepnych oraz przestuchan
na potrzeby przeprowadzenia dowoddéw z wykorzystaniem tgcza wideo nalezy pamietac, ze
prowadzenie czynnosci poza standardowymi godzinami pracy moze generowac wyzsze koszty.

Usprawnienie procedur moze by¢ niezwykle pomocne réwniez w kontekscie dokonywania
i zmieniania rezerwacji, ubiegania sie o wymagane zezwolenia od danego organu oraz
uzyskiwania zgody od stron lub innych uczestnikéw. Organy zacheca sie do korzystania
z zabezpieczonych narzedzi on-line w celu utatwienia tych zadan. %3

Sprzet iparametry pracy we wszystkich miejscach nalezy poddawac regularnym testom,
w szczegolnosci przed przestuchaniem z wykorzystaniem tgcza wideo, w celu sprawdzenia

180

181

182

183

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 10.
E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 52.

Pomocne wtym zakresie moze by¢ wskazanie odpowiednich godzin zaréwno w czasie lokalnym, jak
i w uniwersalnym czasie koordynowanym (UTC), przy czym nalezy wzig¢ pod uwage ewentualne zmiany zwigzane
z czasem letnim (DST).Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis
16), s. 17;Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 3.

E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 52-53.
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163.

interoperacyjnosci i wtasciwego funkcjonowania sprzetu!®*. Nalezy to zrobi¢ z odpowiednim
wyprzedzeniem, aby zapewni¢ pracownikom technicznym wystarczajagco duzo czasu na
wprowadzenie niezbednych usprawnien 8 . Niezaleznie od tego, czy podczas testéw
wprowadzono usprawnienia, ostatecznie to sedzia przewodniczacy stwierdza, czy mozna
przystapi¢ do przestuchania, czy tez konieczne sg dodatkowe usprawnienia i wsparcie'®®,

W praktyce wiekszos¢ panstw udzielajgcych odpowiedzi w ramach profiléw panstw wskazata, ze
obowigzujg w nich procedury dotyczgce prowadzenia testéw tacza wideo'®’, a w szczegdlnosci
ze odbywa sie to przed przestuchaniem i zazwyczaj przy pomocy pracownikéw technicznych lub
ustugodawcy. Dodatkowo wiekszo$¢ panstw udzielajgcych odpowiedzi, ktére zgtosity brak
formalnej procedury, oswiadczyta, ze albo mimo wszystko prowadzg testy, albo zapewniajg
wsparcie techniczne przed przestuchaniem, lecz kwestie te ustala sie zazwyczaj osobno dla
poszczegdlnych przypadkow?8,

184

185

186

187

188

Zob. np. londyriska gmina Islington/M. R. (reprezentowanemu przez swojego opiekuna) [2017] EWHC 364 (Wydziat
Rodzinny), w ktdrej to sprawie Wysoki Trybunat Sprawiedliwosci Anglii i Walii (Wydziat Rodzinny) (Zjednoczone
Krélestwo) podkreslit wage prowadzenia testéw sprzetu wykorzystywanego na potrzeby tacza wideo przed
przestuchaniem. Zob. réwniez Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 7. Aby zapoznac sie z przyktadem
»Pplanu dotyczacego testow”, zob. projekt ,,Handshake”, ,,D2.2 Test Plan” [D2.2 Plan dotyczacy testow”], s. 8-9.

E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 55.Zob. réwniez Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 7, w ktorej to
sprawie Sad zalecit przeprowadzenie testu tacza ,w odpowiednim czasie poprzedzajagcym przestuchanie” oraz —
w stosownych przypadkach — dodatkowego testu na kilka godzin przed przestuchaniem.

E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 55.

Odpowiedzi Australii (wiekszosci standw), Biatorusi, Bosni i Hercegowiny, Brazylii, Butgarii, Chin (Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong), Cypru, Republiki Czeskiej, Estonii, Finlandii, Francji, Niemiec, Wegier,
Izraela, Republiki Korei, totwy, Litwy, Malty, Portugalii, Rumunii, Singapuru, Stowenii, Republiki Potudniowej Afryki,
Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) i Wenezueli do czesci Ill pyt. d) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (op. cit. przypis 12).

Odpowiedzi Meksyku, Norwegii i Polski do czesci Ill pyt. d) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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B3 Wsparcie techniczne i szkolenia

64 W stosownych przypadkach organy zacheca sie do

O dostarczenia niezbednych danych kontaktowych w celu
zapewnienia, aby kazdy uczestnik przestuchania
- z wykorzystaniem tgcza wideo miat dostep do odpowiedniego

wsparcia technicznego.

zatgcznik do wzoru formularza dotyczgcego przeprowadzenia dowodu przez
tgcze wideo dostepny w zatgczniku IV.

65 Zaleca sie, aby wszelcy pracownicy, ktdrzy moga brac¢ udziat
w kontroli lub obstudze sprzetu wykorzystywanego na
potrzeby tagcza wideo, odbyli co najmniej szkolenie na poziomie

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony lub opcjonalny
- podstawowym.

164. Poniewaz skuteczne wsparcie techniczne odgrywa kluczowa role w czynnosciach
z wykorzystaniem tgcza wideo, jest niezwykle wazne, aby pracownicy zapewniajgcy wsparcie
techniczne brali udziat od jak najwczesniejszego etapu w organizacji przestuchania, podczas
ktérego przewidziano wykorzystanie tacza wideo.

165. W przypadku czynnosci, o ktérych mowa w rozdziale |, zazwyczaj organ wzywajacy powinien
zapewnié, aby w miejscu lokalnym dostepne byto odpowiednie wsparcie techniczne, podczas
gdy organ wezwany odpowiada za zapewnienie takiego samego wsparcia w miejscu zdalnym.
W przypadku czynnosci, o ktérych mowa w rozdziale Il, konsul lub osoba wyznaczona sa
zazwyczaj odpowiedzialni za poczynienie takich ustaled w obu miejscach. Zadania te mozna
rozdzieli¢ w nieco inny sposdb w zaleznosci od tego, z ktérego sposréd czterech gtéwnych
potaczen sie korzysta, na przyktad w zaleznosci od tego, czy most wideokonferencyjny zapewnia
podmiot zewnetrzny.

Wiecej informacji na temat wspomnianych rodzajow potqczen, wtym na
temat korzystania z mostu wideokonferencyjnego, znajduje sie w C2.
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167.

Podczas przestuchania odpowiedni operatorzy i pracownicy zapewniajagcy wsparcie powinni
znajdowac sie na miejscu w obu miejscach (lub co najmniej by¢ dostepni za posrednictwem
podmiotu zewnetrznego w przypadku korzystania z ustugi pomostu komunikacyjnego) w celu
obstugi sprzetu ireagowania na wszelkie ewentualne problemy techniczne. Szkolenie
z rozwigzywania problemoéw i odpowiedniej konserwacji sprzetu zaleca sie rowniez w przypadku
innych oséb, takich jak pracownicy sadu ittumacze ustni, ktérzy moga mieé potrzebe
obstugiwania danego rozwigzania technologicznego (nawet przez przypadek)®.

Wiecej informacji na temat innych kwestii technicznych oraz innych kwestii
zwigzanych z bezpieczeristwem znajduje sie w czesci C.

Biorac pod uwage znaczne réznice w strukturze systemow sgdowych oraz wynikajgce z nich
trudnosci w okresleniu wtasciwej osoby odpowiedzialnej za kontakt, pomocne moze sie okazaé
opublikowanie (np. na profilu paristwa lub na krajowej stronie internetowej/krajowych stronach
internetowych) konkretnych punktéw kontaktowych ds. technicznych — albo dostepnych
w ramach organu centralnego (rozdziat 1), albo innych oséb odpowiedzialnych za kontakt
w sprawach technicznych, ktére moga zapewni¢ pomoc konsulowi lub osobie wyznaczonej
(rozdziat 11)**°. Wspomniane punkty kontaktowe zacheca sie réwniez do utrzymywania ze sobg
regularnego kontaktu, nawet poza kontekstem konkretnej sprawy lub konkretnego
przestuchania, w celu dzielenia sie najlepszymi praktykami. Z biegiem czasu pozwoli to na
zwiekszenie skutecznosci, ograniczenie kosztéw i dalsze usprawnianie korzystania z rozwigzan
technologicznych przewidzianych w konwencji.

189

190

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (loc. cit. przypis 16).

Zob. pytania b) i c) w czesci | oraz pytania d) i e) w czesci Il kwestionariusza dotyczacego profilu parnstwa (op. cit.
przypis 12). Zob. réwniez projekt ,,Handshake”, D3 Recommendations on the practical application of technical
standards for cross-border videoconferencing [D3 Zalecenia dotyczace praktycznego zastosowania norm
technicznych w kontekscie wideokonferencji transgranicznych], s. 23.
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B4 Zarezerwowanie odpowiednich obiektow

66 Organy powinny potwierdzi¢ wszelkie wymogi lub ograniczenia

zwigzane zrezerwowanymi obiektami, takie jak rodzaj

O pomieszczenia przeznaczonego na przestuchanie (np. sala

— rozpraw, sala konferencyjna) lub potozenie tego pomieszczenia

e (np. w gmachu sadu, w misji dyplomatycznej lub konsularnej,
w hotelu).

67 Organy powinny zweryfikowaé, czy dane obiekty nalezy
zarezerwowac z wyprzedzeniem, a dodatkowo zacheca sie je
do korzystania z narzedzi online w celu ufatwienia procesu
rezerwacji.

p Zob. B1i A1.3 oraz profil paristwa odpowiedniej umawiajqcej sie strony

168. Obiekty nalezy zarezerwowac zardwno w miejscu lokalnym, jak iw miejscu zdalnym. Jak
wskazano powyzej, w przypadku czynnosci prowadzonych na podstawie rozdziatu |, organ
wezwany i organ wzywajgcy wspolnie odpowiadajg za przygotowanie odpowiednich miejsc na
potrzeby przestuchania z wykorzystaniem tgcza wideo, podczas gdy w przypadku czynnosci
prowadzonych na podstawie rozdziatu Il, za poczynienie ustalen niezbednych do przygotowania
obu miejsc jest zasadniczo odpowiedzialny konsul lub osoba wyznaczona.

169. Rézni¢ moga sie nie tylko miejsca przeprowadzania dowodow, np. sala rozpraw, sala
konferencyjna lub specjalistyczne centrum wideokonferencyjne, lecz réwniez wymagania
techniczne, np. sprzet potrzebny do wykorzystania dokumentéw lub dowoddéw rzeczowych (zob.
B4.1) lub procedury dotyczgce zapewniania poufnej komunikacji miedzy $wiadkiem/biegtym
a jego petnomocnikiem (zob. B4.2). Dodatkowo mogg istnie¢ ograniczenia natury prawnej lub
praktycznej zwigzane z rodzajem lokalizacji lub miejsca, z ktérych mozna skorzystaé do celéw
przeprowadzenia dowodu poprzez tgcze wideo (zob. réwniez A1.3). Na przyktad z praktycznego
punktu widzenia wiele panstw udzielajagcych odpowiedzi wskazato w profilach panstw, ze
lokalizacja, w ktérej przeprowadza sie dowdd, moze by¢ dowolna sala przestuchan, pod
warunkiem ze znajduje sie ona w gmachu sadu'®. Dwa parnstwa udzielajgce odpowiedzi
wskazaty, ze dysponujg w odpowiednim gmachu sagdu specjalnie wyznaczonym pomieszczeniem,
z ktérego nalezy korzysta¢'®. Inne parnstwo udzielajgce odpowiedzi zgtosito, ze w przypadku
dowodu z zeznan swiadka sala przestuchan musi znajdowad sie w sadzie, a w przypadku dowodu

191 Zob. np. odpowiedzi Australii (wiekszosci standw), Biatorusi, Butgarii, Cypru, Finlandii, Francji, Grecji, Singapuru

(jezeli urzednik sagdowy w Singapurze ma pomaga¢ w przeprowadzaniu dowodu, miejscem przeprowadzenia
dowodu musi byé sala rozpraw Sadu Najwyzszego) iRepubliki Potudniowej Afryki do czesci Il pyt. e)
kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

192 Zob. np. odpowiedzi Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong) i Malty do czesci Il pyt. e)

kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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z opinii biegtego mozna skorzystaé¢ réwniez z innego miejsca (poza sadem)!®3. Inne parnstwo
udzielajgce odpowiedzi wskazato natomiast, Zze miejsce przeprowadzenia dowodu moze
znajdowac sie albo w sadzie, albo w siedzibie innego organu, pod warunkiem ze stanowi odrebne
pomieszczenie®®,

Inne panstwa udzielajgce odpowiedzi wskazaty bardziej ogdlnie, ze wymogi wynikajg albo
z obowigzujacego prawa wewnetrznego, albo zumdéw miedzynarodowych %>, podczas gdy
jeszcze inne odpowiedziaty, ze w stosownych przypadkach sedzia przewodniczacy moze
wprowadzi¢ dodatkowe wymagania®®. Wobec tego podmioty sktadajgce wniosek powinny
uwaznie rozwazy¢, jaki sprzet ijakie obiekty s3 dostepne, aby dopilnowaé spetnienia
odpowiednich wymagan. 1%’

W tym zakresie, chociaz nie kazdy rodzaj przestuchania mozna bedzie przeprowadzi¢ za pomoca
tego samego wyposazenia sali rozpraw, istniejg jednak pewne ogdlne kwestie, ktére nalezy
uwzgledni¢ celem zapewnienia rezerwacji odpowiednich obiektéw. Na przyktad wykorzystanie
miejsca, w ktérym mozna ograniczy¢ do minimum wtargniecia izaktécenia, atakze
zapotrzebowanie na bezpieczng i chroniong poczekalnie dla $wiadka/biegtego (w stosownych
przypadkach z wejsciem odseparowanym od wejscia ogdlnodostepnego lub gtéwnego)'®.

Komunikacja miedzy wtasciwymi pracownikami (w szczegdlnosci pracownikami technicznymi)
jest zatem niezbedna do zapewnienia dostepnosci i, w stosownych przypadkach, rezerwacji
odpowiednich obiektéw. Niektdre organy mogg rédwniez dysponowac specjalnym systemem
rezerwacji obiektdw, w zwigzku zczym zalecane jest zapoznanie sie zinformacjami
udostepnionymi na profilu parstwa odpowiedniej umawiajacej sie strony.

B4.1 Wykorzystanie dokumentéw i dowodow rzeczowych

rzeczowych nalezy uzgodni¢ izorganizowa¢ odpowiednie
medium stuzgce do ich formalnego udostepniania

O 68 W przypadku wykorzystania dokumentéow lub dowodow
~ i prezentowania przed przestuchaniem lub w jego trakcie.

p Zob. C2.6 oraz profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

Prezentacje dokumentéw Ilub dowoddédw rzeczowych regulujg przepisy prawa panstwa
otrzymujacego (rozdziat 1) lub przepisy prawa panstwa wzywajgcego (rozdziat Il). Zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami przed przestuchaniem strony powinny sprobowaé ustali¢, jakie

193
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Odpowiedz Republiki Korei do czesci lll pyt. ) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
Odpowiedz Wegier do czesci lll pyt. e) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Szwecji i Wenezueli do czesci lll pyt. e) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).
Odpowiedz Stowenii do czesci lll pyt. ) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 2.
E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), S.), s. 56, 62—63.
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175.

dokumenty lub dowody rzeczowe beda potrzebne, oraz wyznaczy¢ termin na okreslenie
dowoddw rzeczowych (np. na kilka dni przed przestuchaniem) w celu zgromadzenia zestawu
odnosnych dokumentéw, ktére majg zostaé¢ udostepnione po obu stronach przed
przestuchaniem *° . Ewentualnie dokumenty mozna udostepni¢ za pomocg wspdlnych
repozytoriow dokumentdw elektronicznych.??® W mozliwym zakresie wszelkie dokumenty lub
dowody rzeczowe, na ktére przestuchiwany powotywac sie bedzie w czasie przestuchania, nalezy
przekazaé réwniez ttumaczom ustnym przed przestuchaniem.?0!

Gdy jest to dopuszczalne na gruncie obowigzujacego prawa, moze rowniez zachodzi¢ potrzeba
poczynienia ustalert w celu umozliwienia dotgczenia dodatkowych dokumentéw lub dowoddéw
rzeczowych podczas przestuchania. W stosownych przypadkach prezentacja jakiegokolwiek
ztych dokumentéw lub dowoddéw rzeczowych powinna zosta¢ dokonana przez urzednika
sadowego lub inng bezstronng osobe 2°2. Mozna to przeprowadzi¢ za pomocg kamery
dokumentowej,?% funkcji udostepniania ekranu cyfrowego lub w inny sposéb, np. za pomocg
faksu, ktorego uzycie moze by¢ konieczne w celu umozliwienia prywatnego kontaktu miedzy
Swiadkiem ajego petnomocnikiem wzwigzku zdanym dokumentem Ilub dowodem
rzeczowym?%4, W profilach panstw dwa panistwa udzielajgce odpowiedzi zgtosity, ze w mozliwym
zakresie sedzia przewodniczacy moze dopusci¢ uzycie kamer dokumentowych, a nawet go
wymagac?®,

B4.2 Komunikacja prywatna
69 Wskazane lub niezbedne moga by¢ dodatkowe (poufne) kanaty
O komunikacji, na przyktad w przypadku, gdy strona/$wiadek
= i jej/jego petnomocnik uczestnicza w czynno$ciach zinnych

miejsc.

W niektdrych sytuacjach konieczne moga by¢ poufne konsultacje, na przyktad miedzy Swiadkiem
a jego petnomocnikiem/petnomocnikami lub miedzy petnomocnikiem/petnomocnikami a osobg
prowadzgcg przestuchanie lub cztonkami sadu?®®. Mimo ze preferowanym rozwigzaniem bytaby
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Zob. np. Federalny Komisarz ds. Podatkowych/Grbich (1993) 25 ATR 516, w ktdrej to sprawie Sad Federalny
Australii orzekt, ze przekazanie zestawu dokumentéw $wiadkowi przed przestuchaniem eliminuje ,przeszkody
proceduralne w prowadzeniu rozsgdnego przestuchania w sgdzie”.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 21.

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 40.

Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 111).

Zob. np. Ministerstwo Sprawiedliwos$ci Zjednoczonego Krdlestwa, wskazdwka praktyczna 32 — Dowody, zatgcznik
3 ,Wytyczne dotyczace wideokonferencji”, s. 18: gdy planuje sie uzycie kamery dokumentowej, strony maja
obowiazek poinformowania operatora panelu o liczbie i rozmiarze dokumentéw lub przedmiotéw (wskazéwka jest
dostepna na stronie internetowe;j: < https://www.justice.gov.uk/courts/procedure-
rules/civil/rules/part32/pd_part32 > [data dostepu: 4 marca 2020 r.]).

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (loc. cit. przypis 16); Projekt
,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 20.

Zob. np. odpowiedz Wegier i Stowenii do czesci Ill pyt. e) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit.
przypis 12).

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 15.
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fizyczna obecno$¢ petnomocnika przy jego kliencie?”’, w przypadku gdy osoby te nie przebywajg
w tym samym miejscu, powinno sie zapewni¢ im mozliwos¢ (np. za pomocg zabezpieczonych linii
telefonicznych, telefonéw komaérkowych lub odrebnego sprzetu do wideokonferencji) prywatnej
rozmowy bez ryzyka podstuchania przez inne osoby. Podczas tego rodzaju konsultacji moze
rowniez zachodzi¢ koniecznosé¢ wytaczenia mikrofondw i — w niektérych przypadkach — kamer
podtaczonych do gtéwnego tacza wideo.

Wykorzystanie dodatkowego kanatu komunikacji moze by¢ réwniez konieczne w przypadku
probleméw 7z jakoscia potfaczenia lub innych probleméw technicznych, lub w przypadku
przerwania przestuchania zinnej przyczyny (np. z powodu choroby)?%. Podobnie taki kanat
mozna wykorzysta¢ w celu umozliwienia poufnej komunikacji z uczestnikiem znajdujacym sie
w innym miejscu zaréwno przed przestuchaniem, jak i po nim (np. celem wprowadzenia
uczestnika oraz omoéwienia protokotéw lub celem przekazania ostatecznych instrukcji)?®.

B4.3 Przypadki szczegdlne

70 W szczegdlnych okolicznosciach moze zachodzi¢ koniecznosé

O wtgczenia dodatkowych uczestnikéw lub zastosowania
= dodatkowych srodkow bezpieczeristwa/ochrony,
= w szczegolnosci  w przypadku  Swiadkdw  wymagajgcych

szczegoblnego traktowania.

W niektérych przypadkach dodatkowe s$rodki sg gwarantowane ze wzgledu na nature
przestuchania lub powigzania miedzy osoba przestuchiwang a innymi uczestnikami. Mimo ze
taka sytuacja moze by¢ czestsza w przypadku postepowania karnego?, moze mie¢ rowniez
zastosowanie do spraw cywilnych ihandlowych. Jako przyktad mozna wymieni¢ sprawy,
w ktorych przeprowadza sie dowody z zeznan oséb wymagajacych szczegdlnego traktowania,
takich jak dzieci, osoby starsze lub osoby dotkniete psychiczng lub fizyczng chorobg lub
niepetnosprawnoscig. W takich przypadkach technologia facza wideo moze okazac sie
szczegblnie korzystna, poniewaz pozwala ona $wiadkowi na ztozenie zeznan bez stresu,
niedogodnosci, dyskomfortu lub poczucia zastraszenia, ktédre mogg wynikac z fizycznej obecnosci
w sali rozpraw??,

Aby ufatwié¢ przeprowadzanie dowoddw w tak delikatnych okolicznosciach, w stosownych
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Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 111).Dodatkowo nalezy zauwazy¢, ze w niektdrych systemach prawnych nie
ma wymogu, aby swiadkowi podczas przeprowadzania dowodu towarzyszyt petnomocnik, zob. przypis117
powyzej.

E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 63.

Ibid., s. 56.

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 21.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (loc. cit. przypis 16). Nalezy réwniez
zauwazyé, ze Wysoki Trybunat Sprawiedliwosci (Anglia i Walia) w Zjednoczonym Krdlestwie orzekt, ze nie uwaza,
aby potencjalne wady tacza wideo (np. ograniczenie mozliwosci oceny wiarygodnosci) ulegaty w jakikolwiek sposéb
pogtebieniu tylko ze wzgledu na wykorzystanie tej technologii w przypadku swiadkdw wymagajacych szczegdlnego
traktowania lub $wiadkéw potrzebujacych ttumaczenia ustnego: Kimathi i in./Ministerstwo Spraw Zagranicznych
i Wspdlnoty Narodéw [2015] EWHC 3684 (QB).
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przypadkach moze by¢ réwniez konieczne uwzglednienie dodatkowych aspektéw. Ponadto moze
zachodzi¢ potrzeba zmodyfikowania samego postepowania zgodnie z obowigzujgcym prawem,
na przyktad poprzez przeprowadzenie przestuchania swiadka przez sedziego przewodniczacego
bez udziatu stron lub poprzez powotanie psychologa lub podobnego biegtego, ktéry bedzie
obecny podczas przestuchania i pomoze w obserwacji $wiadka?!?.

212

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 35.
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Korzystanie z tfumaczenia ustnego

71 Zwazywszy na trudne warunki zwigzane z wykorzystaniem
tacza wideo, w miare mozliwosci zaleca sie angazowanie
wyfacznie  ttumaczy ustnych  majacych  odpowiednie
kwalifikacje i doswiadczenie.

wewnetrznego oraz o wszelkich wytycznych wydanych przez
sad, uczestnicy powinni podja¢ decyzje o skorzystaniu albo
z ttumaczenia konsekutywnego, albo z ttumaczenia
symultanicznego (pierwsze znich jest zwykle zalecane
w kontekscie tacza wideo), oraz o lokalizacji ttumacza ustnego
(preferuje sie, aby ttumacz znajdowat sie wtym samym
miejscu, co Swiadek).

O 72 Pamietajac 0 wymaganiach wynikajacych z prawa

Jezeli ttumaczenia ustnego potrzebuje $wiadek lub biegty, osoby organizujace tacze wideo
powinny uwzgledni¢ kwalifikacje, przeszkolenie idoswiadczenie tlumacza ustnego
w szczegdlnym  kontek$cie korzystania ztechnologii tgcza wideo oraz prowadzenia
przestuchania 3. Wiele sposréd umawiajgcych sie stron prowadzi system rejestracji dla
wykwalifikowanych lub przysiegtych ttumaczy ustnych i pisemnych?4,

W kontekscie przeprowadzania dowoddéw zasadniczo korzysta sie zttumaczenia
konsekutywnego, ktére jest rowniez preferowang opcjg, gdy ttumacz ustny i Swiadek lub biegty
znajdujg sie w dwdch réznych miejscach — gtownie ze wzgledu na tatwosé uzyskania wyjasnien
lub interwencji, w szczegdlnosci przez sedziego przewodniczgcego 2'° . Ttumaczenie
symultaniczne, ktore jest rozwigzaniem bardziej wymagajacym, wymaga kabiny i specjalnego
sprzetu, aczasami nawet wigze sie z koniecznoscia powotania dwodch ttumaczy ustnych
dokonujgcych przektadu na zmiane?'.

Nalezy réwniez rozwazy¢ z wyprzedzeniem kwestie dotyczacy lokalizacji wszystkich ttumaczy
ustnych powotanych na potrzeby przestuchania, tj. nalezy zdecydowaé, czy ttumacz ustny bedzie
sie znajdowat w miejscu zdalnym, w ktérym przebywa $wiadek, czy w miejscu gtéwnym?17.
W kontekscie rozdziatu | ttumacz ustny powotany dla swiadka zasadniczo znajdowatby sie
w panstwie otrzymujacym, jako ze wniosek o przeprowadzenie dowodu wykonuje sie zgodnie
z metodami iprocedurami tego panstwa (chyba Zze wniesiono o szczegdlng metode lub
procedure). W przypadku przeprowadzania dowoddéw za pomocg tacza wideo przez osobe
wyznaczong ttumacz ustny moze znajdowac sie w panstwie wzywajgcym lub w panstwie
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Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 3. Zob. réwniez Stuke/ROST Capital Group Pty Ltd (op cit. przypis 55),
w ktorej to sprawie Sad Federalny Australii miat watpliwosci co do dopuszczenia korzystania z facza wideo w celu
przeprowadzenia dowodu z zeznan $wiadka, ktéry wymagat ttumaczenia ustnego, w przypadku gdy dowody byty
zwigzane z faktami spornymi lub kluczowymi.

Wiecej informacji znajduje sie w profilu paristwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 11.

Ibid.

Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 3.
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wezwanym. Nalezy rowniez zauwazyé, ze w niektdrych przypadkach w celu zapewnienia
wysokiej jakosci ustug ttumaczenia ustnego istnieje mozliwos¢ powotania ttumacza ustnego,
ktéry nie znajduje sie ani w panstwie wzywajgcym, ani w panstwie wezwanym, lecz w panstwie
trzecim.

Jezeli ttumacz ustny bedzie sie znajdowat w miejscu zdalnym (tj. w tym samym miejscu co osoba
sktadajaca zeznania), nalezy sprawdzi¢ panujace tam warunki techniczne, wtym akustyke
i jako$¢ dzwieku, celem zapewnienia zrozumiatosci ttumaczenia ustnego. Jezeli ttumacz ustny
znajduje sie w miejscu gtéwnym, czyli w innym miejscu niz $wiadek, utrzymanie wysokiej jakosci
jest jeszcze istotniejsze. O ile nie ulega watpliwosci, ze jakos¢ audio powinna spetnia¢ najwyisze
dostepne standardy, o tyle to jako$¢ wideo odgrywa kluczowa role ze wzgledu na mozliwos¢
obserwowania przez ttumaczy ustnych ruchu warg, mimiki iinnych elementéw komunikacji
niewerbalnej w celu unikniecia dwuznacznosci i zapewnienia bardziej doktadnego ttumaczenia
ustnego?®. Niezaleznie od tego, czy ttumacz ustny znajduje sie w gtéwnej sali rozpraw, w tym
samym miejscu co $wiadek w miejscu zdalnym, czy w jeszcze innym miejscu, ttumacz ustny
zawsze powinien dysponowaé wyraznym obrazem od przodu wszystkich zdalnych uczestnikéw
zabierajgcych gtos?®.

218

219

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 12.

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 37.
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B6 Sporzadzanie nagran, protokotdw oraz kontrola

73 Uczestnicy powinni potwierdzi¢, w jaki sposdb odbedzie sie

utrwalenie czynnosci, przy czym — gdy jest to mozliwe

O i dopuszczalne — nagranie wideo moze by¢ preferowane

= wzgledem pisemnego protokotu. Organy powinny zapewnic,

= aby pozniejsze przenoszenie i przechowywanie jakiegokolwiek
sporzadzonego nagrania lub protokotu byto bezpieczne.

p Zob. profil panstwa odpowiedniej umawiajgcej sie strony.

74 Aby skorzysta¢ ze sprzetu do nagrywania lub wezwac¢ na
przestuchanie stenografa lub protokolanta, nalezy poczynic¢
odpowiednie ustalenia.

@)

75 Organy powinny zapewni¢, aby transmisja na 2zywo
prowadzona za pomocg tgcza wideo byta bezpieczna i, w miare
mozliwosci, zaszyfrowana.

76 W stosownych przypadkach uczestnikow zacheca sie do
zgtaszania odpowiednim organom probleméw lub trudnosci
natury praktycznej. Podobnie organy zacheca sie do przyjecia
proaktywnej postawy i do zabiegania o tego rodzaju informacje
zwrotne celem dalszego doskonalenia ustug tacza wideo.

p Wiecej informacji na temat szyfrowania znajduje sie w C2.4.

183. W przypadku korzystania z technologii t3cza wideo na potrzeby przeprowadzania dowodoéw
niektdre organy iniektérzy uczestnicy maja tendencje do preferowania nagrania wideo
wzgledem tradycyjnych metod sporzadzania protokotu ?2° . W zwigzku ztym nalezy sie
spodziewad zapotrzebowania na mozliwo$¢ sporzadzenia nagrania??, co z kolei nalezy wzig¢ pod
uwage przy organizowaniu tgcza wideo. Niemniej niektére panstwa udzielajagce odpowiedzi
w dalszym ciggu opierajg sie na sporzadzaniu protokotéw, a nagranie zeznan za pomoca sprzetu
audio lub wideo uznajg za szczegdlng metode lub procedure (w przypadku wnioskéw na

220 Odpowiedzi Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau) (z pewnymi wyjatkami, np. zeznania nalezy
ograniczy¢ do formy pisemnej, jezeli osoba sktadajaca zeznania uznata powddztwo), Republiki Czeskiej, Litwy
i Norwegii do czesci VII pyt. f) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).Zob. rowniez R. A.
Williams (op. cit. przypis 1), s. 22.

21 E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 118.
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184.

185.

186.

podstawie rozdziatu 1), ktéra moze wymagac zatwierdzenia przez urzednika sgdowego panstwa
otrzymujgcego odrebnie dla kazdego przypadku??2.

W przypadku postepowania na podstawie rozdziatu |, organ wezwany zastosuje wtasne prawo
w celu ustalenia sposobu utrwalenia przestuchania. Organ sgdowy moze réwniez wniesc
o utrwalenie przestuchania za pomoca szczegdlnej metody lub procedury, o ktérej mowa w art. 9
ust. 2 konwencji. W przypadku uwzglednienia takiego wniosku organ wzywajacy w razie
koniecznosci odpowiada za zapewnienie sprzetu rejestrujacego.

W przypadku postepowania na podstawie rozdziatu Il, z nagrywania mozna zasadniczo korzystac
zgodnie z procedurami panstwa wzywajgcego, chyba ze nagrywanie jest zabronione na
podstawie przepiséw prawa panstwa wezwanego lub z zastrzezeniem innych warunkéw
okreslonych przez panstwo wezwane. W niektérych panstwach udzielajgcych odpowiedzi strony
moga sporzadzi¢ nagranie audio lub wideo przestuchania przeprowadzanego na podstawie tego
rozdziatu, pod warunkiem ze zapewnig potrzebne do tego $rodki??. Jezeli w gtdwnym miejscu
obecny jest protokolant sporzadzajgcy protokoét z przestuchania, protokolant powinien
zajmowac takie miejsce, aby mdgt wyraznie widziec i stysze¢ tacze wideo.

Przy wykonywaniu wnioskdw na podstawie rozdziatu | irozdziatu Il nalezy wzig¢ pod uwage
wtasciwe przepisy iprocedury zwigzane ze sporzadzanym nagraniem lub protokotem.
Bezpieczenstwo samej transmisji na zywo odgrywa nadrzedng role (zob. cze$¢ D ponizej), lecz
pdziniejsze bezpieczne przenoszenie i przechowywanie jakiegokolwiek nagrania lub protokotu
jest réwniez niezwykle istotne??*, Ponadto organy powinny sie zastanowié, w jaki sposdb wtgczy¢
lub zatgczy¢ jakiekolwiek dokumenty lub inne dowody rzeczowe do ostatecznej wersji nagrania
lub protokotu 22> . Czesto takie nagrania lub protokoty podlegaja tym samym przepisom
i procedurom co nagrania lub protokoty z przestuchan, podczas ktdérych nie korzysta sie z facza
wideo??®. W innych przypadkach moga obowigzywacé szczegdlne wymogi dotyczgce sporzadzania
nagran lub protokotéw z przestuchan, podczas ktérych korzysta sie ztgcza wideo, w tym
wymagania dotyczgce ich przekazywania lub przechowywania??’.

222

223

224

225

226

227

Odpowiedzi Francji, Niemiec, Malty i Republiki Korei do czesci VII pyt.f) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (op. cit. przypis 12).

Odpowiedzi Stanéw Zjednoczonych i Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) do czesci VII pyt. g) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Jeden z sgdoéw w Indiach sporzadzit wytyczne, ktérych celem byto zapewnienie utrzymywania odpowiednich
warunkow z zakresu bezpieczeristwa podczas przenoszenia i przechowywania nagrania. Zob. np. Wysoki Trybunat
w Delhi, regulamin Wysokiego Trybunatu, 2018, zatgcznik B — ,Wytyczne dotyczace prowadzenia postepowan
sagdowych miedzy sadami a lokalizacjami zdalnymi”, 6.9: ,Zaszyfrowang kopie gtéwna z wartoscig skrétu nalezy
przechowywaé w sadzie jako czes¢ akt. Nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu réwniez drugg kopie
[zapasowg] na wypadek nadzwyczajnych okolicznosci. Zgodnie z obowigzujacymi przepisami stronom nalezy
wreczyc¢ transkrypcje przestuchania nagranego przez sad. Stronie moze uzyskac wglad do kopii gtéwnej nagrania
[audiowizualnego] przechowywanego w sadzie na wniosek, ktéry sad rozpoznaje w sposdb stuzacy interesom
wymiaru sprawiedliwosci”.

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 87), s. 19.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (loc. cit. przypis 16).

W niektorych panstwach obowigzujg procedury dotyczace przenoszenia i przechowywania nagran zawierajgcych
zeznania. Zob. odpowiedzi Chorwacji, Litwy, Stowenii, Szwecji i Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) do czesci
VII pyt.f) i g) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12). W jednym panstwie sad sporzadza
nagranie audio zeznan z urzedu zgodnie z kodeksem postepowania cywilnego tego panstwa (zob. odpowiedz
Portugalii do czesci VII pyt. g) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.)).
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Transportowanie sprzetu technicznego za granice moze generowaé koszty iprowadzi¢ do
probleméw celnych w panstwie wezwanym, jezeli nie uzyskano wszystkich niezbednych
zezwolen??®, Nalezy skonsultowac sie z odpowiednim parnstwem celem ustalenia, czy na jego
terytorium mozna wwiezé tego rodzaju sprzet. W zwigzku ztym moze by¢ wskazane
wypozyczenie sprzetu technicznego w panstwie wezwanym.

Ogdlnie rzecz biorac, ambasady i konsulaty nie mogg swiadczy¢ ustug stenografii/ttumaczenia
ustnego ani oferowac sprzetu do rejestracji wideo/audio. Dlatego panstwo wydajace powinno
z wyprzedzeniem dokonaé wszystkich niezbednych ustalen??°,

Wiecej szczegdtowych informacji na temat kosztow mozna znalezé¢ w A2.11
(rozdziat 1) i A3.10 (rozdziat Il).

Ponadto obowigzujgce mechanizmy i procedury dotyczgce sporzadzania nagran i protokotéw nie
powinny ograniczaé sie wytacznie do merytorycznej tresci przeprowadzanego dowodu. Oprdcz
ogdlnych danych na temat korzystania z tgcza wideo w danym organie lub w danej jurysdykgcji
nalezy sygnalizowaé¢ rowniez kwestie praktyczne, w szczegdlnosci wszelkie problemy lub
wyzwania. Dzieki temu mozliwe jest regularne wprowadzanie usprawniefn w ramach kwestii
operacyjnych w oparciu o realne doswiadczenia oraz zalecenia?3°.

Dla organéw niezwykle korzystne jest zatem prowadzenie doktadnej ewidencji korzystania
z przestuchan z wykorzystaniem tgcza wideo oraz zapewnianie odpowiedniego i dostepnego
mechanizmu zbierania informacji zwrotnych na temat takich przestuchan wcelu
przeprowadzenia kontroli rézinych aspektéw tych czynnosci, wtym samej technologii,
wykorzystywanych przestrzeni, protokotéw wykorzystywanych przez przestuchaniem i po nim,
a takze ogdlnego doswiadczenia z przestuchania, tak aby docelowo dazy¢ do poprawy rozdziatu
zasobdw i bardziej skutecznego prowadzenia postepowan, w ktérych wykorzystuje sie tacze
wideo??,

228

229
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D. Epstei i in. (op. cit. przypis 141), pkt 10.25.

B. Ristau (op. cit. przypis 133), s. 328. Korzystne moze by¢ rowniez zorganizowanie zapasowej metody nagrywania,
ktdra stanowi skuteczne zabezpieczenie na wypadek wszelkiego rodzaju pogorszenia sie jakosci sygnatu audio lub
wideo w czasie transmisji. Zob. np. Ministerstwo Sprawiedliwosci Zjednoczonego Krdlestwa, wskazdéwka
praktyczna 32 — Dowody (op. cit. przypis 203), s. 15.

M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 25.
E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 77.
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191.

192.

193.

Otoczenie, umiejscowienie i protokoty

77 Warunki panujgce we wszystkich pomieszczeniach lub
przestrzeniach, z ktérymi nawigzuje sie potaczenie podczas
przestuchania, wtym wielkos¢ pomieszczenia, jego wyglad,
dostepnosé, akustyke i oswietlenie, nalezy zoptymalizowac na

O potrzeby korzystania z tacza wideo.

78 Sprzet nalezy skonfigurowac w taki sposéb, aby przestuchanie
przypominato stawiennictwo osobiste, zapewniajgc przy tym
odpowiedniag liczbe kamer imikrofonéw, tak aby kazdy
uczestnik byt widoczny istyszalny przy minimalnych
trudnosciach lub zaktéceniach.

Wykorzystywane pomieszczenia lub przestrzenie mogg mieé¢ znaczacy wptyw na sposob
prowadzenia przestuchania, a ostatecznie na skuteczno$¢ postepowania. Dla $wiadka
doswiadczenie zwigzane ze sktadaniem zeznan za pomoca tacza wideo w zdalnym miejscu moze
sie znacznie rézni¢ od doswiadczenia zwigzanego ze sktadaniem zeznarn wsali rozpraw,
w zwigzku z czym trudno moze byé odtworzyé niezbedng atmosfere 232. Niemniej w czasie
przeprowadzania dowodu przestrzen w zdalnym miejscu nalezy réwniez postrzegac jako
przedtuzenie sali rozpraw we wszystkich aspektach i do wszystkich celéw?33,

Opierajac sie na pojeciu przedtuzenia sali rozpraw, w ramach projektu ,Gateways to Justice”?3
w Australii wydano szereg zalecen dotyczacych otoczenia, umiejscowienia i protokotow
w zwigzku ztgczem wideo. W ramach tego projektu zalecono, aby w celu zachowania
wymaganej formalnej atmosfery sedzia przewodniczacy zapewniat, aby osoba lub osoby
znajdujace sie w zdalnym miejscu miaty swiadomos$é oczekiwan dotyczacych wtasciwego
zachowania?®,

W Swietle tych rozwazan dotyczacych atmosfery i zachowania fizyczne pomieszczenia sg czesto
rownie wazne co zastosowana technologia. Wyglad pomieszczenia w zdalnym miejscu nalezy
zatem réwniez zapewni¢ w taki sposdb, aby $wiadek czut sie jak w tradycyjnej sali rozpraw?3.
Zwazywszy na powyzsze w ramach projektu , Gateways to Justice” zalecono réwniez, aby — do
celdw osiggniecia optymalnych warunkow i pod warunkiem wystarczajgcych zasobow i zdolnosci
— sady iinne podmioty zapewniajace obiekty przyjety podejscie taczace w sobie kwestie
techniczne oraz architekture i otoczenie fizyczne, a mianowicie aby:

° sala przestuchan w obu miejscach byta wystarczajgco duza, aby pomiesci¢ wszystkich

232

233

234

235

236

Na przyktad w sprawie Campaign Master (UK) Ltd/Forty Two International Pty Ltd (nr 3) (2009) 181 Sprawozdania
Sadu Federalnego 152 Sad Federalny Australii wyrazit obawy, ze technologia umozliwiajgca korzystanie z tgcza
wideo ogranicza niektore skutki przypisywane sktadaniu zeznan w sali rozpraw, podkreslajac przy tym, ze Swiadek

moze mie¢ wéwczas mniejszg Swiadomos¢ ,,wagi wydarzenia oraz swoich obowigzkow”.

Zob. np. ustawa o postepowaniu w sprawach transtasmanskich z 2010 r. (Cth), sekcja 59, o ktérej mowa powyzej
w przypisie 141.

Zob. omoéwienie w przypisie45 powyzej.
E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 63-64.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 18.
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uczestnikéw i — wstosownych przypadkach — obecnych przedstawicieli ogdtu
spoteczenstwa;

° uwzglednione zostaty dodatkowe czynniki, takie jak odpowiednie oswietlenie i wystrdj,

wiasciwa akustyka, kontrolowana temperatura oraz umiejscowienie uczestnikow
i sprzetu; oraz

° wzieto pod uwage przeprojektowanie, adaptacje lub ,podrasowanie” przestrzeni
niezaleznie od tego, czy pomieszczenia zaprojektowano z myslg o tgczu wideo?’.

Z doswiadczenia wynika, ze wymagania dotyczace oswietlenia przestrzeni wykorzystywanych na
potrzeby facza wideo nalezg do najbardziej ucigzliwych z punktu widzenia projektowania.
Wynika to gtéwnie z tego, ze przestrzenie w kazdym miejscu wykorzystywanym na potrzeby
tacza wideo muszg dysponowad potaczeniem jasniejszego oswietlenia w konkretnych miejscach,
aby w petni ukazywac rysy i mimike twarzy uczestnikdéw, oraz lekko ciemniejszego oswietlenia
w reszcie otoczenia, tak aby nie zaktdca¢ widocznosci ekrandéw, na ktérych wyswietla sie
pozostate potgczone miejsca %38 . Organizatorzy muszg wiec uwzgledni¢ zastosowanie
bezposredniego oswietlania twarzy wszystkich uczestnikéw we wszystkich miejscach, oprécz
zapewnienia, aby standardowe oswietlenie w kazdym z pomieszczen nie powodowato odbicia,
cienia ani odblasku?®.

Jezeli chodzi o akustyke, osoby odpowiedzialne za obiekt wykorzystywany na potrzeby tgcza
wideo powinny zapewnic¢, aby przestrzen byta zaprojektowana w taki sposob, by jednoczesnie
ogranicza¢ zaktécenia dZzwiekowe i czynniki rozpraszajgce oraz zatrzymywaé dzwiek wewnatrz
przestrzeni przez wzglad na zachowanie poufnosci iprywatnosci 2*°. Dodatkowo w celu
zwiekszenia zrozumiatosci wypowiedzi podczas przestuchania nalezy rowniez wzigé pod uwage
takie czynniki, jak czas trwania pogtosu, pochtanianie dzwieku oraz jego rozchodzenie sig?*.

Uczestnicy powinni byé rozmieszczeni wewnatrz pomieszczenia w taki sposéb, aby podczas
wypowiedzi byli zwrdceni twarzg do kamery, co jest warunkiem koniecznym zapewnienia
skutecznej komunikacji. Na tej podstawie mozna okredli¢ liczbe potrzebnych kamer oraz ich
umiejscowienie?*?, W przypadku gdy nie korzysta sie z sali rozpraw, moze zachodzi¢ koniecznos¢
okreslenia sposobu rozsadzenia uczestnikdw przez osobe prowadzacy przestuchanie. Jezeli
obecny jest ttumacz ustny, nalezy umiejscowi¢ go w taki sposdb, aby miat wyrazny widok na
mimike twarzy i ruch warg osdb zabierajacych gtos.

Jak wspomniano w Al i omoéwiono ponizej w C1 (Adekwatnos¢ sprzetu), gtéwnym celem
przestuchania z wykorzystaniem fgcza wideo jest sprawienie, aby otoczenie jak najsilniej
kojarzyto sie ze stawiennictwem osobistym, co nabiera szczegdlnego znaczenia przy planowaniu
umiejscowienia sprzetu. W profilach panistw jedno parnstwo udzielajgce odpowiedzi odniosto sie
konkretnie do faktu, ze uczestnicy powinni by¢ w stanie ,,[...] wyraznie widzie¢, stysze¢ i rozumiec
to, co dzieje sie na sali rozpraw i w sali, w ktorej znajduje sie rozmowca” i podkreslito, ze wszyscy
uczestnicy muszg mie¢ zaréwno ogolny widok na pomieszczenie, jak i bardziej szczegdétowe
aspekty ich wzajemnej komunikacji, w tym ,,[komunikacje] werbalng, mowe ciata, towarzyszacy
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E. Rowden iin. (op. cit. przypis 45), s. 53, 57, vi.

J.R. Benya, Lighting for Teleconferencing Spaces [Oswietlenie przestrzeni telekonferencyjnych], Lutron Electronics,
Inc., 1998, zacytowane w: M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 16.

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 22;E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 122—-123.
M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 18.

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 21-22.

M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 12.
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199.

200.

201.

wyraz twarzy [oraz] gesty”?*3. W zwigzku z tym kamery powinny by¢ ustawione tak, aby osoby
médwigce byty zwrdcone bezposrednio w strone kamery i utrzymywaty kontakt wzrokowy?**, co
jest wazne przy ocenie zachowania i wiarygodnosci mowcy?*.

Réwnie wazna jest odpowiednia liczba monitorow wideo o odpowiedniej wielkosci,
umieszczonych tak, aby wszyscy uczestnicy w jednym obiekcie mogli zobaczyé méwce w drugim
obiekcie pod podobnym katem iz podobnej odlegtosci. Uczestnicy musza by¢ w stanie widzie¢
Swiadka lub biegtego, a osoba ta musi by¢ w stanie widzie¢, kto zadaje pytania oraz kazdego, kto
wypowiada sie na temat zeznania. Postrzeganie i widok majg szczegdlne znaczenie, aby da¢
uczestnikom odpowiednie poczucie ,,obecnosci”, a jednoczesnie zapewnié obiektywizm poprzez
kadrowanie poszczegdlnych uczestnikow na ekranie w identyczny sposéb?%®. Nalezy réwniez
zapewni¢ odpowiednig liczbe mikrofonéw, ustawionych w taki sposéb, aby méwcéw dato sie
wyraznie ustyszec i aby zminimalizowa¢ zaktdcenia dZzwieku?*’.

Podczas gdy wykorzystywane przestrzenie iich otoczenie sg bardzo wazne, moze by¢ réwniez
konieczne sporzadzenie przez sedziego przewodniczacego specjalnych protokotéw lub instrukgcji,
w tym dotyczacych wejsé iwyjs¢, umiejscowienia ikontroli sprzetu, jak réwniez porzadku
wypowiedzi i rozmieszczenia miejsc siedzgcych?4®,

B7.1 Kontrola kamer/dzwieku

szybka  obstuge sprzetu, najlepiej przez sedziego

O 79 Zaleca sie przyjazny dla uzytkownika interfejs, aby umozliwié¢
- przewodniczacego.

W idealnych warunkach sedzia przewodniczacy w gtéwnym obiekcie powinien mie¢ w trakcie
postepowania petng kontrole nad sprzetem 2*, w razie potrzeby przy pomocy personelu
wsparcia technicznego, na przyktad aby odpowiednio ustawi¢ kamery lub gtosnos¢ mikrofonu,
co pozwoli ostatecznie zapewni¢, aby kazda osoba mowigca w kazdym z obiektow byta wyraznie
widoczna i styszalna. Zaleca sie korzystanie w miare mozliwosci z kamery $ledzacej, ktéra moze
by¢ skierowana na osobe mowiacg, oraz z innej kamery, ktéra zapewnia podglad sali przestuchan
z przeciwlegtego konca.

Aby utatwi¢ prace sedziego przewodniczgcego, ktdry ma ostateczng kontrole nad systemem
wideo/audio podczas przestuchania, zaleca sie, aby obstuga byta jak najbardziej przyjazna dla
uzytkownika iograniczona do podstawowych wymaganych opcji °. W zakresie, w jakim
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Odpowiedz Litwy do czesci lll pyt. e) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).
E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 120.

Omowienie wptywu technologii tgcza wideo na ocene wiarygodnosci $wiadka mozna znalez¢ réwniez w powyzej,
w przypisie42.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 19, 21.
E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 118.

Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 8.

Ibid.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (loc. cit. przypis 16).
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dostepne sg rézne widoki z kamery lub réine ustawienia dzwieku, zaleca sie, aby przed
przestuchaniem szereg tych opcji ustawiono w systemie jako konfiguracje standardowe?>*.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wymogow technicznych w zakresie
dzwieku i obrazu, zob. C2.5 i C2.6.

B7.2 Protokét dotyczacy wypowiedzi

opdznien w potgczeniu, organy moga rozwazy¢ protokét dla
uczestnikdéw dotyczacy wypowiedzi w trakcie przestuchania,

O 80 Aby zminimalizowaé¢ zaktécenia wynikajagce z mozliwych
e szczegdlnie jesli ma by¢ wykorzystywane ttumaczenie ustne.

Biorgc pod uwage dodatkowg ztozono$¢ tacza wideo w pordwnaniu ztradycyjnym
przestuchaniem osobistym, moga by¢ wymagane dodatkowe protokoty, aby zapewni¢ ptynny
przebieg faktycznego przestuchania. W przypadku braku formalnego protokotu sedzia
przewodniczacy powinien przypomnie¢ uczestnikom o aspektach zastugujacych na dodatkowe
uwzglednienie ze wzgledu na zmienione warunki korzystania z facza wideo.

W szczegolnosci podczas korzystania z technologii tacza wideo zwykle wystepuje niewielkie
opdznienie miedzy odbiorem obrazu a odbiorem towarzyszacego mu diwieku, nawet przy
zastosowaniu najlepszej dostepnej w danym momencie technologii?>?. Dzieje sie tak, poniewaz
sygnaty audio i wideo sg przesytane oddzielnie, co powoduje powstawanie petli i zaktécen?>3.
Przydatne moze by¢ powiadomienie o tym uczestnikdw przed rozpoczeciem przestuchania, aby
zminimalizowa¢ wypowiadanie sie wtym samym momencie. Sedzia przewodniczacy moze
rozwazy¢ wyjasnienie na poczatku procedury przerywania stronie przeciwnej lub zgtaszania
sprzeciwu wobec pytan podczas przestuchania. Nalezy réwniez przypominaé uczestnikom, by
méwili bezposrednio do mikrofondw?>.

Aspekty te sg niezwykle wazne, gdy obecny jest ttumacz ustny, poniewaz moze istniec¢
dodatkowa potrzeba przerwania w celu zadania pytan lub uzyskania wyjasnienia. W takim
przypadku szczegdlnie przydatne jest koordynowanie przez sedziego przewodniczacego
kolejnosci méwienia?®®. Gdy korzysta sie z ttumaczenia ustnego, uczestnicy powinni rowniez by¢
Swiadomi tego, ze muszg moéowi¢ w odpowiednim tempie, z wyrazng artykulacjg i projekcja gtosu,
a takze uzywac jasnego jezyka — minimalizowac postugiwanie sie zargonem, kolokwializmami
i innymi wyrazeniami, ktére mogg zosta¢ utracone w ttumaczeniu?>®.
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E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 57.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (loc. cit. przypis 16).

M. Dunn i R. Norwick (op. cit. przypis Erreur ! Signet non défini.), s. 2.

Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 8.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 11-12.

Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 15).
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206.

207.

B7.3 Protokét w przypadku awarii komunikacji
81 Nalezy zapoznaé¢ wszystkich uczestnikow z procedurg
powiadamiania sedziego przewodniczacego o trudnosciach
O technicznych napotkanych podczas przestuchania oraz
= zdanymi kontaktowymi pracownikéw odpowiedzialnych za

wsparcie techniczne, wtym — w stosownych przypadkach —
ustuge pomostu komunikacyjnego podmiotu zewnetrznego.

Podczas przestuchania technicy powinni by¢ obecni lub przynajmniej dostepni ,,na wezwanie”
w celu rozwigzywania na biezgco wszelkich probleméw technicznych. W zaleznosci od rodzaju
potaczenia personel moze by¢ na przyktad potrzebny zaréwno w gtéwnym, jak i zdalnym miejscu.
Jesli natomiast korzysta sie zustugi pomostu komunikacyjnego podmiotu zewnetrznego,
personel musi by¢ dostepny za posrednictwem tej ustugi. Zaréwno technicy, jak i uczestnicy
powinni réwniez mie¢ mozliwosé¢ skorzystania z punktu informacyjnego w celu uzyskania
zewnetrznego wsparcia technicznego, jesli potrzebna jest dalsza pomoc.

Podczas gdy kluczowe jest, aby z wyprzedzeniem przygotowaé sie na takie ewentualnosci,
uczestnicy powinni réwniez zosta¢ poinformowani o odpowiednim protokole zgtaszania
problemu technicznego sedziemu przewodniczagcemu na dowolnym etapie przestuchania
i powinni zachowac czujno$é w odniesieniu do wszelkich takich problemoéw. 27

Jezeli przestuchanie zostaje przerwane z powodu awarii komunikacji miedzy lokalizacjami, ktéra
nie moze by¢ tatwo rozwigzana, sedzia przewodniczacy powinien byé upowazniony — chyba ze
prawo, na ktérego podstawie prowadzone jest postepowanie, stanowi inaczej — do ustalenia, czy
nalezy zakonczy¢ sesje za posrednictwem tacza wideo i przetozy¢ jg na pdzniejszy termin?8,
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Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 8; E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 71.

Na przyktad przy przyjmowaniu srodka zaskarzenia lub wydawaniu postanowienia zezwalajacego na korzystanie
ztgcza wideo w postepowaniu sad moze w przypadku awarii facznosci sporzadzi¢ protokdt, co zostato
sformutowane w przepisie koricowym postanowienia amerykanskiego sadu okregowego — District Court for the
District of Connecticut w sprawie Sawant/Ramsey (op. cit. przypis 55).
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208.

209.

Technologia rozwija sie znacznie szybciej niz prawo, co powoduje rozbieznosci, ktore zaostrzaja
kwestie zgodnosci miedzy systemami w kontekscie nowoczesnej wspodtpracy sadowe;.
W niektdrych czesciach swiata rozwdj technologiczny od ponad dekady zmienia sale rozpraw
i systemy zarzadzania sprawami, a projekt ,,Handshake” swiadczy o tym, ze niektdére panstwa
europejskie sg nawet w stanie zupetnie ,wirtualizowac¢” postepowania na podstawie swojego
krajowego kodeksu cywilnego??°.

Celem niniejszej czesci przewodnika jest odniesienie sie do wielu z konwencjonalnych aspektow
powigzanych zrozwazaniami na temat technologii ibezpieczenstwa w kontekscie
transgranicznego korzystania zfacza wideo. Bioragc pod uwage szybki charakter rozwoju
technologicznego, nie powinno sie jej uznawac za wyczerpujaca, jednak byta ona doktadna
w momencie publikacji. Wtadze i uzytkownikéw zacheca sie, aby w jak najwiekszym stopniu
nadazali za takim rozwojem, by zapewnic¢ utrzymanie wysokiej jakosci infrastruktury. Jesli ma by¢
wdrazany nowy sprzet lub technologie, Rada Unii Europejskiej zaleca, aby najpierw
przeprowadzono program pilotazowy. Jezeli okaze sie on skuteczny, wdrazanie powinno sie
odby¢ w oddzielnych etapach lub fazach?®.
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M. Davies (op. cit. przypis 15), s. 205. Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 22.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 13.
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C1

210.

211.

212.

213.

Adekwatnos$¢ sprzetu

82 Zacheca sie witadze do korzystania ze sprzetu najwyzszej
dostepnej jakosci, aby jak najlepiej nasladowac przestuchanie

O osobiste.

83 Personel odpowiedzialny za ustalenia powinien by¢ swiadomy
mozliwosci i udogodnien technologicznych, np. wiedzie¢, ktore
miejsca s3 wyposazone w niezbedng technologie.

Korzystanie ztechnologii facza wideo zpewnoscia moze zrewolucjonizowa¢ sposéb
przeprowadzania dowododw, szczegdlnie w sytuacjach transgranicznych — w znacznie wiekszym
stopniu niz byto to kiedykolwiek mozliwe dzieki telefonom itechnologiom audio. Jest tak
dlatego, ze tacze wideo umozliwia nie tylko ustyszenie dowoddéw werbalnych w odlegtych
miejscach, ale réwniez ocene kluczowych aspektéw komunikacji niewerbalnej, w tym jezyka
ciata i mimiki®6t,

Jak wspomniano powyzej (A1), gtéwnym celem przestuchania za posrednictwem tacza wideo jest
nasladowanie w miare mozliwosci przestuchania osobistego. Wynika z tego zatem, ze ogromna
uzytecznos$é tacza wideo jest podwazana, jesli wykorzystywany sprzet nie spetnia odpowiednich
norm. Traci sie wtedy jego gtéwne zalety i zwiekszajg sie ograniczenia?®?.

Niektdre panstwa udzielajgce odpowiedzi zgtosity w profilach panstw, ze w rzeczywistosci
wymogiem jest, aby jako$¢ obrazu idZwieku byta wystarczajgca do umozliwienia sedziemu
przewodniczagcemu wyraznego widzenia istyszenia osoby uczestniczacej przez tacze wideo,
zwtaszcza gdy osoba ta jest $wiadkiem?%3,

Oprdcz zapewnienia, aby sprzet byt odpowiedniej jakosci, osoby odpowiedzialne powinny
rowniez zapewnic, aby na kazdym etapie procesu pracownicy dysponowali odpowiednia wiedzq
na temat istniejgcej infrastruktury technologicznej 2% . Na przyktad w przypadku oséb
rozpatrujgcych wnioski moze by¢ konieczna wspédtpraca z innymi pracownikami w celu ustalenia,
czy wniosek dotyczacy tgcza wideo moze zostac¢ praktycznie wykonany, biorgc pod uwage
udogodnienia i infrastrukture dostepne w tym konkretnym organie lub regionie. Wiedza ta nie
tylko znacznie utatwi wybdr iprzydziat odpowiednich udogodnien przez personel
administracyjny lub prawny, ale réwniez przyczyni sie do poprawy wspotpracy miedzy organami,
w szczegolnosci gdy personel techniczny musi okresli¢ interoperacyjnosé systemow.
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M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 4.

Zaréwno sad, jak i strony postepowania odczuwajg niedogodnosci, gdy technologia jest wadliwa lub ulega awarii.
Zob. np. sprawa Stuke/ROST Capital Group Pty Ltd (op cit. przypis 55), w ktérej Sad Federalny Australii omowit
niemoznos¢ ustalenia, ,czy opdznienie w udzieleniu odpowiedzi na krytyczne pytanie wynika z unikania lub
niepewnosci ze strony Swiadka, czy tez jedynie z trudnosci w przekazie”.

Zob. np. odpowiedzi Australii, Finlandii, Izraela, Polski i Wegier do czesci lll pyt. e) kwestionariusza dotyczacego
profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 190).
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214.

215.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wsparcia technicznego iszkolenia
pracownikow, zob. B3.

Zasadniczo sam sprzet do korzystania z tgcza wideo bedzie albo zintegrowany z dang lokalizacjg
(tj. staty), albo bedzie mozna go transportowaé do réznych miejsc (tj. przenosny). Podczas gdy
staty sprzet oferuje wieksza funkcjonalnos¢, sprzet przenosny moze by¢ bardziej oszczednym
rozwigzaniem, szczegdlnie w przypadku miejsc, w ktérych rzadko korzysta sie z facza wideo.

Cl.1 Wykorzystanie licencjonowanego oprogramowania
84 Wykorzystanie licencjonowanego oprogramowania jest
O korzystne przede wszystkim ze wzgledu na dostepnosc
= wsparcia technicznego, a praktyka organow potwierdza, ze

korzystanie z niego jest preferowane.

W profilach panstw wiekszos¢ panstw udzielajagcych odpowiedzi wskazata, ze podczas
przeprowadzania dowodu za posrednictwem tacza wideo korzystajg zlicencjonowanego
oprogramowania, ktére zapewnia wsparcie w kwestiach technicznych iw kwestiach
bezpieczeristwa?®. Do licencjonowanego oprogramowania wykorzystywanego przez panstwa
udzielajgce odpowiedzi nalezg infrastruktura Cisco (w tym Cisco Jabber) 266, Lifesize 2°7,
Polycom 268, Skype dla firm?2%°, Sony IPELA Video Communication System 2, Tandberg?”*
Telkom?”? i Vidyo conference?’3. Jedno panstwo udzielajgce odpowiedzi wskazato, ze korzysta
z darmowego oprogramowania.?’*
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Tj. 23 panstwa udzielajgce odpowiedzi. Zob. odpowiedzi Biatorusi, Bosni i Hercegowiny, Butgarii, Chin (Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong), Chorwacji, Cypru, Republiki Czeskiej, Finlandii, Francji, Niemiec, Wegier,
Izraela, Republiki Korei, totwy, Litwy, Malty, Norwegii, Polski, Portugalii, Rumunii, Singapuru, Republiki
Potudniowej Afryki i Szwecji do czesci Ill pyt. a) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Zob. np. odpowiedzi Australii (jeden stan), Bosni i Hercegowiny, Niemiec (niektére kraje federalne), Norwegii
i Szwecji do czesci lll pyt.a) i b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz? Biatorusi i Niemiec (niektére kraje federalne) do czesci Ill pyt.a) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Australii (jeden stan), Republiki Czeskiej, Niemiec (niektére kraje federalne), Malty i Singapuru do
czesci lll pyt.a) i b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Izraela do czesci Ill pyt.a) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Niemiec (niektére kraje federalne) do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa
(ibid.).

Ibid.
Odpowiedz Republiki Potudniowej Afryki do czesci Ill pyt.a) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
Odpowiedz Republiki Korei do czesci Ill pyt.a) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Wenezueli do czesci lll pyt.a) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.) (w ktérej wskazano,
ze Wenezuela korzysta z oprogramowania Apache Openmeetings, wersja 3.0.6 Release).



116 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. = KORZYSTANIE Z LACZA

WIDEO

216.

217.

218.

219.

Ponadto mozna korzysta¢ zréznego oprogramowania w zaleznosci od charakteru wniosku,
poniewaz zaangazowane organy i lokalizacje bedg sie réznity w zaleznosci od tego, czy chodzi
o wniosek na podstawie rozdziatu I, czy rozdziatu 1l. Na przyktad jedno parnstwo udzielajgce
odpowiedzi zauwazyto, ze chociaz zasadniczo nie korzysta z licencjonowanego oprogramowania
na podstawie rozdziatu |, czasem zdarza sie to na podstawie rozdziatu 1127>.

C1.2 Wykorzystanie ustug komercyjnych dostawcow

85 Osoby dazace do korzystania ztechnologii tgcza wideo
w przeprowadzaniu dowodu powinny zweryfikowaé, czy
wykorzystanie szeroko dostepnych dostawcéw komercyjnych
O jest dozwolone przez wiasciwe organy paristwowe.

86 W przypadku korzystania z ustug komercyjnego dostawcy do
celow przeprowadzania dowodu zacheca sie uczestnikdéw
iorgany do zapewniania odpowiednich srodkéw
bezpieczenstwa.

Wraz ze wzrostem wykorzystania tatwo dostepnych aplikacji komunikatoréw internetowych,
ktére umozliwiaja transmisje audio i wideo w czasie rzeczywistym, pojawito sie pytanie, czy
mozna wykorzysta¢ komercyjnego dostawce (takiego jak Skype) do przeprowadzania dowodu za
posrednictwem tgcza wideo oraz czy zapewnia to wystarczajgcy poziom bezpieczenstwa
transmisji.

Podczas gdy w profilach panstw niektére panstwa udzielajagce odpowiedzi zgtosity korzystanie
z komercjalnych dostawcéw takich jak Skype?’® i Skype dla firm?”” lub Polycom RealPresence
(wersja mobilna lub stacjonarna)?’® do przeprowadzania dowodu przy uzyciu tgcza wideo, inne
zezwalajg na to tylko w wyjgtkowych sytuacjach i wytgcznie na wniosek sadu wzywajgcego?’.
Wiele panstw udzielajgcych odpowiedzi nie zezwala na to w zadnych okolicznosciach?2°,

Jedno panstwo udzielajgce odpowiedzi wskazato, Ze przeprowadzenie dowodu za
posrednictwem komercyjnego dostawcy bytoby mozliwe, gdyby bezpieczna sie¢ sadéw mogta
przyjmowaé potaczenia IP (poniewaz obecnie dozwolone s3 tylko potgczenia przychodzace
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Odpowiedz Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii i Walii) do czesci Ill pyt. a) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Australii (jeden stan), Brazylii, Izraela, Malty i Meksyku do czesci lll pyt.c) kwestionariusza dotyczgcego
profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Izraela iPortugalii do czesci Ill pyt.a) i c) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
W odpowiedzi Portugalii wskazano réwniez, ze w przypadku gdy dowody moga by¢ przeprowadzone za
posrednictwem dostawcow komercyjnych, sugeruje sie wykorzystanie Skype ze wzgledu na jego interoperacyjnosc
ze Skype dla firm.

Odpowiedz Singapuru do czesci lll pyt.c) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).
Odpowiedzi Finlandii i Polski do czesci Il pyt.c) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Australii (dwa stany), Biatorusi, Bosni iHercegowiny, Butgarii, Chin (Specjalnego Regionu
Administracyjnego Hongkong), Chorwacji, Cypru, Republiki Czeskiej, Estonii, Niemiec, Grecji, Wegier, totwy,
Norwegii, Stowenii, Szwecji i Szwajcarii do czesci Ill pyt.c) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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220.

ISDN), chociaz pozostawatoby to w gestii sedziego w zaleznosci od przypadku?®?.

Niektére zobaw wyrazonych przez panistwa udzielajgce odpowiedzi w odniesieniu do
wykorzystania komercyjnych dostawcow s3 nastepujgce: preferuje sie bezpieczne potaczenie
ustanowione indywidualnie miedzy organem wzywajgcym a organem wezwanym?82; komercyjny
dostawca moze przechowywac zawartosé facza wideo — powinno sie unikac takiej sytuac;ji?®;
Skype lub inni komercyjni dostawcy nie sg zintegrowani zinfrastrukturg wideokonferencji
wtasciwych organdw?4,

281

282
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Odpowiedz Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii i Walii) do czesci Il pyt. c) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (ibid.). Aby zapoznac sie zomowieniem IP i ISDN (dwdch rodzajéw sieci), zob. €2.2.

Odpowiedz Polski do czesci lll pyt.c) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong) do czesci Il pyt.c) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz totwy do czesci lll pyt.c) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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C2

221.

222.

223.

224.

Minimalne normy techniczne

87 Normy techniczne w kazdym systemie tacza wideo powinny
by¢ uwzgledniane catosciowo w celu zapewnienia, aby kazdy
komponent wspierat skuteczne dziatanie systemu.

88 Zacheca sie organy, aby sposréd gtdwnych sposobow
O nawigzywania potgczenia za posrednictwem tacza wideo
= rozwazyty mozliwosci skorzystania z mostu

wideokonferencyjnego  lub  wielopunktowej  jednostki
sterujacej, albo wtagczonej do systemu, albo za posrednictwem
ustug podmiotu zewnetrznego, aby ztagodzi¢ obawy zwigzane
z interoperacyjnoscig, w szczegdlnosci w przypadku, gdy ma
zosta¢ nawigzane potfaczenie transgraniczne.

Podczas gdy oczywiscie wazne jest, aby komponenty spetniaty najwyzsze mozliwe normy, tak jak
w przypadku kazdej infrastruktury technologicznej, technologia umozliwiajgca tacze wideo moze
by¢ tylko tak silna jak jej najstabsze ogniwo. W zwigzku z tym przy okreslaniu wymaganej jakosci
i norm dla kazdego komponentu potrzebne jest catosciowe podejscie.

Jako punkt wyjscia nalezy zwrdci¢ uwage na cztery gtéwne sposoby nawigzywania potaczenia
z uzyciem tgcza wideo, mianowicie: , bezposrednio” pomiedzy systemami, za posrednictwem
»mostu” wideokonferencyjnego lub poprzez rozszerzenie gtdwnej sali rozpraw na odlegty punkt
albo odwrotnie — poprzez wprowadzenie odlegtego punktu do systemu gtéwnej sali rozpraw.
Kazdy z tych sposobdw ma swoje zalety, ale ich wykorzystanie zalezy przede wszystkim od typdéw
systemow i mozliwosci kazdego z miejsc, ktérych to dotyczy.

Po pierwsze, aby nawigza¢ skuteczne, bezposrednie potgczenie z uzyciem tacza wideo, sprzet
w kazdym miejscu musi by¢ interoperacyjny (np. rodzaj sieci i protokoty kodekéw)?3>. Aby to
zapewnié, wykorzystywany sprzet powinien by¢ w stosownych przypadkach zgodny z uznanymi
normami branzowymi, mianowicie z tymi zalecanymi przez Sektor Normalizacji Telekomunikacji
Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego (ITU-T) 28 . Zaletg tego bezposredniego
potaczenia w stylu ,,od punktu do punktu” jest zachowanie funkcjonalnosci i petnego zakresu
mozliwosci systemoéw, takich jak stosowanie wielu kamer czy ekrandw.

Po drugie, w zakresie, w jakim sprzet nie jest interoperacyjny, obiekty s3 potgczone réznymi
sieciami lub niezgodnymi protokotami, lub potgczone majg by¢ wiecej niz dwa miejsca, konieczne
moze by¢ zastosowanie ustugi mostu komunikacyjnego?®’. Jak wskazano w glosariuszu, most
wideokonferencyjny (czasem zwany po prostu ,mostem”, znany réwniez jako wielopunktowa
jednostka sterujgca lub ,brama”) to potaczenie oprogramowania isprzetu komputerowego
umozliwiajgce stworzenie wirtualnego pokoju spotkan oraz petnigce funkcje ,,mostu” dzieki
faczeniu miejsc i, w stosownych przypadkach, dokonywaniu konwersji (np. sygnatu sieci,

285

286

287

Zob. np. C2.1iC2.2.

Normy ITU-T sg wydawane jako ,zalecenia” imozna je znalezé w wykazie ,Recommendations by series”
dostepnym pod nastepujgcym adresem: < https://www.itu.int/ITU-T/recommendations/index.aspx? > [data
dostepu: 4 marca 2020 r.].

Projekt ,,Handshake”, ,D2.1 Overall Test Report”, s. 18-19.
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225.

226.

227.

protokotéw kodekow lub rozdzielczosci diwieku lub obrazu) 228 . ,Most” moze by¢ albo
wbudowany w infrastrukture tgcza wideo w danym obiekcie, albo dostarczany przez podmiot
zewnetrzny, ktéry moze réwniez oferowac¢ dodatkowe ustugi, takie jak faczenie sie z obiektami
i monitorowanie potaczenia i ogoélnej jakosci. W zwigzku z tym niektére organy moga preferowaé
most wbudowany wich wtasng infrastrukture, aby unikngé potencjalnych probleméw
z bezpieczenstwem w przypadku $wiadczenia ustugi mostu komunikacyjnego przez podmiot
zewnetrzny. Niezaleznie od tego, w jaki sposdb jest to zarzadzane, najwazniejsze jest, aby
wielopunktowa jednostka sterujaca byta odpowiednio skonfigurowana do obstugi potgczen
przychodzacych iwychodzacych, tam gdzie umozliwiajg to praktyki lub protokoty
bezpieczenstwa. Na przyktad zaleca sie, aby wielopunktowa jednostka sterujgca byta
skonfigurowana w sposéb umozliwiajgcy bezposrednie faczenie zzagranicznym punktem
koncowym i — podobnie — umozliwiajacy przyjmowanie potaczen zzagranicznych punktéw
koricowych?®. Pozwoli to unikngé sytuacji, w ktérej wielopunktowe jednostki sterujgce obu
organow umozliwiaja tylko potaczenia przychodzgce, zasadniczo tworzacimpas, przy czym zadna
z jednostek nie jest w stanie nawigzac potaczenia®°,

Dwa ostatnie warianty dziataja w podobny sposéb, a trzeci wariant polega na tym, ze system
tacza wideo sali rozpraw jest ,rozszerzony” na oddalony obiekt poprzez zdalne potgczenie,
a zainstalowana w oddalonym obiekcie aplikacja taczy sie z wbudowanym kodekiem gtéwnej sali
rozpraw. Wymaga to jednak od sali rozpraw nie tylko obstugi potgczen sieciowych IP, ale réwniez
podfgczenia do internetu, co moze budzi¢ obawy niektérych organdéw o bezpieczeristwo.

Czwartg mozliwoscia nawigzania potgczenia z uzyciem tgcza wideo jest natomiast wiaczenie
oddalonego obiektu do systemu facza wideo gtdéwnej sali rozpraw, ale po prostu jako wejscie
»,pomocnicze”, ktore pozwala na podtgczenie oddalonego obiektu przy jednoczesnym
zachowaniu jego bezpiecznego ograniczenia i odrdznienia od systemu tacza wideo gtéwnej sali
rozpraw.

Niezaleznie od tego, jakie rozwigzania technologiczne sg stosowane, zalecane s3 nastepujace
»,minimalne” normy techniczne w celu zapewnienia potgczenia o odpowiedniej jakosci, ktére
ostatecznie utatwi dostep do wymiaru sprawiedliwosci osobom uczestniczagcym zdalnie
w poréwnaniu z tymi, ktére uczestniczg osobiscie.

288

289

290

Nalezy zauwazy¢, ze jesli most zapewnia skuteczng zdolno$¢ do transkodowania, osoby beda taczone za
posrednictwem mostu wideokonferencyjnego , przy najwyzszej predkosci i najlepszej mozliwej jakosci, ktérg moze
zapewnic ich indywidualny system” (w rezultacie uczestnicy moga doswiadczac réznych poziomdw jakosci wideo
i audio). Jezeli nie jest zapewniane skuteczne transkodowanie, most bedzie nawigzywat potaczenia przy najnizszym
wspolnym mianowniku (tj. najwolniejszym potfaczeniu). Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje, zob.Polycom, Biata
Ksiega, An Introduction to the Basics of Video Conferencing, 2013 r., dostepna na stronie internetowej:
< http://www.polycom.com/content/dam/polycom/common/documents/whitepapers/intro-video-
conferencing-wp-engb.pdf > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 24.

Testy przeprowadzone w kontekscie projektu ,,Handshake” wykazaty rowniez, ze jesli oba punkty koricowe tacza
nawigzujg potfaczenie z wielopunktowej jednostki sterujacej, moga pojawic sie problemy, takie jak powstawanie
petli lub zakoriczenie potgczenia. Zob. projekt ,Handshake” (ibid.), s. 17-18.
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228.

229.

230.

c2.1 Kodek
O 89 Kodeki powinny by¢ zgodne zodpowiednimi normami
branzowymi, umozliwiajgc co najmniej jednoczesng transmisje
7 audio i wideo.

Kodek, ktéry zdefiniowano w glosariuszu, jest kluczowym elementem systemu facza wideo
i powinien by¢ zgodny z pozostatymi elementami systemu. Systemy tgcza wideo zazwyczaj
sktadajg sie zaréwno z kodeka wideo, jak i kodeka audio oraz z kodeks danych lub tekstu.

Z profili paristwa wyraznie wynika, ze dostepna jest szeroka gama kodekow?°!. Wiekszos$¢ panstw
udzielajacych odpowiedzi wskazata, ze ich organy stosujg albo kodeki Cisco (w tym z Cisco
Tandberg), albo kodeki Polycom 22, Jak zgtosity panstwa udzielajgce odpowiedzi, inne
wykorzystywane kodeki sg produkowane przez producentéow takich jak Aethra?®®, Avaya?**,
AVer?®>, Google?®®, Huawei?”’, LifeSize?®®, Openmeetings?®®, Sony3® i Vidyo3°.

Niezaleznie od tego, ktéry producent zostat wybrany, stosowane kodeki powinny spetnia¢ normy
ITU-T lub réwnowazne normy. Normy ITU-T dotyczace kodekéw wideo okreslono w zaleceniach
H.261, H.263, H.264 i H.2653%2, Normy ITU-T dotyczgce kodekdw audio okre$lono w zaleceniach
G.711, G.719, G.722, G.722.1, G.723.1, G.728 i G.7293%, Inne kodeki audio wykorzystywane
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Zob. streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), czes¢ 1l pyt. b).

W przypadku kodekéw Cisco (lub Cisco Tandberg) zob. odpowiedzi Australii (jeden stan), Biatorusi (niektére sady),
Bosni i Hercegowiny, Butgarii, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong Chiriskiej Republiki
Ludowej), Francji, totwy, Niemiec (niektdre lokalizacje), Norwegii i Szwecji w czesci Ill pyt. b) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12). W przypadku kodekédw Polycom zob. odpowiedzi Australii (jeden
stan), Republika Czeskiej, Estonii, Finlandii, Niemiec (niektdre lokalizacje), Wegier, Malty, Singapuru, Stowenii
i Zjednoczonego Krdlestwa (Anglii i Walii) do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Cypru i Rumunii (zob. zatgcznik 11) do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa
(ibid.).

Odpowiedz Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong) do czesci Il pyt. b) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Butgarii do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).
Odpowiedz Wenezueli do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).
Odpowiedz Litwy do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Biatorusi (niektére sady) iNiemiec (niektére lokalizacje) do czesci Il pyt. b) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Wenezueli do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedzi Chorwacji i Niemiec (niektore lokalizacje) do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (ibid.).

Odpowiedz Republiki Korei do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
Zob. wykaz ,Recommendations by series” (op. cit. przypis 286), seria H.
Ibid., seria G.
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231.

232.

w panstwach udzielajgcych odpowiedzi obejmujg: AAC-LD3%, SPEEX3%>, HWA-LD3%, Siren3%7 |
ASAO%, Norma dotyczgca kodeka danych (np. do przesytania napiséw lub tekstu za pomoca
tacza wideo) jest objeta zaleceniem T.1203%°,

C2.2 Sieci

90 Zaleca sie korzystanie z sieci IP i zarezerwowanie ISDN (jesli jest
dostepna) 3° do wykorzystania jako sie¢ zapasowa lub
O awaryjna.

91 Jesli jest to mozliwe, zacheca sie organy do wyposazania sieci
w mozliwosci wielopunktowe.

Najpowszechniej uzywanymi sieciami do transmisji z uzyciem tacza wideo s3 sie¢ cyfrowa
zintegracjg ustug (ISDN) iprotokdt internetowy (IP) 31! . ISDN, ktéra poczatkowo byta
akceptowanym srodkiem tgcza wideo, zapewnia cyfrowa komunikacje za posrednictwem linii
telefonicznej. Natomiast sie¢ IP, ktdra korzysta do celéw transmisji zinternetu, stata sie
przewazajgcy siecig w zakresie wideokonferencji, poniewaz zazwyczaj zapewnia wiekszg
szeroko$¢ pasma, umozliwiajgc uzyskanie lepszej jakosci obrazu i dzwieku3'2.

W profilach panstw wiekszo$¢ panstw udzielajgcych odpowiedzi wskazata, ze wcelu
umozliwienia tacza wideo stosuje sie zarowno potaczenia IP, jak i ISDN3!3. Niektére panstwa
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Odpowiedzi Bosni i Hercegowiny, Litwy, Rumunii i Szwecji do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu
panstwa (op. cit. przypis 12).

Odpowiedz Republiki Korei do czesci Il pyt.b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Litwy do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Singapuru do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Odpowiedz Wenezueli do czesci lll pyt.b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.) (ten konkretny kodek
jest rowniez znany jako ,Nellymoser”).

Zob. wykaz ,Recommendations by series” (op. cit. przypis 286), seria T.

W nadchodzacych latach ISDN zostanie stopniowo wycofana w znacznej czesci Europy. Niektére paristwa
cztonkowskie UE zakoriczyty juz przejscie z sieci opartych na ISDN na te oparte na IP i oczekuje sie, ze inne zakoriczg
to przejscie najpdzniej do 2025r. Zob. Komitet ds. tacznosci Elektronicznej (ECC) Europejskiej Konferencji
Administracji Pocztowych i Telekomunikacyjnych (CEPT), ECC Report 265: Migration from PSTN/ISDN to IP-based
networks and regulatory aspects, 2017, dostepne na stronie internetowej:

< https://www.ecodocdb.dk/download/754b9fdf-e4c5/ECCRep265.pdf > [data dostepu: 4 marca 2020 r.].

M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 6—7. Zob. rowniez glosariusz.

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 18.

Odpowiedzi Australii (niektére stany zgtosity posiadanie albo ISDN albo wytgcznie IP), Brazylii, Chin (Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong), Chorwacji, Cypru, Francji (w trakcie procesu przejscia z ISDN na IP
ukoriczonego w 75%), totwy, Litwy, Niemiec, Norwegii, Polski, Portugalii, Republiki Korei (korzystajgcej
z asymetrycznego cyfrowego tacza abonenckiego (ADSL) w celu potgczenia sie z ustugodawcg), Singapuru,

Stowenii, Szwecji i Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu
panstwa (op. cit. przypis 12).
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234.

udzielajgce odpowiedzi zgtosity korzystanie wytacznie z sieci P34,

W kontekscie ISDN nie istnieje zadna globalna norma, w zwigzku z czym wystepujg rézne formy
tej technologii. Systemy wideokonferencji korzystajgce z ISDN automatycznie przechodza na
wspolng norme, ktdrg ustanowiono w zaleceniu ITU-T H.320, nadrzednym zaleceniu dotyczacym
transmisji obrazu i dZwieku za posrednictwem ISDN3%. Natomiast przejscie to nie jest konieczne
w przypadku IP, poniewaz norma ta jest spdjna na catym swiecie za posrednictwem komunikacji
internetowej. ITU-T ogtosit zalecenie w tym zakresie: H.323, ktdre jest normg stosowang w wielu
panstwach udzielajagcych odpowiedzi3®. Alternatywna normga IP réwniez stosowang w wielu
panstwach udzielajacych odpowiedzi jest protokét inicjowania sesji (SIP)3Y.

Wyniki projektu ,Handshake” uwypuklajg kilka innych waznych aspektéow zwigzanych
z parametrami sieci. Po pierwsze, w idealnej sytuacji oprogramowanie ,Gatekeeper” powinno
by¢ zintegrowane zsystemem wideokonferencyjnym w celu zarzadzania siecia (w tym
dodawaniem prefiksdw i nawigzywaniem potaczen) i jej interakcjami z zaporg sieciowa®®. Po
drugie, w zakresie, w jakim sprzet nie jest interoperacyjny lub potgczony z réznymi sieciami (tj.
potfaczenia ISDN z IP), konieczne moze by¢ zastosowanie ustugi wideokonferencyjnego mostu
komunikacyjnego (jak oméwiono powyzej w pkt 224)31°, Po trzecie, taki most moze by¢ rowniez
potrzebny do koordynacji wykorzystania tgcza wideo obejmujgcego co najmniej trzy dyskretne
punkty koncowe Ilub do zarzadzania wieloma potgczeniami zuzyciem tacza wideo
jednoczesnie3?°, W profilach panstw wiekszos$¢ panstw udzielajgcych odpowiedzi wskazata, ze
potaczenia wielopunktowe sg mozliwe w ramach systemow ich organdw3?L,
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Odpowiedzi Biatorusi, Bosni i Hercegowiny, Butgarii, Republiki Czeskiej (korzysta z ISDN do testéw), Estonii,
Finlandii, Wegier, |zraela, Malty i Wenezueli i do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa
(ibid.).

Zob. wykaz ,Recommendations by series” (op. cit. przypis 286), seria H.

Odpowiedzi Bosni i Hercegowiny, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong Chiriskiej Republiki
Ludowej), Cypru, Finlandii, Francji, Izraela Malty, Niemiec (niektdre lokalizacje) Portugalii, Republiki Czeskiej,
Singapuru, Stowenii i Wegier do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).
Odpowiedzi Bosni i Hercegowiny, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong), Republiki Czeskiej,
Finlandii, Francji, Niemiec (niektére lokalizacje), Izraela, Malty, Portugalii (w trakcie opracowywania) i Szwecji do
czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 25.

Ibid. Zob. réwniez odpowiedz Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) (ktore korzysta z bezpiecznej sieci z ,tgczem
pomostowym”) do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Projekt ,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 17. Zob. np. odpowiedzi totwy, Norwegii, Portugalii i Szwecji do czesci
Il pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.), w ktérym odniesiono sie konkretnie do
wielopunktowej jednostki sterujacej.

Odpowiedzi Australii (dwa stany), Biatorusi, Brazylii (w wiekszosci przypadkéw), Bosni i Hercegowiny, Chin
(Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong), Republiki Czeskiej, Estonii, Finlandii, Francja (za
posrednictwem ustugi pomostowej Ministerstwa Sprawiedliwosci), Niemiec (niektére miejsca), Wegier, Izraela,
Republiki Korei (do 100 uczestnikéw), totwy, Litwy (do 46 uczestnikdw), Malty, Norwegii, Polski (nie we wszystkich
sadach), Portugalii, Rumunii, Singapuru, Stowenii (do 20 uczestnikéw), Szwecji (do 5 uczestnikdéw na jednostke lub
wiecej za posrednictwem wielopunktowej jednostki sterujgcej) i Wenezueli do czesci lll pyt. b) kwestionariusza
dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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235.

236.

c2.3 Szerokos¢ pasma

92 Zacheca sie organy do zapewnienia swojej sieci maksymalnej

O mozliwej szerokosci pasma.
T 93

W zaleznosci od sieci zalecana szerokos$¢ pasma wynosi
obecnie co najmniej 1,5-2 megabitow na sekunde dla sieci IP
(lub co najmniej 384 kilobitdow na sekunde dla sieci ISDN).

Dostarczenie wystarczajgcej szerokosci pasma to zardwno jeden znajwazniejszych, jak
i potencjalnie jeden z najdrozszych elementéw $wiadczenia ustugi facza wideo. Kodeki mogg
zapewni¢ odpowiednig jakos¢ obrazu idzwieku tylko przy wystarczajgcej szerokosci pasma.
Nalezy o tym pamieta¢ przy opracowywaniu systemdéw tgcza wideo, zapewniajgc najwyzsza
mozliwg szeroko$¢ pasma, nawet jesli szerokos¢ pasma moze by¢ pdiniej ograniczona
w praktyce przez mozliwosci sieci lub internetu w zakresie szerokosci pasma3?2. Podobnie nawet
w przypadku systemdw z najwiekszymi mozliwosciami w zakresie szerokosci pasma nalezy mie¢
na uwadze niezawodnos¢ i wydajnosé potaczenia sieciowego, poniewaz najmniejsza przerwa lub
niespdéjnos¢ moze ograniczy¢ zdolnos¢ systemu do swiadczenia najlepszej mozliwej ustugi. Na
przyktad testy przeprowadzone w trakcie projektu ,Handshake” potwierdzity, ze mozliwosci
potfaczenia ISDN w zakresie szerokosci pasma s3 znacznie mniejsze (tj. wystepuje mniejsza
predkos¢ transmisji, zwykle okoto 384 kilobitow na sekunde) niz mozliwosci potaczenia sieci IP
(tj. zwykle co najmniej 1,5 megabita na sekunde3?. Z tego powodu takie systemy powinny
pozostawacd rozwigzaniem drugorzednym lub ,zapasowym”.

Wiekszos¢ sprzetu do wideokonferencji umozliwia obecnie transmisje w wysokiej rozdzielczo$¢
(high definition, HD) (zazwyczaj rozdzielczos¢ 720-1080 linii), a wymagana szerokos¢ pasma dla
takiej transmisji dla pofaczenia jednopunktowego wynosi co najmniej 1,2-1,5 megabita na
sekunde??. Logiczne jest zatem, jak zauwazajg Gruen i Williams, ze potgczenia wielopunktowe
wymagaja wiekszej szerokosci pasma — zasadniczo szerokosci pasma pomnozonej przez co
najmniej liczbe wymaganych punktéw (np.5 megabitéw na sekunde dla potaczenia
czteropunktowego) 3. We wnioskach w projekcie ,Handshake” podobnie zalecono, aby
szerokos$¢ pasma jakiegokolwiek systemu tgcza wideo byta zatem wystarczajgco duza do obstugi
maksymalnej liczby wymaganych sesji, ktére majg by¢ oferowane jednocze$nie w okresach
szczytowych 326, Nalezy zauwazyé, ze obawy te mogag by¢ czesciowo ztagodzone poprzez
wykorzystanie mostu wideokonferencyjnego (jak oméwiono powyzej w pkt 224), chociaz sam

322

323

324

325

326

E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 121;Sad Federalny Australii (op. cit. przypis 15), s. 2.
Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 19.

M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 8-9. Zob. réwniez odpowiedzi Butgarii, Chin (Specjalnego Regionu
Administracyjnego Hongkong), Estonii, Francji, Niemiec, Wegier, totwy, Malty, Norwegii, Polski, Portugalii
i Stowenii do czesci Ill pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12) — wszystkie te
panstwa zgtosity, ze majg albo mozliwos¢ korzystania z wysokiej rozdzielczosci (HD), albo zaréwno z wysokiej, jak i
ze standardowej rozdzielczosci (HD/SD). Zob. réwniez odpowiedzi Biatorusi i Chorwacji, ktére zgtosity mozliwosé
korzystania wytgcznie ze standardowej rozdzielczosci (SD), do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu
panstwa (ibid.).

M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 9.

W przypadku potaczeri IP w projekcie zalecono ponadto dodatkowy bufor z ,gwarantowang priorytetowa
szerokoscig pasma (tj. minimalna szeroko$¢ pasma plus 20%). Zob. projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 323).
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237.

238.

239.

most musi mie¢ wystarczajgcg szerokos¢ pasma.

W profilach panstw panstwa udzielajgce odpowiedzi zgtosity zréznicowany zakres potencjalnych
szerokosci pasma i predkosci transmisji, nawet w ramach dwéch gtéwnych typow potaczen
sieciowych3?’. Wiele parnstw udzielajgcych odpowiedzi zgtosito minimalne mozliwosci wynoszace
2 megabity na sekunde lub wyzsze3?8, przy czym najwieksza zgtoszona mozliwa szerokos¢ pasma
wynosita 8 megabitéw na sekunde (w przypadku potgczenia IP)3%°. Jak zauwazono powyzej,
gtéwnym czynnikiem determinujgcym jest rodzaj wykorzystywanej sieci, poniewaz potgczenia
sieciowe IP zwykle pozwalajg na znacznie wieksza szerokos¢ pasma.

C2.4 Szyfrowanie

94 Zalecane jest szyfrowanie sygnatéw zgodnie ze norma
branzowa, przy czym praktyka organéw potwierdza, ze jest ono

O powszechnie stosowane.
—
-—
=

95 Jezeli stosuje sie szyfrowanie, powinno ono by¢ ustawione na
,automatyczne” lub ,jak najlepsze”, aby zminimalizowaé
problemy ze zgodnoscig z innymi rodzajami szyfrowania.

Podczas gdy wsprawach karnych moze sie to zazwyczaj wydawaé bardziej istotne,
transgraniczne transmisje wideo w sprawach cywilnych i handlowych powinny by¢ w réwnym
stopniu zabezpieczone przed nielegalnym przechwyceniem przez osoby trzecie przy uzyciu
$rodkéw proporcjonalnych do delikatnego charakteru sprawy 33° . Wykorzystanie zapory
sieciowej lub sieci ISDN moze pozwoli¢ na zminimalizowanie ryzyka nielegalnego dostepu do
transmisji, chociaz od jakiego$ czasu potgczenia IP sg preferowane w poréwnaniu z ISDN331,

Niezaleznie od tego, jakiej sieci sie uzywa, w projekcie ,Handshake” stwierdzono, ze dodatkowe
sposoby minimalizowania nieuprawnionego dostepu, takie jak szyfrowanie rzeczywistych
transmitowanych sygnatéw, sg zdecydowanie zalecane332.W profilach panstw wiekszo$¢ panstw
udzielajacych odpowiedzi zgtosita zastosowanie jakiej$ formy dodatkowego zabezpieczenia lub
szyfrowania3®. Najpowszechniej zgtaszanym rodzajem szyfrowania wsréd panstw udzielajgcych

327

328

329

330

331

332

333

Zob. zasadniczo streszczenie odpowiedzi (op. cit. przypis 4), cze$é Ill pyt. b).

Zob. np. odpowiedzi Biatorusi, Bosni i Hercegowiny, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong),
Republiki Czeskiej, Francji, Wegier, Litwy, Malty, Polski i Portugalii do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego
profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Odpowiedz Litwy do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (ibid.).

Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 15), s. 19.

Zob. np. M. Reid, ,,Multimedia conferencing over ISDN and IP Networks using ITU-T H-series recommendations:
architecture, control and coordination”, Computer Networks, t. 31, 1999, s. 234.

Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 323).

Tj. 22 panstwa udzielajagce odpowiedzi. Zob. odpowiedzi Biatorusi, Bosni i Hercegowiny, Butgarii, Chin (Specjalnego
Regionu Administracyjnego Hongkong), Chorwacji, Cypru, Republiki Czeskiej, Estonii, Finlandii, Francji, Niemiec
(niektére miejsca), Wegier, Izraela, Republiki Korei, totwy, Litwy, Malty, Norwegii, Portugalii, Rumunii, Stowenii
i Szwecji do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu paristwa (op. cit. przypis 12).
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odpowiedzi byt AES (symetryczny szyfr blokowy) 33%, stosowany w okoto potowie panstw
udzielajgcych odpowiedzi 33° . Inne metody szyfrowania zaleza od rodzaju sieci
i wykorzystywanego systemu, ale zasadniczo sg zgodne z normg ITU-T, zalecenie H.23533%,

240. Ponadto aby zminimalizowa¢ problemy ze zgodnoscia spowodowane przez wykorzystanie
réznych metod szyfrowania, zaleca sie réwniez wybdr na urzadzeniu ustawienia szyfrowania
»automatyczne” lub ,jak najlepsze”3%”. W zaleznosci od wykorzystywanych sieci moze nawet
zaistnie¢ potrzeba uzgodnienia przez organ wzywajacy i organ wezwany konkretnej metody
szyfrowania (np. w przypadku sieci IP).

C2.5 Dzwiek (mikrofony i gtosniki)

96 Zacheca sie organy do zainstalowania dodatkowego systemu
audio, aby zwiekszy¢ jakos¢ diwieku obecnego sprzetu
O wykorzystywanego do facza wideo.

97 Zaleca sie, aby sala przestuchan byta wyposazona
w wystarczajgcg liczbe mikrofondw i gtosnikow, aby obstuzyc
wszystkie podmioty.

241. Sala przestuchan powinna co do zasady by¢ wyposazona w system audio podtgczony do sprzetu
facza wideo, zregulowang gtosnoscia iwystarczajacg liczbg gtosnikébw do wyraznego
odtwarzania dzwieku w catej sali (tj. bez opierania sie jedynie gtosnikow, ktére normalnie
znajdujg sie na wyswietlaczu wideo) 338 . Mikrofony powinny by¢ w mozliwym zakresie
umieszczone przy miejscu kazdego z wypowiadajacych sie uczestnikdéw w sali, ale w taki sposdb,
aby zminimalizowacé rozpraszanie lub utrudnienia33.

242. Ostatecznie, jak okreslono w trakcie kompleksowego badania w jednej z umawiajgcych sie stron,
istnieje piec¢ kluczowych aspektéw do rozwazenia przy wyborze odpowiedniego systemu audio:
zrozumiato$é; neutralnos¢ brzmienia; wzmocnienie (bez sprzezenia zwrotnego); lokalizacja
zrédta i komfort akustyczny34.

334 Zob. np.amerykanski Narodowy Instytut Standaryzacji i Technologii (NIST), ,,Announcing the Advanced Encryption

Standard (AES)”, Federal Information Processing Standards Publication, t. 197, 2001.

335 Odpowiedzi Biatorusi, Bosni i Hercegowiny, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong), Republiki

Czeskiej, Estonii, Finlandii, Francji, Niemiec (niektére miejsca), Republiki Korei, Litwy, Norwegii, Portugalii, Rumunii,
Stowenii i Szwecji do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

336 Zob. wykaz ,Recommendations by series” (op. cit. przypis 286), seria H. Zob. np. odpowiedzi Litwy (H.235),
Portugalii (H.235) i Rumunii (H.233, H.234, H.235) do czesci lll pyt. b) kwestionariusza dotyczgcego profilu panistwa
(op. cit. przypis 12).

337 Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 204).
338 M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 12.
339 E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 118. Zob. rowniez odpowiedZ Wegier do czesci lll pyt. b) kwestionariusza

dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12), w ktérej wskazano, ze dostepne sg po dwa mikrofony na zestaw
do facza wideo.

340 Petne omdwienie tego przeprowadzonego w Australii badania znajduje sie w E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s.

117.
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243,

244,

245.

C2.6 Transmisja wideo (kamery i ekrany)

98 W miare mozliwosci kamery powinny mie¢ funkcje
panoramowania, przechylania i przyblizania.

99 Zaleca sie, aby kamery iekrany mogty transmitowaé obraz

O wideo  w wysokiej rozdzielczosci  (720p),  obstugujac
rozdzielczos$¢ co najmniej 1280x720 pikseli.

100 Uczestnikébw iorgany zacheca sie do sprawdzenia
dodatkowych wymogdéw przed przestuchaniem (takich jak
widok catego pomieszczenia, mozliwosci dzielenia ekranu lub
kamery dokumentowe).

Jesli chodzi o mozliwosci kamery, jak wspomniano powyzej (B7.1), zalecane sg rézne widoki,
w tym zblizenia lub widoki szerokokatne, ktore sg wstepnie ustawione, jesli s3 dostepne34.
Z doswiadczenia w Unii Europejskiej wynika, ze tam, gdzie to mozliwe, kamery powinny posiadac
wymagane funkcje ,,panoramowania”, ,pochylania” i ,powiekszania”, pamietajgc o koniecznosci
zachowania proporcji wyswietlania, jak rowniez o mozliwosci, ze sedzia przewodniczgcy moze
wymagac wiecej opcji lub widokdw niz inni uczestnicy342.

Biorac pod uwage, ze — jak zauwazyli niektérzy komentatorzy — szczegdlng wage przywigzuje sie
do zdolnosci sedzidw przewodniczacych do oceny zachowania i niuansdw w postepowaniach
z uzyciem tgcza wideo3*, zaréwno kamery, jak iekrany powinny by¢é wyposazone tak, aby
obstugiwac jak najwyzszg rozdzielczosé. Z ostatnich badan w Unii Europejskiej wynika, ze
zalecane parametry wysokiej rozdzielczosci to co najmniej 720p przy rozdzielczosci 1280x720
pikseli i czestotliwosci klatek wynoszacej 25-30 klatek na sekunde®*4. Zgodnie z zaleceniem ITU-
T H.265 nowsza norma ustanowiona dla wysokowydajnego kodowania wideo obstuguje
rozdzielczosci az do 8192x4320 pikseli (obejmujgce zaréwno 4K, jak i 8K)3%°, ale zdolno$¢é systemu
do korzystania ztakiej ultrawysokiej rozdzielczosci zalezy w duzej mierze od dostepnej
szeroko$ci pasma (zob. réwniez €2.3)3%,

Optymalny rozmiar ekranu bedzie zalezat od czynnikdw takich jak rozmiar sali przestuchan oraz
od tego, czy wyswietlacz jest podzielony, czy petnoekranowy. Na ogét pozadane jest, aby obraz
byt zblizony do naturalnej wielkosci, co daje wyrazny obraz danej osoby3%’. Ekrany powinny mieé
minimalng rozdzielczo$¢ zgodng z normg Wide Extended Graphics Array (WXGA)3%.

341

342

343

344

345

346

347

348

Ibid., s. 58.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 18-19. Zob.
réwniez odpowiedz Niemiec do czesci Ill pyt. e) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12);
E. Rowden i in. (op. cit. przypis 45), s. 120-121.

Zob. np. R. A. Williams (op. cit. przypis 1), s. 21.

Projekt ,,Handshake” (loc. cit. przypis 323).

Zob. wykaz ,Recommendations by series” (op. cit. przypis 286), seria H.
Projekt ,,Handshake” (op. cit. przypis 190), s. 27.

M. E. Gruen i C. R. Williams (op. cit. przypis 14), s. 12.

Poradnik korzystania z wideokonferencji w postepowaniu transgranicznym (op. cit. przypis 16), s. 19.
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246.

247.

248.

W zaleznosci od wymogow sedziego przewodniczacego, stron, osoby przestuchiwanej lub innych
zainteresowanych osob przestuchanie moze wymagac uzycia ekrandw z mozliwoscig dzielenia
ekranu. W profilach panstw znaczna wiekszos$¢ panstw udzielajagcych odpowiedzi zgtosita, ze
majag mozliwos¢ wyswietlania podzielonego ekranu lub wielu ekrandéw, co umozliwia
przekazywanie wielu kanatéw wideo w ramach jednej transmisji z uzyciem tgcza wideo3%.
Wyswietlanie (co najmniej) dwdéch obrazéw utatwia norma ustanowiona w zaleceniu ITU-T
H.2393%0,

W profilach panstw wiele panstw udzielajgcych odpowiedzi wskazato, ze wykorzystywane
kamery musza mie¢ mozliwos¢ uchwycenia catej sali lub wszystkich uczestnikéw, w szczegdélnosci
sedziego przewodniczgcego i 0séb uczestniczgcych za pomocg tacza wideo3®'. Jedno parstwo
udzielajgce odpowiedzi zgtosito réwniez, ze podczas przestuchania kamera nie moze by¢
przemieszczana, a czas musi by¢ stale wyswietlany na ekranie3>2.

Jak zauwazono w B4.1, w niektérych przypadkach kamera dokumentowa lub inna mozliwos¢
prezentacji lub wspoétdzielenia ekranu moze byé pozadana lub konieczna do umozliwienia
wyswietlania dokumentéw lub dowoddw rzeczowych. W takich przypadkach strony chcace
polegac na tych mozliwosciach ogladania podczas postepowan prowadzonych z uzyciem tacza
wideo powinny z wyprzedzeniem ztozy¢ odpowiednie zapytania do organu wezwanego.

349

350

351

352

Zob. odpowiedzi Australii (wiekszo$¢ standw), Biatorusi, Brazylii (w wiekszosci przypadkow), Bosni i Hercegowiny,
Butgarii, Chin (Specjalnego Regionu Administracyjnego Hongkong) (tylko w jednym miejscu), Chorwacji, Cypru,
Republiki Czeskiej, Estonii, Finlandii, Francji, Niemiec (niektére miejsca), lzraela, Republiki Korei (mozliwos¢
dzielenia ekranu na do 8 czesci), Wegier, totwy (mozliwos¢ dzielenia ekranu na do 16 czesci), Litwy, Malty,
Norwegii (zaleznie od sprzetu), Portugalii,, Rumunii, Singapuru, Stowenii, Szwecji i Wenezueli do czesci Ill pyt.b)
kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Zob. wykaz ,,Recommendations by series” (op. cit. przypis 286), seria H.

Zob. np. odpowiedzi Australii, Finlandii, Niemiec, Wegier, Portugalii i Zjednoczonego Krélestwa (Anglii i Walii) do
czesci lll pyt. e) kwestionariusza dotyczgcego profilu panstwa (op. cit. przypis 12).

Zob. odpowiedz Wegier do czesci lll pyt. e) kwestionariusza dotyczacego profilu panstwa (ibid.).
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CZESC A

Al

ROZPOCZECIE KORZYSTANIA Z tACZA WIDEO

WSTEPNE ROZWAZANIA

Al.l

Al.2

Podstawa prawna
a. Korzystanie z facza wideo na podstawie prawa wewnetrznego

Zgodnie zart.27 konwencji nie zabrania sie stosowania prawa wewnetrznego do
przeprowadzania dowodu przy uzyciu tgcza wideo w mniej rygorystycznych warunkach.

Po pierwsze, organy powinny sprawdzi¢, czy zgodnie z prawem wewnetrznym w miejscu,
w ktorym toczy sie postepowanie, dopuszcza sie przeprowadzanie dowodu przy uzyciu
tacza wideo.

Po drugie, organy powinny sprawdzi¢, czy zgodnie z prawem wewnetrznym w miejscu,
w ktorym toczy sie postepowanie, nie zabrania sie przeprowadzania dowodu przy uzyciu
facza wideo, takze w drodze ,,statusow blokujgcych”, lub nie zakazuje sie tego w prawie
karnym.

b. Korzystanie z tacza wideo na podstawie innych instrumentéw

Poniewaz konwencja nie stanowi odstepstwa od innych instrumentdéw (art. 32), organy
powinny sprawdzi¢, czy w danym przypadku moga obowigzywaé inne instrumenty
dwustronne lub wielostronne.

c. Korzystanie ztgcza wideo na podstawie konwencji o przeprowadzaniu
dowodéw

Ani duch, ani litera konwencji nie stanowig przeszkody w korzystaniu z nowych
technologii, astosowanie konwencji z pofaczeniu zich wykorzystaniem moze by¢
korzystne.

Umawiajace sie strony nie zgadzajg sie co do tego, czy konwencja ma charakter
obligatoryjny (tj. czy konwencja musi by¢ stosowana za kazdym razem, gdy dowdd ma
zosta¢ przeprowadzony za granicg, czy to osobiscie, czy za pomocg tacza wideo).
Niezaleznie od tej réznicy pogladdw, komisja specjalna zalecita, aby w przypadku
poszukiwania dowoddéw za granica umawiajgce sie strony dawaty pierwszenstwo
konwencji (zasada pierwszeristwa).

Odwotanie sie do konwencji lub innych majacych zastosowanie traktatow jest zasadniczo
zgodne z przepisami statuséw blokujacych.

Bezposrednie a posrednie przeprowadzanie dowodu

Umawiajace sie strony maja podzielone opinie na temat tego, czy bezposrednie
przeprowadzanie dowodu na podstawie rozdziatu | konwenc;ji jest dozwolone. Organy
powinny sprawdzié, czy bezposrednie przeprowadzanie dowodu jest dozwolone
w miejscu, w ktorym znajduja sie dowody, przed ztozeniem wtym celu wniosku
o przeprowadzenie dowodu.

Zgodnie zrozdziatem Il konwencji osoba wyznaczona moze przeprowadzi¢ dowdd
w panstwie wzywajgcym lub w panstwie wezwanym na warunkach okreslonych
w udzielonym zezwoleniu. Organy powinny zweryfikowaé, czy panstwo wezwane
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A2

10

11

Al.3

12

13

14

przedstawito zastrzezenia zgodnie z art. 18 konwencji.

Zgodnie z rozdziatem Il konwencji konsul moze za posrednictwem tacza wideo wystuchac
zeznan $swiadkow/biegtych przebywajgcych w odlegtym miejscu w paistwie wezwanym
na warunkach okreslonych w udzielonym zezwoleniu. Organy powinny zweryfikowac, czy
jest to mozliwe u odpowiedniej umawiajacej sie strony.

Niezaleznie od tego, czy dowody sg przeprowadzane bezposrednio, czy posrednio, strony
i petnomocnicy moga by¢ obecni za posrednictwem tgcza wideo.

Ograniczenia prawne zwigzane z przeprowadzaniem dowodu

Przeprowadzanie dowodu za posrednictwem t3cza wideo zazwyczaj ogranicza sie do
przestuchania $wiadka/biegtego.

Do przestuchania $wiadka za posrednictwem tgcza wideo majg zwykle zastosowanie te
same ograniczenia prawne, co w przypadku, gdy dowody uzyskuje sie osobiscie. Organy
powinny zapoznac sie z prawem wewnetrznym danej umawiajgcej sie strony w celu
sprawdzenia, czy nie natozono nim dodatkowych ograniczen.

Organy zacheca sie do przedstawiania informacji o przewidzianych wich krajowym
prawodawstwie ograniczeniach dotyczacych korzystania ztgcza wideo wcelu
przeprowadzania dowodu (np. poprzez zgtaszanie takich przepiséw w swoich profilach
panstwa).

KORZYSTANIE Z tACZA WIDEO NA PODSTAWIE ROZDZIAtU |

A2.1

15

16

17

A2.2

18

19

Whioski o przeprowadzenie dowodow

Whioski o przeprowadzenie dowoddéw mozna wykona¢ za pomocy tacza wideo na
podstawie art. 9 ust. 1 lub 2 konwencji.

W art. 9 ust. 1 okreslono domysing metode lub procedure przeprowadzania dowododw,
na przyktad od $wiadka/biegtego znajdujgcego sie w (odlegtym) miejscu na terytorium
organu wezwanego.

Decyzja, aby przeprowadzi¢ dowdd za pomoca tacza wideo z zastosowaniem szczegdlnej
metody lub procedury na podstawie art. 9 ust. 2, moze mie¢ kosztowne implikacje, w tym
zwigzane z mozliwoscig dochodzenia zwrotu.

Tresc, forma i przekazywanie wniosku o przeprowadzenie dowodu

Whniosek o zezwolenie na nawigzanie potgczenia wideo mozna ztozy¢ w samym wniosku
o przeprowadzenie dowodu albo na dalszym etapie za posrednictwem nieformalnych
srodkéw komunikacji. Zaleca sie jednak wskazanie tego zadania we wniosku
o przeprowadzenie dowodu. Przed formalnym wypetnieniem whiosku
o przeprowadzenie dowodu zaleca sie rdéwniez skontaktowanie sie zorganem
centralnym panstwa otrzymujgcego w celu potwierdzenia, czy skorzystanie z tgcza wideo
jest mozliwe.

Zacheca sie organy do stosowania wzoru formularza wniosku o przeprowadzenie
dowodu oraz — w miare mozliwosci i w stosownych przypadkach — do korzystania ze
srodkow elektronicznych w celu przyspieszenia przekazywania wnioskéw lub zapytan.
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A2.3

20

A2.4

21

22

A2.5

23

24

25

26

27

28

29

Odpowiadanie na wnioski o przeprowadzenie dowodow

Organy centralne powinny niezwtocznie potwierdza¢ fakt otrzymania wniosku
o przeprowadzenie dowodu i odpowiada¢ na zapytania (w tym w sprawie korzystania
z tgcza wideo) od organdw wzywajacych lub zainteresowanych stron.

Powiadamianie lub wzywanie swiadka/biegtego i innych podmiotéw

Procedura powiadamiania lub wezwania swiadka moze réznic¢ sie w zaleznosci od tego,
czy przeprowadzanie dowodu odbywa sie w sposéb bezposredni, czy posredni.
W przypadku postepowania na podstawie rozdziatu | zwykle to parnstwo otrzymujace
dostarcza powiadomienia lub wzywa $wiadka/biegtego.

Jezeli preferowane jest bezposrednie przeprowadzenie dowodu, zaleca sie, aby przed
ztozeniem wniosku o przeprowadzenie dowodu organy wzywajace zapewnity, aby
Swiadek byt sktonny do ztozenia zeznan za pomoca tacza wideo.

Obecno$¢ przy wykonaniu wniosku o przeprowadzenie dowodu i udziat
w jego wykonaniu

a. Obecnos¢ stron lub ich petnomocnikéw (art. 7)

Obecnos¢ stron i petnomocnikéw za posrednictwem tgcza wideo wymaga zezwolenia lub
szczegoblnej metody lub procedury na podstawie art. 9 ust. 2 konwencji.

Organy wzywajgce powinny we wniosku o przeprowadzenie dowodu (w pozycji 13 i 14
wzoru formularza) okreslic, czy zadajg obecnosci stron ipetnomocnikéw za
posrednictwem tgcza wideo oraz czy niezbedne bedzie przestuchanie.

Czynny udziat stron i ich petnomocnikéw w przestuchaniu za posrednictwem tacza wideo
(a wiec nie tylko ich obecnos¢) okreslony jest przez prawo wewnetrzne panstwa
otrzymujacego. Przepisy prawa wewnetrznego moga dopuszczaé mozliwosé, aby sad
panstwa wezwanego wykonywat swoje uprawnienia dyskrecjonalne wtym zakresie
indywidualnie dla kazdego przypadku.

b. Obecnos¢ sedziow (art. 8)

Nalezy zweryfikowaé, czy panstwo otrzymujace ztozyto oswiadczenie na podstawie art. 8
konwencji.

Mimo braku oswiadczenia obecnosé cztonkéw sgdu moze nadal by¢ mozliwa zgodnie
z prawem wewnetrznym lub praktyka panstwa otrzymujgcego.

Ubiegajac sie o zgode panstwa otrzymujgcego, organy wzywajgce powinny wyraznie
zaznaczy¢, ze obecnos$¢ cztonkdw sadu bedzie umozliwiona za posrednictwem tacza
wideo, i przekaza¢ odpowiednie specyfikacje techniczne sprzetu do tgcza wideo.

Czynny udziat cztonkdw sadu w przestuchaniu za posrednictwem tacza wideo (a wiec nie
tylko ich obecnosc) okreslony jest przez prawo wewnetrzne panstwa otrzymujacego.
Przepisy prawa wewnetrznego mogg dopuszcza¢ mozliwosé, aby sad panstwa
wezwanego wykonywat swoje uprawnienia dyskrecjonalne w tym zakresie indywidualnie
dla kazdego przypadku.
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A2.6 Srodki przymusu

30 Co do zasady, w odrdznieniu od zwyktych wnioskéw o pomoc sgdowg, nie mozna zmusic¢
Swiadka do przedstawienia dowoddéw konkretnie za posrednictwem tacza wideo.

A2.7 Przysiega / przyrzeczenie

31 Odebranie przysiegi lub przyrzeczenia moze rézni¢ sie w zaleznosci od tego, czy
przeprowadzanie dowodu odbywa sie w sposdb bezposredni, czy posredni. Zgodnie
zart.9 ust.2 konwencji moze by¢ wymagana szczegélna forma przysiegi lub
przyrzeczenia.

32 Aby zapewni¢ dopuszczalnos$¢ przedstawianego dowodu, organy powinny sprawdzié

wymogi ujete w stosownych wewnetrznych przepisach panistwa otrzymujgcego albo
panstwa wydajgcego, lub tez obydwu tych panstw.

A2.8 Ustalenie tozsamosci swiadka / biegtego i innych podmiotow
33 Identyfikacja $wiadka/biegtego moze réznié sie w zaleznosci od jurysdykgji.
34 Jezeli panstwo wydajgce ma potwierdzi¢ tozsamos$é swiadka / biegtego, z uwagi na

korzystanie ztechnologii facza wideo podczas postepowania oraz ze wzgledu na
dystans miedzy organem wzywajgcym a swiadkiem, mogg by¢ wymagane bardziej
rygorystyczne procedury.

A2.9 Przepisy karne

35 Cho¢ przedstawianie dowoddw za posrednictwem tgcza wideo ma zazwyczaj charakter
dobrowolny, oswiadczenie nieprawdy i obraza sgdu mogg podlega¢ karze.

36 W niektérych przypadkach stosowanie przepiséw karnych obu (lub wielu)
zaangazowanych jurysdykcji moze doprowadzi¢ do sytuacji, gdy jurysdykcje sie
pokrywaja lub gdy wystepujg w nich luki.

A2.10 Prawaiinne zabezpieczenia

37 Swiadek/biegty moze powotaé sie na swoje prawa na podstawie art. 11 konwencji.

38 Poniewaz przeprowadzenie dowodu przy wykorzystaniu tgcza wideo ma jednak w wielu
przypadkach dobrowolny charakter, swiadek / biegty nie ma obowigzku przedstawiania
dowodu konkretnie poprzez tacze wideo imoze tego odmoéwi¢ bez koniecznosci
powotywania sie na jakiekolwiek prawo lub jakikolwiek obowigzek.

A2.11  Koszty

39 Korzystanie z tacza wideo podczas wykonywania wniosku o przeprowadzenie dowodu
moze generowac koszty zgodnie z art. 14 ust. 2.

40 Przed zwrdceniem sie z wnioskiem o korzystanie z tgcza wideo przy wykonaniu wniosku
o przeprowadzenie dowodu nalezy sprawdzi¢, czy moze to pociggnaé za sobg jakies$
koszty zaréwno w panstwie wydajgcym, jak i otrzymujgcym, i kto bytby odpowiedzialny
za poniesienie tych kosztéw.
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A3
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A3.1

41

42

43

A3.2

44

45

46

47

A3.3

48

A3.4

49

50

Urzednicy konsularni i osoby wyznaczone

Nalezy zauwazy¢, ze umawiajace sie strony mogg ztozy¢ oswiadczenie na mocy art. 33
o wytaczeniu stosowania postanowien rozdziatu Il w catosci lub w czesci. Organy
powinny zweryfikowaé, czy odpowiednia umawiajgca sie strona ztozyta takie
oswiadczenie.

Najbardziej powszechnym scenariuszem na podstawie rozdziatu Il jest sytuacja,
w ktérej osoba wyznaczona przebywajaca w panstwie wzywajgcym przeprowadza
dowadd za posrednictwem facza wideo w panstwie wezwanym.

Gdy jest to mozliwe w praktyce, strony, ich petnomocnicy lub cztonkowie sgdu
w panstwie wzywajagcym mogg by¢ obecni za posrednictwem t3cza wideo podczas
przeprowadzania dowodu przez osobe wyznaczong lub urzednika konsularnego, lub
mogg uczestniczyé w przestuchaniu swiadka. Taka obecnos¢ i takie uczestnictwo beda
dozwolone, o ile nie sg niezgodne z prawem panstwa wezwanego, i podlegatyby mimo
to wszelkim warunkom okreslonym w momencie udzielania zezwolenia.

Potrzeba zezwolenia ze strony panstwa wezwanego

Zgodnie z art. 15 konwencji zezwolenie nie jest wymagane, chyba ze umawiajaca sie
strona ztozyta oswiadczenie. Organy powinny zweryfikowaé, czy panstwo wezwane
ztozyto oswiadczenie na podstawie tego artykutu.

Zgodnie z art. 16 i 17 konwencji zezwolenie jest wymagane, chyba ze umawiajgca sie
strona zfozyta oswiadczenie umozliwiajace przeprowadzenie dowodu bez jej
wczesniejszego zezwolenia. Organy powinny zweryfikowaé, czy panstwo wezwane
ztozyto oswiadczenie na podstawie tych artykutow.

We wniosku o udzielenie zezwolenia nalezy okresli¢, ze przeprowadzenie dowodu
bedzie sie odbywato za posrednictwem tgcza wideo, oraz wskaza¢, czy wymagana jest
jakakolwiek szczegdlna pomoc ze strony panstwa wezwanego. Mozna w tym celu
wykorzysta¢ wzér formularza.

Urzednicy konsularni i osoby wyznaczone muszg spetni¢ warunki okreslone przez
panstwo wezwane przy udzielaniu zezwolenia.

Zawiadomienie swiadka

Poza wymogami okreslonymi w art. 21 lit. b) i ¢) konwencji istotne jest, aby urzednik
konsularny lub osoba wyznaczona zawiadomili swiadka o tym, ze przeprowadzenie
dowodu odbedzie sie za posrednictwem tgcza wideo.

Stawiennictwo, obecnos¢, uczestnictwo stron, ich petnomocnikéw lub
cztonkow sadu

Jezeli nie jest to niezgodne z prawem panstwa wezwanego, obecnos¢, aktywne
uczestnictwo stron, ich petnomocnikéw i cztonkdw sadu za posrednictwem tgcza wideo
powinny podlegaé takim samym zasadom, jak w przypadku przeprowadzania dowodu
osobiscie w panstwie wzywajgcym.
Cztonkowie sgdu wzywajgcego mogg zosta¢ wyznaczeni do przestuchania osoby, ktéra
znajduje sie w panstwie wezwanym, za posrednictwem tacza wideo i moga prowadzic¢
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A3.5

51

52

A3.6

53

54

A3.7

55

A3.8

56

A3.9

57

A3.10

58

przestuchanie zgodnie z prawem krajowym panstwa wzywajgcego.

Srodki przymusu

Swiadek/biegty nie jest obowigzany do wziecia udziatu w czynnosciach dowodowych,
chyba ze panstwo wezwane ztozyto oswiadczenie na podstawie art. 18, a wtasciwy
organ przychylit sie do wniosku o pomoc w uzyskaniu dowoddéw przy zastosowaniu
przymusu. Organy powinny zweryfikowaé, czy panstwo wezwane ztozyto takie
oswiadczenie.

Nawet jezeli organ umawiajgcej sie strony zmusi $wiadka do przedstawienia dowoddw,
moze nie by¢ wstanie zmusi¢ go do skorzystania zfacza wideo wcelu ich
przedstawienia.

Przysiega/przyrzeczenie

Konsul lub osoba wyznaczona sg uprawnieni do odebrania przysiegi lub przyrzeczenia
na podstawie prawa panstwa wezwanego, jezeli nie jest to niezgodne z prawem lub
sprzeczne z jakimkolwiek zezwoleniem udzielonym przez parnstwo wezwane (art. 21
lit. a) i d)).

W  zaleznosci  od instrumentéw  krajowych lub miedzynarodowych,
przysiegi/przyrzeczenia odbierane przez konsuléw lub osoby wyznaczone mogg miec
skutki eksterytorialne w panstwie wezwanym.

Ustalenie tozsamosci swiadka/biegtego i innych podmiotow
Konsul lub osoba wyznaczona odpowiada za ustalenie tozsamosci swiadka/biegtego
zgodnie z prawem panstwa wzywajgcego, chyba ze jest to niezgodne z prawem
panstwa wezwanego lub warunkami zwigzanymi z jego zezwoleniem.

Przepisy karne
Kwestie ewentualnego pokrywajgcego sie zastosowania réznych przepiséow karnych lub
luk prawnych pomiedzy nimi rozwigzuje sie w ramach instrumentéw krajowych lub
miedzynarodowych, jak rowniez wszelkich stosownych porozumien.

Prawa i inne zabezpieczenia
W art. 21 konwencji zawarto szereg zabezpieczen dotyczacych swiadka, w tym: sposdb,
w jaki dowody majg by¢ przeprowadzone, jezyk, w jakim nalezy ztozy¢ wniosek do
Swiadka, oraz informacje, ktore taki wniosek powinien zawierac.

Koszty

Korzystanie z tgcza wideo moze prowadzi¢ do wystgpienia dodatkowych kosztéw. To, czy
koszty te zostang poniesione przez strony, okres$la prawo panstwa wzywajgcego.
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Jezeli to mozliwe, zacheca sie wiadze do publicznego udostepnienia ogdlnych
praktycznych informacji lub wytycznych (najlepiej online), aby pomdc osobom
przygotowujgcym sie do ztozenia lub wykonania wniosku za pomoca tacza wideo.
W miare mozliwosci zacheca sie wtadze do dzielenia sie takimi informacjami ze Statym
Biurem w celu opublikowania ich na stronie internetowej konferencji haskiej. Bardziej
szczegétowe informacje, atakze informacje szczegdlnie chronione, moga by¢
udostepniane na wniosek zainteresowanych stron.

Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie skutecznej komunikacji spoczywa na wszystkich

podmiotach bioragcych udziat w przygotowaniu irealizacji transmisji z wykorzystaniem
tacza wideo.

Omowienie potencjalnych przeszkdd natury technicznej

61

Osoby przygotowujgce sie do ztozenia wniosku o przestuchanie z wykorzystaniem tacza
wideo konsultuja sie z wtasciwym organem celem potwierdzenia, ze nie ma praktycznych
przeszkdd ani ograniczen, aby wykonaé wniosek o przestuchanie z wykorzystaniem tgcza
wideo w celu przeprowadzenia dowodu (w szczegdlnosci na podstawie rozdziatu I1).

Planowanie i przeprowadzanie testow

62

63

Przy planowaniu przestuchania odbywajgcego sie z wykorzystaniem tacza wideo organy
zacheca sie do uwzgledniania réznic miedzy strefami czasowymi oraz konsekwencji
prowadzania czynnosci poza standardowymi godzinami pracy, takich jak potencjalnie
wyzsze koszty i ograniczona dostepnos$¢ pracownikéw zapewniajgcych wsparcie.

Organy zacheca sie rowniez do przeprowadzania testéw potgczenia przed rozpoczeciem
przestuchania, a takze do regularnej konserwacji sprzetu.

Wsparcie techniczne i szkolenia

64

65

W stosownych przypadkach organy zacheca sie do dostarczenia niezbednych danych
kontaktowych w celu zapewnienia, aby kazdy uczestnik przestuchania z wykorzystaniem
tacza wideo miat dostep do odpowiedniego wsparcia technicznego.

Zaleca sie, aby wszelcy pracownicy, ktérzy mogg brac¢ udziat w kontroli lub obstudze
sprzetu wykorzystywanego na potrzeby tgcza wideo, odbyli co najmniej szkolenie na
poziomie podstawowym.

Zarezerwowanie odpowiednich obiektow

66

67

Organy powinny potwierdzi¢ wszelkie wymogi Iub ograniczenia zwigzane
z rezerwowanymi obiektami, takie jak rodzaj pomieszczenia przeznaczonego na
przestuchanie (np. sala rozpraw, sala konferencyjna) lub potozenie tego pomieszczenia
(np. w gmachu sgdu, w misji dyplomatycznej/konsularnej, w hotelu).

Organy powinny zweryfikowaé, czy dane obiekty nalezy zarezerwowac z wyprzedzeniem,
a dodatkowo zacheca sie je do korzystania z narzedzi online w celu utatwienia procesu
rezerwacji.
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B5

B6

B4.1

68

B4.2

69

B4.3

70

Wykorzystanie dokumentéw i dowodéw rzeczowych

W przypadku wykorzystania dokumentéw lub dowodoéw rzeczowych nalezy uzgodnié
i zorganizowa¢ odpowiednie medium stuzgce do ich formalnego udostepniania
i prezentowania przed przestuchaniem lub w jego trakcie.

Komunikacja prywatna
Wskazane lub niezbedne mogg by¢ dodatkowe (poufne) kanaty komunikacji, na
przyktad w przypadku, gdy strona/swiadek ijej/jego petnomocnik uczestniczg
w czynnosciach z innych miejsc.

Przypadki szczegdlne
W szczegdlnych okolicznosciach moze zachodzi¢ koniecznos$¢ witaczenia dodatkowych

uczestnikéw lub zastosowania dodatkowych $rodkéw bezpieczeristwa/ochrony,
w szczegolnosci w przypadku swiadkéw wymagajacych szczegdlnego traktowania.

Korzystanie z ttumaczenia ustnego

71

72

Zwazywszy na problematyczng nature organizacji tacza wideo, w miare mozliwosci
zaleca sie powotywanie wytgcznie ttumaczy ustnych posiadajacych odpowiednie
kwalifikacje i doswiadczenie.

Pamietajgc o wymaganiach wynikajacych z prawa wewnetrznego oraz o wszelkich
wytycznych wydanych przez sad, uczestnicy powinni podja¢ decyzje o skorzystaniu albo
z ttumaczenia konsekutywnego, albo z ttumaczenia symultanicznego (pierwsze z nich
jest zwykle zalecane w kontekscie tgcza wideo), oraz o lokalizacji ttumacza ustnego
(preferuje sie, aby ttumacz znajdowat sie w tym samym miejscu, co swiadek).

Sporzadzanie nagran, protokotéw oraz kontrola

73

74

75

76

Uczestnicy powinni potwierdzi¢, w jaki sposéb odbedzie sie utrwalenie czynnosci, przy
czym — gdy jest to mozliwe i dopuszczalne — nagranie wideo moze by¢ preferowane
wzgledem pisemnego protokotu. Organy powinny zapewni¢, aby pdiniejsze
przenoszenie i przechowywanie jakiegokolwiek sporzgdzonego nagrania lub protokotu
byto bezpieczne.

Aby skorzystac ze sprzetu do nagrywania lub wezwac na przestuchanie stenografa lub
protokolanta, nalezy poczyni¢ odpowiednie ustalenia.

Organy powinny zapewnic, aby transmisja na zywo prowadzona za pomoca tgcza wideo
byta bezpieczna i, w miare mozliwosci, zaszyfrowana.

W stosownych przypadkach uczestnikdw zacheca sie do zgtaszania odpowiednim
organom problemow lub trudnosci natury praktycznej. Podobnie organy zacheca sie do
przyjecia proaktywnej postawy i do zabiegania o tego rodzaju informacje zwrotne
celem dalszego doskonalenia ustug tacza wideo.
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B7

Otoczenie, umiejscowienie i protokoty

77

78

B7.1

79

B7.2

80

B7.3

81

CZESC C

C1

Warunki panujgce we wszystkich pomieszczeniach lub przestrzeniach, zktorymi
nawigzuje sie potaczenie podczas przestuchania, wtym wielkos¢ pomieszczenia, jego
wyglad, dostepnosé, akustyke ioswietlenie, nalezy zoptymalizowaé¢ na potrzeby
korzystania z tacza wideo.

Sprzet nalezy skonfigurowaé wtaki sposdb, aby przestuchanie przypominato
stawiennictwo osobiste, zapewniajgc przy tym odpowiednig liczbe kamer i mikrofondw,
tak aby kazdy uczestnik byt widoczny istyszalny przy minimalnych trudnosciach lub
zaktdéceniach.

Kontrola kamer/dzwigku

Zaleca sie przyjazny dla uzytkownika interfejs, aby umozliwié¢ szybky obstuge sprzetu,
najlepiej przez sedziego przewodniczgcego.

Protokét dotyczgcy wypowiedzi

Aby zminimalizowa¢ zaktécenia wynikajgce z mozliwych opdznied w potgczeniu, organy
moga rozwazy¢ protokét dla uczestnikdw dotyczgcy wypowiedzi w trakcie przestuchania,
szczegdlnie jesli ma by¢ wykorzystywane ttumaczenie ustne.

Protokot w przypadku awarii komunikacji

Nalezy zapozna¢ wszystkich uczestnikow z procedurg powiadamiania sedziego
przewodniczgcego o trudnosciach technicznych napotkanych podczas przestuchania oraz
z danymi kontaktowymi pracownikéw odpowiedzialnych za wsparcie techniczne, w tym
— wstosownych przypadkach — ustuge pomostu komunikacyjnego podmiotu
zewnetrznego.

ASPEKTY TECHNICZNE | BEZPIECZENSTWA

Adekwatnos¢ sprzetu

82

83

Ci11

84

Zacheca sie wtadze do korzystania ze sprzetu najlepszej dostepnej jakosci, aby jak
najlepiej nasladowac przestuchanie twarza w twarz.

Personel odpowiedzialny za ustalenia powinien by¢ sSwiadomy mozliwosci i udogodnien
technologicznych, np. wiedzieé, ktére miejsca s3 wyposazone w niezbedng technologie.

Wykorzystanie licencjonowanego oprogramowania

Wykorzystanie licencjonowanego oprogramowania jest korzystne przede wszystkim ze
wzgledu na dostepnosé wsparcia technicznego, a praktyka organdw potwierdza, ze
korzystanie z niego jest preferowane.
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Cc2

C1.2

85

86

Wykorzystanie ustug komercyjnych dostawcow

Osoby dazace do korzystania ztechnologii tacza wideo w przeprowadzaniu dowodu
powinny zweryfikowaé, czy wykorzystanie szeroko dostepnych ustug dostawcéw
komercyjnych jest dozwolone przez wtasciwe organy.

W przypadku korzystania z ustug komercyjnego dostawcy do celdw przeprowadzania
dowodu zacheca sie uczestnikdw iorgany do zapewniania odpowiednich $rodkéw
bezpieczeristwa.

Minimalne normy techniczne

87

88

c2.1

89

C2.2

90

91

Cc2.3

92
93

C2.4

94

95

Normy techniczne w kazdym systemie facza wideo powinny by¢ uwzgledniane
catosciowo w celu zagwarantowania, aby kazdy komponent wspierat skuteczne dziatanie
systemu.

Zacheca sie organy, aby sposrdod gtéwnych sposobdw nawigzywania potgczenia za
posrednictwem  tgcza wideo rozwazyly mozliwosci  skorzystania  z mostu
wideokonferencyjnego lub wielopunktowej jednostki sterujacej, albo wtgczonej do
systemu organow, albo za posrednictwem ustug podmiotu zewnetrznego, aby
zminimalizowaé problemy zwigzane z interoperacyjnoscig, zwtaszcza w przypadku gdy
ma zosta¢ nawigzane potaczenie transgraniczne.

Kodek

Kodeki powinny by¢ zgodne z odpowiednimi normami branzowymi, umozliwiajagc co
najmniej jednoczesng transmisje audio i wideo.

Sieci

Zaleca sie korzystanie zsieci IP izarezerwowanie ISDN (jesli jest dostepna) do
wykorzystania jako sie¢ zapasowa lub awaryjna.

Jesdli jest to mozliwe, zacheca sie organy do wyposazania sieci w zdolnosci
wielopunktowe.

Przepustowos¢

Zacheca sie organy do zapewnienia swojej sieci maksymalnej mozliwej przepustowosci.
W zaleznosci od sieci zalecana przepustowos$¢ wynosi obecnie co najmniej 1,5-2

megabitow na sekunde w przypadku sieci IP (lub co najmniej 384 kilobitow na sekunde
w przypadku sieci ISDN).

Szyfrowanie

Zalecane jest szyfrowanie sygnatéw zgodnie ze normg branzowa, przy czym praktyka
organow potwierdza, ze jest ono powszechnie stosowane.

Jezeli stosuje sie szyfrowanie, powinno ono by¢ ustawione na ,automatyczne” lub
,optymalne”, aby zminimalizowa¢ problemy ze zwigzane ze zgodnoscig zinnymi
rodzajami szyfrowania.
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C2.5

96

97

C2.6

98

99

100

Dzwiek (mikrofony i gtosniki)

Zacheca sie organy do zainstalowania dodatkowego systemu audio, aby zwiekszy¢ jakos$¢
dzwieku sprzetu wykorzystywanego do tacza wideo.

Zaleca sie, aby sala przestuchan byta wyposazona w wystarczajaca liczbe mikrofonow
i gtosnikdw, aby obstuzy¢ wszystkich uczestnikow.

Transmisja wideo (kamery i ekrany)

W miare mozliwosci kamery powinny mie¢ funkcje panoramowania, przechylania
i przyblizania.

Zaleca sie stosowanie kamer iekrandw mogacych transmitowac obraz w wysokiej
rozdzielczosci (720p), obstugujacych rozdzielczos¢ co najmniej 1280x720 pikseli.
Uczestnikow iorgany zacheca sie do sprawdzenia dodatkowych wymagan przed

przestuchaniem (takich jak widok catego pomieszczenia, mozliwosci dzielenia ekranu lub
kamery dokumentowe).
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Korzystanie z tgcza wideo na podstawie konwencji o przeprowadzaniu dowodow
Rozdziat |

Posrednie przeprowadzanie dowodu (mozliwe korzystanie z tgcza wideo na podstawie art. 7, 8, 9)

Panstwo wydajace ‘ ‘ Panstwo otrzymujgce

F@@zuje whiosek o przeprowadzenie dowo’

Zwraca sie 0 mozliwosc skorzystania z tacza wideo Organ
Organ ‘ ‘ i: w drodze szczegdlnej metody lub procedury)(art. 9 ust. 2) E centralny

wzywajacy TN ‘ ‘ > (art. 2)

Witasciwy organ
wykonuje wniosek o
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Strony, ich
petnomocnicy i

cztonkowie sadu Potaczenie przez tacze ° dowodu
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Bezposrednie przeprowadzanie dowodu (mozliwe w niektdérych panstwach na podstawie art. 9

ust. 2)
Panstwo wydajace ‘ ‘ Panstwo otrzymujace
@kazuje whniosek o przeprowadzenie dow
{art 1)
Lwraca sie o przeprowaaqzenie przestucnania
przez sedziego z paristwa wydajgcego za Organ
posrednictwem tacza wideo jako szczegolnej tral
Organ ‘ ‘ metodly lub procedury (art. 9 ust. 2) B E ce(;l rtraz;jy
wzywajacy TR » '
WHtasciwy organ
stosuje szczegolng
metode lub
procedure
Organ Potgczenie przez tacze o [art Alict 2)

WZywajaCy ‘lllllll\'ill.t'llllllll’
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Korzystanie z tgcza wideo na podstawie konwencji o przeprowadzaniu dowodow
ROZDZIAL 11
Bezposrednie przeprowadzanie dowodu przez konsula (art. 15, 16, 21)
Panstwo wzywajace I I Panstwo wezwane
Sad wzywajacy zwraca sie do konsula reprezentujacego
panstwo wzywajace o ./ Konsul
Sad ‘ ‘ ‘ > akredytowan
wzywajac T yprzy
y ("MozZe byc wymagane zezwolenie paristwa wezwanego?) panstwie
wezwanym

Sad wzywajacy, a
takze strony iich °
petnomocnicy,
obecni za
posrednictwem

El €
tacza wideo

ddd
s W 25

Potaczenie przez tacze

TRy A4 L]

l

Konsul przeprowadza
dowodd w panstwie
wezwanym

TR
it

lll*

Bezposrednie przeprowadzanie dowodu przez osobe wyznaczong (art. 17, 21)

Panstwo wzywajace

Sad wzywajacy
wskazuje osobe
wyznaczong do
przeprowadzenia
dowodu
(art, 17)

Potgczenie przez tacze

Panstwo wezwane

Eﬁﬁ

("MozZe byc wymagane zezwolenie paristwa
wezwaneao!)

) [}
‘lll llllwlliilalnllllllll’ Lo )
Swiadek/biegt
PY Py y sktada
Osoba wyznaczona ; zeznania za
przeprowadza posrednictwem
dowodd za tacza wideo w
posrednictwem nanstwie
iart. 21;
1 Zgodnie z art. 33 konwencji umawiajaca sie strona moze wytaczyé w catosci lub w czesci stosowanie rozdziatu Il.

Oswiadczenia lub zastrzezenia ztozone przez dang umawiajacg sie strone mozna znalez¢ w tabeli przedstawiajacej
status konwencji o przeprowadzaniu dowodéw, w kolumnie ,,Res/D/N/DC”.
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Korzystanie z fgcza wideo na podstawie rozdziatu | konwencji o przeprowadzaniu

dowodow

Przyktad 1

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

Przed sagdem w panstwie X jest prowadzone postepowanie cywilne.

Potrzebne jest zeznanie swiadka, ktéry przebywa w panstwie Y.

Sedzia przewodniczacy w panstwie X (panstwie wydajagcym) wydaje wniosek o przeprowadzenie
dowodu, w ktérym zwraca sie do organu centralnego (wyznaczonego na podstawie konwencji
o przeprowadzaniu dowodow) panstwa Y (panstwa otrzymujgcego) o odebranie zeznania za
posrednictwem odpowiedniego wtasciwego organu w panistwie Y.

We wniosku o przeprowadzenie dowodu organ wzywajacy w panstwie X zwrdcit sie
0 zastosowanie szczegdlnej metody lub procedury na podstawie art. 9 konwencji, zgdajac, aby
petnomocnikom stron zezwolono na zadawanie pytan uzupetniajacych, azeznanie spisano
dostownie. Organ wezwany w panstwie Y musi zastosowac sie do tego wniosku na podstawie
art. 9, chyba ze jest to niezgodne zprawem wewnetrznym panistwa otrzymujacego lub
niemozliwe ze wzgledu na wewnetrzng praktyke iprocedure tego panstwa lub trudnosci
praktyczne.

Po przekazaniu wniosku o przeprowadzenie dowodu strony postepowania wyrazaja zgode na
skorzystanie z tgcza wideo umozliwiajgcego im obserwowanie w panstwie X zeznan, ktére maja
by¢ ztozone przed wiasciwym organem sadowym w panstwie Y. W zwigzku ztym organ
wzywajacy w panstwie X kontaktuje sie z organem centralnym w panistwie Y, ktéry potwierdza,
ze organy sadowe w panstwie Y majg niezbedng infrastrukture i ze mozliwe jest przestuchanie
Swiadka za posrednictwem tacza wideo.

Organ wzywajacy w panstwie X wypetnia woéwczas opcjonalny zatacznik do wzoru formularza
dotyczacy przeprowadzenia dowodu poprzez facze wideo i przedktada go organowi centralnemu
panstwa Y.

Organ centralny panstwa Y zatwierdza wniosek o przeprowadzenie dowodu i przekazuje go
wtasciwemu organowi sgdowemu, wskazujac, ze wniosek o przeprowadzenie dowodu nalezy
wykonac z wykorzystaniem potgczenia przez tagcze wideo.

Wtasciwy organ sadowy ustala, ze swiadek w panstwie Y jest sktonny ztozy¢ zeznania, w zwigzku
z czym wniosek mozna wykona¢ bez uciekania sie do srodkéw przymusu.

Wiasciwy organ sadowy w panstwie Y wykonuje wniosek o przeprowadzenie dowodu,
prowadzac przestuchanie $wiadka zgodnie zprzepisami, metodami iprocedurami
obowigzujagcymi  wjego panstwie (w tym np. zgodnie ze sposobem odbierania
przysiegi/przyrzeczenia), ale stosujac sie do wnioskow dotyczacych szczegdlnej metody lub
procedury na podstawie art. 9 ztozonych przez organ wzywajgcy w panstwie X.

Postepowanie jest transmitowane przez tgcze wideo do sali rozpraw w panstwie X, w ktorej
obecni sg strony i ich petnomocnicy, do czego sg uprawnieni na podstawie art. 7.

Chociaz panstwo Y nie ztozyto oswiadczenia zgodnie zart.8 w odniesieniu do obecnosci
cztonkdw sgdu organu wzywajacego, przepisy krajowe panstwa otrzymujacego zezwalajg jednak
na ich obecnosé. W zwigzku ztym sedzia w panstwie X rdwniez jest obecny podczas
przestuchania za posrednictwem tgcza wideo.

Prawo panstwa Y nie wyklucza ztozenia zadnego ze szczegdlnych wnioskéw panstwa X,
w zwigzku z czym w stopniu, w jakim jest to mozliwe, zostang one uwzglednione.

W opisywanym przypadku konieczne jest ttumaczenie ustne i uzgodniono, ze organ wzywajacy
w panstwie X zapewni wykwalifikowanego ttumacza ustnego zrejestru krajowego, ktéry to
ttumacz bedzie towarzyszyt stronom, ich petnomocnikom i cztonkom sadu w panstwie X.



152 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. — KORZYSTANIE Z LACZA
WIDEO

(xiv)  Chociaz prawo panstwa Y nie zezwala stronom, ich petnomocnikom ani cztonkom sadu
w panstwie X aktywnie uczestniczy¢ w catym postepowaniu, na podstawie wniosku ztozonego
w ramach szczegdlnej metody lub procedury okreslonej w art.9 petnomocnicy stron sa
uprawnieni do zadawania pytan uzupetniajgcych, pod warunkiem ze zostang one zadane za
posrednictwem sedziego przewodniczacego w panstwie Y, z wykorzystaniem ttumaczenia
ustnego w panstwie X.

(xv)  Zgodnie z wnioskiem na podstawie art. 9 zapewniana jest (przez dowolny z organdéw, ktéry ma
najlepsze mozliwosci w tym zakresie) obecnos$¢ stenografa lub protokolanta sadowego, aby
sporzadzit dostowny zapis postepowania. Sporzadzany jest dostowny protokét postepowania,
a nastepnie — zgodnie z art. 13 — przekazywany organowi wzywajgcemu w panstwie X wraz
z dokumentami stwierdzajgcymi wykonanie.

(xvi) Co do zasady organ wezwany wykonuje wniosek o przeprowadzenie dowodu bez zwrotu
jakichkolwiek kosztéw, z wyjatkiem — zgodnie z art. 14 ust. 2 — wynagrodzen, ktére majg byc
wyptacone biegtym lub ttumaczom ustnym, lub kosztéw spowodowanych zastosowaniem
szczegblnej metody lub procedury. W tym przypadku nie ma koniecznosci zwrotu panstwu Y
wynagrodzen wyptaconych ttumaczowi ustnemu, poniewaz ttumacz ustny zostat zapewniony
przez organ w panstwie X. Wnioski ztozone przez organ sadowy w panistwie X o sporzadzenie
przez stenografa lub protokolanta sgdowego dostownego protokotu w ramach szczegdlnej
metody lub procedury prawdopodobnie spowodujg powstanie dodatkowych kosztéw, ktore
trzeba bedzie zwréci¢. Poniewaz o korzystanie z tgcza wideo nie zwrdcono sie na podstawie art. 9
i byto ono po prostu nieformalng prosba skierowang do organu centralnego panstwa Y, zwrot
kosztdw zwigzanych z wykorzystaniem infrastruktury facza wideo niekoniecznie musi by¢
wymagany — zalezy to od prawa wewnetrznego iprocedur wewnetrznych w panstwie
otrzymujacym. Panstwo Y moze jednak uznaé, ze nieformalna prosba o skorzystanie ztgcza
wideo mimo to wchodzi w zakres art. 9 ust. 2 i w zwigzku z tym koszty beda musiaty zostac

zwrdocone.

Przyktad 2

(i) Przed sadem w panstwie X prowadzone jest postepowanie w sprawie zzakresu prawa
rodzinnego.

(ii) Potrzebne jest zeznanie Swiadka, ktéry przebywa w panstwie Y.

(iii) Strony postepowania wyrazaja zgode na skorzystanie ztacza wideo umozliwiajgcego im
obserwowanie w panistwie X zeznan, ktére maja by¢ ztozone przed odpowiednim wtasciwym
organem w panstwie Y.

(iv) Sedzia przewodniczacy w panstwie X (panstwie wydajgcym) wydaje wniosek o przeprowadzenie
dowodu, w ktéorym zwraca sie do organu centralnego (na podstawie konwencji
o przeprowadzaniu dowodow) panstwa Y (panstwa otrzymujgcego) o odebranie zeznania za
posrednictwem odpowiedniego wtasciwego organu w panstwie Y. We wniosku
o przeprowadzenie dowodu organ wzywajacy w panstwie X zwraca sie o odebranie zeznania za
posrednictwem t3cza wideo izarejestrowanie go na nagraniu wideo w ramach szczegdlnej
metody lub procedury na podstawie art. 9. Ponadto organ wzywajgcy w panstwie X zatgczyt
dodatkowy wniosek na podstawie art. 9 o przestuchanie swiadka. Organ wezwany panstwa Y
musi zastosowac sie do tych wnioskdw na podstawie art. 9, chyba ze sg niezgodne z prawem
wewnetrznym panstwa otrzymujgcego lub niemozliwe do wykonania ze wzgledu na wewnetrzng
praktyke i procedure tego panstwa lub trudnosci praktyczne.

(v) Organ centralny panstwa Y zatwierdza wniosek o przeprowadzenie dowodu i przekazuje go
wtasciwemu organowi sgdowemu, wskazujgc, ze poniewaz nie jest on niezgodny z prawem
wewnetrznym iorgan sgdowy posiada infrastrukture niezbedng do umozliwienia potaczenia
przez tagcze wideo (i mozliwe jest zarejestrowanie potgczenia) wniosek o przeprowadzenie
dowodu musi zosta¢ wykonany z wykorzystaniem potgczenia przez tacze wideo. Ponadto prawo
wewnetrzne panstwa Y nie jest niezgodne z wnioskiem o przestuchanie i chociaz praktyka ta nie
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(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

jest czesto stosowana, jest mozliwa.

Organ sadowy w panstwie Y wzywa swiadka, ale on sie nie stawia. W zwigzku z tym i zgodnie
zart. 10 organ sadowy stosuje przepisy obowigzujacego go prawa krajowego, w ktdrych
przewidziano wydanie przez organ nakazu obowigzkowego ztozenia zeznan przez swiadka, do
ktorego niezastosowanie sie podlega karze. Zgodnie z nakazem $wiadek stawia sie przed sadem.

Panstwo Y oswiadczyto, zgodnie z art. 8 konwencji o przeprowadzaniu dowodoéw, ze cztonkowie
sadu organu wzywajgcego réwniez mogg by¢ obecni, z zastrzezeniem uzyskania uprzedniej
zgody wiasciwego organu. Wtym przypadku wtasciwy organ (ktory jest takie organem
centralnym) w panstwie Y wydat zezwolenie na obecno$¢ cztonkdéw sadu panstwa X za
posrednictwem tgcza wideo.

Wtasciwy organ sgdowy w panstwie Y przeprowadza przestuchanie Swiadka zgodnie z metodami
i procedurami panstwa otrzymujgcego, wtym w odniesieniu do odebranej przysiegi lub
odebranego przyrzeczenia.

Zgodnie z wnioskiem na podstawie art.9 dotyczacym szczegdlnej metody lub procedury
postepowanie jest réwniez transmitowane przez tacze wideo do sali rozpraw w panistwie X,
w ktorej obecni sg strony i ich petnomocnicy. Na podstawie pozostatej czesci wniosku ztozonego
na podstawie art. 9 przestuchanie przeprowadza petnomocnik jednej ze stron w panstwie X,
kierujgc swoje pytania bezposrednio do $wiadka. Ttumacz ustny znajdujacy sie a paistwie X
dokonuje przektadu zaréwno pytan petnomocnika, jak i odpowiedzi udzielanych przez swiadka.

Zgodnie z wnioskiem ztozonym na podstawie art. 9 postepowanie jest réwniez rejestrowane na
nagraniu wideo. W porozumieniu z organem wzywajacym w panstwie X wtasciwy organ sadowy
w panstwie Y zapewnia szyfrowanie nagrania wideo i przekazanie go z powrotem do organu
wzywajacego za posrednictwem srodkéw cyfrowych w sposéb bezpieczny izgodny z prawem
wewnetrznym obu panstw.

Co do zasady organ wezwany wykona wniosek o przeprowadzenie dowodu bez zwrotu
jakichkolwiek kosztéw, z wyjatkiem — zgodnie z art. 14 ust. 2 — wynagrodzen, ktére majg byc
wyptacone biegtym lub ttumaczom ustnym, lub kosztéw spowodowanych zastosowaniem
szczegdlnej metody lub procedury. W tym przypadku, poniewaz wniosek o wykorzystanie tgcza
wideo ipdzniejsze przekazanie nagrania wideo ztozono na podstawie art.9 wramach
szczegblnej metody lub procedury, koszty zwigzane z wykorzystaniem infrastruktury facza wideo
i pdzniejszym szyfrowaniem/przekazaniem prawdopodobnie réwniez beda musiaty zostad
zwrocone.

Przyktad 3

(i)
(i)
(iii)

(iv)

Do sadu w panstwie X wniesiono pozew handlowy.
Zeznanie ma byc¢ odebrane od swiadka, ktory przebywa w panstwie Y.

Petnomocnicy jednej ze stron zwracajg sie do sadu o przestanie wniosku o przeprowadzenie
dowodu w celu uzyskania dowodu od swiadka w panstwie Y poprzez odebranie zeznania za
posrednictwem tgcza wideo.

Sad w panstwie X (jako organ wzywajacy) przesyta wniosek o przeprowadzenie dowodu do
organu centralnego panstwa Y (jako organu wezwanego), w tym wniosek w ramach szczegdlnej
metody lub procedury na podstawie art. 9 o przeprowadzenie dowodu za pomocg tgcza wideo
bezposrednio przez panstwo wydajace.

Przyktad 3A

(v) Na mocy prawa wewnetrznego panstwa Y bezposrednie przeprowadzanie dowodu na
podstawie rozdziatu | konwencji nie jest dozwolone. W zwigzku z tym szczegélna metoda
ani procedura na podstawie art.9 nie moze zosta¢ przeprowadzona, poniewaz jest



154 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. — KORZYSTANIE Z £ACZA

WIDEO

(vi)

niezgodna z prawem paristwa otrzymujacego.

W zwigzku z powyzszym, po poinformowaniu organu wzywajgcego w panistwie X, organ
wezwany w panstwie Y przystepuje (w porozumieniu z organem wzywajacym) do
posredniego wykonania wniosku o przeprowadzenie dowodu, stosujac sie do przepiséw
i procedur wtasnego panstwa. Witasciwy organ w panstwie Y przeprowadza zatem
przestuchanie, korzystajac zpytan od organu wzywajgcego (prawdopodobnie
przekazanych przez petnomocnikéw stron) w panstwie X.

Przyktad 3B

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(xi)

(xii)

(xiii)

Na mocy prawa wewnetrznego panstwa Y bezposrednie przeprowadzanie dowodu na
podstawie rozdziatu | konwencji jest dozwolone. W zwigzku ztym zastosowanie
szczegoblnej metody lub procedury na podstawie art. 9 powinno by¢ mozliwe.

Organ wezwany w panstwie Y rozpatruje wniosek i udziela zezwolenia na bezposrednie
przeprowadzenie dowodu, pod warunkiem Ze: $wiadek bedzie znajdowat sie na sali
rozpraw w panstwie Y; przestuchanie zostanie przeprowadzone przez sad wzywajacy;
urzednik sadowy zpanstwa Y bedzie obecny, aby wykona¢ okreslone zadania
i nadzorowad postepowanie.

Petnomocnicy w panistwie X w porozumieniu z organem wzywajgcym w panstwie X
czynig praktyczne przygotowania zgodnie z warunkami zatgczonymi do zezwolenia
wydanego przez organ wezwany w panstwie Y. Obejmuje to poinformowanie swiadka,
skontaktowanie sie z pafistwem Y w celu zarezerwowania sali rozpraw na odpowiedni
termin, a takze zorganizowania uczestnictwa urzednika sgdowego z paristwa Y.

W panstwie X angazowany jest rowniez ttumacz ustny, aby pomégt w bezposrednim
przeprowadzaniu dowodu.

Na poczatku przestuchania za posrednictwem facza wideo urzednik sgdowy
reprezentujacy panstwo Y sprawdza tozsamos¢ swiadka.

Nastepnie zaréwno urzednik sgdowy organu wzywajgcego w panstwie X, jak i urzednik
sgdowy obecny w panstwie Y i reprezentujacy to panstwo informujg swiadka o prawach,
na ktére moze sie powota¢ podczas przestuchania zgodnie z przepisami i procedurami
obowigzujgcymi odpowiednio w panstwie X i panstwie Y.

Dowdd jest przeprowadzany zgodnie z przepisami i procedurami panstwa X, poniewaz
zeznanie jest odbierane bezposrednio przez sgd wzywajgcy w panstwie X.

Zgodnie z warunkami natozonymi przez organ centralny panstwa Y urzednik sadowy
z panstwa Y jest odpowiedzialny za nadzorowanie postepowania, w szczegdélnosci za
zapewnienie, aby w zadnym momencie nie wywierano nacisku na $wiadka ani w zaden
inny sposob nie instruowano go podczas sktadania zeznan.

Protokolant sgdowy w panstwie X sporzadza protokét z zeznan.

Korzystanie z tgcza wideo na podstawie rozdziatu Il konwencji o przeprowadzaniu
dowodow

Uwaga: Zgodhnie z art. 33 konwencji o przeprowadzaniu dowoddw umawiajgca sie strona moze
wytqczy¢ w catosci lub w czesci stosowanie rozdziatu Il. W przyktadach tych zaktada sie, ze
panstwo wezwane nie dokonato takiego wytgczenia i ze parnstwo wzywajgce nie ztozyto
zastrzezenia, wobec ktorego ,niesprzeciwiajgce sie” paristwo wezwane mimo to stosuje zasade
wzajemnosci na podstawie art. 33 ust. 3.
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Przyktad 4

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

Przed sadem (sadem wzywajacym) w panstwie X przeprowadzane jest postepowanie rodzinne.
Potrzebne jest zeznanie swiadka, ktéry przebywa w panstwie Y.

Poniewaz swiadek réwniez jest obywatelem parnstwa X, strony i sad wzywajgcy uzgadniajg, ze
zeznanie od $wiadka powinien odebraé konsul panstwa X (panstwa wzywajacego), ktory
wykonuje swojg funkcje w panstwie Y (pafistwie wezwanym).

Strony sktadajg wniosek o ustanowienie tacza wideo, tak aby przestuchanie $wiadka
przeprowadzane przez konsula byto transmitowane do sali rozpraw w panstwie X, w ktérej
obecni sg strony i ich petnomocnicy.

Korzystanie ztacza wideo zostato wyraznie przewidziane w prawie panistwa X inie zostato
rowniez zakazane w prawie panstwa Y.

Poniewaz swiadek jest obywatelem panstwa X, zgodnie z art. 15 nie ma koniecznosci ubiegania
sie 0 zezwolenie wyznaczonego wtasciwego organu w panstwie Y.

Swiadek jest sktonny ztozyé zeznania, a bedac obywatelem paristwa X, biegle postuguje sie
jezykiem sgdu wzywajgcego. W zwigzku z tym w tym przypadku nie chodzi ani o przymus, ani
o ttumaczenie ustne.

Poniewaz jednak pod wzgledem geograficznym panstwo Y jest duzym panstwem iswiadek
znajduje sie w miejscu znacznie oddalonym od miasta, w ktorym znajduje sie konsulat, konsul
stwierdza (w porozumieniu z sgdem wzywajgcym), ze bardziej skuteczne bytoby utworzenie
tréjkierunkowego facza wideo. Za posrednictwem tgcza wideo nawigzuje sie zatem potgczenie
miedzy sadem wzywajgcym w panstwie X, konsulem reprezentujgcym panstwo X znajdujgcym
sie w ambasadzie w panstwie Y iswiadkiem, ktéry réwniez jest w panistwie Y, ale winnym,
oddalonym miejscu i w obecnosci innej osoby wtasciwej do potwierdzenia tozsamosci swiadka
i zapewnienia, aby w zadnej chwili nie byt on instruowany ani nie wywierano na niego nacisku.

Przestuchanie $wiadka jest przeprowadzane zgodnie zprawem iprocedurg panstwa
wzywajgcego w zakresie, w jakim nie jest to zabronione przez paiistwo wezwane.

Zgodnie z wnioskiem stron i prawem panstwa X strony, ich petnomocnicy lub cztonkowie sadu
z panstwa wzywajgcego s obecni podczas przestuchania przez tacze wideo, poniewaz prawo
panstwa Y tego nie zabrania.

Konsul, upowazniony przez paristwo wzywajace, odbiera przysiege/przyrzeczenie, poniewaz nie
jest to niezgodne z prawem panstwa wezwanego.

W tym przypadku koszty te ponosi strona wystepujgca o przeprowadzenie dowodu.

Przyktad 5

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Przed sadem (sgdem wzywajacym) w panstwie X przeprowadzane jest postepowanie cywilne.
Potrzebne jest zeznanie Swiadka, ktéry przebywa w panstwie Y.

Sad wzywajacy w panstwie X (panstwie wzywajacym) wskazuje osobe wyznaczong do odebrania
zeznania od Swiadka, ktéry znajduje sie w panstwie Y (panstwie wezwanym).

Strony postepowania uzgadniajg, ze osoba wyznaczona pozostanie w panstwie X i do odebrania
zeznania od Swiadka w panstwie Y skorzysta ztgcza wideo, poniewaz prawo panstwa
wzywajgcego przewiduje korzystanie z technologii.

Ponadto korzystanie ztacza wideo nie moze by¢ zabronione prawem panstwa wezwanego.
W tym przypadku prawo panstwa Y zezwala na korzystanie ztgcza wideo w celu utatwienia
przeprowadzania dowodu.

Panstwo Y ztozyto oswiadczenie na podstawie art. 17, powtarzajac, ze wymagane bedzie
uprzednie zezwolenie wydane przez jego wyznaczony wifasciwy organ. Petnomocnicy stron
przystepuja do ubiegania sie o zezwolenie wtasciwego organu panstwa Y.



156 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. = KORZYSTANIE Z LACZA

WIDEO

(vii)

(viii)

(i)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

Wiasciwy organ udziela zezwolenia pod warunkiem, ze urzednik wtasciwego organu sprawdzi
tozsamos¢ Swiadka, zanim zeznanie zostanie odebrane.

Osoba wyznaczona jest odpowiedzialna za niezbedne przygotowania praktyczne, jak réwniez za
wystanie wezwania $wiadkowi, z podaniem daty, godziny, miejsca i wszystkich innych istotnych
informacji.

Poniewaz $wiadek jest sktonny ztozy¢ zeznania iwyraza na to zgode, nie ma koniecznosci
uwzgledniania kwestii zwigzanych z przymusem.

W tym przypadku ttumaczenie ustne jest konieczne zaréwno dla osoby wyznaczonej, jak i dla
sSwiadka. Osoba wyznaczona zapewnia, aby wykwalifikowany ttumacz ustny byt obecny ze
Swiadkiem w panstwie Y.

Osoba wyznaczona przeprowadza przestuchanie swiadka zgodnie z prawem i procedura panstwa
wzywajacego, o ile nie jest to niezgodne z prawem panstwa wezwanego. Przestuchanie jest
przeprowadzane za posrednictwem tacza wideo z miejsca w panstwie X, w ktérym obecni s3g
rowniez strony i ich petnomocnicy, do czego sg uprawnieni na podstawie prawa panstwa X.

Osoba wyznaczona, zgodnie z uprawnieniem przystugujacym jej na mocy prawa panstwa X jako
paristwa wzywajgcego, odbiera przysiege/przyrzeczenie przez tacze wideo, poniewaz nie jest to
niezgodne z prawem panstwa Y jako panstwa wezwanego.

Podobnie uczestnictwo stron i ich petnomocnikéw (w tym zadawanie wszelkich pytann w ramach
przestuchania lub pytan uzupetniajgcych) okreslono w odniesieniu do prawa panstwa X
w zakresie, w jakim nie jest to niezgodne z prawem panstwa Y.

Tak jak zazwyczaj ma to miejsce, koszty postepowania (w tym koszty ttumaczenia ustnego

i wynajecia miejsca) ponosi strona wystepujaca o przeprowadzenie dowodu.

Przyktad 6

(i)

(ii)
(iii)
(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

Przed sadem (sgdem wzywajgcym) w panstwie X przeprowadzane jest postepowanie handlowe.
Potrzebne jest zeznanie $wiadka, ktéry przebywa w panstwie Y.

Sad wzywajgcy w panstwie X (panstwie wzywajgcym) wskazuje osobe wyznaczong do odebrania
zeznania od Swiadka, ktéry znajduje sie w panstwie Y (panstwie wezwanym).

Osoba wyznaczona jest prawnikiem znajdujacym sie w panstwie Y ibiegle postugujacym sie
zaréwno jezykiem panstwa X, jak i jezykiem panstwa Y.

Poniewaz prawo panstwa wzywajgcego przewiduje korzystanie z technologii, strony sktadajg
whiosek do sadu wzywajgcego o wydanie zezwolenia osobie wyznaczonej na korzystanie z tgcza
wideo podczas odbierania zeznan od swiadka w panstwie Y, przy czym strony i ich petnomocnicy
bedg obserwowac postepowanie z miejsca w panstwie X, w ktérym sie znajduja.

Ponadto korzystanie ztacza wideo nie moze by¢ zabronione prawem panstwa wezwanego.
W tym przypadku prawo panstwa Y nie zabrania korzystania z tgcza wideo.

Panstwo Y nie ztozyto zadnego oswiadczenia na podstawie art. 17. W zwigzku z tym z uwagi na
brak oswiadczenia stanowigcego zezwolenie ogélne wymagane bedzie uprzednie zezwolenie
wydane przez wyznaczony witasciwy organ tego panstwa w tej konkretnej sprawie.

Wiasciwy organ udziela zezwolenia, ale okresla w nim warunki, zgodnie z ktédrymi wymaga sie,
aby dowdd zostat przeprowadzony wsali rozpraw w panistwie Y w obecnosci urzednika
sadowego z panstwa Y.

Osoba wyznaczona jest odpowiedzialna za niezbedne przygotowania praktyczne, jak réwniez za
wystanie wezwania $wiadkowi, z podaniem daty, godziny, miejsca i wszystkich innych istotnych
informacji.

Po poinformowaniu swiadka osoba wyznaczona dowiaduje sie, ze Swiadek nie jest sktonny do
ztozenia zeznan. Poniewaz panstwo Y ztozyto oswiadczenie na podstawie art. 18, osoba
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(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

wyznaczona moze uzupetni¢ pierwotny wniosek dodatkowym wnioskiem o pomoc wtasciwego
organu w uzyskaniu dowodu przy zastosowaniu przymusu.

Witasciwy organ przychyla sie do wniosku osoby wyznaczonej iw zwigzku ztym stosuje
odpowiednie $rodki przymusu okreslone w obowigzujgcym w jego panstwie prawie, aby
zapewnic stawienie sie Swiadka.

Wowczas osoba wyznaczona przeprowadza przestuchanie $wiadka zgodnie zprawem
i procedurg panstwa wzywajacego, o ile nie jest to niezgodne z prawem panstwa wezwanego.
Przestuchanie jest przeprowadzane w sali rozpraw w panstwie Y, przy czym strony iich
petnomocnicy z paistwa X s3 rowniez obecni za posrednictwem tacza wideo, do czego sa
uprawnieni na podstawie prawa panstwa X.

Osoba wyznaczona, zgodnie z uprawnieniem przystugujgcym jej na mocy prawa panstwa X jako
panistwa wzywajgcego, odbiera przysiege/przyrzeczenie, poniewaz nie jest to niezgodne
z prawem panstwa Y jako panstwa wezwanego.

Podobnie uczestnictwo stron i ich petnomocnikéw (w tym zadawanie wszelkich pytann w ramach
przestuchania lub pytan uzupetniajgcych) okreslono w odniesieniu do prawa panstwa X
w zakresie, w jakim nie jest to niezgodne z prawem panstwa Y.

W tym przypadku, poniewaz osoba wyznaczona biegle postuguje sie jezykiem zaréwno panstwa
X, jak ipanstwa Y, ttumaczenie ustne moze nie by¢ konieczne, ale byé mozie zostanie
wykorzystane na rzecz oséb obecnych za posrednictwem tgcza wideo w parnistwie X.

Tak jak zazwyczaj ma to miejsce, koszty postepowania (na przyktad koszty wynikajgce ze
skorzystania z sali rozpraw lub zastosowania srodkdw przymusu, aby zapewni¢ stawienie sie
Swiadka) ponosi strona wystepujgca o przeprowadzenie dowodu.






ZALACZNIK IV

Opcjonalny
formularz
dotyczacy
tacza wideo

Niniejszy formularz jest przeznaczony do wykorzystania
jako zatacznik do zalecanego wzoru formularza wniosku o
przeprowadzenie dowodu dostepnego w sekgcji
dotyczacej dowodow na stronie internetowej konferencji
haskiej: < www.hcch.net >.
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WNIOSEK O PRZEPROWADZENIE DOWODU —
OPCJONALNY FORMULARZ DOTYCZACY PRZEPROWADZENIA DOWODU POPRZEZ tACZE WIDEO

COMMIISSION ROGATOIRE —
FORMULAIRE FACULTATIF POUR DES PREUVES PAR LIAISON VIDEO

Konwencja haska z dnia 18 marca 1970 r. o
przeprowadzaniu dowodoéw za granicg w sprawach cywilnych lub handlowych
Convention de La Haye du 18 mars 1970 sur
I'obtention des preuves a I’étranger en matiére civile ou commerciale

Parametry techniczne urzadzen umozliwiajacych potaczenie wideo
Parametres techniques des appareils de liaison vidéo

1. Marka i model Podaj nazwe marki urzgdzenia umozliwiajacego potaczenie wideo,
urzadzenia ktére zostanie wykorzystane przez panstwo wydajace
Marque et
modele de
I'appareil
2. Rodzaj jednostki Nalezy zauwazy¢, ze zalecana jest wielopunktowa jednostka
sterujacej sterujaca.
Type d’unité de Veuillez noter qu’une unité de commande multipoint est
commande recommandée.
O Koncowa O Wielopunktowa
Point de terminaison
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3. Rodzaj sieci Nalezy zauwazyg, ze siec IP jest siecig zalecana.
Type de réseau Veuillez noter qu’un réseau IP est le réseau recommandé.
IP (SIP lub/ou H.323) ISDN
Adres IP: Numer ISDN:
Adresse IP: Numéro RNIS:
Przyktady sekwencji Podaj adres IP Podaj numer ISDN
parametrow IP i ISDN
podano nas. 3. Nazwa hosta:
Nom de I’héte:
Des exemples de
séquences de Podaj nazwe hosta
paramétres IP et RNIS | | (w tym w petni kwalifikowang
sont donnés en page nazwe domeny)
3. Numer rozszerzenia:
Numer rozszerzenia: Numéro de poste:
Numéro de poste:
Podaj rozszerzenie
Podaj rozszerzenie (w stosownych przypadkach)
(w stosownych przypadkach)
Dodatkowe uwagi:
Autres remarques:
W tym miejscu wprowadz wszelkie istotne uwagi lub przypisy
4. Pokdéj wirtualny Prosze wypetni¢ wytgcznie w przypadku korzystania z wirtualnego
(za posrednictwem pokoju spotkan.
wielopunktowej Ne compléter que si une salle de réunion virtuelle sera utilisée.
jednostki sterujacej)
Salle virtuelle Adres/Nazwa hosta
(via une unité de Adresse / Nom de I’héte
commande
multipoint Podaj adres lub nawe hosta
(w tym w petni kwalifikowang nazwe domeny)
Kod dostepu
Code d’acces
Podaj kod dostepu do wirtualnego pokoju
5. Kodek Podaj szczegotowe dane stosowanego rozwigzania kodujgco-
Kodek dekodujacego.
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6. Rodzaj szyfrowania Podaj szczegétowe informacje na temat stosowanego rodzaju
Type de chiffrement szyfrowania
(np. AES, 3DES) i stosowany klucz (np. 128-bitowy, 192-bitowy)

Czy zastosowane zostanie ustawienie ,automatyczne” lub ,jak
najlepsze”?
Le paramétre « automatique » ou « au mieux » sera-t-il utilisé?

O Tak | Nie
Oui Non

Dane kontaktowe technika wyznaczonego do kontaktow
Coordonnées des interlocuteurs techniques

S3 to osoby wyznaczone do kontaktow, w szczegdlnosci kontaktow w kwestiach technicznych (w
stosownych przypadkach), inne niz osoby wymienione we wniosku o przeprowadzenie dowodu.
Il'y a des interlocuteurs techniques outre ceux qui sont mentionnés dans la Commission rogatoire,
en particulier pour les questions techniques (le cas échéant).

7a. Osoba wyznaczona do kontaktéw 1 | 7b. Osoba wyznaczona do kontaktow 2
Interlocuteur 1 Interlocuteur 2

Imie i nazwisko Imie i nazwisko
Nom Nom
Stanowisko Stanowisko
Fonction Fonction
Email Email
Nr telefonu Nr telefonu
Téléphone Téléphone
Jezyki Jezyki
Langues Langues
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Po zakonczeniu Wieloaspektowej inicjatywy na rzecz usprawnienia transgranicznych
wideokonferencji (projektu ,,Handshake”), Rada Unii Europejskiej przedstawita nastepujace przyktady
sekwencji, aby poméc uzytkownikom korzystajgcym z réznych rodzajéw potaczen sieciowych:?

A la suite de la conclusion du projet « Handshake » (Multi-aspect initiative to improve cross-border
videoconferencing), le Conseil de I’'Union européenne a donné les exemples de séquences suivants pour
aider les utilisateurs en fonction des types de connexions réseau :

1 Projekt ,,Handshake”, ,D4: Form for requesting/confirming a cross-border videoconference” [,D4: Formularz
whniosku o przeprowadzenie/potwierdzenie transgranicznej wideokonferencji”], s. 20.
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Przyktady sekwencji i ogranicznikdw parametréw rozpoczynania wideokonferencji
Exemples de séquences de paramétres et de délimiteurs pour lancer une visioconférence

W zaleznosci od marek wykorzystywanych urzadzen konieczne moze by¢ zastosowanie réznych
sekwencji parametrow.

Dépendent de la marque des appareils — il sera peut-étre nécessaire d’utiliser différentes séquences
de paramétres.

Korzystanie z IP:
IP:

Nazwa hosta/adres IP po ktérych nastepuje numer rozszerzenia o ograniczniku ##:
111.22.33.4##5656
Nazwa hosta/adres IP po ktorych nastepuje numer rozszerzenia o ograniczniku #: 111.22.33.4#5656

Nom de I’héte/adresse IP suivi du numéro de poste avec le délimiteur ##:
111.22.33.4##5656
Nom de I’héte/adresse IP suivi du numéro de poste avec le délimiteur #: 111.22.33.4#5656

Korzystanie z SIP:
SIP:

Numer rozszerzenia po ktérym nastepuje nazwa hosta/adres IP o ograniczniku @:
5656@videoconf.host.eu
5656@111.22.33.4

Numéro de poste suivi du nom de I’héte/de I'adresse IP avec le délimiteur @:
5656@videoconf.host.eu
5656@111.22.33.4

Sekwencje ISDN:
Séquences RNIS:

Numer ISDN i numer rozszerzenia razem: + 43 1 0000895656
Numer ISDN i numer rozszerzenia oddzielone ogranicznikiem #: + 43 1 000089#5656

Numéro RNIS et numéro de poste ensemble: + 43 1 0000895656
Numéro RNIS et numéro de poste séparés par un délimiteur #: + 43 1 00008945656
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KONWENCJA O PRZEPROWADZANIU DOWODOW ZA GRANICA
W SPRAWACH CYWILNYCH LUB HANDLOWYCH!?

(sporzqdzona dnia 18 marca 1970r.)

Panstwa-sygnatariusze niniejszej Konwencji,

pragnac utatwi¢ przekazywanie i wykonywanie wnioskéw o przeprowadzenie dowodoéw oraz dazac do
ujednolicenia réznych metod stosowanych w tym celu,

pragnac udoskonali¢ wzajemng wspdtprace sagdowa w sprawach cywilnych lub handlowych,
postanowity zawrze¢ w tym celu konwencje i uzgodnity nastepujace postanowienia:

ROZDZIAt | — WNIOSKI O PRZEPROWADZENIE DOWODOW

Artykutf 1

W sprawach cywilnych lub handlowych sad jednego Umawiajgcego sie Paristwa moze zada¢ we wniosku
o przeprowadzenie dowodu, zgodnie z postanowieniami wtasnego prawa, od wtasciwego organu innego
Umawiajgcego sie Panistwa przeprowadzenia dowodu lub wykonania innych czynnosci sgdowych.

Nie mozna zwracac¢ sie z wnioskiem w celu uzyskania dowodu, ktéry nie jest przeznaczony do
wykorzystania w toczagcym sie lub przysztym postepowaniu.

Wyrazenie ,inna czynnos¢ sadowa” nie obejmuje doreczania pism sgdowych ani tez zarzadzen
tymczasowych lub czynnosci egzekucyjnych.

Artykut 2

Umawiajgce sie Panstwo wyznacza organ centralny zobowigzany do przyjmowania wnioskdéw
o przeprowadzenie dowoddw pochodzgcych od sadu innego Umawiajgcego sie Panstwa i do
przekazywania organowi wtasciwemu do ich wykonania. Kazde panstwo utworzy organ centralny
zgodnie ze swym prawem.

Whioski przesyta sie organowi centralnemu panstwa wezwanego bez posrednictwa jakiegokolwiek
innego organu tego panstwa.

Artykut 3
Whniosek wymienia:
a) organ wzywajacy o jej wykonanie oraz organ wezwany, jezeli jest znany organowi wzywajgcemu;
b) nazwiska i adresy stron postepowania oraz ich petnomocnikéw, jezeli zostali ustanowieni;
c) rodzaj postepowania, dla ktérego Zzada sie dowodu, wraz ze wszystkimi niezbednymi

informacjami w sprawie;

Konwencja ta, w tym zwigzane z nig materiaty, jest dostepna w sekcji dotyczacej dowoddéw na stronie internetowej
konferencji haskiej. Aby zapoznad¢ sie z petna historig konwencji, zob. konferencja haska, Actes et documents de la
Onzieme session (1968), Tome IV, Obtention des preuves, (s. 219).
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d) dowad, ktéry ma by¢ przeprowadzony, lub inng czynno$¢ sgdowa, ktéra ma by¢ dokonana.

W miare potrzeby wniosek ponadto wymienia miedzy innymi:

e) nazwiska i adresy oséb, ktére majg byc¢ przestuchane;

f) pytania, ktére majg by¢ zadane osobom przestuchiwanym, lub opis przedmiotu sprawy, w ktorej
maja by¢ one przestuchane;

g) dokumenty lub inne przedmioty, ktére powinny by¢ zbadane;

h) wymaog, aby zeznania zostaty stwierdzone przysiegg lub przyrzeczeniem wraz z zastosowaniem
szczegdlnej formy tej przysiegi lub przyrzeczenia;

i) szczegblng metode lub procedure, ktérej nalezy przestrzegaé na podstawie artykutu 9.

Whniosek moze réwniez zawieraé informacje niezbedne do zastosowania artykutu 11.

Nie jest wymagana legalizacja lub inna podobna formalnos¢.

Artykut 4

Whniosek sporzadza sie w jezyku urzedowym organu wezwanego lub dotacza sie do niego ttumaczenie
na ten jezyk.

W kazdym razie Umawiajace sie Panstwo powinno przyja¢ wniosek sporzadzony w jezyku angielskim lub
francuskim albo ttumaczenie na jeden ztych jezykéw, chyba Ze zgtosito zastrzezenie przewidziane
w artykule 33.

Umawiajace sie Panstwo, ktére ma wiecej niz jeden jezyk urzedowy i nie moze z przyczyn okreslonych
przez swe prawo wewnetrzne przyjmowaé wnioskdw sporzadzonych w jednym ztych jezykdéw dla
catego swojego terytorium, okresla w oswiadczeniu jezyk, w ktérym wniosek powinien by¢ sporzagdzony
lub na ktéry ma by¢ przettumaczony, w celu wykonania na okreslonych czesciach terytorium tego
panstwa. W wypadku nieusprawiedliwionego niedopetnienia obowigzku wynikajgcego ztego
oswiadczenia koszty ttumaczenia na wymagany jezyk obcigzajg panstwo wzywajace.

Umawiajgce sie Panstwo moze, w drodze oswiadczenia, wymieni¢ jezyk lub jezyki inne niz okreslone
w ustepach poprzedzajgcych, w ktorych wniosek moze by¢ przekazany jego organowi centralnemu.

Ttumaczenie dotaczone do wniosku powinno by¢é poswiadczone przez przedstawiciela
dyplomatycznego, urzednika konsularnego lub ttumacza przysiegtego albo przez jakgkolwiek inng osobe
upowazniong do tego w ktérymkolwiek z obu panstw.

Artykut 5
Jezeli organ centralny uwaza, Zze wniosek nie odpowiada postanowieniom niniejszej konwencji,
powiadomi o tym niezwtocznie organ panstwa wzywajgcego, ktéry przekazat wniosek, okreslajac
zastrzezenia do wniosku.

Artykut 6
Jezeli organ, ktéremu wniosek zostat przekazany, nie jest witasciwy do jego wykonania, wniosek

przekazuje sie niezwtocznie organowi w tym samym panstwie, ktory jest wtasciwy do jego wykonania
zgodnie z postanowieniami jego wtasnego prawa.
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Artykut 7

Organ wzywajacy, jezeli tego wymaga, powinien by¢ informowany o czasie i miejscu przeprowadzenia
postepowania w celu umozliwienia zainteresowanym stronom iich petnomocnikom, jezeli zostali
ustanowieni, wziecia w nim udziatu. Informacje przesyta sie bezposrednio stronom lub ich
petnomocnikom, jezeli organ panistwa wzywajgcego tego zada.

Artykut 8

Umawiajace sie Paristwo moze oswiadczy¢, ze sedziowie wystepujacego organu drugiego Umawiajacego
sie Painstwa moga by¢ obecni przy wykonywaniu wniosku. Udziat ten moze by¢ uzalezniony od
uprzedniej zgody organu wyznaczonego przez panstwo sktadajgce oswiadczenie.

Artykut 9

Organ sadowy, ktéry wykonuje wniosek, stosuje wtasne prawo w odniesieniu do metod i procedur
postepowania.

Jednakze na wniosek organu wzywajgcego nalezy zastosowac szczegdlng metode lub procedure, chyba
ze jest ona sprzeczna z wewnetrznym prawem panstwa wezwanego lub jej zastosowanie nie jest
mozliwe z powodu praktyki sgdowej lub trudnosci praktycznych.

Whniosek wykonuje sie bezzwtocznie.

Artykuf 10

Przy wykonywaniu wniosku organ wezwany stosuje odpowiednie srodki przymusu, okreslone przez
wtasne prawo wewnetrzne, w ten sam sposob i w tym samym zakresie, jak przy wykonywaniu zarzgdzen
wydanych przez organ witasnego panstwa lub przy wykonywaniu wnioskéw sktadanych przez strony
W postepowaniu wewnetrznym.

Artykut 11

Przy wykonywaniu wniosku zainteresowana osoba moze odmoéwi¢ zeznan lub przedstawienia innego

dowodu w takim zakresie, wjakim ma prawo lub obowigzek odmowy zeznan Ilub odmowy

udostepnienia dowodu na podstawie:

a) prawa panstwa wezwanego lub

b) prawa panstwa wzywajacego, jezeli prawo lub obowigzek odmowy zostato powotane we
whniosku lub pdzniej potwierdzone na wniosek organu wezwanego przez organ wzywajacy.

Umawiajgce sie Panstwo moze o$wiadczy¢, ze ponadto uznaje prawa lub obowigzki wynikajgce z prawa
panstw innych niz panstwa wzywajgcego ipanstwa wezwanego, w zakresie okreslonym w tym
oswiadczeniu.

Artykut 12

Mozna odmodwié wykonania wniosku tylko wéwczas, gdy:
a) wykonanie wniosku w panstwie wezwanym nie nalezy do wtasciwosci sagdow lub

b) panstwo wezwane uzna, ze wykonanie wniosku narusza jego suwerennosc lub bezpieczeristwo.
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Nie mozna odmowi¢ wykonania wniosku tylko ztej przyczyny, ze prawo wewnetrzne panstwa
wezwanego przewiduje jego wytgczng jurysdykcje dla danej sprawy lub ze jego prawo wewnetrzne nie
przewiduje dochodzenia okreslonego roszczenia na drodze sgdowe;j.

Artykut 13

Organ wezwany przesyta dokumenty stwierdzajace wykonanie wniosku organowi wzywajgcemu w taki
sam sposéb, jak przy przekazywaniu wniosku.

W kazdym przypadku, jezeli wniosek nie zostat wykonany w catosci lub w czesci, nalezy niezwtocznie
poinformowac o tym organ wzywajacy, z podaniem przyczyn.

Artykut 14
Wykonanie wniosku nie uzasadnia obowigzku zwrotu jakichkolwiek optat lub kosztéw.

Jednakze panstwo wezwane moze zgda¢ od panistwa wzywajgcego zwrotu wynagrodzen wyptaconych
biegtym i ttumaczom oraz kosztéw spowodowanych zastosowaniem szczegdlnej procedury, na zgdanie
panstwa wzywajgcego na podstawie artykutu 9 ustep 2.

Organ wezwany, ktérego prawo zobowigzuje same strony do zebrania dowoddw i ktéry nie jest w stanie
sam wykonaé¢ wniosku, moze po otrzymaniu zgody organu wzywajacego wyznaczy¢ wtym celu
odpowiednig osobe. Wnoszgc ozgode, organ wezwany okresla w przyblizeniu koszty wynikajgce
z takiego postepowania. Organ wzywajacy, ktéry udzielit swej zgody, zwraca wszelkie powstate koszty;
bez takiej zgody organ wzywajacy nie ponosi kosztow.

ROZDZIAL Il — PRZEPROWADZANIE DOWODU PRZEZ PRZEDSTAWICIELI DYPLOMATYCZNYCH,
URZEDNIKOW KONSULARNYCH LUB OSOBE WYZNACZONA

Artykut 15

W sprawach cywilnych lub handlowych przedstawiciel dyplomatyczny lub urzednik konsularny jednego
Umawiajgcego sie Panstwa moze przeprowadzac, bez stosowania przymusu, na terytorium innego
Umawiajgcego sie Panstwa, na obszarze sprawowania swych funkcji, wszelkie czynnosci dowodowe
dotyczace wytacznie obywateli panstwa, ktére reprezentuje, idla celédw postepowania wszczetego
przed sadem tego panstwa.

Umawiajace sie Panstwo moze oswiadczyé, ze taka czynnos¢ moze by¢ dokonana jedynie po uzyskaniu
zezwolenia udzielonego na wniosek przedstawiciela dyplomatycznego lub urzednika konsularnego przez
wtasciwy organ wyznaczony przez panstwo sktadajgce oswiadczenie.

Artykut 16

Przedstawiciel dyplomatyczny lub urzednik konsularny jednego Umawiajgcego sie Parnstwa moze
ponadto, na terytorium innego Umawiajgcego sie Panfistwa, na obszarze sprawowania swoich funkcji,
przeprowadzaé, bez stosowania przymusu, wszelkie czynnosci dowodowe, dotyczace obywateli
panstwa pobytu lub parnstwa trzeciego, dla celéw postepowania toczacego sie przed sgdami panstwa,
ktére reprezentuje, jezeli:
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a) wtasciwy organ wyznaczony przez panstwo pobytu wydat w tym zakresie zezwolenie ogdlne lub
dla poszczegdlnej sprawy oraz
b) osoba ta przestrzega warunkéw okreslonych w zezwoleniu wydanym przez witasciwy organ.

Umawiajace sie Panstwo moze oswiadczyé, ze czynnosci dowodowe moga byé dokonywane na
podstawie niniejszego artykutu bez uprzedniego zezwolenia.

Artykut 17

W sprawach cywilnych lub handlowych kazda osoba odpowiednio wyznaczona w tym celu moze
przeprowadzaé, bez stosowania przymusu, na terytorium Umawiajacego sie Panstwa, wszelkie
czynnosci dowodowe dla celéw postepowania wszczetego przed sgdem innego Umawiajacego sie
Panstwa, jezeli:

a) wtasciwy organ wyznaczony przez panstwo, w ktorym czynnos$¢ dowodowa jest dokonywana,
wydat w tym zakresie zezwolenie ogdlne lub dla poszczegdlnej sprawy oraz
b) osoba ta przestrzega warunkéw okreslonych w zezwoleniu wydanym przez wtasciwy organ.

Umawiajgce sie Panstwo moze oswiadczyé, ze czynnosci dowodowe mogg by¢ dokonywane na
podstawie niniejszego artykutu bez uprzedniego zezwolenia.

Artykut 18

Umawiajace sie Panistwo moze oswiadczy¢, ze przedstawiciel dyplomatyczny, urzednik konsularny lub
osoba wyznaczona, ktérzy uzyskali zezwolenie na dokonanie czynnosci dowodowych na podstawie
artykutéw 15, 16 lub 17, moze zwrdcic¢ sie do wiasciwego organu wyznaczonego przez to panstwo
o pomoc niezbedng do uzyskania dowodu przy zastosowaniu przymusu. Panstwo sktadajgce
oswiadczenie moze okresli¢ wymagane przez siebie warunki.

Przy udzielaniu takiej pomocy organ ten stosuje Srodki przymusu, ktére sg odpowiednie iktdre sg
okreslone przez jego prawo wewnetrzne.

Artykut 19

Przy wydawaniu zezwolenia okreslonego w artykutach 15, 16 lub 17 albo udzielajgc pomocy, o ktorej
mowa w artykule 18, wtasciwy organ moze okresli¢ warunki, jakie uzna za konieczne, w szczegdlnosci
dotyczace czasu imiejsca dokonania czynnosci dowodowych. Organ ten moze takize zadaé, aby
powiadomiono go z odpowiednim wyprzedzeniem o godzinie, dacie i miejscu dokonania czynnosci
dowodowych; w takim przypadku przy dokonywaniu czynnosci dowodowych moze byé obecny
przedstawiciel tego organu.

Artykut 20
Przy dokonywaniu czynnosci dowodowych na podstawie artykutdow niniejszego rozdziatu moze by¢
obecny petnomocnik osoby zainteresowanej, o ile zostat ustanowiony.

Artykut 21
Przedstawiciel dyplomatyczny, urzednik konsularny lub osoba wyznaczona, ktéra na podstawie

artykutéw 15, 16 lub 17 uzyskata zezwolenie na przeprowadzenie dowoddw:
a) moze dokonywac wszelkich czynnosci dowodowych, ktére nie sg sprzeczne z prawem panstwa,
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w ktérym dowody sg przeprowadzane, lub sprzeczne z zezwoleniem wydanym na podstawie
wymienionych artykutéw, oraz moze odbieraé zeznania ztozone pod przysiegg lub
przyrzeczeniem;

b) wezwanie do stawiennictwa lub wziecia udziatu w czynnosciach dowodowych sporzadza sie
w jezyku miejsca, gdzie czynnosci dowodowe majg by¢ dokonywane, lub dotacza sie do
wezwania ttumaczenie na ten jezyk, chyba ze osoba, ktdrej dotyczy czynnos¢ dowodowa, jest
obywatelem panstwa, w ktdrym toczy sie postepowanie;

c) wezwanie powinno zawiera¢ pouczenie, ze zainteresowana osoba moze mieé¢ petnomocnika,
aw kazdym panstwie, ktére nie ztozyto oswiadczenia okreslonego w artykule 18, takze
pouczenie, ze nie jest ona obowigzana do stawiennictwa ani do wziecia udziatu w czynnosciach
dowodowych;

d) czynnosci dowodowe sg dokonywane wedtug przepiséw procedury obowigzujacych sad, przed
ktorym zostato wszczete postepowanie, jezeli nie sy one sprzeczne z prawem panstwa, w ktérym
sg dokonywane;

e) osoba biorgca udziat w czynnosciach dowodowych moze powotywaé sie na prawa i obowigzki
okreslone w artykule 11.

Artykut 22
Okolicznos$¢, ze nie mozna byto przeprowadzi¢ dowodu w postepowaniu przewidzianym w niniejszym

rozdziale wskutek odmowy osoby zobowigzanej do udziatu w czynnosciach dowodowych, nie stoi na
przeszkodzie ponownemu zgtoszeniu wniosku o przeprowadzenie dowodu na podstawie rozdziatu I.

ROZDZIAL Il - POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 23
Umawiajgce sie Panstwo moze w chwili podpisania, ratyfikacji lub przystgpienia do konwencji
oswiadczy¢, ze nie bedzie wykonywato wnioskéw o przeprowadzenie dowoddw, ktérych przedmiotem
bedzie postepowanie znane w panstwach prawa common law pod nazwa ,pre-trial discovery of
documents” (zgdanie ujawnienia dokumentéw przed wszczeciem postepowania sgdowego).

Artykutf 24

Umawiajace sie Panstwo moze wyznaczy¢, poza organem centralnym, inne organy, okreslajac ich
wiasciwosc. Jednakze w kazdym wypadku wnioski moga by¢ przekazywane organowi centralnemu.

Panstwa federalne moga wyznaczy¢ kilka organéw centralnych.

Artykut 25
Umawiajgce sie Panstwo, w ktorym obowigzuje kilka systemdéw prawnych, moze wyznaczy¢ organy
jednego ztych systemdw, ktére bedg wytgcznie wiasciwe do wykonywania wnioskéw w mysl
postanowien niniejszej konwencji.

Artykut 26

Jezeli Umawiajace sie Panistwo jest do tego zobowigzane ograniczeniami konstytucyjnymi, moze zazgdac
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od panstwa wzywajgcego zwrotu kosztéw zwigzanych z wykonywaniem wnioskdw i z doreczaniem pism
koniecznych do zapewnienia stawiennictwa osdb, ktére maja by¢ przestuchane, kosztoéw stawiennictwa
takich osdb oraz kosztéw sporzadzania protokotédw z czynnosci dowodowych.

Jezeli panstwo ztozyto wniosek na podstawie postanowien ustepu poprzedzajgcego, kazde inne
Umawiajgce sie Panstwo moze zgdac¢ od tego panstwa zwrotu analogicznych kosztow.

Artykut 27

Postanowienia niniejszej konwencji nie stojg na przeszkodzie temu, aby Umawiajace sie Panstwo:

a) oswiadczyto, ze wnioski mogg by¢ przekazywane jego organom sgdowym w inny sposob niz
przewidziany w artykule 2;

b) zezwolito, zgodnie ze swym prawem wewnetrznym lub praktyka, na przeprowadzenie
jakiejkolwiek czynnosci przewidzianej w niniejszej konwencji wedtug mniej rygorystycznych
warunkow;

c) zezwolito, zgodnie ze swym prawem wewnetrznym lub praktyka, na inne sposoby
przeprowadzenia czynnosci dowodowych niz te, ktdre zostaty okreslone przez niniejsza
konwencje.

Artykut 28

Konwencja niniejsza nie stoi na przeszkodzie zawieraniu porozumien miedzy dwoma lub wiecej
Umawiajgcymi sie Paristwami w sprawie odstgpienia od stosowania:

a) postanowien artykutu 2 w zakresie dotyczgcym sposobu przekazywania wnioskéw;

b) postanowien artykutu 4 w zakresie dotyczgcym stosowania jezykdw;

c) postanowien artykutu 8 w zakresie dotyczacym udziatu funkcjonariuszy organu wzywajgcego
przy wykonywaniu wnioskow;

d) postanowien artykutu 11 w zakresie dotyczagcym prawa i obowigzku odmowy zeznan;

e) postanowien artykutu 13 w zakresie dotyczacym przekazywania dokumentow stwierdzajacych
wykonanie wniosku;

f) postanowien artykutu 14 w zakresie dotyczacym pokrycia kosztéw;

g) postanowien rozdziatu Il.

Artykut 29

Miedzy Panstwami-Stronami niniejszej konwencji, ktore sg rowniez stronami jednej lub obydwu

Konwencji dotyczacych procedury cywilnej, podpisanych odpowiednio w Hadze dnia 17 lipca 1905 r.

i dnia 1 marca 1954 r., niniejsza konwencja zastepuje artykuty od 8 do 16 wczes$niejszych konwenc;ji.
Artykut 30

Konwencja niniejsza nie narusza stosowania artykutu 23 konwencji z 1905 r. lub artykutu 24 konwencji

z 1954 .

Artykut 31

Porozumienia dodatkowe miedzy stronami konwencji z1905r. i1954r. uwaza sie za majace
zastosowanie rowniez do niniejszej konwencji, chyba ze strony uzgodnity inaczej.
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Artykut 32

Bez uszczerbku dla postanowien artykutéw 29 i31, konwencja niniejsza nie stoi na przeszkodzie
stosowaniu konwencji, ktérych Umawiajagce sie Panstwa sg lub beda stronami, zawierajgcych
postanowienia w sprawie zagadnien regulowanych przez niniejszg konwencje.

Artykutf 33

Kazde panstwo moze w chwili podpisania, ratyfikacji lub przystgpienia wytaczy¢ w catosci lub w czesci
stosowanie postanowien artykutu 4 ustep 2 oraz rozdziatu Il. Zadne inne zastrzezenie nie jest
dopuszczalne.

Kazde Umawiajgce sie Panistwo moze w kazdym czasie cofngé ztozone zastrzezenie; zastrzezenie traci
moc szesc¢dziesigtego dnia po zawiadomieniu o cofnieciu zastrzezenia.

Jezeli panstwo ztozyto zastrzezenie, inne Panstwo dotkniete tym zastrzezeniem moze zastosowacd te
samg zasade w stosunku do panstwa sktadajgcego zastrzezenie.

Artykut 34

Panstwo moze w kazdym czasie wycofac lub zmieni¢ ztozone oswiadczenie.

Artykut 35

Umawiajgce sie Panstwo zawiadamia Ministerstwo Spraw Zagranicznych Niderlanddéw, w chwili
sktadania dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystgpienia albo w pdzniejszym terminie,
0 wyznaczeniu organow zgodnie z artykutami 2, 8, 24 i 25.

Umawiajace sie Painstwo w miare potrzeby odpowiednio zawiadamia Ministerstwo o:

a) wyznaczeniu organow, do ktorych przedstawiciele dyplomatyczni lub urzednicy konsularni
powinni zwracac sie na podstawie artykutu 16, i o wyznaczeniu organdéw upowaznionych do
wydawania zezwolenia lub udzielania pomocy przewidzianych w artykutach 15, 16 i 18;

b) wyznaczeniu organdw upowaznionych do udzielania osobie wyznaczonej zezwolenia
przewidzianego w artykule 17 lub pomocy przewidzianej w artykule 18;

c) oswiadczeniach przewidzianych w artykutach 4, 8, 11, 15, 16, 17, 18, 23 27,

d) wycofaniu lub zmianie wyzej wymienionych wyznaczen i oswiadczen;

e) wycofaniu zastrzezen.

Artykut 36
Nieporozumienia mogace powsta¢ wzwigzku ze stosowaniem niniejszej konwencji miedzy
Umawiajacymi sie Panstwami bedg wyjasniane w drodze dyplomatycznej.

Artykut 37

Konwencja niniejsza jest otwarta do podpisu dla panstw reprezentowanych na Jedenastej Sesji Haskiej
Konferencji Prawa Prywatnego Miedzynarodowego.

Podlega ona ratyfikacji, a dokumenty ratyfikacyjne sktada sie Ministerstwu Spraw Zagranicznych
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Niderlanddw.

Artykut 38

Konwencja niniejsza wejdzie w zycie szesédziesigtego dnia po ztozeniu trzeciego dokumentu
ratyfikacyjnego zgodnie z artykutem 37 ustep 2.

Dla kazdego panstwa sygnatariusza, ktore ztozy dokument ratyfikacyjny w pdzniejszym terminie,
konwencja wejdzie w zycie szes$édziesigtego dnia po ztozeniu przez to panstwo dokumentu
ratyfikacyjnego.

Artykut 39

Kazde panstwo nie reprezentowane na Jedenastej Sesji Haskiej Konferencji Prawa Prywatnego
Miedzynarodowego, ktére jest cztonkiem tej Konferencji, Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
wyspecjalizowanej agencji tej Organizacji lub jest strong Statutu Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci, moze przystgpi¢ do niniejszej konwencji po jej wejsciu w zycie zgodnie z artykutem 38
ustep 1.

Dokument przystgpienia sktada sie Ministerstwu Spraw Zagranicznych Niderlanddw.

Konwencja wejdzie w zycie w stosunku do panstwa, ktére do niej przystapito, szes¢dziesigtego dnia po
ztozeniu przez nie dokumentu przystgpienia.

Przystgpienie staje sie skuteczne tylko w stosunkach miedzy panstwem przystepujgcym a tymi
Umawiajgcymi sie Panstwami, ktére ztozg oswiadczenie o przyjeciu przystapienia. Oswiadczenie takie
sktada sie Ministerstwu Spraw Zagranicznych Niderlanddw, ktdre przekaze jego uwierzytelniony odpis
kazdemu Umawiajgcemu sie Painstwu drogg dyplomatyczng.

Konwencja wejdzie w zycie miedzy panstwem przystepujagcym a panistwem, ktdre ztozyto oswiadczenie
0 przyjeciu przystapienia, szes¢dziesigtego dnia po ztozeniu oswiadczenia o przyjeciu.

Artykut 40
Kazde panstwo moze w chwili podpisania, ratyfikacji lub przystgpienia oswiadczyé, ze konwencja
niniejsza ma zastosowanie do wszystkich terytoridw, ktére reprezentuje w stosunkach
miedzynarodowych, do jednego lub kilku z tych terytoriéw. Oswiadczenie takie staje sie skuteczne od

chwili wejscia w zycie konwencji w stosunku do tego panstwa.

Pdzniej o takim rozszerzeniu stosowania konwencji zawiadamia sie Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Niderlandow.

Konwencja wejdzie w zycie dla terytoridw wymienionych w takim oswiadczeniu o rozszerzeniu
sze$cdziesigtego dnia po dokonaniu zawiadomienia okreslonego w ustepie poprzedzajgcym.
Artykut 41

Konwencja niniejsza obowigzuje przez piec lat od daty jej wejscia w zycie zgodnie z artykutem 38 ustep
1, rowniez dla panstw, ktére pdzniej jg ratyfikowaty lub do niej przystgpity.

W braku wypowiedzenia konwencja ulega milczaco przedtuzaniu na kolejne okresy piecioletnie.



178 PRZEWODNIK PO DOBRYCH PRAKTYKACH NA PODSTAWIE KONWENCJI O PRZEPROWADZANIU DOWODOW Z 1970 R. = KORZYSTANIE Z LACZA
WIDEO

Oswiadczenie o wypowiedzeniu przekazuje sie Ministerstwu Spraw Zagranicznych Niderlandéw co
najmniej na sze$¢ miesiecy przed uptywem okresu piecioletniego.

Wypowiedzenie moze ograniczac sie do niektdrych terytoriow, do ktérych konwencja ma zastosowanie.
Wypowiedzenie staje sie skuteczne tylko w stosunku do panstwa, ktore je ztozyto. Konwencja pozostaje
w mocy w stosunku do innych Umawiajgcych sie Paristw.

Artykut 42

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Niderlandéw zawiadomi parnstwa okreslone w artykule 37 oraz
panstwa, ktdre przystgpity do konwencji, zgodnie z artykutem 39, o:

a) podpisach i ratyfikacjach wymienionych w artykule 37;

b) dniu wejscia w zycie niniejszej konwencji zgodnie z artykutem 38 ustep 1;

c) przystgpieniach okreslonych w artykule 39 i datach, w ktoérych staja sie one skuteczne;
d) rozszerzeniach okreslonych w artykule 40 i datach, w ktérych stajg sie one skuteczne;
e) wyznaczeniach, zastrzezeniach i oswiadczeniach wymienionych w artykutach 33 i 35;
f) wypowiedzeniach wymienionych w artykule 41 ustep 3.

Na dowdd czego nizej podpisani, bedac do tego nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszg konwencje.

Sporzadzono w Hadze dnia 18 marca 1970 r., w jezykach angielskim i francuskim, przy czym oba teksty
sg jednakowo autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktéry sktada sie w archiwach Rzadu Niderlandéw
i ktérego uwierzytelniony odpis przekazuje sie drogg dyplomatyczng kazdemu panistwu
reprezentowanemu na Jedenastej Sesji Haskiej Konferencji Prawa Prywatnego Miedzynarodowego.
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Posiedzenie z 2003 r.

Whnioski i zalecenia nr 4

Komisja specjalna podkreslita, ze konwencja znoszgca wymag legalizacji zagranicznych dokumentéw
urzedowych, konwencje o przeprowadzaniu dowoddéw idoreczaniu dokumentéw funkcjonuja
w srodowisku podlegajgcym istotnym zmianom technicznym. Chociaz w czasie przyjmowania tych
trzech konwencji nie mozna byto przewidzie¢ tego postepu, komisja specjalna zwrécita uwage, ze
nowoczesne technologie stanowig integralng czes¢ wspétczesnego spoteczeristwa a ich stosowanie
jest faktem. W tym wzgledzie komisja specjalna zauwazyta, ze duch i litera konwencji nie stanowig
przeszkody dla korzystania z nowoczesnej technologii i ze ich stosowanie i funkcjonowanie mozna
dodatkowo zwiekszy¢ dzieki wykorzystywaniu takiej technologii. Warsztaty, ktére odbyty sie przed
posiedzeniem komisji specjalnej (tj. w dniu 27 pazdziernika 2003 r.), wyraZnie ujawnity sposoby,
mozliwosci i zalety korzystania z nowoczesnych technologii w kwestiach wchodzgcych w zakres tych
konwenciji.

Whnioski i zalecenia nr 42

Komisja specjalna wyrazita ogdlne poparcie dla korzystania z nowoczesnych technologii, aby utatwic¢
skuteczne stosowanie konwencji. Komisja specjalna zauwazyta, ze wydaje sie, ze nie istniejq
przeszkody prawne w korzystaniu z nowoczesnych technologii zgodnie z konwencjg. Stosowanie
niektérych technik moze jednak podlega¢ réinym wymogom prawnym w poszczegdlnych
panstwach (np. uzyskanie zgody wszystkich stron zaangazowanych w wykonanie). W tym wzgledzie
komisja specjalna zalecita, aby panstwa bedace stronami udostepniaty Statemu Biuru istotne
informacje na temat wymogdw prawnych dotyczgcych konkretnych technik.

Whnioski i zalecenia nr 43

Komisja specjalna podkreslita, ze w przypadku, w ktérym ztozono wniosek o zastosowanie
szczegodlnej metody lub procedury na potrzeby przeprowadzenia dowodu (art. 9 ust. 2), wyjatek
dotyczacy metod, ktore sg ,sprzeczn[e] z wewnetrznym prawem panstwa wezwanego lub [ich]
zastosowanie nie jest mozliwe z powodu praktyki sgdowej lub trudnosci praktycznych” nalezy
interpretowac w sposdb zawezajacy, w mozliwie najwiekszym stopniu, aby umozliwi¢ korzystanie
z nowoczesnej technologii informacyjnej.

Whioski i zalecenia nr 44

Komisja specjalna podkreslita, ze korzystanie z nowoczesnej technologii informacyjnej, np.
wiadomosci e-mail, moze utfatwi¢ wczesny nieformalny kontakt miedzy odpowiednimi organami
dotyczacy koordynacji sktadania i wykonywania wnioskéw o przeprowadzenie dowodow.

Posiedzenie z 2009 r.

Whnioski i zalecenia nr 44

Komisja specjalna zacheca do usprawnienia komunikacji miedzy organami centralnymi oraz miedzy
organami wzywajacymi a stosownymi organami centralnymi na wszystkich etapach wykonywania
whioskéw o przeprowadzenie dowoddw. Wszelkg komunikacje mozna prowadzi¢ za posrednictwem
odpowiednich $rodkow, w tym widmowosci e-mail i faksu.
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Whioski i zalecenia nr 55

Komisja specjalna przypomina wnioski i zalecenia nr 42—44 z posiedzenia komisji specjalnej z 2003 r.
i zauwaza, ze korzystanie z taczy wideo i podobnych technologii jako pomocy w przeprowadzaniu
dowoddw za granicg jest zgodne z obecnymi ramami konwencji. W szczegdélnosci komisja specjalna
zwraca uwage, ze:

a. w konwencji zezwala sie, aby za posrednictwem tgcza wideo przy wykonywaniu
wnioskéw o przeprowadzenie dowoddw przez panstwo otrzymujace obecni byli strony
iich petnomocnicy (art.7) inie uniemozliwia sie obecnosci cztonkéw sadu organu
wzywajacego (art. 8) w takim samym zakresie, w jakim osoby te mogtyby by¢ obecne
fizycznie;

b. w konwencji zezwala sie na zastosowanie tgcza wideo jako pomocy przy wykonywaniu
whioskéw o przeprowadzenie dowoddw, jezeli prawo panstwa otrzymujgcego pozwala
na takie zastosowanie (art. 9 ust. 1);

c. zgodnie z art. 9 ust. 2 facze wideo mozna wykorzysta¢ jako pomoc przy wykonywaniu
whioskéw o przeprowadzenie dowoddw;
d. w konwencji zezwala sie na korzystanie z tgcza wideo jako pomocy przy przeprowadzaniu

dowoddw przez urzednika dyplomatycznego, urzednika konsularnego lub osobe
wyznaczong pod warunkiem, ze taka praktyka nie jest zabroniona w panstwie, w ktérym
przeprowadza sie dowody i ze uzyskano odpowiednie zezwolenie (art. 15, 16, 17 i 21).

Posiedzenie z 2014 r.

Whnioski i zalecenia nr 9

Komisja specjalna zauwaza, ze stosowanie konwencji o przeprowadzaniu dowodéw w praktyce
zostatoby dodatkowo usprawnione dzieki bardziej terminowemu wykonywaniu wnioskéw
o przeprowadzenie dowoddéw ilepszej komunikacji zorganami centralnymi, wtym za
posrednictwem wiadomosci e-mail, na wszystkich etapach wykonywania wnioskow
0 przeprowadzenie dowodow.

Whnioski i zalecenia nr 10

Komisja specjalna z zadowoleniem przyjmuje praktyke zgtoszong przez umawiajace sie panstwa,
w ramach ktérej organy centralne:

a. niezwtocznie informujg organ wzywajacy lub zainteresowane strony o otrzymaniu
wniosku o przeprowadzenie dowodu;

b. niezwtocznie odpowiadajg na zapytania organdéw wzywajgcych lub zainteresowanych
stron o status wykonania;

[ przekazuja organowi wzywajgcemu lub zainteresowanym stronom informacje o krokach,

jakie nalezy podja¢, aby wniosek zostat wykonany.

Whioski i zalecenia nr 20

Komisja specjalna przypomina, ze korzystanie ztaczy wideo jako pomocy w przeprowadzaniu
dowoddéw za granicg jest zgodne z ramami konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw (zob. wnioski
i zalecenia nr55 z posiedzenia komisji specjalnej z 2009 r.). Komisja specjalna potwierdza, ze
w art. 17 nie wyklucza sie cztonka sadu wzywajacego (lub innych odpowiednio wyznaczonych oséb),
ktory znajduje sie w jednym umawiajacym sie panstwie, z przestuchania osoby, ktdra znajduje sie
w innym umawiajacym sie panstwie, za posrednictwem tgcza wideo.
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Whioski i zalecenia nr 21

W nastepstwie wnioski ztozonego przez delegacje Australii dotyczacego rozwazenia protokotu
fakultatywnego na potrzeby utatwienia przeprowadzania dowodu, bez przymusu, za posrednictwem
facza wideo na podstawie konwencji o przeprowadzaniu dowoddéw oraz promowania dalszego
stosowania nowoczesnych technologii komisja specjalna zaleca, aby podczas swojego kolejnego
posiedzenia Rada powotata grupe ekspertéw w celu zbadania problemdw, jakie moga pojawic sie
w zwigzku z korzystaniem z tgczy wideo iinnych nowoczesnych technologii przy przeprowadzaniu
dowoddéw za granicg. Ponadto komisja specjalna zaleca, aby grupa ekspertéw zbadata istniejgce
instrumenty iobecng praktyke oraz przeanalizowata potencjalne sposoby rozwigzania tych
probleméw, wtym celowos¢ iwykonalno$é¢ protokotu fakultatywnego lub dowolnego innego
instrumentu.

Whnioski i zalecenia nr 39

Komisja specjalna zacheca do przekazywania i odbierania wnioskdw za posrednictwem Srodkéw
elektronicznych, aby utatwi¢ ich szybkie wykonanie. Przy ocenianiu metod przekazywania drogg
elektroniczng umawiajgce sie panstwa powinny uwzgledni¢ kwestie bezpieczenstwa.
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